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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista, deben conducir su actuacién conforme a los principios previstos en la Ley de
Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracién al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
seglin corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusion
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la Comision
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la sustituya, asi como las
demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratacion deben permitir al OSCE o a la Secretaria Técnica de
la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a-la informacion referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucién de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboracion.
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SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION
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3 CAPITULO| .
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1. REFERENCIAS
Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1.2. CONVOCATORIA
Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el articulo
54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de seleccion,
debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

1.3. REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de un
consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

e Para registrarse como participante en un procedimienfo de seleccion convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcion
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacién, se puede ingresar a la siguiente direccién electronica: www.rnp.gob.pe.

e L os proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orientacion “Guia para el registro de participantes
electronico” publicado en https.//www2.seace.gob.pe/.

 En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringiréd su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccién en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripcién o
guedado sin efecto la sancién que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

1.4. FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulacién de consultas y observaciones a las bases se efectlia de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento.

Importante

No pueden formularse consultas ni observaciones respecto del contenido de una ficha de
homologacién aprobada, aun cuando el requerimiento haya sido homologado parcialmente
respecto a las caracteristicas técnicas y/o requisitos de calificacién y/o condiciones de ejecucion.
Las consultas y observaciones que se formulen sobre el particular, se tienen como no
presentadas. (\{\

.
[Py




K Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS .
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
emergencia para los equipos del sistemma HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”.

Y

1.5. ABSOLUCION DE CONSUL_TAS, OBSERVACIONES E iNTEGRACI()N DE BASES

La absolucién de consultas, observaciones e integracién de las bases se realizan conforme a
las disposiciones previstas en los numerales 72.4 y 72.5 del articulo 72 del Reglamento.

Importante

+ No se absolveran consultas y observaciones a las bases que se presenten en forma fisica.

¢ Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absolucién de consultas y
observaciones y la integracion de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente

1.6. ELEVACION AL OSCE DEL _PLIEGO DE ABSOLUCION DE CONSULTAS Y
OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

Los cuestionamientos al pliego de absolucion de consultas y observaciones asi como a las
bases integradas por supuestas vulneraciones a la normativa de contrataciones, a los principios
qgue rigen la contratacion publica u otra normativa que tenga relacién con el objeto de la
contratacion, pueden ser elevados al OSCE de acuerdo a [o indicado en los numerales del 72.8
al 72.11 del articulo 72 del Reglamento.

La solicitud de elevacion para emision de Pronunciamiento se presenta ante la Entidad, la cual
debe remitir al OSCE el expediente completo, de acuerdo a lo sefialado en el articulo 124 del
TUO de la Ley 27444, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, al dia habil siguiente
de recibida dicha solicitud.

Advertencia

La solicitud de elevacion al OSCE de los cuestionamientos al pliego de absolucion de consultas
y observaciones, asi como a las Bases integradas, se realiza de manera electronica a través del
SEACE, a partir de la oportunidad en que establezca el OSCE mediante comunicado.

Importante

Constituye infraccién pasible de sancién segtn lo previsto en el literal n) del numeral 50.1 del
articulo 50 de la Ley, presentar cuestionamientos maliciosos o manifiestamente infundados al
pliego de absolucion de consultas y/u observaciones.

1.7. FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS
Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 del Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita o digital, segun la Ley
N° 27269, Ley de Firmas y Ceriificados Digitales?). Los demas documentos deben ser visados
por el postor. En el caso de persona juridica, por su representante legal, apoderado o
mandatario designado para dicho fin y, en el caso de persona natural, por este o su apoderado.
No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto. Las ofertas se presentan foliadas.

L% Importante

e Los formularios electrénicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
llenar para presentar sus ofertas, tienen caracter de declaracion jurada.

e Encaso la informacién contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta no

T Para mayor informacién sobre Ia normativa de fimas y certificados digitales ingresar a:
https://www.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales
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1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12,

coincida con lo declarado a través del SEACE, prevalece la informacién declarada en los
documentos escaneados.

e No se tomaran en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad.

PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electrénica a través del SEACE, desde las 00:01
horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que conforman
la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Importante

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar més de un
consorcio en un procedimiento de seleccién, o en un determinado item cuando se trate de
procedimientos de seleccién segun relacién de items.

En la apertura electronica de la oferta, el comité de seleccion, verifica la presentacién de lo
exigido en la seccién especifica de las bases, de conformidad con el numeral 73.2 del articulo
73 del Reglamento y determina si las ofertas responden a las caracteristicas y/o requisitos y
condiciones de los Términos de Referencia, detallados en la seccién especifica de las bases.
De no cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el articulo 74 del
Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electronica a través del SEACE.

CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los ndmerales 751y 75.2
del articulo 75 del Reglamento.

SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. El
plazo que se otorgue para la subsanacion no puede ser inferior a un (1) dia habil.

La solicitud de subsanacion se realiza de manera electrénica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripcién en
el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho
correo. La notificacion de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo
electronico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomara en cuenta
la subsanacion que se presente en fisico a la Entidad.

RECHAZO DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el copité de seleccién revisa las ofertas econdmicas

\
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gue cumplen los requisitos de calificacion, de conformidé"ci con lo establecido para el rechazo
de ofertas, previsto en el articulo 68 del Reglamento, de ser el caso. . -

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el comité de seleccion revisa el cumplimiento
de los requisitos de calificacién de los postores que siguen en el orden de prelacién, en caso
fas hubiere.

1.13. OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el comité de seleccion otorga la buena pro, mediante su publicacion
en el SEACE, incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los
resultados de la admisién, no admision, evaluacion, calificacion, descalificacion, rechazo y el
otorgamiento de la buena pro.

1.14. CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO
Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de,IaA buena pro se
produce a los ocho (8) dias habiles siguientes de la notificacion.de su otorgamiento, sin que los

postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se produce
el mismo dia de la notificacion de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el 6rgano encargado de las contrataciones
0 el 6érgano de la Entidad al que se haya asignado tal funcién realiza la verificacion de la oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6 del
articulo 64 del Reglamento.
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] ‘ . CAPITULOHI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
- SELECCION

2.1. RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacion se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo
del procedimiento de seleccién hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

E! recurso de apelacion se presenta ante y es resuelto por el Tribunal de Contrataciones del
Estado.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacién del procedimiento de seleccion y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se impugnan
ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

+ Una vez otorgada la buena pro, el comité de seleccion, esta en la obligacién de permitir el
acceso de los participantes y postores al expediente de contratacién, salvo la informacion
calificada como secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a mas fardar
dentro del dia siguiente de haberse solicitado por escrito.

Luego de oforgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de calificacién
no fueron analizados y revisados por el comité de seleccién.

o A efectos de recoger la informacion de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (ii) la captura y almacenamiento de
imagenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentacién obrante en el expediente,
siendo que, en este dltimo caso, la Entidad deberé entregar dicha documentacion en el menor
tiempo posible, previo pago por tal concepfo.

e Fl recurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante /as oficinas
desconcenitradas del OSCE.

2.2. PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad
a ella se interpone dentro de los ocho (8) dias habiles siguientes de haberse notificado el
otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
la declaracion de nulidad, cancelacion y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los ocho (8) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que se
desea impugnar.
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. CAPITULO 1l
DEL CONTRATO

i

3.1. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado en el
articulo 141 del Reglamento.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en la seccion especifica de las bases.

3.2. GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segin corresponda, son las de
fiel cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.21. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma
equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene
vigente hasta la conformidad de la recepcién de la prestacion a cargo del contratista.

3.2.2. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecuciéon de prestaciones accesorias, tales
como mantenimiento, reparacion o actividades afines, se otorga una garantia adicional
por una suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la
prestacién accesoria, la misma que debe ser renovada periddicamente hasta el
cumplimiento total de las obligaciones garantizadas.

Importante

* Enlos contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacién de items, cuando el
monto del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados sea igual
0 menor a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel
cumplimiento de contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del Reglamento.

e En los contratos periédicos de prestacion de servicios en general que celebren las
Entidades con las micro y pequefias empresas, estas tltimas pueden otorgar como garantia
de fiel cumplimiento el diez por ciento (10%) del monfo del contrato, porcentaje que es
retenido por la Entidad durante la primera mitad del numero fotal de pagos a realizarse, de
forma prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo,

-conforme lo establecen los numerales 149.4 y 149.5 del articulo 149 del Reglamento y
numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento.

3.2.3. GARANTIA POR ADELANTO

contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo

En caso se haya previsto en la seccién especifica de las bases la entrega de adelantos, el
_estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

3.3. REQUISITOS DE LAS GARANTIAS
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Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de -
realizaciéon automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser
emitidas por empresas que se encuentren bajo [a supervision directa de la Superintendencia
de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con
clasificacion de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias;
o estar consideradas en la ultima lista de bancos extranjeros de primera categoria que
periédicamente publica el Banco Central de Reserva del Peru.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantfas presentadas por el postor ganador de la
buena pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion
y eventual ejecucién, sin perjuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
distintas a las establecidas en el presenfe numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacién a la empresa que emite la garantia
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (http.//iwww.sbs.gob.pe/sistema-
financiero/clasificadoras-de-riesgo).

2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cual es la
clasificacién vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la fecha
de emisién de la garantia.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacién de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Sila empresa que otorga la garantia cuenta con mas de una clasificacién de riesgo emitida
por distintas empresas listadas en el porfal web de la SBS, bastara que en una de ellas
cumpla con la clasificacion minima establecida en el Reglamento.

En caso exista alguna duda sobre la clasificacion de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantia, se deberé consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

De otro lado, ademés de cumplir con el requisito referido a la clasificacion de riesgo, a efectos
de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir garantias,
debe revisarse el portal web de dicha Enfidad- (hitp:/www.sbs.qob.pe/sistema-
financiero/relacion-de-empresas-que-se-encuentran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u ofros) por la empresa emisora.

3.4. EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos contemplados
en el articulo 155 del Reglamento.

3.5. ADELANTOS
La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ningun caso exceden en

conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya SldO
previsto en la seccién especifica de las bases. -

% 3.6. PENALIDADES - .
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3.7.

3.8.

3.9.

3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION

En caso de retraso injustificado del contratista en Ia“‘é’}ecucién de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de cenformidad con ef articulo 162 del Reglamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segln lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la seccion
especifica de las bases.

Estos dos tipos de penaiidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar
cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
vigente, o de ser el caso, del item que debié ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36 de
la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta, segun la forma establecida en la seccion especifica de las bases o en el contrato.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen
las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario
competente.

La conformidad se emite en un plazo maximo de siete (7) dias de producida la recepcién, salvo
que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad del
funcionario que debe emitir la conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a lo
que se indique en el contrato de consorcio.

Advertencia

En caso de refraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuifo o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y 171 del Reglamento, debiendo

repetir contra los responsables de la demora injustificada.

DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales vigentes.

N
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)
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CAPITULOI
GENERALIDADES

1.1.

1.2

1.3.

14.

1.5.

1.6.

ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre : BANCO DE LA NACION

RUC N° : 20100030595

Domicilio legal : Av. Javier Prado Este N° 2499 — San Borja
Teléfono: : 519-2000

Correo electrénico: : vmalasquez@bn.com.pe / mpena@bn.com.pe

OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la contratacién del “Servicio de
mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de emergencia para los
equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacion fue aprobado mediante Memorando N° 611-2024-BN/5500 de
fecha 24 de octubre de 2024. -

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

Recursos Directamente Recaudados.

SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el SISTEMA DE PRECIOS UNITARIOS, de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO

NO APLICA.

ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo lll de la presente seccidn de las bases.

PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestaran en el plazo de tres (03) afios
contados a partir del dia siguiente de la culminacién del contrato vigente; previo a ello, existe la
condicion de que el Plan de Trabajo sea aprobado para el iniciar la prestaciéon del servicio en
concordancia con lo establecido en el expediente de contratacion.

El postor ganador de la buena pro debera presentar a la Jefatura de la Seccién Servicios
Generales del Banco de la Nacion, el Plan de Trabajo Anual de los mantenimientos preventivos
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y Planes de Contingencia, dentro de los siete (07) dias calendarios contados a partir deI dia
siguiente de haber suscrito el contrato con la entidad

1.9. COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES -

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar en la Av. La Arqueologia N° 130, Distrito San Borja — Dpto. de Lima, el

importe de S/ 10.00 (Diez con 00/100 soles) y recoger en Av. Javier Prado Este N° 2499, Primer

Piso, Distrito San Borja — Dpto. de Lima (Modulo de atencién proveedores).

1.10. BASE LEGAL

- Ley N° 31953, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el afio fiscal 2024.

- Ley N° 31954, Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal
2024.

- Texto Unico Ordenado de la Ley N° 30225 —Ley de Contrataciones del Estado, aprobado por
Decreto Supremo N° 082-2019-EF, en adelante la Ley.

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, en adelante el Reglamento.

- Directivas de OSCE. - Ley N° 27444

- Ley del Procedimiento Administrativo General.

- Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806 - Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica, aprobado por Decreto Supremo N° 021-2019-JUS.

- Cddigo Civil.

- Ley N° 29783 - Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- Resoluciones emitidas por el Tribunal de Contrataciones del Estado.

- Decreto Supremo N° 005-2012-TR - Reglamento de la Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo.

- Ley N° 30353 (Ley que crea el Registro de Deudores de Reparaciones Civiles - REDERECI).

- Ley N° 32077 - Ley que establece un medio alternativo de garantias de cumplimientc en los
procesos de contratacién publica de las MYPE.

- Cualquier otra disposicion legal vigente que permita desarrollar el objeto de la convocatoria,
gue no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones dei Estado.

- Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

~
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CAPITULO Il o
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

- - .,

2.1.CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de 1a ficha de seleccion de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vigesimosegunda Disposicién Complementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicion, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

a)

b)

c)

d)

e)

9)

2.2, CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos2, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacién obligatoria

2.21.1. Documentos para la admision de la oferta

Declaracién jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)
Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segln corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
corresponda.

Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento.
(Anexo N° 2)

Declaracién jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia contenidos en
el numeral 3.1 del Capitulo lil de la presente seccion. (Anexo N° 3)

Declaracion jurada de plazo de prestacion del servicio. (Anexo N° 4)°

Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicilio comun y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

El precio de la oferta en Soles (S/). Adjuntar obligatoriamente el Anexo N° 6.

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados con mas de dos

3

; 2 La omisién del indice no determina la no admisién de Ia oferta.

En caso de considerar como factor de evaluacién la mejora del plazo de prestacion del servicio, el plazo ofertado en dicho
anexo servira también para acreditar este factor.

\
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(2) decimales.

Importante

e El comité de seleccién verifica la presentacion de los documentos requeridos. De no
cumplir con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

e En caso de requerir estructura de costos o anélisis de precios, esta se preserita para el
perfeccionamiento del contrato.

- 2.21.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacién

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de Calificacién”
que se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo Ill de la presente seccién de las bases.

2.2.2. Documentacion de presentacién facultativa:

a) Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los. “Factores de
Evaluacién” establecidos en el Capitulo IV de la presente seccion de las bases, a
efectos de obtener el puntaje previsto en dicho Capitulo para cada factor.

Advertencia

El comité de seleccién no podré exigir al postor la presentacién de documentos que no hayan
sido indicados en los acépites “Documentos para la admision de la oferta”, “Requisitos de
calificacion” y “Factores de evaluacion”.

2.3. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar el
contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato.
Conforme a la Ley N° 32077 — Ley que establece un medio alternativo de garantias de
cumplimiento en los procesos de contratacién publica de las MYPE, la cual se establece un
mecanismo alternativo de garantias para fomentar la participacioén de las micro y pequefias
empresas (MYPE) en los procesos de contratacién publica. .

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes de
ser el caso.

c) Cédigo de cuenta interbancaria (CCl) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el numero
de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

d) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que cuenta
con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso de
persona juridica.

f)  Domicilio para efectos de la notifi cacién durante la ejecucion del contrato.

g) Autorizacién de notificacion de la decision de la Entidad sobre la solicitud de ampliacion de
plazo mediante medios electronicos de comunicacion 4 (Anexo N° 12).

h) Estructura de costos®.

i)  Ladocumentacion para la acreditacién del supervisor 2, debera ser presentado por el postor -
ganador de la buena pro para la firma del contrato y sera evaluado por la Seccion Servicios

4+ Entanto se implemente la funcionalidad en el SEACE, de conformidad con la Primera Disposicién Complementaria Transitoria

del Decreto Supremo N° 234-2022-EF.
5 Incluir solo cuando resulte necesario para la ejecucion contfactual, identificar los costos de cada e los rubros que
comprenden la oferta.
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m)

n)

o)

P)

emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

Generales.
La documentacién para la acreditacion del personal (02 tecnlcos) debera ser presentado por
el postor ganador de la buena pro para la firma del contrato y sera evaluado por la Seccion
Servicios Generales -
Para el desarrollo de las labores de mantenimiento es imprescindible que la empresa cuente
con personal capacitado por el fabricante o representante de la marca de equipos CHILLER
instaladas en el edificio sede principal En ambos casos se precisa que la certificacion
solicitada, se presentara para la suscripcion del contrato
Respecto a las comunicaciones durante la ejecucion del servicio, El Contratista debera
entregar a la suscripcion del Contrato mediante documento escrito, [o siguiente:
e Nombre y numero de DNI del personal que designaran como responsable para las
coordinaciones con el Banco de la Nacién, durante la ejecucion de los trabajos.
El Contratista debera contar durante la vigencia del servicio contratado, con las siguientes
pélizas de seguro descritas en el numeral 10. de los Términos de Referencia— TdR, las cuales
seran entregadas a la suscripcion del contrato, cuyas copias quedaran en poder del Banco.
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
El postor ganador debe presentar conjuntamente con la documentacion para la firma de
contrato lo siguiente:
El postor ganador debe presentar para la firma de contrato lo siguiente:
Listado de trabajadores que ingresaran a las instalaciones del Banco de la Nacién.
Politica y Objetivo de Seguridad y Salud en el trabajo de la empresa.
Reglamento de Seguridad y salud en el trabajo de la empresa.
Matriz IPERC de los puestos de trabajo que realizaran labores dentro de las instalaciones
del Banco de la Nacion.
Registro de Capacitaciéon en Seguridad y Salud en el Trabajo (Prevencion de sus riesgos
laborales y primeros auxilios) del personal que ingresara a las instalaciones del Banco de
la Nacion, el registro debe estar acorde con la R.M. N° 050-2013-TR
6. Personal Apto para cumplir las funciones del puesto de trabajo, corroborado por su
Certificado de Examen Médico Ocupacional, se aceptaran los resultados “Apto con
restriccion”.
7. Procedimiento Escrito de Trabajo Seguro (PETS).
PREVENCION DEL_LAVADO DE ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO”.
A la suscripcién del contrato, el ganador de la buena pro deberd presentar la siguiente
documentacion:
+ Nombres y Apellidos completos o denominacién o razoén social, el caso se trate de una
persona juridica.
» Registro Unico de Contribuyentes (RUC), o registro equivalente para no domiciliados, de ser
el caso.
e Tipo u nimero de documento de Identidad, en caso de trate de una persona natural.
e Direccién de la oficina o local principal.
¢ Aflos de Experiencia en el mercado.
e Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios.
¢ |dentificacion de los accionistas, socios o asociados que tengan directa o indirectamente el
25 % del capital social, aporte o participacion de la persona juridica y del nombre del
representante legal, considerando la informacién requerida para las personas naturales.
e Declaracion Jurada de no contar con antecedentes penales del proveedor, de ser el caso.
e No encontrarse incluido en la lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros
del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América (OFAC)
REGISTRO DE DEUDORES DE REPARACION CIVIL — REDERECI
El ganador de la buena pro debera presentar una Declaracion Jurada de no encontrase
inscrito en el registro de deudores de reparacion civil.

PN~

o

Importante

e En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucion contractual, de ser
el caso, ademés de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley y el
articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o la
denominacién o razén social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podran ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna tnicamente la denominacion del consorcio, conforme lo dispuesto en

la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

~
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2.5.

e En los contratos periodicos de prestacion de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequefias empresas, estas Ultimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por
la Entidad durante la primera mitad del numero fotal de pagos a realizarse, de forma
prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo, conforme lo
establece el numeral 149.4 del articulo 149 del Reglamento y numeral 151.2 del articulo 151
del Reglamento. Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados en el
REMYPE, consignando en la Declaracién Jurada de Datos del Postor (Anexo N° 1) o en la
solicitud de retencién de la garantia durante el perfeccionamiento del contrato, que tienen Ja
condicion de MYPE, lo cual serd verificado por la Entidad en el link
http://www?2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2 opcién consulta de empresas acreditadas
en el REMYPE.

s Enlos contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacién de items, cuando el
monto del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados sea igual o
menor a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel
cumplimiento de contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del Reglamento.

Importante

e Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucion, sin perjuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

« De conformidad con el Reglamento Consular del Pert: aprobado mediante Decreto Supremo N°
076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior tengan
validez en el Perd, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y
refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya®.

e la Entidad no puede exigir documentacién o informacién adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

2.4.PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto el

postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento, debe.

presentar una carta adjuntando ta documentacion requerida en Tramite Documentario de la Oficina
Principal del Banco de la Nacion, sito en calle Arqueologia N° 120 - San Borja — Lima, en horario
de 8:30 horas a 16:30 horas de lunes a viernes (dias laborables).

FORMA DE PAGO

El Banco de la Nacion se obliga a pagar la contraprestacién al contratista en Soles (S/), al término
de cada trimestre, previa liquidacion del trabajo realmente ejecutado luego de la recepcion formal
y completa de la documentacion correspondiente.

La entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del Contratista de acuerdo a lo
establecido 171 del Reglamento de la Ley de contrataciones, considerando asimismo el siguiente
detalle:

Pago Trimestral = Corresponde a las actividades “Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y
Atencién de emergencias”, previa liquidacién de Igs trabajos realmente ejecutados en el periodo.

7
_

Segun lo previsto en la Opinién N° 009-2016/DTN.

~
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el i
I "v._A-‘

Para el pago se tramitara de acuerdo a los siguientes: . : T -

- Monto mantenimiento preventivo (A)
- Monto mantenimiento correctivo (B)

Férmula de pago: (A) + (B)

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas, la Entidad debe contar con la
siguiente documentacion: '

e (Carta dirigida a la Subgerencia de compras.
e Factura o comprobante de pago
e Acta de Conformidad emitida por la Seccién Servicios Generales

Dicha documentacién se debe presentar en el médulo de Logistica, sito en el primer piso de la Av.
Javier Prado Este 2499 — San Borja.
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CAPITULO Ill
REQUERIMIENTO

Importante

De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el drea usuaria es responsable
de la adecuada formulacion del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la
necesidad de su reformulacion por errores o deficiencias técnicas que repercutan en ef proceso de
contratacion. '

3.1. TERMINOS DE REFERENCIA

TERMINOS IJE REFERENCIA

l. REQUERIMIENTOS TECNICOS MINIVOS

1. DENOMINACION DE LA CONTRATACION :
SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO SOPORTE TECNICQ Y
ATENCION DE EMERGENCIAS PARA LOS EQUIPOS DEL SISTEMA HVAC DE LA SEDE
PRINCIPAL DEL BANCO DE LA NACION",

2, FINALIDAD PUBLICA:
La Finalidad de este Servicio de ‘Mantenimiento preventivo, correctivo, scporte técnice y
atencién de emergencias para los equipos del sistema HVAC, de la Sede Principal del Banco
de la Nacién, es la de mantener operativa toda la infraestructura del sistema HVAC de la Sede
Principal, a firi de que las actividades del personal se desarmollen ton e dubido soporte de
emerdencia, salvaguardando Ja continuidad del negocic ala nueva sede.

VINCULACION CON EL OBJETIVO'META BEL PEI .
Esta.contratacion esta vinculada con 21 Objetivo estratégico institucional OE! 3: Brindar servicios de
calidad.

©

O

4, ANTECEDENTES
La Sede Principal dei Banco de la Nacion, cuenta con certificacién LEED (Leadership in Enérgy &
Environmental Design) Silver, esta certificacion’ es obtenida por el disefio, construccién y por los
materiales utilizados que buscan mejerar la calidad.ambiental. La Seccidn Servicios Gensrales tierie
como misién programar el servicio de mantenimiento de la Sede Princlpal velando por su
conservacion fisica y funcional garantizando el cumplimiento de la certificacién.
ia Sede priticipal.del Banco de |a Nacion ubicaga en el distrito de San Borja, esta implementada con
un sistema de HVAC, que actualmente cuentan con un Contrato de mantenimiento preventivo, el
cual culmina en el mes de febrere del 2025, estos equipos que integran el sistema requieren se les
realice Mantenimientes Preventivos de forma periédica, para evitar o mitigar las consecuencias de
los fallos de los equipos, logrando prevenir las.incidencias antes de que estas ocurran, asimismo es
necesario-incluir mantenimientos correctivos para garantizar la operatividad-de los equipos, alargar
la vida Util y la continuidad de su servicio.
£n virtud de Jo cual, y per encargo del Jefe de la Seccion Servicios Generales, se pracede con la
formutacion del presente Término de Referencia en funcién de los lineamigntos establecidos porla
jefatura.y por dicho encargo, se tramita su contratacion

5. OBJETIVOS DE LA CONTRATACION
Contratar e} servicic de Mantenimiento preventivo, correctivo, soparte técnico ¥ atencldn-de
emergencia para los equipos del sistema HVAC del edfficio de |a Sede Institucional del Bancode la .
Nacién, a fin de mantener operativos y en perfecto estado ds funcionamiento, para asi poder prevenir  *
el deterioro del equipamiento, asegurando la continuidad det servicio.

6. SISTEMA DE CONTRATACION ,
Precios Unitarios

7. CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DEL SERVICIO A CONTRATAR
El servicio comprende el mantenimiento preventivo, correctivo, soporte técnico y atenclones de
emergencia de todos ios equipos que conforman él sistema HVAC de la Sede Institucional del
Banco de la Nacion, que cuenta con certificacion LEED. Por esta razén y antie la persisiente
necesidad de mantener la operatividad del edificio -de la Sede Institucioral del Banco de la
Naci6n es que se ha elaboredo el presente TDR considerando los lineamientos de la jefatura
de Ia Secclon Servicios generales.

7.1 DESCRIPCION Y CANTIDAD DEL SERVICIO A CONTRATAR

Se requiere contratar una empresa especializada que brinde ¢! Servicio de Mantenimiento
Preventivo, correctivo, Soporte Técnico y Alencion de Emergencias para los equipos del

1lde 68
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sns%ema HVAC del’ ﬁondo de Ia Sede principal del Banco de la Nacton, garantizando asi fa
operatividad permanente de los equipos.

- Sectign Servicios Generzles

El servicio debe ser realizado sobre la base de fa informacién que proporciona la Seccién
Servicios Generales, fomando en cuenta el empleode productos o materiales de baja emisién
a fin de cumplir con la cerfificacion.LEED asimismo temandoe en cuenta las ceordinaciones del
coordinador designado para el semvicio,

Las caracteristicas técnicas de los equipos estdn establecidas en el Anexo 1 ~ Lista de
Equipos.del presente Témino de Referencia.

7.2. ACTIVIDADES
7.2.1. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Los servicios deben ser ejecutadds en base a las aclividadés descritas en el presente

Términos de Referencia, con apoyo de personal {écnico espec:ahzado El contratista

debera proveer fa cantidad de técnicos necesarios para la ejecucion adecuada del servicio
- requerido a fin de cumplir opcrtunamente con los plahes de trabajo.

En el presente documento se consideran fodos los equipos del sistema HVAC para cuyo
efecto la empresa contratista debera de desarrollar todas las actividades referentes al
mantenimiento preventive descrito en el Dossfer de. Calidad det Edificio, a pesar de que
no estuvieran expresamente indicados en el presente documento.

Asimismo, el servicio debe ser realizado sobre |a base de la informacién que

proporcione la Seccién Servicios Generales de la Sede Principal del Banco de [a
. Nacién, tomando en tuenta las indicaciones del Coordinador ‘del Banco designado
- para el servicio.

El mantenimiento de los siguientes equipos debera iniciarse al dia siguiente de
aprobado el Plan de Trabajo.

7.2.1.1 TRABAJOS A REALIZAR

Para la realizacién del sefvicio debera tomarse en cuenta las siguientes actividades
descritas a continuacion:

1. Nantenimiento Preventivo del Sistema Enfriamiento de Agua - Chiller de 630 TR
y 50 TR (SISTEMA CRITICO)
Permite detectar fallas constantes o repetitivas, disminuyendo las probabilidades
de mala operacién'y aumentando la vida ttil del equipo, este servicio debera de
ser ejecutado par personal especializado o por la empresa representante o &l
fabricante del equipamiento y con experiencia. Se recomienda aplicardo de la
. . 'siguiente manera:

Mantenimientos mensuales.

» Revisidn de la unidad para detectar componentes sueltos o dafios, asi como fugas
de refrigerante.

» Revision ds las protecciones de sobre amperaje.

« Revision de compresores y resistencias calefactoras de acsite.

« Revision y prueba de fugas de refrigerante.

» Revision de la presién de aceite en compresores.

» GestiGh, monitoreo y revision de la secuencia operativa en el sistema METASYS
JOHNSON CONTROLS existente,

» Monitoreo y verificacion mensual del funcionamiento histdrico y actual de los
equipos Chiller desde la Pantalla OPTIVIEW - Centro de Control y el sistema
METASYS JOHNSON CONTROLS.

» Monitoreo y control el Sistema HVAC que se comunicard d| BMS (Sistema de
Ges}ibn de Edificios) ajustando los valores, fiempos, encendidos apagados entre

,otros. |

o Revision de eventos, alammas, tendencias y secuencia de operacion de los equipos
Chiller desde el sistema METASYS JOHNSON CONTROLS. )

* Inspéccién mensual de la tarjeta electréniga de comunicacidn de los Chiller.
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s . lepleza cxterna de las tuberlas acoples bridas y soporles de ﬁerro de las lineas

minimo 2 veces en ef mes.
" Mantenimiento Tnmestra
. Lxmpxeza fisica- general de toda 1a estructura del Chiller.
o Limpieza fisica y afuste de cablesterminales de los tableres de-control y fuerza del
CHILLER. ’
> ’ « Inspecciorar, limplar y ajustar coneclores eléctrices de los sensores de
temperatura y transductores de presién.
» Ajustar e inspeccionar terminales de cenexién de las tarjetas electrem:zs del
optiviewy del variador de velocidad.
s Se inspeccionan por falsos contactos de las tarjetas electronicas del opiview,
variador de velocidad del motor del CHILLER y de la bomba de aceite. .
« Inspeccionar y limpiar les interruptores de fiujo analogo y digital
B « Revision del acople del meter —compresor por falso ajuste o desalineamiento.
R » Verificacién de fugas con detector electronico a todas las conexiones roscadas y
- bridas del CHILLER.
¥ » Llimpieza del fitro de agua del sistema de-enfriamienta del variader de velocidad.
e « Realizar |a limpieza externa de los rodamientos de los motores eléctricos de los
O e CHILLER, por desborde de grasa.

.

. X

N Mantenimiento anual.

Inspeccionar el aislamiento térmico

Detalles de pintura, si es necesario :
Revision y-prueba de la secuentia-en eontroles en general (service testing)
Revisién de confactores y sustitucion en caso de que dlguno presente falso
Revisién y reapriete de conexiones de control y fuerza

Revision y limpieza del panel de.control

Megado del moter compreser

Revislon de vibracidn del compreser

Realizar prueba de acidez en aceite del compreser

Engrase de chumaceras del Chiller cada 1000 horas de operacién. Empleo de
grasa para motores eléctricos y lubricacion dg larga duracién de cojinetes Grade
NLGI 2, indice de viscosidad ASTM D 2270, punto de goteo ASTM D-2265 (260
ﬂr)

¢ Los tubos del eondensador -y evaporador deberdn de ser limpiados
anualmente o antes si las condiciones lo requieren para eviter la formacion de
corrosi6n u-oxidacién asi como fa formacion de limo y algas.(esto para obtener una
diferencia pequefia de tempera adecuada menor a 3°F) ’

- Cerrar las valvulas de entrada y-salida dél condensador para purgar toda el agua
del interior del Chiler.

- Agregar un quimico desincrustante organico, desengrasante y surfactante
(solucién acuosa de acido fosforico, glicol éter y polimeros) con apoyo de una
bomba para recircular por espacio de una (1) hora como minimo, Completando
la dosis hasta tapar por completo los-tubos de cobre

- Agregar un pasivante para dejar en reposo por 12 horas para permitir que los
soélidos adheridos en la.superficie de los tubos se deprendany pulvericen,

- Regcitcular los quimicos con otre agente pasivante, monitoreando la degradacién
del mismo hasta obtener el PH que nos dé el indicio de un amastre de suciedad
satisfactorio.

- Inyectar un agente inhibidor, el cual debera de ser recirculado para minimizar la
reaccion quimica en las tubenas de fisrro del condensador y las tuberfas de
fierro.

- Retirar nuevamente las tapas del condensador debiéndose limplar con agua
limpia a-presi6n cada tuberfa de cobre del condensador-del Chiller.

- Colocar las tapas, debiéndose ajustar los pemos adecuadamente.

- Apertura de las véalvulas, dejando pasar el agua a los condensadores.

- Purgar el aire que pudiese haber quedado contenido, y verificar. que no existan
fugas de agua

- . Arrancar las bombas de agua del evaporador y del condensador def CHILLER
intervenido.
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- Encender el CHILLER realizando las prusbas llevando-a su maxima capacidad
(100%) para la obtencion de los valores exactos de presion y temperatura.
- Luego de la limpieza se debera verificar la pequefia diferencia de temperatura
del condensador del Chiller y ésta debera ser'menor a 3°F, de no llegar a la
temperatura mencionada se deberé de realizar ol procedlmlen!o otra vez hasta
lograr la temperatura indicada.
o Suminisiro {10.galones) y camble de liquido refrigerants (coolant} del VSD-
tarjeta electronica de las unidades generadoras de agua helada.
o Pintade de estructuras metalicas, bases y soportes con pinfura epoxica del color
. original dél equipe existente.
» Pintado de tuberias, acoples, bridas y soportes de fiemo de las lineas de agua de
condensacion y agua-helada;, El pintado debera realizarse con pintira epéxica del
color-existente. Considerar trabajos previos de limpieza mecénica del material a
pintar
» El mantenimiento anual Incluye las actividedes mensuales y trimesirales.

2. Mantenimiento de Torres de Enfilamiento {SISTEMA GRITICO)

" Mantenimiento mensual

» Comprobacién del consumo de comiente y voltaje de ventiladores

o Engrase de ejes de ventiladores O

e Inspeccioni visual del venfilador para detoctar alguna anomalia en su
funcionamiento y reportario para su intervencidn si es necesario.

s Limpieza de rellsno interno y externc empleando agua a presidn con hidrolavadora

» Andlisis de vibracionies de ventiladores, con el equipo adecuado

» Limpieza y eliminacion de residuos sélidos de cajas de distribucion de agua. agua
(parte superior de Iz torre). -

s Limpieza de base o bandeja de acumulacion de agua

* Suministro de microbicida ho oxidante altamente efectivo y de alto espectro
(BIOCIDA), de apariencia liquido amarillo p&lido, pH (solo) > 11.5, densidad 1.02
g/1.07mly solubllidad miscible al agua. Caniidad aproximada 10 gl. por mes para
la prevencién de reproduccidén de bacterias, algas y hongos en sistemas de
enfriamiento abiertas

s Revision y ajuste de la programacion del dosificador de los productos quimicos

¢ \Verificacion de funcionamiento de valvula bola flotante y flotador (bolla)
asegurando un dptimo funcionamiento en Ja reposicion de agua.

» Verificacion, alineamiento de! eje y polea del ventilador de ser necesario,

¢ Alternado mensual de las 2 torres de enfriamiento de Data Center. Apertura y
cierre de valvulas para el funcionamiento de forma independiente.

= Mantenimiento de los ableros eléctricos: ajuste de terminales, empleo de limpia
contactos en los companentes eléctricos, limpieza de fiftro de aire, limpieza interna
de! tablero y verificacion de la configuracion de los variadores de frecuencia. O
Resane de pintado en las partes oxidadas de la estructura del tablero.

* Revision de eventos, alarmas, tendendias y secuencia de operacion de las torres
deé enfriamiento desde el sistema METASYS JOHNSON CONTROLS.

» |impieza externa de las tuberias, acoples, bridas y soportes de fierro de las lineas
de agua de condensacion de los sistemas de aire acondicionado del edificio y
Cuartos de Data del piso 31 — piso téenico, esta actividad debera de realizarse
como minimo 2 veces en el mes.

Mantenimiento anual o en parada

Durante las paradas programadas, las principales actividades son las siguientes:

« Limpieza de relleno interno y externo {eliminarido el sarro, oxido, incrustaciones, u
otras suciedades minerales adheridas, para lo cual se deberan emplear productos
quimicos biodegradables dei baja espuma, para evitar la acumulacion de burtujas
en fa red de tuberias.)

¢ Limpieza de base o bandeja de acumulacion de aguay resane de zonas agrietadas

* Comprobacion de rociadores y sistemas de distribucion de agua en el Interior de
la torre

» Inspeccion intemna de |2 estructura de la torre

¢ Limpleza de [a balsa

. © Revisién de fas bombas de impulsion
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Megado de motor del ventﬂador y bamxzade Sl asiJo’ requxera prevxa venﬁcaclon
del resultado del megado. .

Camblo de faja de transmisién de! motor

Revisidn de la estanqueidad de todo el ¢irguito

Revnsu&n de operacion de'los equiipos de dosificacion de productos quim(cos
Pintado.de marcos metélicos intemo y extemno, escaleras:de acceso y soporie de
motor. El pintado debera realizarse con pmtura epoxica de color galvanizado.
Considerar trabajos previos'de limpiéza mecénica del material & pintar.

Limpieza, pintado y verificacion de véivulas. de ingreso 'y salida de  agua lncluyendo
las-bridas de conexidn; Revision de su operatividad (apertura y cietre con!ecios)
Mantenimiento de los tableros éléctricos: ‘ajuste de terminales, .emplea de limpia
contacfos, hmpleza defitroy verificacion de ia conﬁguramon de les’ variadores de

frecuencia..

Pintado de estructuras metélicas, bases y soportes con pintura-epoxica del color
onginal del equipo existente.

% Se deberd:de verificar el comecto funcionamiento, a la culminacién del
mantenimiento 8 cada lorre de enfriamiento, regulando las vélvilas para
el -comecto flujo de agua que requjere el sistsma

Pintado de tuberfas, aceples, bridas'y soportes da fierro de las lineas de-aigua de
condensacion de los sistemas de.aire acondicionadg de! edficio y Cuartos de Data
del piso 31 - plso técnico, que se interconectan a las torres de enfriamiento. El
pintado debera reallzarse con pintura epéxica del color existente, Conslderar
trabéjos previos de limpieza mecériica del material a pintar
El mantenimiento anual incluye las actividades mensuales.

«3. Mantenimiento de FANCOIL ~ UMAS |

Registro de caracleristicas. de'los motores eléctricos: marca, modelos, serjes y.
tipos (solo al inicio del servicio)

.. Registro de Jecluras dé los pardmetros eléctncos con uha Pinza Volt-
ampenméir!ca debidamente calibrado {voltaje, amperajes)

Mantenimlento Trimestral,

&

Estado de los filtros: controlar es estado de suciedad de los filtros,. lavarios .
“sustituiflos (si estos se encuentran deteriorados) segun sea el caso, esto penmite
mantener.una calidad de aire y un consuma de energia adecuadas. (cada 3meses.

0 menos)
Tension de las correas del ventilador y apriete de prisionerds de polegs. Una

.corea demasiado tensa afecta, su- ~vida util asi-como la de fos rodamientos del

ventilador y riotor: Siya no es posible tensat la correa, suministrar y reemplazar
por una niéva, Comoregla simple para la tension de la correa, con'la mano aplique

"una presidn no excesiva sobre la correa . utmce el siguiente criteri: Defléxion

correa = distancia eritre centros.
Verificar y' corregir &lineacion de las poleas, chumaceras o Verificar que el

-ventiladtry motor giren libréfnente, sin vibraciones ni roces.

Verificacion de la posicion, fijacion y balanceo de la hélice'y. furbina, de haber

.algund anomalla arites mencionada se procederé a reparar’

Reapriete de conexiones eléctricas de la unidad y empleo de producto limpia

‘contacto. Inspeccionar [a superﬁcte exterior de-las conexiones. eléctricas ante
corrosién.a dafio,

Verificar Presencia de fugas o dafios en las cafierias de agua o refrigerante en las.
tuberias. Solucionar las fugas empleando las herramientas'y equipos necesarios:,

Verificar dafios en el aislamiento témmico de las tuberias y de ser necesario
cambiar el aislamiento para evitar filtraciones de agua producto de la condensacion

. de las tuberfas. De ocuriir una filtracion de agua afectandd al techo de drywall, se
.deberd solucionar el aislamiento de |4 tuberfa afectada y resanar o cambiar el
tramo afeclado de drywall comprendiendo. frabajos de masillado 'y pintado del,
‘techo. o cambio- de las baldosas dafiadas. ’

Verificacion de operatividad del ‘actiador eléctrico y vélvula dé zong parte

‘mecanica de cada Equipo. Se debera de verificar su funcionamiento, sienda

accionado desde el termostato.

Cuando no esté en servicio los equipos; hacer funcionar los motores al mgnos.una,

vez cada mes previa.coordinacion con el supervisor del'sefvicio del BN,

v :Lavado y limpieza del serpentin ¢on un producto. quimico a base de hidroxido de

dio, agiia des lonizada, éter del glicol de polietileno def nonilfemol, ufilizada para
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lds tubos y aletas disipadoras de los 'evéporédores de equipes de- aire

acondicionado; debiendo se emplear hrdrolavadora o aire comprimido segtn lo

permita el &r2a de trabajo. Trimestral)

¢ Limpieza del serpentin, lavado y limpieza de {a bandeja intema (TRIMESTRAL)

= Drenar y limpiar la bandeja de condensado bajo el serpentin, asi como finea de
drenaje del-agua de condensado desagte. Verificar. presencia de fugas de agua o
refrigerante en las tuberias. Solucionar las fugas empleando las herramientasy
equipos necesarios.

» Verificar presencia de fugds de agua o refrigerante en las tubertas. Solucionar las
-fugas empleando las harramientas y equipos nécesarios.

‘s Verificar dafios en el aislamiento térmico de las tuberias y de ser necesario-
cambiar | aislamiento para evuarﬁltracxones de agua producto de la condensacién
de las tuberias.

e De ocurrir una filtracién de agua producto de la cendensamén de tuberias o
desborde dé Tas bandejas de drenaje de los equipos fan coil, se debera, drenar el
agua acumulada, e ldentificar las causas, para luego dependiendo de lo

*encontrado, cambiar el aislamiento de la tuberia afectada, resanar o cambiar el
tramo afectado de drywall, incluyendo, trabajos de masillado'y pintado del techo
ylo cambio de baldosas de corresponder, Es responsabilidad del contratista |
suministrar Jas planchas de drywall o baldosas necesarias. '

¢ Limpieza de los difusores y rejillas existentes.

« Revision de eventos, alarmas, tendencias y secuencia de operacion de los equipos
fan coil y UMAS desde el sistoma METASYS JOHNSON CONTROLS.

o Verificacion del funcionamiento de los tamiostatos a fravés dél Sistema Metasys.

Mantenimiento Am Anual

= Desmontaje de la unidad, lavado de bobinas de motores con disolvente dieléctrico
' " ecoldgico, lubricacion del motoras, lavado y limpisza de 1a estructura de! equipo.
¢ Pruebas y registros de lectura de aislamiento de las bobinas y devanados del
motor eléctrico con un megometro debidamente calibrado.

» Pintado de estructuras metalicas, bases y sopertes con pintura epéxica det color
original del equipo.existente (un servicio al afio). :

» Pintaslo interno. de bandejas de condensado. Desmontaje de bandsja y hmpleza
mecanica de la estructura de 1a base, Empleo de pintura epéxica.

o Verificar el estado de estiramiento o gredo de oxidacion de las tuberias -conduit
flexible y adaptadores que conectan al tabléro eléctrico de la unidad y punto de
fuerza. Cambiar si es necesario los enfubados conduit flexibles y los adaptadores,

« El mantenimiento anual induye las actividades que se realizan en los trimestres.

Mantenimiento bimensual del sistema de drenaje

s Limpieza y mantenimiento del sistema de drenaje de equipos fan coil, incluye la
limpieza de bandeja de condensado con disolvente de grasas, materia orgénica y
otros desperdicios que ocasionan atoros y-malos olores en-los desaglles donde
desembocan el agua de condensado.

o Verificar y pruebas de estado e inclinacidn de la bandeja condensadora, incluye
lavado de la bandeja colectora

» Verificacién y mantenimiento de las bombas de condensado incluye retiro y
desmontaje para una limpieza interna y minuciosa,

* Verificarel drenaje de los equrpos de aire acondiciohado y 5u conexién al monfante
de cada piso.

o Inspeccion de estado de sopodeﬁa y sistemas de fijacién. .

« Lavadoy limpieza intema de Ias tuberlas del drenaje con un disolvente de grasas,
materia orgénica y otros despsrdicios que ocasiohan atoros y malos olores en los

" desagies donde desembocan el agua de condensado. (incluye montates)

s Amastre y succion de impurezes de las tuberlas de drenaje empl°ando una
aspiradora-para tales usos.

" '6desd

e Ajuste, reposicion, de tornillos y pemos de la cubirda y chas:s de = unidad O
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" 4, Mantenimiento de equipos tips paquebe (cuartos de data)
Mantenimiento Trimestrl,

. PR

“ e Revnsseﬂ'"&é la alimentacién eléctrica dellt'at'ilgro a la unidad, apretando bornes de
llegada dsl conductory salida de (a llave térmiea, antes y despues de dar el servicio
de mantenimiento preventivo de la unidad.

« Revision de Iiegada de alimentacitn eléctrica a les bornes del equipe, antes y
después de dar el servicio, mantemmxento preventivo de la unidad.

e Verificar vollaje de llegada al tablero de control, que sea de disefio de la unidad,

. antes y después de dar el servicio de mantenimignto preventivo de la unidad.

= Verificar amperaje de consumo, antes y después de dar €l semvicio de

: rmantenimiento prevenhvo de [a unidad.

Limpisza de contactores y relevadores detablero de control, con liquide dieléctrico.

. Lubricaci6n y limpieza del motor.

Limpieza trimestral de serpentines, con liquido a presién

Limpieza de bandeja de condensados, para evitar se tapone la descarga de agua
de condensacién, )

Limpieza de aspas de motores, condensadores y turbinas.

Ajuste de carga de gas refrigerante, de acuerdo con disefio del equipo.

Limpieza d filtfos de aire.(si se encuentran dafiados o deteriorados

deberan de ser cambiagdos)

Verificacion de temperatura de las 4reas acondicienadas, que con un minima sea
de 20°C.

. Verificacién y segin sea el caso, comeccion al ciclo de trabajo del compresor.

Verificacion y segln sea &} casa correccion de fugas.

o Llimpieza de termostato, verificando que opere correctamonte. en su paro,
arranque y corte automatico por temperaiura

o Repalacén de fugas en ductos externos (lamina).

» Verificacién de bandas, poleds y chumaceras; ajuste, hmpleza, lubricacion y

. nivelacion,

» Lavado y limpieza del serpentin con un producto quimico a base de hidroxido de
sodio, agua des ionizada, éter de! glicol de polietiléno del nonilfemol, utilizada para
los' tubos y aletas disipadoras de los evaporadores de equipos de aire
acondicionado. Emnplear hidrolavadora o aire comprimido begun lo permita el area
de trabajo. (Trimestral)

o Garantizar que el equipo funcione las 24 hrs. Del dfa.

e« 0 @ o ®
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. 5. Extractor de Flujo Mixto
o Registro de caracteristicas de los motores eléciricos (marca, modelos, series y
" fipos) (solo al inicio del servicio)

» Registro de lecturas de los paramefros elécticos con una Pinza Volt-
-amperimetrica debidamente calibrado (voltaje, amperajes)

s Limpieza de los difusores y rejillas existentes

» Verificacion, limpleza y engrase del juego del eje del motor eléctrico.

s Revisar, cambiar (de ser necesario), completer y ajustar ‘todos los tomillos,
abrazaderas y rodamientos. Los tomillos y abrazaderas sueltas provocardn una
falla prematura en el eje

» Verificar la correcta tensién de la correa para evitar desgaste prematuro de la
misma.

* Eliminacién de polvo, sucledad y escombros, limpie la superficle exterior del motor.
Si'la tapa del motor opcional ésta Instalada, retirela y limpie el motor, suciedad’y
escombros para-obtener tna éptima ventilacién.

o Mantenimiento de los tableros-eléctricos: ajuste de terminales, emplec de limpia
contactes en los componentes eléctricos, limpieza de filfro. de aire y limpieza
interna del tablero. Resane de pintado en las paries oxidadas de la estructura del
tablero.

Mantenimiento Semestral

« Rodamientos en ventiladores de transmision por correa. En un ambiente limpio y
una temperatura entre 0 a 83°C, los rodamientos del eje del ventilador con
graseras deben lubricarse semestralmente con grasa [ifio basado en alta calidad.
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Lubricacién para rodamientes y mator, sagdn indicaciones dél fabricante.
Limpieza de compuertas de techo, la hélicc y compuerta deben limpiarse
periodicamente {la acumulacion éxcesiva de sucledad en las aspas de la
compuerta puede causar pérdida de rendimierito en el ventilador).

El mantenimiento semestral incluye las actividades trimestrales.

Wantenimiento Am'al

Pruebasy reg|stro de lettuia de aislamiento de las bobinas y devanados del motor
eléctrico con un magémetro debidamente crlibrado (gislamierito)

Desmontar completameme el mofor y realizar la verificacion, revision y
mantenimiento ¢ persiaras, fodetes, alabes (turbinas - sirocco) y aspas de los
motores eléclricos, para luego ser jnstalados en su ubicacion de fabnca

Revisar y cambiar los rodamisnids. ’
Pintado de bases y soportes con pintura epoxica del color eriginal del equipo
existente.

El mantenimiento anual incluye las actividades tnmestrales y semestrales. |

. Ventilador Axial Revers_ible { Tubo Axial Jat Fan,

Mantenimiento Trimestral

Registro de caracteristicas de los motores eléctricos (marca, madelos, series y
tipos) (solo al inicio del servicio)

Registro de lecturas de .los pardmetros eléctricos con una sza Volt-
amperimetrica debidamente calibrado (voltaje, amperajes)

Verificacion, lxmp|eza y engrase del juego del eje del motor eléctrico.

Revisar, cambiar (de ser necesario), completar y ajustar fodos los tomillos,
abrazaderas y rodamientos. Los tornillos y abrazadsras sueltas provocaran una
falla prematura enelt eje.

Eliminacién del polvo, suciedad y escombros, limpie la superficie exterior del
motor. Si la tapa del motor opcional esta instalada, retireld y limpie el mdtor,
suciedad y escombros para obtener una 6ptima ventilacion.

Mantenimiento de los fableros eléctricos: ajuste de terminales, empleo de limpia
contactos en los componentes elécticos, limpieza de filtro de aire y limpieza
interna de! tablera. Resane de pintado en las partes oxidadas de la estructura del
tablero.

Mantenimiento Semestral

Lubri¢ar 10s cojinetes 'y €l mator. *
La rueda, la carcasa, ios pemnos y los tomnillos de fijacion de todo el ventilador
deben ser verificados.

- La acumulacion de sticiedad en la rueda o en la carcasa debe ser removida para

evitar desequilibrios y posibles dafios.

Verificar estado de los resorfes. Los aisladores de goma deben ser verificados
para comprobar su deterioro.

Inspeccione el impulsor del ventifador y 1a carcasa en busca de fatiga, cérrosion o
desgaste.

El mantenimiento- semestra! incluye Ias actividades timestrales.

Mantenimiento Anual - -

Pruebas y registro de lectura de aislamiento de las bobinas y devanados.del motor
eléctrico con un megomeiro debidamente calibrado (aisiamiento)

Desmontar combletan‘ente el molor y realizar la verificaclon, revision y
mantenimiento de persianas, rodetes, alabes (furbinas - sirocco) y aspas de los
matores eléctricos, para luego ser instalados en su ubicacién de fabrica.
Revisar'y cambiar los. rodamientos.

." Pintado de bases y sopories con pintura epéxica de! color original del equipo

existente.
El mantenimiento anual mduya las achwdades trimestrales y semestxaleo
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7. Mantenimiento Venhladores centnfugos y axiales
A os ventiladores de inyecclén de aire freseo se cambiarén los fiffros de acuerdo al
siguiente detalle: o
L L ER
L los siguientes cambios de filtros deberé realizarse cada 03 meses contados
después de la instalacion de primer cambio (Ef primer cambio deberéd de
realizarse a.los gres (3) dias de iniciarse e/ seivicio)

: En cada cambio de filtros, se debera reemplazar las sigufentes cantidades:

» 92 Filtros tipo bolsa, con una calidad de filtracion MERV 13 De
24"x24"x22" (Ia cantidad total de filtros a suministrar durante él contrato
es de 460 unidades).

» 82 Filtros corrugados (“pre-pleat”) cen calidad de filtracién MERV 8 De

24"%24”x2" (la cantidad total de filtros a suministrar durante 8! contrato
es de 460 unidades).

" Mantenimiento Trimestral {todos {os pisos)

» Registro de caracteristicas de los motores eléctricos: marca, modelos, series y

' . tipos (solo al inicio del servicio).
O o « Registro de lecturas de los parametros eléctricos .con. una Pinza Volt-
- amperimétrica debidamente calibrado (voltaje, amperajes)

¢ Verificacion, limpieza y engrase del juego del eje del motor eléctrico.
¢ Revisar, cambiar (de ser necesario), completar y ajustar todos les temilles,
abrazaderas y rodamientos. Los tom‘]los y abrazaderas suelfas provocaran una
falla prematura-en el eje.
« Eliminacién del polvo, sucaedad y escombros, limpie la superficie exterior del
" motor. Si la tapa del motor opcional estd instalada, retiréla y limpie el motor,
suciedad y escombros para obtener una éptima ventilacisn,

_» Mantenimiento de los tableros eléctricos: ajuste de terminales, empleo de limpia
contacles en los componentes eléctricos, -limpieza de filtro de aire y limpieza
interna del tablero. Resane de pmtado en las partes oxidadas de la esttuctura del
tablero

Mantenimierito Semestral (Pisas técriices ~ piso 8.y :g_iso 31)

» Revisar, ajustar y reemplazar todos los sujetadores tomillos, abrazaderas y
rodamientos. Los tomillos y abrazaderas sueltas provocaran una falla prematura
enél gjs.

« Rodamlentos en ventiladores de transmislén por correa. En un ambiente
limpio y una femperatura entre 0 a 83°C, los rodamientos del eje del ventilador con
graseras deben lubricarse semestralmente con grasa litio basado en alta calidad.

s Lubricacion para redamientos y motor, segin indicaciones del fabricante.

«" Gorreas, verificar la correcia tension de la correa para evitar desgaste prematuro

. . de la misma.

« Elmanienimiento semestral intluye las actividades trimestrales.

Mantenimiento Anual (Pisbs técnicos —piso 8 y piso 31)

o Pruebas y registro de lectura de aislamiento de las bobinas y devanados del motor
eléctrico con un megdmetro debidamente calibrado (aistamiento) .

» Desmontar completamente el motor y realizar la verificacion, rtevision y

mantenimiento de persianas, rodefes, alabes (turbinas - sirocco) y aspas de los

motores eléctricos, para luego ser instalados en su ubncac:on de fabfica

Limpieza de alabes

Inspeccién y mantenimientd del rodete.

Revisar y cambiar los rodémientos. .

Lubricacian de rodamientos

Revislon: de bandas en bisqueda de mal gjuste o desgaste.

Limpieza y revisién de la ducteria. (reparar anomalias que generen las fuges de

aire).

o Pintado de estructuras metélicas: Carcasa de equnpos ductos de aire, mallas anti

péjaros, cajas pofta filtros, bases y soportes. Empleo de pintura epoxica del color

e » » ° & ®°
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8. Damper

Mantenimiente semestral

s Verificar gue no existan elementos quz puedan impedir la correcta apertura de la
puerta tales como candados y portacandades, ganches que impidan el libre
movimiento de las hojas y cualquier tipo de obstéaculo en €l recorrido de las hojas
en su apertura.

» Revisar la fijacién de las bisagras y engrasar sus €jes,

* Comprobar que la fuerza de desbloquee del dispositivo de apertura funciane en
perfectas condiciones. .

» Revisar las juntas mtummcentes

» Revisar y regular el dispositive de cierre controlado (clerrapuertas)

» Engrasar el cilindro de la cerradura y comprobar que funclena correctamente yno
impide la evacuacion.

» En puertas de dos hojas, comprobar que el mecanismo de ciene de Y hoja pasiva
o secundaria funciona correclamente.

9, Eiectrobombas R ’
Los Instrumentos de. medicién deberan de contar con certificados de calibracion

vigentes. O

Registro de caracteristicas de ios motores eléctricos

. Mantenimiento Trimestral
. -Reglstro de. Incturas de parametros eléctricos del motor eléclrico (voltaje y
emperaje) (Antes y después del servicio)
» Verificacidn del funcionamiento de las velocidades de lcs motores y sentido dis
rotacion. -

Verificacion, revisidn 'y ajuste de los terminales de los motares eléctricos

Verificacién y ajuste de las conexiones a tierra de los motores.

Limpieza de filtros del difusor de succion conectado a la electrobomba.

Elaboracion de un Informe Técnice scbre la Evaluacion, con registros y

recomendaciones por cada uno de los equipos mencionados.

o Sedeberan de utilizar las herramientas e instrumentos adecuados para realizar el
servicio para evitar en todo momento dafiar los componentes y aocesonos de las
mlsmas

« Mantenimiento de los tableros eléctricos: ajuste de terminales, empleo de fimpia
contactos en los componentes eléctricos, iimpieza de filtro de aire, limpjeza intema
del tablero y verificacion de la corifiguracién de los variadores de frecuencia.
Resane de pintado en las partes oxidadas de la estructura del tablero.

« Revision de eventos, alammas, tendencias y secuencia de operacion. de las
electrobombas desde el sistema METASYS JOHNEON CONTROLS. O

Mantenimiento Anual

¢ Enfrega de protocolos de prueba que incluye pruebas de aislamiento de las
bobinas y dévanados de motores eléctricos. Empleo de un instrumento megémetro
calibrado. Pruebas de funcionamiento.

e Durante la toma de medidas det aislamiento del motor se debera fomar vistas
fotograficas donde se aprecie las lecturas que se registran en el instrumento.

« Andlisis de vibracion de motores eléctricos: mediciones de velocidad, envolvente
de aceleracion y temperatura. )

« Engrase de la bobina con grasa litio basado en alta calidad.

« Pintado de estructuras metélicas: Carcasa de electrobomba, bases y soportes con
pintura epéxica del color-original del equipo existente.

« El mantenimiento anual incluye las actividades trimestreles y semestrales.

~ 10.Vilvulas mulhproposxto y Valvulas Manposa
» Inspeccion de funcionamiento, aperiura y cerre (mensual)
« Regulacion y puesta a punto de caudal, (mensual)

L1 Difusores de succién
..o « Limpieza de filtros. (Trimestral)
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12. nter:caméxagerfs dP calog tigo Qfacas

Limpieza quimica interna y mantenimiento de los intercambladores de caler de los
pisos 15 ¥ 3"1 (Anual). Eliminacién cong admvos quimicos las formaciones de
.sedimentos’ y caliche-adheridos en la superﬁme interna de les intercambiadores, ya
que-estos impiden una fransferencia de calor adecuada del agua de condensacten

por lo que se deberd de realizar (o siguiente:
% &

- Cerrar las valvulas de ingreso de agua del intercambiador. Realizar esta
-actividad sin paralizar-el funcionamianto del Sistema y recirculacion de agua.
“Ejecutario de manera independiente uno por uno.

- Desconectar las juntas de expansién para contar con espaclo suficlente entre las
vélvulas de cierre &l intercambiador-e instalar tapas ciegas bridadas con salidas
de 1".de didmetro para la conexion de mangueras y proceder con la ihyeccién
del producto quimico al interior del intercambiador. El producto quimico debera
ser un desincrustante organico.

- Con apayo de una bomba recircular el producto qufmico por las placas del
intercambiador por-un lapso aproximado de 1 hora como minime.

woon - Agregar un pasivanle para dejar en reposo por 12 horas para permitir gue los
Pl sélidas adheridos en la superficie de las placas se desprendan y pulvericen.
- Luego de recircular los quimicos con otro pasivante. se debe monitorear la
~~ degradacion del mismo hasta obtener el PH que nos dé el indicio de un arrastre
( J S de suciedad satisfactorio.

- lnyectar un agente Inhibidor, el cual debera recircularse para minimizar la
reaccion quimica en el cgbre y fiero.

- Drenar los-praductos e Inyectar agua potable hasta gardniizar la limpieza del

; intercambiador.

- Retirar las tapas ciegas e instalar las juntas de expansion conectdndose a las
tuberfas en su estado inicial.

- Aperiurar las valvulas dsjando pasar el agua al infercambiador.

- Purgar el aire que pudiese haber quedado en el sistema y verificar que no ex'stan
fugas de agua en los accesorios instalados.

- Luego de la limpieza se debera verificar |a transferencia de calor entre el ingreso
de agua fria proveniente de la torre de enfriamiento y 1a salida de agua con
direcci6n a los equipos de Aire’Acondicienado de Data Center.

13. Tanque Ablandador.de agua.
Mantenimiento Trimestral

« Verificacién diaria de funcionamiento.

Desmontaje del equipo ablandador (02 tanques)

Descarga de la resina cationica ciclo sodio

Regeneracion de la resina de Intercambio idnico

Limpieza y desinfeccion de la resina catiénica ciclo sodio

Reactivacion de la resina de intercambio idnico que incluye retroiavado

regeneraciény enjuague puesta en servicio .

Limpieza del tanque salmuera

Limpieza de los tanques reactores .

Revisidn de accesorios internos.

Montaje del equipo ablandador.

Revisién y mantenimiento de la vélvula automatica de control MAGNUM. (dos

Vilvulas.)

Se debera de desmostar ta valvula MAGNUM para realizar el mantenimiento.

Suministrar y cambiar Cartucho Drain/ no hardwater, Cartucho Rinse, Cartucho

Intel Valve, Double Seat - No Spring Assist, Switch Sensor Optico, de acuerdo al

modelo del equipo instalado

o Calibracion y re-programacion del cabezal de autematizacidn

o Puesta en marcha y control de parametros.

= Pruebas.de calidad de agua blanda, cada 7 dias (Kit de medicion suministrado por
el contratista)

« Suministrar sal industrial seca 30/80 sin yodo (Na Cl (Pureza): £9.26 %) de
acuerdo a la demanda de consumo. (Aprox. 300Kg cada 7 dias).

s. Prueba de analisis de eficiencia de la resina cationica para determinar el
porcentaje de su rendimiento. Esta actividad debera de realizarse una vez al afio.

® ® & 0 9
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14.Variadores de Frecuencia de los tableros dé las e ertmbamhas y vend adores
del Sjstema ¢ SJstema de Presurizacién de e.»cgeras

Mantenim iento Semestral
" Durante el.desarrollo del servicio de mantenimiento se debera realizar los siguientes

trabajos:

» Inspeccidn visual del varador, foma fotogréfica dal estado del variador y de a

instatacion (bajo coordinacién con el cliente).

Limpieza externa.

Backup de parémeiros mediante panel fmntal

Revisién del historial de failos. .

Verificacion det adecuado calibre de los cables de entrada y salida de! variador,

Verificagién del correcto conexionado del variador en: Conexiones a fierra,

ventilacion y tarjetas de contfrol.

s Verificacion de la operatmdad del variador. Pruebas con y sin earga (verificacién
de 1a velocidad minima, maxima y circuito intermedio).

. e Desmontaje de las partes mecénicas y electrénicas del variador de velocidad.
o~ Limpieza y medicién de: Tiristores, diodas, capacitores, [GBT's, condensadores
- - electroliticos del circuit Intermedio, resistencias de descarga, diodo y resistencia

de-precarga. .

+ Limpieza de los: modulos IGBT’s y aplicacidn de nueva pasta térmica para la O
eficiencia de disipacion témica.

Revision y limpieza de les cables flat.

Limpieza de los cisipadores y del ventilador.

Ajuste de conexiones en el circuito de contrel,

Verificacién del comecto conexionado del variador .en: .Conexiones a tierra,

ventilacion y tarjetas de contral.

» Dependiendo del estado del. variador (contaminacion producida por el ‘medio
ambiente, exceso de humedad en las tarjetas elrctrénicas.), se procedera al
desarme o energizado del variador.

o Desmontaje de las partes.mecénicas y electronicas del variador de velocidad.

o De encaontrar un compenente dafiado sera resmplazado sélo para fines del
diagndstico. )

» Reammado del variador. .

o Remisién de informe técnico, defallando el estado del equipo, registros de
parametros de funcionamiento y recomendaciones.

o Elinforme técnico debera ser remitide, en formato digital y fisico. -

¢ &4 & &
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15. Priieba Qe'riédica de) Sistema dé Presurizacién de las escaleras de emergencia

e Las pruebas serealizaran seis (6) veces duranfe la vigencia del contrato, debiendo
realizarse la primera Prueba a ios seis meses de iniciado el servicia y {a ultima
prueba en el (limo mes antes de culminar el servicio de contratacién.

o Realizar los profocolos de prueba de! sistema de Presurizacitn de escaleras, de
acuerdo con las normas y estédndares de la National Fire Protection Association
- NFPAy la legistacitn nacional vigente.

o Laspruebas de operatividad seran desarrolladas a las escaleras, cada una de las
escaleras cuenta con un sistema de redundancia de doble ventitacion.

Escalera 1: del piso 1 al 30 (Ventilador superior) - :

Escalera 1: del piso 1 al 30 (Vertilador inferior)

Escalera 2:-del plso 1 al 30 (Ventilador superior)

Escalera 2: del piso 1 al 30 (Ventilador inferior)

Escalera 3: del piso 1 al 07 (Ventilador superior)

‘Escalera 3: del piso 1 al 07 (Ventilador inferior)

Escalera 4; del piso 1 al 07 (Ventilador superior)

Escalera 4; del piso 1 al 07 (Ventilador inferior)

« Las pruebas e inspecciones a realizarse consisten en lo 5|gu1ente

¢ Sistema de presurizacién de escaléras segiin y puertas' cortafuego (NFPA 92 -

NFPA 80)

= Verificar la alimentacion de aire para el sistema de presurizacion.

Verificar la proteccién contrafuego requenda para ¢l cuarlo de eqmpos de -
presurizacion y el ducto de alimentacién de aire..

Pruebas de Funclonamiento O

VYVVVVVYVYY
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" Tomar medidag de diferencial de presion en Ios dlferentes lngresos alos plSDS a
fin de verificar que el sistema se encuentre frabgjando dentro de ranges.
adecuados. (deberan de realizar las regulacxones correspondientés para cumplir

. con las normasy’

o Medir el nive! de fuerza necésario para la.aperura.de las puertas de evacuacion y
verificar que se encuentre dentro de rangos adecuados.

» Se debera de entregar los protocolos de las pruebas y mantenimiento realizados.

o Se deberd de entregar ¢onstancia de mantenimiento y operatividad por cada
escalera de emergencia,

o Verificar el funcionamiento-de sersores de humo en cada presurizader (previa
autorizacidn del de la Subgerencia Seguridad)

,» Revisar funcionamiénto del sensor diferenclal de preslén.

. Mantenim‘iento eléttrico al Tablero de transferencia.

o 13 Mantenimiente Tangential Air Separador {semestral)

* Aportura de valvula de purga para eliminar residuos acumulados en la base del
tanque separador de aire. Asegurarse la carrecta operatwldad de la valvula de
purgay evitar drenado de agua Innecesario.

s Verificar el-estado de funcionamiento del purgador de aire automético instalado en
el fanque separador de aire.

o Resane de pintura del recubrimiento exterior del tangue. Emplear pintura epéxica

O_ - ,2 ) { del mismo color del equipo.

17. Mantenimlento Expans!én Tank (seniestral)

¢ Verificarla presion de la cimara de aire de acuerdo a la presidn de trabajo indicada
en la placa cada equipo.

» Medir la presiéon con un manémetro lnstatado gn la valvula de servicio o de
hinchado del vaso. Esta actividad deberd realizarse en varias oportunidades en
condiciones similares de temperatura para validar los valores.

+ Resane de pintura del recubrimiento exterior del tanque. Emplear pintura epoxica
del mismo color del equipo.

18. Mantenimiento de Equipos de Expansién directa; VRV; Multi V (trimestral)
Unidades Evaporadeyas (trimestral}

Limpieza de filtros de toma de aire.

Resane de aislamiento térmiico en tuberias de cobre

Inspeccion y resane de fugas de aire en mangas flexibles y ducteria en general

Limpieza de difusores y rejillas '

Resane de-aislamiento témico en tuberias de cobre

Limpieza de bandeja de drenaje y solucién de obstruccion de tuberias de drenaje.

Limpieza de serpentin de cobre con aditivo quimico -

Revisién y alineamiento de ejes de motores en- caso sea necesario previa

verificacion .

« Inspeccién de conexionado eléctrico del equipo (ajuste de terminales y limpleza
con limpia contactos)

¢ Toma de parametros eléctricos

» Verificacién del conexionado de control hacia el termostato y limpieza de
termostato. '

Umdades Condensadoras (trimestral
Resane de aislamiento {&rmico en tuberias de cobre y cambio de iramos dafiados
Proteccién de tuberias de cobre aisladas con cinta TAFETAN .
Limpieza de bandeja de drenaje 3
Limpieza extema del equipo y resane de pintado de soporteria
Limpieza de serpentin de cobre con producto quimico y agua a presion
{hidrolavadora)
Revisién de funcionamiento de compresor y toma de parametros eléctricos
. s Toma. de presioh dé gas y recarga de refrigerante de ser necesario previa \
- ; verificacion. '
« Revision y alifieamiento de ejes de ventiladores en ‘caso sea necesario previa

verificacion
s Inspeccién de conexionado eléclnco del equipo-(ajuste de terminales y limpieza
. con limpia contactos) -

e & 0 O e
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7.2.2. SOPGRTE TECNICO
El-soporte técnico consiste en la atencion por averfa interrupcion parcial de! sns‘ema HVAC
*y apoyo técnico, para dicho soporte, el personal especializado del contratista debera
redlizar las siguientes actividades: Manipulacion, control, monitoreo y verificacion de los
equipos a fin de subsanar, ameglar las avefias, desperfettos. presentados durante el
servicio requeride, permitiendo asegurar el correcio func:onamlento de los equipos del
sistema HVAC.

El Seporte Técnico debéra ser ejecutado por pé}séna{ técnico especializado de! contratista
eén forma presencial de lunes a viemes de 8:00 am. 6:G0 pm y los sébados de 8:00 am a
2:00 pm, du‘rante‘la vigericia del contrato. .

Las atenciones de Sopode Técnico seran efecluadas con un maximo de 20 mmutos de
notificade 1a ocurrencia. .

El servicio es a todo costo y los costos de esta prestacién deberdn estar incluidos en el
servicio de mantenimiento preventivo,

7.23  ATENGION POR EMERGENCIAS.

Las atenciones por emergencia son aquellas que por fallas Inesperadas en los
componentes del Sistema HVAC, s stscita 'a emargencia y ia necesidad de contar con el
apoyo del personal tecnico especializado para su atencién in situ, en ia sede instifucional -~
def Banco de la Nacidn.

. Las atenciones por emergencia se realizardn @ fravés de llamadas telefdnicas y correos
electronicos, durante Ia vigencia del coritrato, las 24 horas del dis, los 7 ¢las ds la scmana
incluido feriado. Para lo cual el contratista informara el nombre de la persona de ¢ontacto,
correo electronico y los nimeros felefénicos a donde se deban reportar las emergencias.
Las atencianes por emergencias, se atenderd ccn un meximo de 60 minutos de reportada
la emergencia. .-

El servicio es a todo costo y los costos de esta prestacion deberan estar incluidos en el
-servicio de mantenimienio preventivo.

7.24 iVIANTENIM_IENTO CORRECTIVO.

Sera atendido cada vez que se presente la necesidad, previa autorizacion del rea usuaria,
segtin los lineamientos corresponcientes indicados en el Término de Referencia.

El Contratista debera realizar el mantenimiente correctivo de acuerdo con la necesidad y al
listado del Anexo 2. Para ello, debera presentar su oferta con los precios unitarios de cada
item del listado, incluyendo en su costo los materiales, insumos, equipos, mano de obra,

, viaticos, transporte y la puesta en marcha. Los elementos que sean cambiados serén
entregados al usuario con guia de remision.

El requerimiento del mantenimiento correctivo se realizara via correo electrénico por parte’
de la Seccion Servicios Generales al supervisor designado por el Contratista.

La ejecucion del mantenimiento comrectivo se realizara de acuerdo a los niveles de atencidn
descritos en el siguiente cuadro:

S ey
.;r.;:;,..:(_

AEONR

El mantemmlento corresponde a intervenciones
necesarias y poco complejas realizadas en

Nivel 1. | elementos accesibles y cuyo procedimiento no 02 dias
Correctivo | implica el desmontaje o la apertura compieta del lendari
Medio- equipo intervenida. Para estas intervenciones se Calendario
R .| utifizan piezas o equipos de recambio, asi como

.| materiales consumibles.
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l ;_,. . EI mantenimiento corresponde. ‘a intervénciones
. complejas que requneran trasladar equipos o
. componenfes a tallereés externos de la empresa o
- que correspondan a mas de 2 equipos.

Nivel 2: “E! mantenimiento correspende a intervenciones| 04 dias
Conettivo Alto | sustentadas con un informe técnico indicando que | calendario
el equipo o compaonentes requieren trasladarse a
{alleres extemnos’de la empresa para su reparacién
@ que comesponda la infervencion de més de 2
equipos comprendidos como Chillers, Torres de
enfriamiento y electrobombas.

£l plaze méximo de acuerdo a los niveles de atencién de mantenimiento correctivos, seran
contados a parfir del dia siguiente de ser aprobada, porla Seccnon Ser\ucms Generales, via
correo electronico.

Al culminar la atencién y puesta en miarcha de! equipo, el contratista déberé de presentar
el reporte técnico del mantenimiento correspondiente o el reporte técnico de Asistencia de
Emergencia con el diagnostico y recomendaciones.

En caso de incumplimiento de los plazos establecides en la ejecucion de la -prestacion
objeto del contrato, la Entidad aplicara a El Contratista la penalidad correspondiente.

CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO

El contratista debe de incluir como parte de su. propuesta una capacitacion de-sies (06)
horas como minimo del manejo y funclonamiento del Sistema HVAC existente en el edificio
Banco de la Nacion, &l cual debe conténer los siguientes temas:

- Conceplos basicos, aplicaciones, mantenimiento y eperacién.

- Diagnéstico y solucion de problemas

- El curso debe ser dictado de forma presencial a 10 personas del Banco de la
Nacién que hacen uso e intervienen con el Sistema HVAC.

= Al finalizar el curso, el contratista debe tomar una prueba practica a los asistentes
de la capacitacion, cuyo resultado sera comunicade a la jefatura de Ia Secdion

. Servicies Generales.

- ‘Lacapacitacion se realizaré al finalizar el 1er trimestre de iniciado. el servicio y se
considerard como parte del mantenimicnto preventivo.

~  El o los expositores de la capacitacién debe contar con una experiencia minima
de tres (03) afios con certificacion de los sistemas instalados.

- Los materiales, equipes multimedia, equipos de prueba u offos que sean
necesarias para una corfrecta ejecucion del curso, estaran bajo la responsabilidad
del contratista. .

- El contratista debe entregar el material en formato impreso y digital a cada uno de
fos participantes de! curso, Ademds, debe inciuir un USB conteniendo un video
tutorial con los temas desarroliades en la capacitacion.

- El'contratista debe entregar los certificados de capacitacién-a cada uno de los
participantes que hayan aprobado la prueba final.

7.3. PLAN DE TRABAJO

El postor ganador de la buena pro debera presentar a la Jefatura de la Seccidn Servicios
Generales del Banco de la Nacién, el Plan de Trabajo Anual de los.mantenimlentos preventivos
y Planes de Contingencia, dentro de los slete (07) dias calendatios contados a partir del dia
siguiente de haber suscrito el contrato con la entidad,

°

De presentar observacfones el Plan de Trabajo, Ja Seccién Servicios Generales, comunicara al
CONTRATISTA, otorgéndole un plazo para subsanar no mayor a tres (03) dias calendario.

La Seccion Serviclos Generales realizara la aprobacion del I5Ian de Trabajo Anual, Plan de
Trabajo Mensual de los mantenimientos preventivos y Planes de Contingencia dentro de los 4
dias calendario de haber presentado el Plan de Trabajo final.

deberén de contar con procedimientos especiales, actualizados en la medida que
razonables los cuales seran presentados conjuntamerite con el Plan de trabajo.

Los planes de confingencia en caso de fallas o interrupciones para la continuidad del servicio

$6an
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« A parf r del segunde mes, podra medificarse el Plan-de trabajo mensual, el mrsmo que debera
presentarse 03 dias calendario antes de iniciarse el mes.( por causds imputables al BN como
falta facilidades de acceso, suspensién de actividades por desinfecciones, fumxgac:ones o
cruce de actividades con otfes servicies)

e  Porcausa no 1mputab!e al Banco'de la Nacién, solo se aceptara una reprogramacion ds los
Planes de Trabajo, justificarido la causa, quien debera comunicar cenires dlas calendario de
anticipacion. En caso contrarid se aplicard las penalidades correspondientes.

7.4. ENTREGABLES

El contratista debera presentar a la Seccidn Senvicios Generales del Banco de la Nacion, en un
plazo no. mayor de 03 dias habiles de vencido el mes, los informes mensuales del Servicio de
Mantenimianto Preventivo, Soporte Técnico y Atencidn de emergencia de los equnpos del Sistema
HVAC; as! como los Informes trimestrales correspandientes. ’

La entrega de los informes respectivos seré presentada en forma impresa (tnmeslral) y en formato .. .
- digital (mensual y timestral (USBY), conteniendo la .-lgu|ente irformacion:

ubicacién y parémetros.

«  Control de mantenimiento programados y ejecutados

»  Historial de los mantenimientos preventivos, mantenimientos correctives ¥ sopor‘e téenica
gjecutados.

¢ Valorizacion del servicio realizado del mantenimiento preventivo, mantenimiento correctivo,
Soporte Técnico y Atencidn de Emergencia. *

s« Historial de los equipos critices. . s R

‘e Profocolos de Mantenimiento, descripcién detallada de las caracteristicas del equipo, O

Iguaimente, el contratista presentaré un informe técnico de las acciones tomadas en las Atenciones
de Emergencia, asl coma indicar los motivos que originaron Ja falla, incluyendo caracteristicas
técnicas de los componentes o elementos averiados, marca, modela y otros. Asimismo, debera de
indicar el diagnéstico para su reparacién, y debera de Incluir de forma opcional s6lo si la emergencia
to amerita, el préstamo de accesorios o equipos para mantener |a continuidad del servicio, hasta que
se realice |a adquisicion del accesorio o reparacion por parte del Banco de ja Naciép, con-un plazo
méxime de treinta (30) dias calendario.

La elaboracion y presentacion a la Seccidn Servicios Generales de! Informe que indica el diagndstico,
reperies técnicos y todo lo descrito en el parrafo-anterior suscitade de Jas Atenciones de Emergencia
y soporte técnico, sera presentado como 'méximo al dia siguiente de .atendida]a incidencia.

- 7.5.- PROCEDIMIENTO O

« [El Contratista para el inicio y realizacién de los trabajos deberd coordinar y solicitar fa
autorizacion de ingreso correspondiente, con 48 horas de anficipacion, mediante correa
electrénico al Jefe de la Seccidn Servicios Generales. En esta solicitud deber indicar la relacion
completa del personal (nombres, apellidos y N° de DNI).

o Lalista del personal de la empresa centralista, asignado al servicio, debera estar integrada por

7 el supervisor y los técnicos requeridos. Estas personas deberdn estar identificados con DNJ,
Fotocheck y debidamente uniformados.

s El Confratista, a través de su personal, debera movilizar al lugar de trabajo las-herramientas,
instrumentos, insumos u otros equipos no deseritos en los Términos que resulten necesarios -
para la ejecucién del Seivicio de Mantenimiento Preventivo o ‘Atencion-de Emergencias.
Teniendo presente que durante el manipuleo y traslado se deberd evitar ocasionar cualquier
dafio (aboliaduras, ralladuras, roturas, efc), a! patrimonio del Banco de la Nacidn.

= Considerar que el Manlenimiento Preventivo y correctivo deberd realizarse en horarios
adecuados que no afecte fa continuidad y Iabores del personal del Banco y coordinado
previamente con'la Seccidn Servicios Generales.

« Los trabajos de Mantenimiento Preventivo, Mantenimiento correctwo Soporte Téenica y
Atenciones de Emergencia (Cuando lo amerite), mal gjecutado por el personal del Contratista,
seran comunicados por Corrzo- Electrénico al Supervisor para la subsanacion del servicio,
otergandoles un plazo méximo de 1 dfa calendario de comunicado el hecho.
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7.6, -REQUISITOS'Y RECURSOS DEL. PROVEEDOR

7.6.1 REQUISITOS A SER PROVISTOS POR EL PROVEEDOR

Persenal Minimo para Serviclo de Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y
Atencién de Emergentcias.

* &:  Un {1)Super¥isor {Persondl Clave} . '

Funcidn: Responsable de la Supemisidn, seguimiento, monitoreo de 19s trabajos
de Manterimiento y de.las Iabores del personal técnico; asimismo, tendra a su
cargo las coerdinaciones de caracter eperativo y administrativo con el Banco de la

"" Nacion .y dispondra de los medios para solucionar cualquier inconveniente
relacxonado con el senvicio.

f

Nota 4: La habilitacién de la colegiatura serd requerida al inicio efectivo de la
prestacion del servicio.

. e . .

.. - aed Nota 2: La experiencia del Ingeniero sera contabilizado desde la emision del itulo
o ’ profesional

i LT Lo

¥ O LT © ' & Supervisor2:

¥ ; i Formacién Académica )

i . - .

Requisitos: Contar con titulo universitario en cualquiera de Ias siguientes carreras:

- Ingenieria Electronica o.

- Ingeniera Sistemas o

- Ingenieria Mecatronica
Experiencia:

.o B Requisitos:

» -Contar con experiencia no menor de 02 aiics como:ingeniero de sistemas
de automatizacion y contral o ingeniero de sistemas o ingeniero de
aplicacién de sistemas BMS (La constancia deberé ser emitida por

‘ entidades o Empresas-gue fabriquen o presten servicios en sistemas de
Ia misma marca instalados en el Barico de la Nacién).

Capacitacion:
Reguisitos: Debera contar capacitacion en cualquiera dé Ios siguientes cursos:

o Confroladores de supervision — Metasys, y
"o Sistemas de control y Automatizacion de edificios y
« Revisign General de HVAC o
« Sistema de Gestion de edificios — BMS o
¢ .Controladores de campo

Funcion: Responsable dé la gestion, monitoreo y revisin de fa secuencia
operativa en €l sistema METASYS JOHNSON CONTROLS; asimismo, téndra a su
cargo las coordinaciones de cardcter operativa con el Banco de la Nacidn y
dispondra de los medios para solucionar cualquier inconveniente relacionado con
el sistema BMS — HVAC.

Nota 1: La documentacién para la acreditacién del supervisor 2, deberé ser
presentado por el postor ganador de la buena pro para la firma del contrato y serd
evaluado por la Seccion Servicios Generales.

Nota 2: La habilitacién de la colegiatura serd requerida af*inicio’ efectivo de la
-prestacion del servicio.

“Neta 3; La experiencia del Ingeniero-sera contabilizado desde la emision del htulo
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Formacidn Académica: .

Reguisites: Cof'ltar contitulo @ Certificado o constancia con calificacién de Técnico, 6
Profesional Técnico, o Técnico niVs! oberaﬁvo,_ o Técnico nivel-medio, o técnico medio
en cualquiera de ias siguientes carreras: :

> Mecénico de Refiigeracion y Aire Acondicionado 6

> Electrotecnia Industrial &

» Mecanica de Mantenimiento.

S
o<

Acreditacién: Debe pre,séntar fa m;p?a'del diploma titulo'e cerificado respectivo a fin
de acreditar |a formacion académica raquerida.

-Experiensia:
Técnico 1
Reguisitos:

» Contar con experienci'q no.menor a 08 afics como técnico supervisor de servicios O
o-técnico responsable de mantenimients o 1&cnico supervisor de refrigeracion o
{écnieo supervisor.de aire acondicionado o instalacidn de equipos criticos en.una
Irifraesiructura © Mantehimiento prevenivs de equipos’ critices e€n una
infraestructura 6 especialisia senfor en Unidades de Erifriamiento industriales —
Chiller.-(fla constancia deberd de ser emitida por-entidades o Empresas. 0 marcas
que fabriquen o presten :servipios en equipos de las mismas capacidades o
‘mayores a Jas solicitadas) o o ’

» Contar con experiencia no.menor a 01 afio en servicios de mantenimiento de
equipos Chiller de Igual o més de400 TR de capacidad, en edificios LEED. (los’
edificios deberan dr; figuraren Iz lista de edificios con certificacién LEED)

" Técnico 2 -
Reaquisitos:

» .Contar con Experiencia no menor de 02 afios en Mantenimiento de equipos de
sistemas HYAC.0 :

> Contar con experiencia no menor a 81 afio en servicios 'de mantenimiento de
equipos criticos del sistema HVAC- en edificios LEED. (Jos edificios deberan de.
figurar en Ja lista de edificios con Certificacion LEED) O -

Acreditacidn: La expériencia se acreditara con cualquiera de los siguientes
documentos: {i) copia simple de contralos y su respectiva conformidad o (i)
constancias o (i) certificados o (iv) cualquier otra documeftacién que, de manera
fehaciente demuestre Ia’expetiencia del personal propuesto. s

Capacitacién:
Técnico 1
Requisitos: Deberd contar capacitacién en cualquiera de los sigulentes cursos:

» Solucién de fallas en Chiller y

s Anélisis en solucion de fallas en Chillers. 6

» Operacion y Mantenimiento de Sistemds HVAC o
s Refrigeracion Comercial e Indusirial 6

-~ Acreditacion: Se’acreditard con copia-simple de certificado, «constancia u otro
decumento segun corresponda, . B : .
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Requisites: Deberd contar capacitacién en (;yg_[qyiera de los siguientes cursos:

o Aire Acondicionaco. y

e Operacién y Mantenimiento-de Chxller [ I

o Automatizacion Inteligente HVAC &

. 'Veﬁti!acién de soétanos y presurizacion de escaleras,

Acreditacidn: Se acreditard con copia simple de camﬁcado constancia u otro
documento segun.corresponda.

Entiéndase por equipo critic'o,'aquellos cuyas fallas produsen deténciones e
interferencia generales, dafios a otros equipos o instalaciones y retrasos o paradas en
las actividades principales de una infrasstructura (Equipa Chiller, o torres de
enfriamiento, o planta de agua helada, o electrdbombas, o intereambiadores de calor,

Nota 1: : La documentacion para Ja aereditacion del personél (02 técnicos), debera
ser presentado por €] poster ganador de la buena pro para la firma del
contrato y-sera evaluado por |a Seccién Servicios Generales.

e .
O L% 7.6.1.2 Herramientas, Instrumentos e Insumos

" La empresa copfrdtista deberd definir las herramientas de acuerde coh les
procedimientos dé mantenifiento dé los equipos y sus-sistemas, tomando en cuenta
las especificaciones técnicas y consideraciones generales contenidos en la presente.

* Los instrumentos de medicion seran definidos de acusrdo con los trabajos o
procedimientos a desamollar en el servicio. de mantenimiento.

= Los insumos para la adecuacion y limpieza de las piezas y equipos seran
establecidos de acuerdo a las necesidades del mantenimiento.

» Los instrumentos y herramientas para el mantenimiento de los equipos
{catibracion, ajustes, centrol, etc;) deben ser adecuados; de reconocida calidad
y-de utilizacion actual en el mercado nacional o internacional.

= Los insumos & usarse deben ser nbevos y adecuadas, de reconecida calidad,
de primer uso y de utilizacidn actusl en el mercade nacional o internacional.

» Cualquier instrumento, herramienta e insumo que este malogrado, 6 que se
malogre durante la gjecucion de. los trabajos, sera reemplazado por etro iguat
en buen estado.

Asimismo, el contratista deberd proveer de todos los Instrumentos herramientas, e
insumos necesarios a sus trabajadores, aunque no estuvieran expresamente indicados
en el presente documento, a finde que cumplan con las actividades programadas. Ef

. Banco de la Nacion no entregard en calidad de préstamo, ninglin instrumento,
herramienta e insumo.

7.7. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

i a) Lineamientos de prevencion y control frente a la propagacion del COVID - 19,
: ~ . El Contratista debera dar cumplimiento de los protocolos sanitarios y démas disposiciones
vigentes que hayan sido dictados por los sectores y autoridades competentes.

*+ b) Para el desarrollo de las labores de mantenimiento es imprescindible que la emprésa cuente
: Gon personal-capacitado por el fabricante o representante de la marca de equipos CHILLER
instaladas en ¢l edificio sede principal En ambos casos se precisa que la certificacion solicitada,

se presentara para la suscripcion del contrato.

¢) EL CONTRATISTA proporcioriara al personal qué préstard el servicio de Mantenimiento’
Preventivo, Soporte Técnico y Atencién de Emergencia (Supervisor y Técnicos), uniformes con
el nombre de {a Compafiia bordado o estampado.en lugar visible.y.un camet de trabajo con su
fotografia para su identificacion (fotocheck). Dicho. personal ‘a cargo de la ejecucion de la
prestacién del servicio, debe exhibir de forma permanente, durante la ejecucién del servicio, el
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fotocheck que lo ldentlﬁque como personai del contratxsta La Secuon ‘Servicios Generales
seré la encargada de supervisar el cumplimiento de esta obligacion..

d) Los gastos de mano de obra, transporte, insumos y ofros elementos indispensables para el
normal desarrollo de fos trabajos del servicio de manienimiento pfeventivo, soporte técnico y
atepcion de emergencia serdn-asumidos, par cuenta de la-émpresa contratista, sin ningdn ceste
adicional para el Banco de la Nacion.

e) Elcontratista debera proporcionara su personal todas las herramientas, instrumentos, insumos.
u ofros equipos necesarios para la ejecucion del semvicie en buenas candicienes para sUuso.y
. segundad garanﬂzando asimismo el abastecnmlen.o opurtuno de suministros necesarios para .
la ejecucion del servicio de mantenimiento; sopodn +enico y atencién de emergencia en forma
eficiente. Asimismo, su personal debera estar provisto de los elementos de seguridad industrial
minimos exugndos (msccs uniformes, botas. guant*s anteojas; comreas de seguridad, efe.),
para la ejecucion de los trabajos. o

* Relacién referencial de implementos del equipo de trabajo asignado

EQUIPOS DE PROTECCION FERSONAL MININOS ASIGNADOS A CADA PERSONAL .

1 [Calzado de seguridad dieléclrica  jPara electricistas 1 O

o |Calzado con purta de — :
acero/reforzada
3 |Casco.de seguridad con barbiquejo’ {Color segiin norma 1
4 |Guantes aislantes | - '1Solopara los electricistas 1
. | 5 Guantes de seguridad . Segtin la acfividad a realizarse 1
6 |Lentes de seguridad Transparcntes segn normas 1
- | 7 |Conjuntode 3 piezas* Color oscuro de preferencia azul marino 2
8‘ Respirad Para polvos descartables/ o media cara 1
espiradores con cartuchos ¥ fiitros segtin la actividad
a realizar

9 |Tapones para oidos Paratodos 1

i L i (D
: Todos los EPP deberan cumplir con los requisitos nacionales/internacionales de seguridad . ’
(ANSI, EN, ASTM, o equivalentes, segiln corresponda).

. f) Respectoalas comunicaciones durante la ejecuclén del servicio, E! Contratista debera entregar
a lg suscripcion del Centrato mediante documento escrito, lo siguiente:

. =  Nombre y nimero de DNI del personal que deslgnaran como responsable para las
' coordinaciones con el Banco de la Nacion, durante la ejecucion de los trabajos.

s EL CONTRATISTA debera contar con un sistema de comunicacion compatible con el

H usado por el Banco; o habilitar -al persopal asignado al BANCO DE LA NACION y al

Supervisor del BANCO DE LA NACION, un Sistema de comunicacién que asegure la

. comunicacion entre ellos; todo el personal debera contar con equipos de comunicacion
celular,

g) El Contratista'deberd mantener durante el perodo del sefvicio de mantenimiento preventivo,
soporte. téenico y atencién de emergencia, las sefializaciones del frabajo de acuerdo a las
normas nacionales e internacionales.
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""hy H Cantratzsta deberé garantizar el orden y llmpleza pennanente dei lugar de trabgjoy la-
eliminacion del material excedente. Asimismo; debera evitar molestias a personal del Banco

de la-Nacion o2 !SFCQFQS‘ ;., AL e

- ki 5 v,

Seccibn Servicios Generales.

i) En caso de producirse alguna sustraccion de bienes. en les ambientes .donde se-realizan;
"7 les servicio requeridos; se-efectuard la dehuncia del heche a la autoridad -coripstente y, s
después-de las- mvestlgaclones correspondiemes se comprueba gue el personal del Contratista
es responsable-de 1o ocumdo ésta debera reponer &l bien y.separar de inmédiato al frabajador
qus. wmetro ld falta; )
* * ] Todo dafio o perjuicio’ que, durante la ejecucion de los trabajos suffieran fos equipos o
’ o componentes’ del sisterna HVAC, los bienes yio personal del Banco.dela Nacién o de‘terceros,
producto de la ejecucion de la coritratacién, serdl de entera responsablhdad del contratista,
 debiendo éste subsanar éh forma inmédiata los dafies. ocasiohados; sin-perjuicio de las
acclones legales a que hubiere lugar. Para tai efecto, &} contratiéta debera reemplazar todo
bien ‘dafiado con una nuevo, dentro de las cuarenta y ocho. (48) horas-de suscitado el hecho
e Gue ocasiono el.dafio o peijuicio.

=¥ k) El'onfratista se compromete a cumplir 1o establecido en la Ley de Seguridad y'Salud en e

w e Trabajo (aprobado mediante Ley N° 28783) y en su Reglamento (aprobado mediante Decreto

e Supremo N® 005-2012-TR); durante la ejécucion de las prestaciones de servicios a su cargo;

O A - ‘obligndese a implementar, dotar, proveer y/o suminisirar a tada uno. de sus frabajadores los
e .implementos de seguridad que comesponda de acuerdo al grado y/o. nivel de riesgo que pueda

evidenciarse en el desarrollo de las actividades propxas :de la presente.contratacion dentro de
las instalaciones del Banco dé la Nacion; asi como:garantizar |la contratacion de 1as fespectivos
'seguros de-acuerdo a la.normatividad vugente

1) .El personal.técnico de-la-empresa contratista se-obliga'a guardar confidencialidad y reserva

-absoluta de: todos los” conocimientas, informacién y documentacin a la ‘que tenga acceso

refacioriadé con el servicio, quedando’ expresamente prohibida de revslar dicha informacién a

terceros. Esta obligacion perdurara atn después-de finalizado el contrato. Queda entendido

- - que comesponde a el Banco de Ja Nacién la propiedad de toda la informacion producida en
cumplimiento de| presente contrato:

, - i) ElCeritratista se obhga al pago de'todas las remuneradiones, que correspondan a su Personal
« contratado para la presiacxén del servicio, asi como todas las sumag por concepto de Leyes
Socxales, Seguro Social de Salud Seguro contra Accidentes;, Compensaaon por Tiempo de
‘Servicios, vacaciones y demds beneficios, quedando establecido que no existe vinculo laboral

entre los trabajadores de E! Contratista-y el Banco.de la Nacion,

n). " EL CONTRATISTA sé responsabiliza de todo los dafias y. perjuicios ue ocasione al Banco o a
- Terceros asl como ocasionados por su personal, que pudieran derivarse por la inejécucion o
-+ de la ejecucion parcial, tardia o defectuosa de las obhgamones asurnidés en virtud de! presente
conirato, ya sea- por dolo, culpa inexcusable o culpa leve. Los costos y demds, gastos que los
procedirifentos demanden seran plenamente asumidas por EL CONTRATISTA, quien también
B asumira las indemnizaciones.o multas .que el Banco tuviera qué asumir frente a. terceros por
. tales dctos, previa investigacion y evaluacion de los hechos, determinard el responsable afin
de que asuma los gastos que: colrespondan.

/ . 0) Enlos casos en qué el contratista deba refirar al personal asignado.al serviclo pdrindiscipling,
kS . . gncumpllmlento reitérado: de medidas de segundad deshonestidad, faltas a la moral o &l orden,
_cometidos en Jas ‘instalacionies de! contratista o-en 2l Banco de fa Nacion, tiena un plazo entre
L . 1y 3 dias mlendano para reemplazar a) personal retitado por otro que cumpla por Io menos

) "7 -7 con las mismas.condiciones ‘establecidas en el contrato y-los documentos. que lo componen,
previa- aprobacion de la Seccidn Sepvicios Generales, quien contara con un plazo .de-02 dias
calendarids para aprobar dicho cambio. ) <

8- VISITA TECNICA (Opcional)

B = pefsonal representante de la emprésa contratista, para ia présentation de su propuesta, esta
facultado. de realizar una visifa téenica @ las instalaciones del Edificio Sede Pnncipal dei Banco dé
Nacién, donde se prestara el servicio, de manera que pueda verificar y obtener informaeién real (in

- * « -situ) de las condicionés dé! servicio que va a prestar, con respecto a los requerimientos logisficos
que-debe cubrir. -
Para que se bnnde las facilidades de ingreso a las msta!auones se debers solicitar auterizacion
previa;-a la Sectitn Servicios. Generales del Banco.de la Nacion.
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Seccion Servicios Generales

Esta visita le permifird establecer la cantidad y fipos de equipos y suministros que requiere y los
costos que éstos involucran.

La empresa contratista debera conocer en detalle las condiciones det iugar (ambiente, localizacién)
donde se prestara el servicio por lo tanto, no podra solicitar reconocimiento de mayores precios por
desconocimiento de las mismas.

8. REGLAMENTO TECNICOS Y NORMAS

¢ Resolucién Ministerial N° 22-2024-MINSA y Ia Directiva Administrativa N° 348-MINSA/DGIESP-
2024 - SARS-CoVv-2",

» Decreto Legislativo 1444 que modifica la Ley N°30225 - Ley de Contrataciones del Estado.

Decreto Supremo N° 344-2018-EF que modifica el Reglamento de fa Ley N° 30225.

Ley N °29783 — Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

D.S. 005-2012-TR, Reglamente de la Ley N° 29783.

D.S. 006-2014-TR, modificatoria del D.S. 005-2012-TR

Norma G-050 Seguridad durante la construceion.

Decreto Supremo N° 003-98-SA, Norma Técnica del Seguro Complementario de Trabajo de

Riesgo.

D.8.008-08-MINAM, Medidas de ecoeficiencia para el sector pablico.

D.5.448-2001-SA/DM (26.07.01).

DS 022-2001-SA.

C.N.E.: Cddigo Nacional de Electricidad-Utilizacion.

RNE: Regiamento Naclonal de Edificaciones.

Ley N° 28858 y su Reglamento; Ley N° 16053, que autoriza al Colegio de ingeniercs del Pert,

para supervisar a los profesionales de Ingenieria de la Reptblica.

Cédigo Civil y normas Concordantes

+ RM 375-2008-TR Norma basica de srgonomia y procedimiente de evaluacién de riesgo
ergondmico.

o ASHRAE (American Society of Heating. Refrigeration and Air Conditioning Engineers)

e & » & @

s ® O ® @ 9

10, SEGUROS
El Contratista debera contar durante la vigencia del servicio contratado, con las sigulentes pélizas
de seguro, las cuales serén entregadas a la suscripcion del contrato, cuyas copias quedaran en
poder del Banco.

-  Sequro Complementario de Trabajo de Riesgo — Salud y Sequro Complementario de
Trabajo de Riesgo Pension (SCTR)
El Contratista debera contratar y mantener vigente durante el plazo de prestacion del servicio,
la Poliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo — Salud y Seguro Comiplementario
de Trabajo de Riesgo - Pensidn para su personal asignado al servicio materia de la
contratacion.

Las coberturas citadas deberan cubrir los dafios contra, el cuerpo o la salud, por accidente de
trabajo o enfermedad profesional que pudiera sufrir el personal a consecuencia de la prestacion
del servicio, y se incluye pensién de sobrevivencia, pension de invalidez, muerte accidental y
gastos de curacion.

- Seguro de Vida Ley
El Contratista debers contiratar y mantener vigente durante el plazo de prestacién del servicio
la Péliza de Vida Ley para todos sus trabajadores y de acuerdo al marco normativo vigente.

- Segquro Accidentes Personales
Para aquelias personas que realicen trabajos de riesgos y gue no se encueniren en planilla de
la empresa contratista. Considerando como minimo fas siguientes sumas aseguradas:

- Muerte Accidental: 8/, 50,000
~ Invalidez total y permanente: §/. 50,000

- Gastos de curacién: S/. 10,000
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- Responsabilidad Civil Ext[acong[agua[

El limite confratado serd Unico y Combinado para daflos materiales o personales o

consecuendiales, asi como [os gastos y- costes Judxc;ales y de indemnizacién. Es deber del

CONTRATISTA verificar que la suma asegurada sea’suficiente, dade a que este es el que

conoce los riesgos a los que estd expuestd. Por Ib tanto, cualquier diferencia en coberturas y

en surhas aseguradas, sera cubierta umcamente por el CONTRATISTA, considerando Jos
siguientes minimos: -

Secclén Serviclos Generales

. Responsabilidad Civil Extracontractual: USD 500,000
{ncluyendo, pero no limitando a Iés,éigulentes coberiuras:

Responsabilidad Civil General Extracentractual y Contractual.

Responsabilidad Civil Patronal ‘(estaran cubiertos todos los trabajadores, sean
estos empleados'y u obreros en planilla o no de contratistas y/o subcontratistas).
Responsabilidad Civil de Locales y Operaciones.

Incendio y/o explosxon ylo dafios por agua y/o dafios por humo,

Escaleras, griias, montacargas, elevadores, maquinaria, equipo movil y similares.
Trabajos Terminados.

‘Vehiculos ajenocs

Responsabilidad Civil por Contratistas independientes y/o Subcontratistas
Palucién y/o Contaminacion accidental, stbita e imprevista.

10 Responsabxhdad Civii Cruzada..

1. Transpcrte de Personal permanente y/0 contratade.

N

..
.
‘DPNP’S":“P’

"

La poliza debe considerar como Asegurado ‘Adicional a la ENTIDAD. Asimismo, la ENTIDAD,
sus agentes, funcionarios y empleados tendran la denominacion. de terceros en caso de
siniestro, de forma tal que las pdlizas-cubran adecuadamente cualquier dafie a sus.propiedades
y/o a su personal

- Pdliza de Deshonestidad:
El contratista debera obtener y mantener vigente durante el plazo de ejecucion-de Ia prestacidén
del servicio una péliza de Seguro de Deshonestidad por la Suma asegurada:

USD 60,000 {cincuenta mil y 00/100 ddlares americanos) en iimite agregado anuél,
Enla _péliza se debe de indicar la actividad cubierta de formz especifica. )

. En la péliza se debe especificar que se cubre la pérdida de.dinero, objeto o bienes por
deshonesudad o por infidencia del personal asugnado al servicio, que sean propiedad de'la
Entidad, sus agentes, funcionarios y empleados.

Se deben considerar como Asegurado Adicional a la ENTIDAD. Asimismo, sus agentes,
_fungionarios y empleados, de forma tal que las pélizas cubran adecuadamente cualquier dafio
a sus propiedades y/o a su personal.

OTRAS CONSIDERACIONES:

-~ Todo y cada uno de los deduciblés y el pago de las primas de seguros correspondienies a las
: polizas mencuonadas. seran asumldas por el CONTRATISTA y corren por cuenta y riesgo de
estos.

-~ Esresponsabilidad del CONTRATISTA obtener coberturas adicionales a las sefialadas-cuando
sea necesario y/o aplicable a‘la naturaleza del servicio a contratarse. La No contratacion de
pélfzas necesarias y adicionales, no libera de responsabilidad al contrafista por los dafios
ocasionados a LA ENTIDAD.

- En el supuesto caso que los limites contratados en las polizas de seguros sean insuficientes o
estas no puedan ejecutarse por cualquier motlivo ante la eventualidad de un siniestro, el
CONTRATISTA asumira directamente el pago de la indemnizacién a terceras personas, asi

.- como a LA ENTIDAD y/o a sus frabajadores.
- EICONTRATISTA debera evidenciar el pago de los segures requeridos.
- Las cobeetgExda Ja presente poliza son primarias, respectd a-los intereses da LAENTIDAD y -

v
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i cualquier ofro seguro mantenido: por LA ENTIDAD. i i

- . Encasodequelos seguros presentados tengan una vigencia menor al contrato, el proveeder

" debera de prescntar antes de la suscripein un. compromiso de renovacnon antes del término
de lavigencia del seguro presentado,

- LaENTIDAD sera considera como un tercero.
. Incluir cemao Asegurado Adicicnal a LA ENTIDAD.
- Se deberd excluir el derecho de subrogacmn por parte de la. aseguradora a favor de LA

ENTIDAD.

LUGAR, PLAZO, MEDlﬁAs DE 'CONTROL DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL Y
CONFORMIDAD DE PRESTACION DEL SEPVIC!O
¢ Lugar:
Nueva sede del Banco de la Nacién sito en la Av. Javier Prado Este N_“’ 2499, cruce conla
Av. La Argueologfa, gistrito de San Borfa, Provincia de Lima, departamentc de Lima.

1.

=a

¢ Plazo: . ’
El plazo de ejecucion de la prestacién serd de tres (03) afios contados a partir del dia S|guiente

. de.la culminacion.del contrato vigente; previo a ello; existe fa-condicién de que el Plan de Trabajo
. sea aprobado para el iniciar la prestacién del servicio.

o Medidas de Control Durante la Ejecucién Contractual . O

. Area due cnordinaré con el proveedor:
- Seccion Servicios Génerales def Banco de la. Nacién, a través del personal que designe, se
encargara de la supervision y coerdinacién-de la prestacion del servicio.

» Conformidad .
Arsa qie brindard la conformidad: '
La emislon del Acta de cenformidad estara a cargo de la Seccidn’Servicios Generales, previa
presentacion de los entregables descritos en el numeral 7.4 defos Términos de Referencia. -

Todos los documentos deberan estar firmados por €l profesional r&cponsable {Personal Clave),
representante del Contratista y del area usuaria.

La conformidad de la prestacion del servicio de Mantenimiento Preventivo, Soporie Técrico y
Afencion de Emergencia sera otorgada trimestralmente por fa Seccion Servicios Generales, en'un,
plazo méximo de 10 dias calendarics de recepcionado los informes mensuales oportugamente e
informe trimestral correspondiente.

12. FORMA DE PAGO.

E! Banco de la Nacion se obliga a pagar la contraprestacién al contratista en Soles (S}, al término’
de cada trimestre, prévia liquidacion del trabajo realmente ejecutado luego de I récepcion formal'y N
completa de la documentacién correspondiente, K Q

La enlidad debe pagar las. contraprestaciones pactadas a favor del Contratista de. acuerdo: a lo
estab!ecldo 171 del Reglamento de la Ley de contrataciones, considerando asimismo el siguiente
detalle:

Pago Trimestral= Corresponde a las actividades “Mantenimiento Prevenlivo, Soporie Téenico y
Alencion de emergencias®, previa liquidacion de los trabajos realmente ejecutados en el periodo.

Para el pago se tramitara de acuerdo a los siguientes:

- Monto mantenimiento preventivo:(A)
- Monto marntenimiento correctivo.(B), .

Férmula de pago: (A) + (B)

Para efectos del pago de las contraprestactones elecutadas, la Entidad debe contar con 1a siguignte

i documentacién;
2.+ . s..... Cartadirigida ala Subgerencia de.compras.
o Factura o comprobanie de pago

e Acta de Conformidad emmda por la Seccién Servicios Generales
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Seccién Servicios Generales '

Dicha documentacion se debe ‘presentar en el médulo de’l I‘_ng?stlc:a, sito en el primer piso de [a Av.
Javier Prado Este 2499 —8an Borja.

13, SUBCONTRATACION
No esta permmda la subcontratac:on de los Sennc:os mdlcados en el presente Termino de
referencia.

14. CONFIDENCIALIDAD

.- La infermacién que El BANCO proporcione al EL. CONTRATISTA o a la que éste tenga acceso
directa o indirectamente como consecuencia de la prestacion de los servicios matetia del presente
contrato es confidencial y debera se resguardada como taf por EL CONTRATISTA, tanto duirante la
vugencta del presente contrato come después de su terminacién, obligéndose a no revelaria a
terceros, en fonma onerosa o gratuita, a no haceria pdblica, a no utilizarta de un modo distinto a los
fines del presente confrato, a no difundirla entre sus empléados y/o dependientes o contratos mas
.alla,de lo estrictamente necesario para tal fin. Las obligaciones antes referidas alcanzan a la
. infarmacion que le haya sido revelada por EL BANCO en relacidn o con ocasion de las negociaciones
habidas para la preparacién del presente contrato o de la realizacién o ejecucion del mismo, para lo
cuel EL CONTRATISTA adoptara medidas estrictas sobre la seguridad de la informacién en su peder
o a&'la que tenga acceso. Cualquier incumplimiénto de estas obligaciones conllevara la resslucién
% automatica del presente contrato, de conformidad con le establecido en el articulo 1430° del cédigo
L Civil, y EL. CONTRATISTA debera pagar a EL BANCO una indemnizacion por dafios y perjuicios
accedente a Ios dafies econdmicos y morales que se hubiera generade en su perjuicio, segin

determine y comunique EL BANCO. .

Rl X

O

- Las opigacicnes de confidencialidad alcanzan tantc a EL. CONTRATISTA, como a su-personal
a través del cual éste preste los servicios materia del presente contrato.
En cualquier caso o supuesto de témino o resolucion de este contrato, EL. CONTRATISTA se
obliga-a devolver a EL' BANCO toda la informacion que éste le haya proporclonado asi como
cualquier copia de la misma que pueda estar en su poder.

a3 B .

15. ‘GARANTIA DEL SERVICIO .
El postor garantiza el Post Servicic no menor de 80 dlas, una vez &jecutado cada servicio de
mantenimiento Preventivo y Atencién de emergencias.
El postor garantiza el Post Servicio no menor de 1 afio, una vez ejecutado cada servicio -de
mantenimiento Correctivo.

Cabe séfialar que se frata de una garantia comercial sobre los trabajos de mantenimiento Preventivo,
Correctivo y Atencion de emergencias ejecutados, sin costo para el Banco de la Nacidn.

16, CUMPLIMIENTO DE NORMA DE ECOEFICIENCIA
Durante la ejecucion del servicio, EI Confratista debera instruir a su personal sobre el cumplimiento
de la norma de ecoeficiencia aplicada en el servicio a prestar, basicamente en las medidas que a
continuacion se detalian:

»Ahorro de Energia.
+ Ejecutar su labor en lo posible con luz natural, encendiendo la luz artificial de sar necesario
A e e - -+ para la 6ptima realizacion del servicio.
c s ' = Notener encendido mas de Io necesario, la maquinaria y equipos utilizados para el setvicio.
o Si encontrard amblentes iluminados Innecesariamente con luz artificlal, procedera
R apagarlos o comunicara a los responsables.

>Ahorro de Agua.

o En caso de observar alguna averia en las instalacionss sanitarias, El postor garantiza el
Post Servicio no menor de 80 dias, una vez ejecutado cada servicio de mantenimiento
Preventivo y Atencién de emergencias. asf como cualquier forma de fuga de agua, el
personal comunicara al Supervisor o Administrador del BN.

>Segregacmn, reciclado y traslado de Residuos Sélidos ,
* Traslado de desperdicios en bolsas cerradas, de material blodegradab!e y adecuado para
estos seniiclos. o .
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Seccién Servicios Generales

» Agrupar los residuos con caracteristicas y propiedadzs similares, realizando como minimo
la seleccion de metales, frapos industriales, envases de aceite, grasa, entre ofros.

17. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS .
EL CONTRATISTA adjudicado tendra responsabilidad por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos
de los servicios ofrecidos por un periedo méximo de un afid contados a parlir de otorgada la
conformidad. La recepcidn coriforme del Banco no enerva su derecho a reclamar postenormente por
defecios o vicios ocultos.

18. OTRAS PENALIDADES APLICABLES

N° CONDICIONES PENALIDAD PROCEDIMIENTO

Se venf cara que El
Contrat!sta haya’
realizado Ja entréga del
documenio solicitado en
el ftem 7.3. De
S/ 1000.00 por dia de retraso corroborarse el “.

¢ incumplinmiento, se
procedera a aplicar la

Incumplimiento en el plazo de entrega del
plan de trabajo

penalidad )

correspondiente previa

notificacion al contratista.
tncumplimiento en Jos plazos de Segin informe deLa
presentacién de los informes y Seccidn Servicios

1 UIT soles por no presentar [a

2 ldocumentos requeridos en el , L. X
documentacion requerida.

‘numeral 7.4 Entregables de los -
Términos de Referencia. El procedimiento’de
notificacion dela .
penalidad ser4 a través
de una carla, informe o
carreo dirigido al
Contratista.

Generales.

Incumplimiento en los plazos de la
3 |ejecucion  del  mantenimiento | S/. 250 por dia de retraso
correctivo

Segin informe - ;ie La

Por inasistencia del P LCl Seccion | . Servicios
or inasistencia del Personal Clave Generales.

' (Supervisor) a las reuniones y . gl pro‘cedimiéh:o de

3 cﬂacm{'nes via cc‘meo ele(.:tromco S{. 2500 por inasistencia notificacion de la
, | requeridas, por el area usuaria. penalidad " seré a través
de una carta, informe o
comeo  dirigido  al
Contrafista. .

S/. 2500 por incumplir la
Incumplir fa normativa vigente en|normativa descrita en
seguridad, salud y medio ambiente. | seguridad, salud y medio
ambiente.

Segin lnforme de La
Seccion - Setvicios
Generales.

¢
——

8/, 2500 soles por dia de

inasistencia del Personal

%, / ;| 5 |Por inasistencia del Personal| Técnico para las afenciones
m,.s

El  procedimiento de
noﬁﬁcacié'é’-' de a
penalidadserd. a través
de una\@%;‘ﬁa, informe o

RO

S . Técnico, para la afencion dellrequeridas  en Soporte
; Soporte técnico. Técnico.
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Seccidén Servicios Generales
el banco de todes

El contratista incurmird en penalidad, ' correo dirigido al
al minuto de superado los &0 §/.5000 por cada hora y Contratista.

6 minutos de reportado ia ;rta;cé%nnddeen:n:lee?aernad;ubnr la
Emergencia. ; g )
Segn informe de La
Seccién Servicios
Generales.
7 Por Falsedad en la informacién enla |5/ 2500 por cada evento|El procedimiento de

realizacion de los mantenimientos. | estipulado en el presente TDR. | notificacion de la
penalidad sera a través
de una carta, informe o
correo | dirigido al
Contratista.

*La UIT a considerar serd la que se encuentre vigente a la fecha de la aplicacion de la penalidad.

Il. REQUISITOS DE CALIFICACION, se encuentran en el numeral 3.2 de las bases.

lll. SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJQ
El postor ganador debe presentar conjuntamente con la documentacxon parala ﬁrma decontrato
lo siguiente: : R

El pos{or'gfanador- debe presentarpara la firma; de contratd lo siguiente:

Listado de trabajadores que ingresaran a las instlaciones dgl Bancg de.la Nacian.
- Politica y Objetivo:de Seguridad y Salud en el habajo dela empresa.
Reglamanto de Seguridad’y-salud eh el trabajode la empresa. O
Metriz IPERG de los puestos de trabajo que realizarkn labores centro de las instalaciones:del Banco ’
de la'Nacion.. W
Regnstm de Capacitacidn en Seguridad y Salud en el Trabajo (Prevencitn de sus:riesgos laboralesy )
pnmeros “auxilios) del personal que lngresara a las instalaciones del Banco de la Nacion, el registro
debe estar acorde con la R.M. N° 050—2013 TR
6. Personal Apto para.cumplic las funciones. del puasta’ de frabajd, corraborade por su Certificadd, de
Examen Médlco Ocupacional, sé aceptaran log te jultados “Apto con resticcion”s
7. Procedlmiento Escrito de Trabaja Seguro (PEI‘S)

H O

o

'S PRE\(ENCIC:!N DEL 1. AVADO DFE ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO DEL. TERRORISMO",

Ala suéc’ripc‘ic’m'dél confrato, el ganiador de la buena pro debera presentar la siguiente doctimentadién:

= Nombres’y Apeliidos completos 0 denominacién o razén soclal .el ¢aso se"trate de una persona.

juridica, ' -

Registro Unico de Contribuycntes (RUC) o regisfro, cquxvalente para.no domiciliades, de-sor el caso.

Tipo-u ndmero de documento de ldentidad, ch caso de frate de una persona naturdl,

Bireccidn:de la oficina o local principal. .

Afbs de Experiendia en el meréado. .

Rubros en los que:el proveedor brinda sus productos o servicios.

Identificacion’de los accionistas, socies o asociados que fengan directal o indirectamente e] 25 % del

capital social, aporte o participacion de la persond juridica'y del nonibre del représgntante legal,

considerandd la informacién requerida para las personas naturales. .

» Declaracion Juradd de no contar con antecedentes penalés del proveedb'r’ de ser'el £aso. :

“-a No encontrarse incluido en la Ils'a emitida por:la Oficina de Conirol de Actives Extranjeros del
'Departamenlo de Tesoro de los Estados Unidos de América (OFAC)

O

V: REGISTRO DE DEUDORES DE REPARAGION CIVIL — REDEREC] o _
El ganador de la’buena pro no debera encontrase inscrito en el registro de.deudores de reparacion civil.

Vl SEGURIDAD DE LA INFORMACION Y CIBERSEGURIDAD

.+ Para garantizar la integridad, disponibilidad y confidencialidad de Ia irfformacién de los ‘aclivas de la.
Sede San Borja y el impacto de la contratacién; EL CONTRATISTA debe implementar y cumplir los
lineamientos de seguridad de la informacion que-apliquen al servicio-contratado det Reglamento para
la Gestion de la Seguridad dela.Informacién’y la Ciberseguridad -~ Resolucidn SBS N°504-2021.

¢ EL'CONTRATISTA'se: obllga ‘a adoptar lag rrsdidas fiecesarias pard sus trabajadores, representantes
Ty personal subcontratados qué intervengan para:él cumplimientd del senvicio a contratar, que.cumplan
‘Con Jas disposiciones del Barico sobre Ia seguridad y confidencialidad de la informacion.

s EL CONTRATISTA es ‘el resporisable del resguardo y proteccion ‘de los activos de informacion
(equnpos. personal, disposiiivos; inferfaces; informacion, entre otros) de propiedad del Banco,
Involucrados en él: servlclo ‘contratado-que se encuentren bajo la administracion del proveedor.
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! EL BANGO DE LA NACION en coordinacion con EL CONTRATISTA, adoptaran las medidas de
seguridad en los sistemas y subsistémas involucrados en el servicio contratado, afin de mitigar los
riesgos y asegurar que los:activos de informacién relacionadds con el servicio se protejan. Estas
.. medidas deberan ser plasmadas.en un documento y ejecutadas en a etapa de Implementacion y ante
cualquler incidente o mejora del servicio. .
*. Antes de realizar cualquier camblo o mantenimienta de Jos equipos o sistemas relacionados al servicie -
contratade, EL CONTRATISTA debera coordinar y.definircon £L BANCO DE LA NACION fas acciones
pertinentes para dicha actividad. . _ 5 -
1 EL BANCO DE LA NACION y El CONTRATISTA restringiran el acceso a la informacion fisica y 16gica,
asf como a los aclivos Inmersos en el setvicio; sdlo al personal autorizado de EL BANCO DE LA
:.= NACION y de EL CONTRATISTA, por lo que ningiin tercero ne autorizado tendrs accsso a 16s activos
« de’informacion relacionada con ef serviclo contratado, . . i
» En la etapa de implémentacion, EL CONTRATISTA en coordinacitn con EL. BANCO DE-LA NACION
i definirén el proceso de como se' gestionaran los, fiesgos, aléfas e incidentes de seguridad de la
| informacién, relacionados con el sérvicio contratado, - Coe .
»i De dplicar algin desanollo de software. o aplicativd.que el contrafista propercione pard el Sanco en et
. marco del servicio conitratado, estos.serdn de titularidad de EL BANCO DE LA NAGION, duranie g

o -+ ejecucién del contrato; por lo tanto, EL CONTRATISTA no podra asumir ningtn derecho sabreelios.
l: VI.CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION .

2 *: ‘Como parte del servicio E| CONTRATISTA fomara conocimiento de 1a Informacitn del Banco. Esta

O  informacidn es confidencial; por lo tanto, £l CONTRATISTA y fodo su personal mantendra fa estricta
confidencialidad de esta. £l compromiso de confidencialidad:se prolonga hasta 10 afics atin despuss

« de terminado el servicio, y s& hace extensivo al personal qus Ef CONTRATISTA subcontrate aun

* . cdando hayan dejado de tener vinculo laboral cori'gl proveedor.

e

! El CONTRATISTA se compromete a mantener t6da-informacion que procese, transmita, almacene 6

} sea surninistrada por €[ Banco en estricta reserva y absoluta confidencialidad, asi como de adoptar

| las medidas que resulten necesarfas para impedir que la Informacion Confidencial 'sea conocida o
revelada a terceros o que sea utilizada para fines distintos para los cuales'fue enifregada, .

I EI CONTRATISTA. enfiende que Ja obligacién- asumida esté referida no solo ‘a documentos: e

! informaclenes sefialados por la-ofra parte como “confidenciales” sino a todos_ los documerifos e

; informaticnes que, debido al referido servicio, pueda-ser conocida por cualquier medio, inciuyendo,

: sin limitarse: 8- ella, & programas de chmputo, nombres de clientes, estrategias’ financieras o

t comerciales, etc.. . Co- | R " )

" Cualquier informacién que se intercambie ¥ se.genere bajo cualguier forméta y:medlo, como parte del

. serviclo, es de propledad exclusiva de EL BANCO DE LA NACION y por ningtin. motivo puede ser

» ulilizada por el contratista para un fin distirito al qtie va a ser.contratado’y ho debe.divulgaria a terceros

-1 salvo autorizacién expresa del BN, - ) .o

+ EL BANCO DE LANAGION y EICONTRATISTA declaran conecer que estén obligadds a salvaguardar

!'y cumplir con Ia Ley N°29733 Ley de Protection de datos pérsonales, su Reglamento y Difectivas de

. Seguridad; que sean aplicables al setvicio abjelo del confrato, - . L

. 1 GESTION DE RIESGOS OPERATIVOS, . oo e

" El proveedor-debe apicar las medidas dé controf para la gestion de los rdesgos operacionales, que
sean aplicables al servicio contratado por el Banco; que permita identificar, evaluar, tratar, controlar y

.+ monitorear los diversos riesgos asociados a dicho serviglo, 'siendo responsable frente al Banco en

+ caso de la materializacion de algln riesge operativo que, en el marco dé la prestacion del servicio,
afecte.al Banco yfo sus clientes, ' -

.

-]
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ANEXO 1

T A
AT
FEEA

) VENTILADOR CENTRIFUGDO, 6795 CFM ,
) 3HP - 1,25 CA. 380/3F/60Hz. GREENHECK
1 ECG 801 PISO 8- TERRAZA - Motor.marca BALDOR Rellancer - o remand 2 1 1
(Stiper-E miotor) NEMA Premium, . Model;ll'J ;OF::M'J'O'
modelo M36G2715263G1
. VENTIRADOR CENTRIFUGO, 17596 CFM . : »
. , BHP-1.75" C.A, 380/3F/60Hz GREENHECK- Jdi
2 £CG 8-02 PISO 8-~ TERRAZA - Motor marca WEG W221P55 NEMA 1 2 1 1
) Effic fiency 86.5-88. 5%, Modelo Mcdel:]ii;?()‘m» )
“RO101BETIE215T-W22 C +
VENTILADOR CENTRIFUGO DE FLUIO e I
. . -MIXTO, 1963325;3!\:/,6162‘!15’- 175" CA. GF}EENHECK - e
3 VCG8-01 PiSO'8 - TERRAZA [y . 1 h 2 1
~ Motor marca MARATHON XRi high Modele QEL-33-L-75-% .
efficlency P55, modelo . ’
. PVDZ1STTFN168504AL
VENTILACOR CENTRIFUGO QE FLUIO . .
MIXTO, 18425 CFM, 10HP - 175" CA, GREENHECK
380/3F/60Hi ’ K p
8 VEGE02 | PISOB-TERRAZA | potor marca MARATHONXRIbigh | * | Modelo QEI-33-L:100- 2 L)t
efficiency 1P55, modelo X
PVEZISTTFN16859ML
VENTILADOR CENTRIFUGO DE DOBLE . P . R
zgg: :j; ENTRADA EN GABINETE, 13773 CFM, CREENHECK :
5 VCDET: 03 PI1S0 31 -AZOTEA 75HP-1.8"CA. 330/3F/50HZ 4 Mod;lu BOW-M630- 2 1 1
VEDET-06 - Motor marca WEG W21 {P55, modelo C-5.SKW-CW . .
’ . JAL1325-04 ‘

EXTRAGTOR DE-FLUIO'MIXTO 25250 U
EFM 52 P1 CFM.380V-3F-60Hz, 15HP GREENHECK %
6 EFM'S3-01 SOTAND 2 - Motor marca 8ALDOR Reliancer 3 2 1 1
EFMI S4-01 {Siiper-€ motor) NEMA Premium, QEL-33--1S0-HTUL
' modelo 39K057)898?54T )
EXTR;\CI’OR DE FLUJO MIXT(, 25250 ] y )
< ) . ) CEM 380V-3F-50Hz, 20HP "GREENHECK > )
7 EFM 51-01 ‘SOTANO.L - Motor marca BALDOR Reliancer 1 . 2 1 1
(Stper-E motor) NEMA Premium,. QEN-36-1-200- HTUL
, modelo 39X057X819G2
VARS&-0L . VENTILADOR AXIAL REVERSIBLE SISTEMAIR .
T R 29250CFM 380V-3F-60Hz, 15HP
8 z:‘;iigi SOTANO 4 - Motormarca ATB IP55, modelo 3 Modelo AXR.1000 - 2 2 1
o 160L/8/4E-12, 10/17° -4/8{B)SA
JFS2-04
JF$2-02 VENTILADOR JET FAN SISTEMAIR
JF52-03 ST 380V-3F-60Hz, 2.4HP ’
9 IF52-D4 SETANO'2 « Motor marca Marathon, modelo. & Modela AI8400- 2 ! 1
JFS2-05 MARTRHSF 90L 4/2-83 2/4{B}TR
JF52-06
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R - e . s e : i
JF§3-02 ysg;npoon;ﬁrmn 57 SISTEMAIR,
- 303 | o "380VE3r-60Hz, 2.40P AN
30 JF.53-04 SOTANO3, ~Motor marca Marathon, modelo & Modélo-AI8400- 0 2 L 1
JFS3-05. MARTRHSF. 30L 4/2-83 2/4(8)TR
.. JFSB-06 . . .
IFs4-01 ¢ -
"IFS4-02 VENTILADOR JETFAN ; SISTEMAIR
JFS8-08 I 380V-36-60Hz, 2.4HP 1 . »
Bl s SGTARC 4 - Motor marca Mafathon, modala: | © Model6 AIB400- 0 2 1 x
JFS4-05 MARTRHSF 90L 4/2-83 2/4{8FTR
JFS4-06 _
Sot01 © Sénsorde moioxido
12 .SENSORES al ALTA LABS~ GX Series Wiring 48 ALTALABS o 0. | O 4
: 4. sptod Plataforma de contéo] BMS- METASYS
ok L ;
=~ 5. o UC: 48000 BTU/H YORK )
AL uesaor SOTAND 4 380V/3F{60HZ 1 ‘Modelo 0 4 0 0
j <o Gas refrig. R22. 4 YNFFYCO4RBBD-B-X
A ' - YORK
@] Uessor SOTANO'A ‘-’;gf}?&g&“ 1 Wodelo 0 4 0 0
: : SR YNFEXCO48BBQ-FX,
» J UC 48000 BTU/H: _ YORK
i5 ucs40z SOTANO & 3BOV/3F/60HZ 1 del 0 4 g Q
| Gas refrg R22 Modelo
] YNFFYCOABEED-B-%
i . : ~YORK
16| UeEsso2 §0TANO 4 e i ‘Modela 0 s o o
kit YNFEXCOASBBH-FX
S UG 36000 8T/ YORK -
17 UGs4-03 | SOTAND 4 380V/3F/60HZ 1 0. 4 i) o
- 1 Gas refrig. R22 Modelo
H FEIg, Res YNFFYCO36BBD-B-X
1 YORK
. : B o UE: 36000 BTU/H
‘ 5&8 UE-54-03 ; SOTANG 4 220V/15/60HZ 1 Moddlo 0 4 0 0
_ YNEFCOBRBH:FX .
~ - ; ' yc: 18000 BTU/H DAIKIN. . .
|18 ycsaol - -5OTANO 3 220/1F/60HZ" 1 ‘ 0 a |0 0.
N , Gasfefrig. RAI0A Modeln RX5185L216 '
H— ! :
M. ) . DAKIN
20 UES301 . | .SOTANO3 ”izgjff;g;:z/“ 1 0 ‘4 0 )
i Modelo FTXS1851216°
‘ , UC: 12000 BTU/H YORK
21 Ucsz0L SOTANO 2 200/1Ff6OHZ - 1 Modelo 0 4 0 0
Gasrefrig, R4IOA  * YCHFYCO12BAABA-X
. ’ YORK . . ‘
2. UES2:01 SOTAND2 u;xﬁgggﬂ 1  Modelo 0 4 0 0
icibs VCHEXCO12BAAB-FX
e ) UC; 18000 BTU/M YORK.
.3 Ucs2:02 " |- SOfANO2 . 220/1FféoHz 1 Modelo 0 4 ] 0
‘ Gas refrig, R4I0A YCHFYCO18BAABA-X :
; - S YORK
2| ues202 j| sowmwoz by 1 Modeo | D @ | 0| o
' YCHFXCOIBBAAB-FX - :
it UC: 40000 BTU/H220/1F/60H2Gas LGModels. PR
> Yesz0s- |} soTAND2 refrig. R410A ! ARUVD40G500. 0 4 e 0
‘ st UE: 18000 BTU/H .18 ‘ -
26 UE-52:03/1 SOTANO.Z 220V/1F 6O 1 ‘Wodelo o | & 0 0
o ARNU18GSCLA -
21| uesatas. SOTANG2 UE: 18000 BTU/H 1 Modelo. o 4 0 0
'
91 de'&l-
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el banca de' todes: o C . o -
. i T UG SEO00BTUMR - |~ T A R
28 U 5204 SOTAND 2 220/1F/60HZ 1 sl o 4. 1 o 0
' Gas fefrig. R410A Modglo AULGSOGH4 {
3 UESZO4 | SOTAND2 U;g:%:g:z/“ 1 Modelo o 4 0 0
: R2OV/AE | aunosoomass
i i . U+ 12000 BTO/A YORK N
30 dcsi-ot: SOTANG 1 “220/1F{60HZ. | 1 ].  Modelo 4 4 0 9"
. G2 refrig. RA10A YCHPYCALZBAABAX | - _
‘ ' i » ‘ YORK ;
31| uEsko1L | sOTANOL” ”;ﬁff;gggzm 1 WModelo 0 4 0 o
L g YeHRCO128AMB R | . .
. ' . L - UGt 24000.8TUMH o YORK | ’ ) .
33 YCSE02, SOTAND 1 220/1F/50HZ i Modele -0 <] 4 o 0
‘ Gas refrig, R410A YCHFYCO24BAABA-X 2
T YORK - | T :
33 {. UES1O2 SOTAND.L: “_i;é%:g:é“ 1 * Modefor ., o Jd. & 0 0
FONT SO YCHFXCO24BAAX-FX
) U 18000 BTUH YORK:
34 UCS1-03 SSOTAND 1 220/15/60HZ 1 Modelo . |0 | 4 .|.0 0
Gas refrig. R410A ) YCHFYCO188AABAX :
= - ; ©OYORK: T, .
55 UESTh3 SOTANO & U,g‘zoifffsgg:é” 1 Modelo o | 4 0 .
YCHEXCO18BAAB-FX ()
. _ U 12000 BTU/A , YORK ; -
36 UCS1:04 sotaNo3 - 220/1F/60H2 1] Modele 1 o 4 | 0
Gos refrig. RA1OA YCHEYCAL2BAABA-X ]
— YORK - .
37 UES1-04 SOTANO 1 Uivg\f}) fgg:{” L Modelo’ 0 4 [v] 0
. Z2OV/F/eOR - YCHFXCO12BAABEX ,
, : : UC: 36000 BTUJH YORK
38 VCS1-05 SOTANOYL 220/1F /6042 1 Modelo 0 ¢ |0 )
: Gas refrig. RA1OA YCID3654251A
19 UES2:05 SOTANOAL. UE: 36000 BTU/H220V/AF/60HZ |, 1 Yomé?g';{“p”: 0 a_ {9 ]. 0,
o .. 0g; 360008TU/H YORK. T -
4 ucsi-0f | SeTANO1 22071F/60HZ 1 todelo o 4 s 1 o
- Gas refrig. R410A YCID3654151A 3
1. i . UE: 36000 BTUM . YORK.
1 . Uesi06 b SOTANOZ 230V/1F/60HZ 1 | Modelo-TipoFantoll | ° 4 0 0
' N . UC: 36000 BTU/H ) YORK g
42, wesr7 | SOTANOL 220/1£/60HZ 1 | Modelo o 4: 0 | 0
, Gas reffig. RALOK : YVFE3EBMTMAHO:X :
» . UE: 36000 BTU/H o ' YORK: N/,
] veston SOTANO L 220V/1F/50HZ, “I 1| Modelg-TipoFancoir | ° Ao |y
‘ » N " UCr 24000 BTUMH B T YORK ‘ | i
441 . UCSI0B SOTANO'L. | 220/1¥/60HZ 1| Modelo 0 - & o | -0
G5 refrig, R41OA ‘ YCHFYCO24BAABAX
, . I ; - “York
45 | - ugsios SOTANO L ”Eu'xffgggf{ 1 | . Medelo o | = 0 0.
YCHFYCO24BARK-Fr.. |
. UC: 24000 BTU/M . . YORK . . .
- 45 UCS1-09. . SOTANOZ B N R o | 4| o |, ]
Gas rafrig, RGI0A. YCHFYCO2ABAABA-X. L
—— ddiad o+ — — '
47|+ UESL09 SOTANG.A "5'253??320%” R Modzla o | 4 | o 0 1
ik : YOHFXCO24BAAY-FX 1 ; -
UC: 36000 BTU/H ) YORK .
28 | . ucsio SOTANO 1. 380/3F/604E. _ 1 Modelo 0 ¥ 0 0
¢ Gasrefrig. R22. K YNEFYCO36BBA-B-X o
Y sOTANDA ngg’\%ggg” 1 . Motelo . L O a2 | o 6.
. SN yNFFRYCoRgBBIER |
PRy
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] B 4 ¥ : ~
s g ! ) g
; B Banco e : 000065
3 E RN , .
=i d de la NGCIOFI ¢ Seccidn Servicies Generales
: v ...:  elbarico de todos i e DA S e
o T uc: 44016 BTUMH i@ »
DE-S1 220/i ) ‘ Y
0 uesta SOTANO L oy %:]ZS;’S%A 1 i Modelo AUUCSOGHA N
! UE: 44026 BTUM e
51 Uestay SOTANO 1 220/AF /60N 1 Modelo: ) 0
e ATNQSOGMLAS.
UC: 44016 BTU/H k. 6
52 uest1z- | SOTAND'L G:szggg/s:zzm 1| Modeto AUUGSOGHS q d
. 3 . . . - ) e . - LGModselo
53 UEst-12. . {  soTanoi UE; ‘4016 8TU/H230V/15/60H7 1 ATHGSOGMILAG b 0
i uC: 18000 BTU/H “YORK: .
54 ucosoL, * PISO & 220/1F/60H2 1 Modelo o |.o0
|3 Gas refrig. R410A YCHFYCO18BAABA-X
N AR B 1 YORK
s vt | mae | w7 |
- YCHEXCOIBBAAB-FX
TERMOSTATO
) PisQO1 TEC2616-4 - Protocolo de comunicacidn
L S6 al BACnet® MS/TP- Networked 567 Johnson Controls 0 1

57 cmusau‘ri
58 | CHRLERNZ
t] 53] CHILLERN'S '
80, CH!LLERAGOI!
I
B i
BP-51-018P-52.
61 | 02BP-S1-038p.5T-
0|
3 ;
“he i
ea | BPAGOL ]
", BP-AGD2
L] 1]
|
. BS5101 -
63 BS-51-02 !
’ BS-51-03
" BC:S1.0%
8C-51-02
1 pestos
BC:S104 .
1]
o5 | UMASLOL 1
UMAS1-02 |
66 TSA-51-01

. SOTANO 1

_ ‘Thenmostat Controller.
Plataforma de contro] BMS- METASYS

YORK

EXPANSION TANKS CA-135,185 GAL -

CHILLER CON CONDENSADOR
ENFRIADO PORAGUA630 TR 1| Modelo :::“F 489~ 0 1
N . : YORK
CHILLER'CON CONDENSADOR 3
ENFRIADO PORAGUA 630 TR L] Modelo TARARAPS - ° L
: . YORK
CHILLER CON CONDENSADOR .
ENFRIADO PORAGUA 630 TR : M°de'?g§é“w9’ 0| 1
. -YORK
CHILLER CON-CONDENSADOR 1 0 .
ENFRIADO POR AGUA DES0 TR Modelo -
YCWLOOSESE4OXAB
BOMBAS PRIMARIAS DE 1512 GPM,
30HP, 380V-3F-60Hz - Motor marca _
BALDOR Reliancer (Séper-E motor) TEFC | 4 TACOViodelo:KS8011 0 1
NEMA PREMIUM , modelo ' - ,
10ES6EX606G1 :
BOMBAS:DE AGUA HELADA DE 120
‘GPM, 7.5 HP, 380V-3F-60Hz TACO .
- Motor marca BALDOR Reliancer 2 ] s
{stiper-E motor) TEFC NEMA PREMIUM Modelo k53011
, modelo 37H545R188G1
BOMBAS SECUNDARIAS DE 2258 GPM, .
100HP , 380V-3F-50Kz. } TACG: -
. -Motor marca BALDOR Reliancer 5 3 0 1
{Stiper-E motor) TEFC NEMA PREMIUM Modelo K51013
, modefo A40-6110-0686.
BOMBAS DE CONDENSACION
.1850GPM, 75HP, 380V-3F-60Hz TACD
» Motor matca BALDOR Reliancer 4, [ 1
{Siper-E motor} TEFC NEMA PREMIUM' Wodelo KS1043
, modeld A36:6182-1515 1
UMA, Capacldad total; 120,000 BTU/h YORK
 {10TR) 380v-3F-60Hz 2 0 1
- Motor Baldor, 2KP, modelo e
| 3sHEIGNZOIGL Mdelo V1
TANGENTIAL AIR SEPARATOR 14", 125% | 1 TACO: 2 0
1 TACO- 2 o

ES

)
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2y

) 85:15-02
68 85-15-02
BS§-15.03
: /8C-15:01
& BC-15-02
‘ 1C-15-01
70 1C-15-02
1C-15-03
51 | \C-DATA 1501
IC-DATA 15-02
72 TSA-15-01
73 TE-15:01

UMA 0301

Banco

de fa Nacién

el banca de. todos”

BOMBAS SECUNDARIAS DE 1182 GPM,

s

PISO-15

UMA Czpacldad totalt 3so coa BTU/h

50HP, 380V-3F-60Hz: TACO
~ Motor marca BALDOR Reliancer 3 . B 0 3 0 1
{Sitper-E motor) TEFC NENA PREMIUM Modelo KS6013
, modelo 12T073Y52761
BOMBAS DE CONDENSACION. .
SECUNDARIO DE 369 GPI, 20 HP,
380V-3F-60Hz . Taco o S R A
- Mator marea BALDOR Rellancer K Madelo KS4013.
(Sdper-E motor) TEFC NEMA PREMIUM D
©, modelo 0SFESTXT34GL .
; MUELLER
INTERCAMBIADOR DE CALOR1182GPM |. 3 Modelo AT0 LB-150 0 0 0 1
1}
o . MUELLER '
INTERCAMBIADOR DECALOR 363 GPM | 2 Modelo AT40 LFL50 ] o 0 1
"TANGENTIAL AIR SEPARATOR 20%,125% | 1 TACO 0 0. 2 0
- ' s ) . N 1
EXPANSION TANKS m-us,ns GAL 1 TACO

YORK

2

4 UMA 03 .02 PISO 3. (30 TH), :80V-’-'F—60I-_¥z 2 Modelo XTI-054X075- 0 3 o i
- Motor Baldor, 34HP BAKAD284
UMA 05 -01. UMA,Capatidad total: 360,000 BTU/h YORK
71 . UM, A‘OS 02 PISOS (30 TR), 380V-3F-60Hz 2 Modela XTI-054X075- 0 3. 0 1
- Motor Baldor, 3HP BAKAN284,
DATA CENTER - TRANQUILITY 16 ’
¥ COMPACT (TC) SERIES, Enfriade por - ) ]
* E . agua; 220V-1F-60Hz, capatidad CUMATEMASTER ;
7| SOURO | SOTLPSOISY 240008tahr, 3 Modelo 0 a | o o
- : - -~ Compresor marca EMERSON, modelo - TCHO24AGC30CRSS H
‘ ZP21KSE-PFV-120.
- Gas refrig. R410A
DATA CENTER - TRANQUILITY 16 ,
COMPACT {TC) SERIES, Enfriado por !
cQUFo agtia, 220V-1F60Hz, capacidad CLIMATEMASTER
ke , COMP ACTO P1SO 1.3l PISO 3 420008tu/hr. b 3 Modelo Q ) 0 ] i
4 « Compresor marca EMERSON, modelo TCHOA2AGC30CRSS
ZP2IKSE-PFV-130, e e
< Gas refrig, R410A sl
' DATA CENTER - TRANQUILITY.26 i '
: : COMPACT (TC) SERIES; Enirlado par . .
) £QUIPO B agua, 220V-1F-60Hz, capacidad CUMATEMASTER .
73 COMPACTO PISOSAlPISO 14 . 42000Btufhr, 10 Modelo- 0 4 ¢} ‘ 0
~» Comprésor marca EMERSON, modelo TCHO42ABCI0CRSS i
ZP36KSE-PFV-130. : \
* - Gas refrig. R§I0A |
DATA.CENTER - TRANQUILITY 16
COMPACT.({TC) SERIES, Etifriado por
suPo agua, 220V-1F-600Hz, capacidad CLIMATEMASTER
i) ) PISO'17 al PISO 21 420008tuhr. 5 ] 4 0 0
OOMPACTO E oy . Modelo
~.Compresor marca EMERSON, modelo: TCHOA2AGCAOCRSS
ZP36KSE-PFV-130; )
- Gas refrig.R410A
DATA CENTER ~TRANQUILITY 16
COMPACT {TC)-SERIES, Enfriadopor
- . . A CLIMATEMASTER
EQUIPO pisO 23 al PISO agua; 220V-1F-60Hz; capacidad " . "
80 . . y 42000Btu/hr, : 8 ] ‘4 [} o
COMPACTO .30 o Modelo.
AN ‘ R ~“Compfésor marca EMERSON, modeld TCHO32AGCI0CRSS
! “ "2P36KSE-PFV:130. g o f
- Gas refrig, RA10A
34 de 68
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1y,

a4

Banco

Bm

Ty
S
A

. 4

de la Nacién

e! banco de todos,

**&5%3*‘*,

-

Seccion Servicios Generales.

81

FAN COIL

PISO 1AL PISO28

" Fan-coll de agua helada; Certificacién

- AHRI 440
Capacidad: 12000 btu/h,
Electrmdad 220V-1F-60Kz

Motor {1) 1/10 Hp

o
20,

. -::,i

YORK’

* rodelo-FHFa0

FAN COIL

PIS0 1ALPISO 28

Fan cojl de agua helada, Certification
AHRIAZO
Capacidad: ‘18000 btu/h,
Electricidad: 220V-1F-60Hz
Motor {1)3/6 HP

YORK

Modelo FRF40

83

FAN COIL

' PISOLALPISO28

Fan coil de dgua helada, Certification
AHRI 440 -
Capacidad:” 24000 btu/h,
Electricidad: 220V-1F-60Hz
Motor (1) 1/8 HP, {1Y 1/6 HP

132.

YORK

-Méodelo FHF50

i

-FAN COIL

.“....,.J. «.a«

b4

PISO LALPISO 28 |

Fan.coll de agua helada, Certificacion
. AHRI 440. )
Capacidad: 36000 biyh,
Electricidad: 220V-1F-60Hz
Mgtor {2) 1/6 HP

YORK

Modelo FHESO

ROl

» s eped

kAN con.

PISO LALPISO 28

Fan coll de agua helada, Certificacién
AHRI 440,
Capacidad: 48000 btufh,
Efectricldad: 220V-1F-60Hz
Motor (2) 1/4 HP

96

YORK

Modelo FNF14

B6

FANCOIL® ~

PISO L ALPISO 28

Fan coil de agua helada, Certificacidn
AHRI 440Capacidad: 60000 biufh,
Electricidad: 220V-1F-60HzMotor (2}
1/4 HP

75

YORKMoedelo FNE20

FANCOIL i

8§-31-01

8 8§-3102
TC3101
% © 1G-31-02
a1 TSA-31:01 °
92 TE-31-01 |
TORRE-AA-31-01
93 | TORRE-AA-3102
TORRE-AA-31-03
TORRE-DATA-32+
‘ 01
981 vorre-DATAB1-
02
o5 | TAA3MOL
1 Taastoz

PISO 1 ALPISO 28

AL e e W&-

Fancoil dé agoa helada, Certificacién
AHR} 420
Capacidad; 72000 btu/h,
Electricidad: 220V-1F-60Hz
Motor (1)1 HP

108

YORK

Modelo AHI20

" BOMBAS DE CONDENSACION

PISO31

SECUNDARIO DE 577 GPM, 25 HP; TACO
380V-3F-60Hz 2 ] 3 0 1
- Motor marca BALDOR Reliancer Modglo KS6013; .
(Siiper-£ motor) TEFC NEMA PREMIUM
BOMBAS DE CONDENSACIGN

SECUNDARIO DE 363 GPM, 20 Hp, R B

_ 380V-3F-60Hz X Taco o T X
~ Motar marca BALDOR Rellancer Modelo KS4013 :

(Stper-E motor) TEFC NEMA PREMIUM

, modelo 09FG57X734G1 .
INTERCAMBIADORES DE CALOR 225 2 MUELLER o o o )
GPM Modelo AT40 LF150: )

TANGENTIALAIR SEPARATOR 05°,1254- | 4 TACO. o, o 2 0
EXPANSION TANKS CA-125,24 GAL. 1 TACO 0 o 2 0
TORRE DE ENFRIAMIENTO DE TIRO MESAN

INDUCIDO, VENTILADOR AXIAL DE 1890 j

GPM 3 - 1 [} 0 1

*-Motor marca Marathon TEAD NEMA, Modelo ';";(E'KMGL

380V/3F/60Hz, 25.HP
.TORRE DE ENFRIAMIENTO DE TIRO MESAN
INDUCIDO, VENTILADOR AXIAL DE 650
GPM 2z |- 11 0 ] 1
- Motor.marca Marathon TEAO NEMA, MMEIQ'EX;.KM‘AS_ ;
380V/3F/60Hz, 15 HP
TANQUE DE ABLANDAMIENTO DE 2 HiIC 0 A o 0
AGUATIPO TWIN 36X72 Modelo 3672

35de 68’ 4
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Py Banco e

de la Nacién
e} banco de todos

) ‘ UC: 55500 BTU/H. . :
g5 | VO 380V/3F/E0HZ 2 Mogela 0 4 "0 o
vc-20-62 Gas refrig, RA10A L MOV :
a5 reirig, A _ 280{10)W/DCNL(B)
\ MIDEA
UE-2001 . UE: -47B00 BTU/H Modelo
7| yemoe | PEOD 220VAAF/SO0HZ 2 | moaporzne. | ° 4 oo
BAS
] . MIDEA- ,
8 UE-20:03 UE: 38200.8TU/H 2 Modelo o 4 0 0
UE-20-04 - ! 220V/1F/60HZ ' MOV-D112T2/VN1-
UC:. 86000 BTU/H mgzl’;
99 UG-31-01 _ .380V/3£/60H2 1 MDVE. 0 4 0 0
.. Gas refrig. R4104 e
¢ + 280{10)W/DCN1(B)
K - N
- Gc: 95500 BTU/H T :
10 UC-31-52 RSO3 ¢ 380V/3F/60HZ 1| MDVC. 0 4 |0 |
: ] Gas refrig. R410A il : h
FTIE A 252(8IW/DCNI(EB)- |- - | - :
UE-31-01 4 . ' T MIBEA.
ot UE-31-02 o . UE: 47800 BTU/H 4 Modelo o 4 0 0
UE-31-03 : 220V/1F{GOHZ MDA-D140T2/VNN1
UE-31-04 . ) A BAS -

il
TREQUIPOSYY!
SRRy
. . EXTRACTOR AXIAL CON . ) . :
02 EAADSA-01 | “SOTANQ4 (ACCIONAMIENTO DIRECTO Caudsk: 1 | SOLER & PALAU. o 3 0 1 -
1542 CFM, 220V-1F-60Hz’ . |
EAKD $4.02 . EXTRACTOR AXIALCON | ' ] |
103 EAAD'S4.03 SOTANO 4 ACCIONAMIENTO DIRECTQ-Caudal: 2 | SOLERBRPAAU | oO- 3 0 {1
: 1158CFNA., 220V-1F-60Hz ' ’
EARI S4-01 i
“EARI 54:02
EARL 54-03: .
- | . EARIS4-04 . L EXTRACTOR AXIAUCON RENLLA Caudal: | - ! s .
L eamsaos SOTANO 4 soceM: 220yareo | © | SOEREPAAD 0 N R O
EARISA-D [+ . . A
EARI S4-07 - . .
EARI 54-08 ) : !
o EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA Caudal: - N
s EARI $4-03 SOTANO 4 - 126 CFA220V-16- 6012 1‘ ‘ SOLER& PALAU 0 3 0 1
s EARI 53-01
Ul EARIS302 o
EARI 5§3-03
EARI S3-04° o
. EARI §3-05- EXTRACTOR AXIAL CON REALLA Caudal: . .
10.5 EARI 305, SOTANOB . SOCFM W 10 | SOLER&PALAU | O 3 0 A
EARIS3-OB | o
EARI 53-10 ) I
EARI'53:11 .
. EARI'S3-12 )
) EAR! §3-07 . "EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA ;afi:dalz ' 1 . -
. a0 | EARIS3:09 SOTAND'3 70 CFi 220V-1R50Hz 2 SOLER & PALAU o | 3 0 1,
" ecriszor - | ‘CENTRIFUGO CON REJLLA .
i| 108 = SOTANO 3 INCORPORADA Caudal: 210 CFM 2 SOLER & PALAU (] 3 o ‘L
ECRI$3-02 : . 1015CA : : .

35de68
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?} Banco , B o Bo006S

de la Nacién S e
. : Seseitn Serviclos Generales
o &l banco de todos . . . Lo i
s EARI 201 ,
EARIS2-02 oy T
|| ems2de wA _ L .
EARI52-04 EXTRACTOR AXIAL Caudal; 50-CFM - ; i
, | 18 EARI 52:07 S6TANO 2 T20V-1F60Hz 8 SOLER & PALAU 0 3 |0 1
. EARI'S208 | - , ‘
EARIS2-09 . v £
. EARIS2-10 .
. > ' . EXTRACTOR AXIAL Caudal; 140 CFM . . .
10 EARISZ05 SOTAND 2, 1 230V-AT-60Hz ‘1 SOLER & PALAU 0. 3 xq ' 1
emipieiaE T e ‘ EXTRACTOR AXIAL Caudal: 70 CFM . ;
.11 EARI$2-06 SOTANO2 30V-1F-E0Hz 1 sq_}.gs&_mu«_u_ 0. 3 o 1
. ECRIS2:01 o 'CENTBIFUGO CON:R‘EJIVI_.LA . ) ) o i
Rl R SOTAND 2 SNCORPORADA Caudal: 210 CFM 2. SOLER & PALAU 0 3 b 1
. L : N /0.35°C.A 220V-1F-60HZ . g
. Eﬁg:ig; . - .| EXTRAGTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
i i13 ECG 5203 4SOTANG 2 Cautfa): 1100 CFM@0.7"c.a. 220V-1F- 4 SYSTEMAIR 0 3 0 1
v I B BOKz
EARIS10L - ‘:‘ EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA v _ ] j
» g i i WEOTANO 1. INCORPORADA Caudal: 50 CFM 220V 2 SOLER & PALAY 0 3 o | 1
.o 3’ EARIS2:02 | oy \F-60tls
o B PN e EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA
. 115 | EARIS$03 | $OTANO 1 INCORPORADA Caudal:.75 CFM 220V~ 1 SOLER& PALAU 0 3 0 1
ks ) . - 1F-60H2
: ) i EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA N
116 EARIS1:04. - SOTANO 2 INCORPORADA Caudsl: 85 CFM220V- 1 SOLER & PALAU 0 3 o 1
1 . " LF-60Hz
. EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA .
L7 EARIS10S | SATANO 1 INCORPORADACaudak 480 CEM 220V- | 1 'SOLER & PALAU .0 T3 o | 1
1. 1 . : 1F-60Hz . ' . i
o EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJLLA | R ‘ .
, bue| £CRISI0L SOTANO 1 : INCORPORADA Caudal: 161 . 1 SOLER & PALAU s} 3 R RS AN
: CEM@0.157c.a, 220V<1F-60Hz :
) : EXTRACTOR CENTRIFUGO-CON REJILLA ) ' ]
a9 | - ECRISL02 | SOTANO 1 INCORPORADA Cauidal: 137 1 "SOLER & PALAU 0. 3 0 | 1 -
: : CFM@0,15* c:a, 220V-1F-60Hz
- eCalsL0 | , .| -EXTRACTOR CENTRIFUGO CONREJILLA . . -
0 Ecaren0s | SOTANOL INCORPORADA Caudil: 184 2 SOLER & PALAL o | 3 o1
5 ' CFM@0:15"¢.a220V-1F60Hz - s . . M
T EXTRACTOR AXIAL ACCIONAMIENTO ] .
121 EAADS1:05 - SOTANO 1, DIRECTO Caudal: 750 CFM 220v 1F- 1 SOLER & PALAU o, 3; 0. 1
‘. . B0Hz - : :
T . | ERTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE | . 1
J ECGS101 SOTANO 1 Caudal 3756 CFM@0.8"c.2. 220V-1F- 1 SYSTEMAIR: 0 3 . ]--0. 1
i) : 1. . 60Hz -
o . - EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE . ‘
123 ECGS102 _s0TAND L Caudak: 470 CAM@L.06™C, 2, $20V-1F- 1. " SYSTEMAIR I - 0§ 1
. : »BOHz .
. EASI-0L ‘ EXTRACTOR AXIAL Caudal: 4800 CFM . . o ! ]
124 entroz |l SOTANO 1 SEOVIFEOHE .o 2 GREENHECK 0 3 o} 1
gAsto3 ;| .
EAS1-04  ° e B : :
.  EASKOS b . l- w0 ci . .
1. "EASI06 PN EXTRACTOR AXIAL Caudali 75 0 CFM : . .
B paspoy ] SOTANOR - TR S80V-3REOM: 8 GREENHECK 0 S L I
Tt ., EASL08 | o S oo -
v EAS109
|0 EASL10 OV "
' ERvoL. o | . ) EXTRACTOR CENTRIFUGO' con RENLLA o ]
6 foRI1.02 pISoq INCORPORADA Cauda: 230 ) 2 SOLER & PALAU 0, 3 il 1
: CFM@0:25"c.a, 220V-1F-60Hz
st 1 EXTRACTOR CENTRIFUGQ CON REJILLA - _
127 | 7 ECRIL0S TOPBOL INCORPORADA Caudal: 130 S| 1. ] . 'sOLER&PALAU o 3 1 o i
- . . CFMB03"ca, 220V-1F-60Hz . c el

37degl
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EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA T ) N g -
128 ECRI 1-04- PISO 1 ‘INCORPORADA Caudal: 100 1 SOLER & PALAU, 0 53 0 1
’ CEM@0.15"c.a. 220V-1F-60Hz .
EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE ;
| 128 ECE1-01 PisO'L Caudal: 647.CFM@0:70"c.2. 220V-1F- 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
601z .
. ] EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE : ] I
130 £0G:1-02 pISOL Caudal: 7ATCFM@0.70%¢ 2, 220V- 17 1 SYSTEMAIR- o 3 0 i ]
‘G0Hz L. J : :
EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 385 CFM@0,20"c.a
"EXTRACTORAXIAL Caudal: 188 CFM
220V-15-60Hz
j EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON RE/ILLA : .
R RE! JECRI 2:02 PISCZ ' INCORPORADA Catidal; 60 1 SOLER&PALAU ;.| 0. ¢ 3 | 0 L
N CFM@0.15"E.a: 220V-1F-B0Kz ‘ T :
. EXTRACTOR HELIOOCENTRIFUGQ R - .
134 EHC 2:01, : PISO 2 Coudal: 161 CFM@0,27¢.2. 220V-1F- 1 | SOLERR&PALAU 0 3 |0 1
L . 60Hz 1 . 1
iag -EHC 2-02 . PiSOY ° EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
* EHC2-03 Caudal: 87 CFM@D-2"c.a. 220V-1F-60Kz
‘| EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE K .
136 ECG-2-01 PISO2 | Ciudal: 1291 CFM@0.70"cia; 220V-1F+ | I SYSTEMAR- o 3 o | (~)
6012 {
EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
o | G202 | Pso2 GCaydal: 1318 CFM@0.70"c.a, 220018 | 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
: 60Hz ,

131 “EHE 1-0%. PISO 1 1 | SOLER &PALAY 0 3 ] 1

m £A2-01 PISDZ 1 SOLER & PALAU o i 3 [ 1.

sourrgpaL | o |ttr | 0 T

~

e

j ", | EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
138 G203 pIsQ 2 Caudal: 436 CFM@0.40"c.2. 220V-1F 1 SYSTEMAIR 0- 3. o [ 1.
- 60Hz '

17 EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE . ] e ) :

139 £CG2-04- PISO .2 .| ,Caudal: 678,CFM®0,70"¢.2. 220V-1F 1 'SYSTEMAIR o | = 0 [ 2

; 60H2 : v A

v o EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE . ) .
40 ECG2-05 . . PISO-2/ ‘Caudal; 918 CFM@0.70"¢.a. 220V:1F- 1 SYSTEMAIR o [ a“‘|*0 [+ 17

" . 60Hz - , ] - !

< EXTRACTOR Hsucocsmwuso .

41 EHC3-01 PISO3 Caudal: 162 CFM@0.2"c.a. 220V:3F- || & SOLER & PALAU, 0. {1 3 b, 1.

. ) 60Hz 8 - . . .

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

.3 2 .
L PsO2 Caudili 87 CFM@0.2'c.. 220V-15-60Hz

1 SOLER&PAIAU | O 3 |0 1

' K . . EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO .
13 | - EHC3-03 ) PISO3 Caudal; 253 CFM{@0.4"¢.a, 220V-1F- 1 SOLER & PALAU 0 g 0 1
wu 60Hz ° . V!
. | EXTRACTORHELICOCENTRIFUGO ' ]
14 EHC3-04 PISO 3 Caudal: 152 CFM@0:2"¢.a. 220V-1F 1 SOLER & PALAU 0 3 T 0 1
. i - “ 60Hz .
. o EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ) . o
18 EHC3.05 PisO3. Caudal; 181 CFM@0.2"c.0. 220V-F- | 4 SOLER & PALAU o | 3 o 1
. B0Hz = - '

' B EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE .
46| » ECG3-01.. . PISO3 Cauifal: 1824 CFM@0.70"c.a, 220V-1F- 1  SYSTEMAIR 0 3 0 1
’ - 60HZ . AN

i R EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE n )

LG4y | ¢ ECG302 " PS03 Caudal: 1134 CFMB0.70"c.a: 1 220V -1 SYSTEMAIR . 0 3 o e

. B0Hz o N . .

. -EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

148 ECG 3-03 P03 - Caudal: 469 CFM@0.70%C.0. 220v-1F-. | 1 SYSTEMAIR ] 3 0 1
60Hz .

. N ) [EXTRACTOR AXIAL CON RENLLA 1oL .
148 EARI4-01" |- PISC 4 1 INCORPORADA Caudal: 119 CEM- zznv- 1 | SOLER&PALAD
. . . : . 1F-B0Hz :
| mea - EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ¥ T _
150 PS04 Caudal; 381 CFM@0.25%ca, 220vaF- | 2 'SOLER &PALAY 0 3 |0 1.

N . N | ol

389553




f Banco de la Nacion — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventive y correctivo, soporte técnico y atencion de
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.. 020062

.

. }} Banco

de-la Nacién . “

Seccion Sorvigios Generales
o sée el banca de todos o

. eaos || _ "EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO . .
151 kxS L pisog Caudal+306 CEM@D.7"¢.2. 220V-1F- 2 | -.SOLER&PALAU - 0 3 0 1
EHC4D4 -} . . '3, GORE: R -..-_l"-

' 5 T, A

F

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

Caudsl: 60 CFM@D.5°c.2: 220V-1F-60Hz 1 SOLER& PALAU 0 3 0 1

2| " EMcaps | | PISO 4

' EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO B
PIsO'4 Caudal: 191 CFM@O 27c.a, 220V-1F 1 SOLER &.PALAU [\ 3 0 1
60Hz

153 EHC 4:06

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE, ) 3
154 [ ECG4-01 PiS04 Caudal 415 CFM@O.SO"c.a. 220V-1F- 1 SYSTEMAIR, | 0 3 -,0 1.
o 60Hz2

N ' EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE o
155 G402 . PISO4 Caudal: 450CFM@0.50"Ca. 220W-4F- | 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
- v 60Hz:

. S EXTRACTOR HEUCDCENTR!FUGO
Be)  EHCSOL ), P08 Coudal; 74 CFM@0 8" 220V-1F-6H2

i

1 SOLER & PALAY 0 3 0 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REHUA .
RISO5 INCORPORADA Caudal: 198 1 SOLER & PALAU 0 3 g | 1
CFM@®0.40"¢,3.-220V-1F-60Hz,

157 EHCS-02”

~F Rk,

LA e EXTRACTOR AXIAL CON REIILIA _
Te | eamisoi L [0 psos INCORPORADA Caudal; {11 CFM220v- | 1 |  SOLER&PALAU 0 3 | o 1
. .. A 1F-60Hz

. , ‘ . EXTRACTOR CENTRIFUGO-EN GABINETE . L. . . L .
159 ECG 5-0% PISOS Caudal: 1903 CFM@0.70"c.a; 220k | 1 SYSTEMAIR ° 3 0, 1

! 60Hz

!

aE ‘ . EXTRACTOR CENTRIFUGD EN GABINETE e oot

0 |, ECG502 P50 5 Caudal: 1529 CFM@0.70"c.a, 220v-1F- | 1 . SVSTEMARR 6 | 3 0 1
: 60Hz N

EXTRAGTOR CENTRIFUGO EN GABINETE | R -
] EKGS03 | PISOS Caudal: 421 CFM@0.60"c:a, 2202~ 1 1 SYSTEMAIR o 3 0 1
T " 60Hz"

oo EXTRACTOR CENTRIFUGD EN GABINETE | -
PISOS Caudal: 631 CFM@0.60%c.a. 220V-1F- 1 SYSTEMAIR 0 3 L] 1
60Hz .

f 163 ECG 5-04

- EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE . i
PISOS. Caudal: 1063CFM@0.70°¢.a, 220V-1F- 1 ‘SYSTEMAIR ; O 3 ] 1
. 60Hz,

163 ECG-6-01

s EXTRACTOR CENTRIEUGO-EN, GABINETE . A
164 ECG 602 PISO 6 Caudal: 1341CEM@0.70"¢c.a. 220V-15- 1 SYSTEMAIR 0 3 -0 51
, ) “60Hz " 3 )

. J D] A ) EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABIRETE . _ 1 :
S8 | ECGE03 | PISD'S Caudal: 1998CFM@0.307¢.a: 220V-1F- 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
' Sl 60Hz . :

R I - ) EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
166 EHC 601 PISD & Caudal: 230 CFM@0.50"c:a,220V-1F- i SOLER&PALAU , | . O 3 0 b
60HZ

o ' EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO : : .
167 eHceoz ' | PISO-6 Caudal: 70.CFM@0.40"c.a. 220V-1F- 1 SOLER & PALAU 0 3.{ 09 1
. . 60H2

) ' , ' . EXTRACTOR'AXIAL CON RESILLA - . . =
168 EARIG-0: PISO 6 INCORPORADA Caudal: 152 CFM 220V- 1 SOLER & PALAU 0 -3} 031
T i 1F-60H2 ,

o PRECIPITADDR ELECTROSTATICO N - N
15| PRECIP.05.01 PISG 6 Miarcst ONVERSAL Coadot 12200 Crn | 1 .| SOUR&PALAL |0 5. 0,4

PRECIPITADOR ELECTROSTATICO
Marca: UNIVERSAL Caudal: 11200 CFM

Faa.

170 | "PRECIP-06-02 T PISO6 1 SOLER & PALAU 0 ER 0

EXTRACTOR AXIAL CON REJLLA
w1 EARI 7.0 PISO7 INCORPORADA Caudal; 123 CFM 220V~ | 3., |« SOLER&PALAU | . O 2] 0 i
| 1F-60Hz . :

ELP]
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% BEIHCO ’ KO a - .
i dei'la NGC"IOH ) : Secclén Servicios 'Ger;;a;ales
ef bancadetodos | . oL _ o -

ESE ;:3; EXTRACTOR HEUCOCENTRIFUGO . 1 .
m £Hi67.04 PISO7- Caisdal: 338 CFM@E0.40"c.2. 220V-1F- 4 | sowr&PALAY 0- 3, A
CEHCT08 60Kz ’
EHCTOL EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO , _ _ ,
7 EHC7:06 PISO.7 Caudal; 338 CFM@0.25"cia, 220V:AF | 3 SOLER & PALAU. 0 £ o | .1
EHC7-07 . | 60Hz
EHC7-08 ] *EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ] : A
174 oo PISO 7 Caudal: 253 CFM@0.5"c.a, 220V-1F~ 2 SOLER & PALAU D 3 | o 1
EHC 7:09 =3 ! , ! .
- 60Hz .

] ’ ] EXTRACTOR HELICOCENTRIFUBO o . -
178 ERC7-0 P07 faudal: 85 CFM@0.3"c.a. Elgctricidads | 4 SOLER & PALAU_ 0 3 0 %
220V-1F-60Hz
] ) EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO D
175 EHC 7-11 PISO7 Caudal: 237 CFM@0.4"c:a. 220V-1F- 1 SOLER & PALAU- 0 i ) 1

. 60Hz o 4. R .
o ' EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ' ) . .
177 EHC 7-12 PISO7- Caudal: 60 CFM@D.5"c.a0 220V-1F 7| 4 SOLER & PALAY o |3 0 1
60H2
, ] EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGD T ,
178 EHC7-13 PISO7 .| Chudal:176CFM@04Ca~220v1F- |- .1 SOLER&PALAU  .|... 0 3, [0 X

60hz R . -
} - EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE | : o O
179 ECG 7-03; PISOT. Caudak 1220 CEM@0.50"c.a. 220V-2F- | 1 SYSTEMAIR a 3 0 ;

) L . 60HL : )
: EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE . ) 1T .

180 ECE7-02 " PISO7 Caudal: 484 CFM@0.40"ca, 220V:3F- |+ 4 SYSTEMAIR 0 N o 4 1

60H2

o Exmg_rga CENTRIFUGO EN; GAB|NETE .

181 BCG 7-03 PlIsO? | caudal: 484 CPM@0.40°c.a. 220V-2F- | 1 SYSTEMAIRR | " O 3 10 1

H 60Hz .

’ ) . EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE ] . .

182 ECG 7-04 PISO7 | Coudal:719 CRM@0.30%a, 220V-1F- 1 SYSTEMAIR ] 3 ol 1
.60Hz . H

B o EXTRACTOR CENTRIFUGO EN-GABINETE j : i o

183 ECG 7-05 PISO 7 Caugal 483 CFM@D0.30%c.a, 220V-1F- i SYSTEMAIR o | 3 o [+ 1-

N 1. £0Hy. . - v : :

. EXTRACTOR AXIAL CON REJILLA R o .

8¢ EARI8-01 pISO 8 INCORPORADA Catidak 80 CFM 220V- 1 SOLER & PALAU 0 3 | o |7 1.

B ) 1F-60Hz * . ’ ]

. EXTRACTOR HELUICOCENTRIFUGD .

185. ‘EHC 8:01 ~ PISOE: "Caudal: 285 CEM@0.3"c.a. 220V<4F- 1 SOLER & PALAU 0 3 0. 1

: . L 60Hz . | }

o EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO |
186 [+ EMC80Z, PISO 3. Caudal 303 CFM@03"ca. 220V-1F- | 1 SOLER & PALAU ] 3 0| g
s - , ()
_ EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO o . :
12 EHC 8:03 PISO 8 _ Caudal: 174 CFM@0.3"¢.3. 220V-1F: 2 SOLER & PALAU 0 3 0 |+ i~
N . . ‘80Kz . I

. EXTRACTOR RELICOCENTRIFUGQ OR HELICOCENTRIFUGO | A
188 EHC 8-04 PlSO 8 Caudal 60 CFM@0.5"¢c.a. 220V-1F- i SOLER & PALAU 0 3 1] 1
! - BOHZ :

Co EXTRACTOR CENTRIFUGQ EN GABINETE ;
|9 |- Ecagor PisOB Caudal: 193 GVIBO6Q"c, OVAF: | 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
R £0Hz :

. EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE o . ]
180 ECG 8-02 i PISO 8 Caudal: 740 CEM®0.60"¢.3, 220V-1F | 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
. - . - GOHr o . ; \

- . | EXTRACTOR CENTRIFUGQ EN GABINETE ‘ »
1 b PISOB © | Coudal: 855 CFM@0.60°ca. 220V-1F: | . 2 SYSTEMAIR o 3 0 L
Y. Ecason 2 T ony - e

§XTRA§;!0R CENTRIFUGO 'GON RENLLA

192 ECRI 01 pISOS . . INCORPORADA €audal:298 -~ | 1 SOLER & PALAU o .| 3 o { 1 -
A CFM@O_Z“c.a 220V-1F-60Hz T 7
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ROt 'v’sn-f‘%\g‘}f .,»t‘n, iv:

\.~

" Banco | S c - 000061
};} de-la Nacién N

- Seccion Servicias Generales’
- .elban;odg:pc{og. o i U R L

] EXTRACTOR CENTRIFUGE CON REJILLA
193 ECRI 9:02 PISOD. INCORPORADA Caudal:195 1
: CFM@0.1"ca. 220V-1F-60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA B
ECRI 903 PISDS. _ INCORPORADA Caudal; 219 1 SOLER & PALAU 0 3 i} 1
CEM@0.2°c.a, 220V-1F-60Hz

i , EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REIILLA
. ECRIS-D4 PISO9 INCORPORADA Caudal: 57 1 SOLER & PALAU 0 3. 0 1
4 CFM@0.2"c.a. 220V-1F60Hz

: . R EXTRACTOR CENTRIFUGD CON RENLIA
< | 186 ECRI3-05 PISO9 INCORPORADA Caudal: 44 1 SDLER & PALAU- 0 3 0 1
. o CEM@0.2"c 3, 220V-1F-60H2 :

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ) -
. #909, | Coudah GOCFM@0.25"ca. 220V-iF- | 1 SOLER & PALAU 0 3 o 1.1
. 60tz

. I ER EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
198 ECG9-03~ l-+i® PISOQ Caudal: 508 CFM@D 50"¢.a. 220V-1F- 1 SYSTEMAIR 0 3 0 |- 12

\ - SOLER & PALAU ] 3 0 1
SEN

o5
T

15

~

]

S

197 EHC §-01

EXTRACTOR CENTRIFUGO-EN GABINETE .
PISCS Caudal: 648 CFM@0.50"¢.a. 220V-1F- 1 SYSTEMAIR 0: 3 0 1
< o ; BoHz

. - - 'EXTRAGTOR CENTRIFUGO CON REILLA » .
00| ECRI10-01, PISG 10 INCORPORADA Caudal: 298 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1
' * CFM@0.2c.a. 220V-1F-60Hz

- ACTOR CENTRIFUGO CON REN _ o RS
Pis0 10 INCORPORADA Caudal: 195 1 SOLER&PAIAL | .0 "| B 0 4
; CRM@D:1%c.. 220V-1F-60Hz '

. [EYXTRACTOR CENTRIFUGQ CON REJLIA
*20; ECRI 1003 ° PISO 10 INCORPORADA Caudal: 219 1 SOLER & PALAU o 3 4 1

N IS CFM@0.2°c.a, 220V-1F-60H2 )

, . . EXTRACTOR CENTRIFUGO CONREJILLA | | . ; .
23|  ECRIL004 PISG 10 INCORPORADA Caudal: §7 1, | SOLEREPALAU 0 3 o | 1
: . ' . CEM@0,3"Ga. 220V-1F-60Hz | :

EXTRACTOR CENTRIEUGD CON RENLLA i
04| ECRLI0OS PISO 10 INCORPORADA Caudal: 44 1 SOLER & PALAU o 3 0 1
. CFM@0.3".2. 220V-1F-60Hz

. EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
205 EHC 10:01 PISG10 Caudal: 60 CEM®0:25"¢.a. 220V-1F- 1 soler&PatAl "l o0 I 3 0 1
<,—~\-- . 60Hz .
i ' EXTRACTOR CENTRIFLIGO EN GABINETE J0T
s’
206 ECG 10.01 P10 10 Caudal: 598 CFM@0.50"c.a. 220V:18: | 1 SYSTEMAIR 0 3 o 1
50Hz
. . . EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGD : A .
207 ECG 10-02 P50 10 Caudal: 1171 CFM@0.50"¢.a. 220V-1F- 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1
« §9HZ . ] .
. EXTRACTOR CENTRIFUGO CONREILIA ; .
{20 ECRI 12-01, PISOLL INCORPORADA Caudal; 208 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1
- CEM@0.2"c.2: 220V-1F-60Hz N
. . -] EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REIILLA . o
ECRI13:02 PISO.11 INCORPDRADA Caudal: 195 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1
- CFVI@0.1"c.3..220V-1F-60Hz

| EXTRACTOR CENTRIFUGD CON REJILLA | ‘ N N

210 ECRI 11:03 . PISOLL [NCORPORADA Caudal; 219 1 SOLER & PALAY 0 3 0 i
CFM@0.2"c.a 220V-1F'60H2 '

.| EXTRACTOR CENTRIFUGOCON REJILIA

ECRI1LO4 | - PsO1 JNCORPORADA Caudal; 57 1-|  soterseatau 0 3 0
CEM@0.3"¢.a. 220V-1F-60Hz

201 ECRIZ0-02

=,

20/

©

21

-

*

.o | EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON REJLLA ., .t D .
212 ECRI1L.08° |77 pISOAa 'INCORPORADA Caudal: 44 1 SOLER & PALALI 0 3 0 10
CFM@0.3%.a, 220V-1F-60Kz
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de ld Nacidén

f bdnce-de todos
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Seccién Servicios Generales

FHC11-01

PISO-11

 EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
Caudal 60 CFM@0.25%¢.3, 220V-1F=
60Hz

SOLER & PALAL 0 3

4

ECG11-01

PISO11.

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudal: 538 CFM@E0.50"c.a. 220V:1F
+ BOHz

SYSTEMAIR: o 3

| 215

ECG11-02

PISO 12

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudali 648 CEM®0.50"¢c.a, 220V-1F
60Kz

SYSTEMAIR 0 3

216
g

ECRI 12:01

PISO 12

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 298
CFM@0:2"c.a. 220V-1F-60Hz:

SOLER& PALAU

27

ECRI 12-02

PISO 12

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLIA
INCORPORADA Caudal: 195
CFM@D.1"cia, 220V-1F-60Hz

SOLER&PALAU o | -3

218

ECRI12-03

-PISO 12

EXTRACTOR CENTRIEUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal; 218
CFM@0.2°c.2. 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU 6 3

‘219

ECRI12-04

PISO 12

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENILLA
INCORPORADA Caudal: 57.
CEM@0.2"ca, 220V-1F-60Hz

SOLER'& PALAU" 0 Y

20

ECRI 12-05.

PISO 12

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILEA
INCORPDRADA Caudal: 45
CFM@D:2"c:a. 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU 0 3

21

ECRI 12-06

PI5S0:12

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON-RENLLA
INCORPORADA Caudal: 254
CFM@0.25"¢c.a. 220V-1F-60Hz

'SOLER & PALAU. a a..

22

EHC12-01

PISO 12

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60 CFM@0.25"¢c.a. 220V-1F-
60Hz

x B .

SOLER & PALAU 0 23

223

ECG12:01,

PISO.12

EXTRAGTOR HELICOCENTRIFUGG

-Caudal: 1171 CFM®0.50"c.3. 220V-1F-
: 60Hz

SOLER & PALAU [

224

€06 1202

. PISO12

EXYRACTOR HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 1171 CFM@0.50"¢.a. 220V-1F-
S0

soisR&PAAU | .0 | 3

225

ECRI 13-01

pPISQ’13

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REIILIA
INCORPGRADA Caudal: 208
CFRM@0.2"c.a, 220V-1F-60Hz -

SOLER&PALAU | O | 3

236

.

£CRI13-02

PG 13

"EXTRACTOR CENTRIFUGD CON REJLLA
INCORPORADA Caudal: 195
CFM@0.L"c.a. 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAY' 0 3

22

ECRI 13-03

piso 13

- EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REIILLA
INCORPORADA Caudal: 219
CFM@0.2%.5. 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAY' 0 "3,

ECR133-04

PISO 13

EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON REHLLA.
INCORPORADA Caudal: 57
CAM@0.2"c.a, 220V-15-60H2

SOLER & PALAU 0 3

29

ECRI 13-05

“pisd 13

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Cadal: 44
CFM@0.2"ca, : 220V-1F-60Hz

" SOLER & PALAU 0 3

230

ECRI 13:06.

PISO13

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON-REHLLA
INCORPORADA Caudal; 185
" CFM@0.2%c;a, Electricidad: 220V-1F-
. 6DHz

* SOLER & PALAL. o | 3

21,

EHC 13-01

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
+  Caudal: 60 CFM@0,25",a.220V-1F-

B0Hz

SOLER&PALAU -] 0 | 3
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' Banco.

4 dela Nacién ;
ef banco dé-todos

N 'S

SRR

4 - . DN |

000069

Seccidn Servicios Generales

M| ECE130L PISO 13

| Caudal: 1171 CEM@0.50%¢.a, 220V-1F-

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

- ﬁ 60Hz

B R4
e o

,,,'}:S,OLER & PALAU 0 3 0. X
O
v

23|, ECGL3-02 , PISO13

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudal: 648 CFM@0.50"c.a, 220V-1F-
B0Hz E

SYSTEMAIR " 3 0 1

234 ECRI 14-01 PISO 14

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADACaudal; 298
CFM@0.2%:a, 220V:1F-60H2

ro

SOLER & PALAY 0. 3 0 a

Bs | ECRIIA02

EXTRACTOR CENTRIFUGD CON REJILLA -
INCORPORADA Caudal: 195"
" CFM@0.1%.a. 220V-1F-60Hz

SOLER&PALAU | © 3 0| 1

ECRI1403 © | PS04

e ok

[~
o

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON:REJILLA
INCORPORADA Caudal; 219
CFM@0.2%.4. 220\-1F-60Hz

SOLER & PALAU o 3. 0 2

'- ,:A,;!:‘
37| ECRI4-04 episo1a

' weer A

EXTRACTOR CENTRIFUGO:CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 57
CFM@0.3"c.a. 220V-1F-60HL

SOLER & PALAU a 3 o 1

ECRI 14-08

. [P P

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 44,
CFM@0.3"c.3. 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU o] 3 a 1

[T

29 EHC 14-01- PiSO14

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGEO
-Caudal: 60 CFM@0.25"¢.3, 220V-1F-
60Hz

SOLER & PALAY ) 3 0 1

%0 51401 PISO.24

‘EXTRACTOR CENTRIFUGD EN GABINETE

Caudal: 598 CFM@0:50"c.a, Caudalz,
598 CFM@0550" 3, 220V-1F60Hz

SYSTEMAIR 0 3 0 1

21| ECG1802 PISD 14

. EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 648 CEM@0.50"'¢.3, 220V-1F-
60Hz

SYSTEMAIR 0 3 0. |1

1 sl T

242 ECRIASOL PISO'1S

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON Rrjq.m ]
INCORPORADA Caudal: 298
CFM@0.2"c.a, 220V-1F-60Hz

SOLERBRPALAU | © | 3 o | 1

243 ECRI 15:02 PISQ-15

i

EXTRAGTOR CENTRIFUGO CON-REBLA
INCORPORADA Caudal: 155.
CRM@0:1"c.2. 220V-17-60Hz

SOLER & PALAU 0 3 ] 1

24

[

&

ECRI1503 PISOS

‘EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RESILLA
INCORPORADA Caudal: 219
“EFM@0.2"c.a. 220V-1F-60H2

SOLER& PALAU 0 3 ] o i

245 ECRI 15°04. PISO 15

_EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJLLA

INCORPORADA Caudal: 57
_CFM@0.3"c.. 220V-1F-60Hz

.SOLER & PALAU 6 3 0 i

24

o

ECRI 15-05 PISO1S

EXTRAETOR CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal: 44
CFM®@0.3"¢c.a. 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU o 3 0 1

247 EHC15-01 " PISO 1S

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60 CEM@0.25" .3, 220V-1F-
60Hz

SOLER & PALAU 0 3 o | 1

PISOLS

‘28| ECE15:01 .

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE

Caudal: 598 CFM@0.50°c.3. 220V-1F-
60Hz

SYSTEMAIR o 3 o 1

249 ECG 15-02 : PISO 15

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171 CEM@0.50"c:a, 220V=1F-
) 60Hz: .

'SOLER & PALAU 0 3 0 1

250 | PISO-16 "

K=

ECRI 16-01

EXTRACTOR:CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal: 298
CFM®0.2"¢c.a. 22QV-1F-60Hz

SOLER & PALAU 0 .3 0 1

1| . ECRI16:07 PISO 16

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 195
CRM@®0.1%.3,220V-1F-60Hz

som%l{%‘ o | 3 |o 1
(V2 : .
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EXTRACTOR CENTRIFUGO'CONREJLLA | _ -
52|  ECRI16D3 PISO6 INCORPORADA Caudal: 219 1 SOLER & PALAU 0 3 o i
CEM@0.2"ca, 220V 16-60Hz.

. ’ EXTRACTOR CENTRIEUGO CON RENILA _ : _
253 ECR1 1604 PISO 16. INCORPORADA Caudal: 57 1 'SOLER & PALAY 0 3 0 1
! CFM@0.2"¢.3. 220V-1F-60H2

EXTRACTOR CENTRIFUGD CON REJILLA -
4| ECRI1605 PISO 16 INCORPORADA Caudal: 44 1 SOLER& PALAU 0 3 0 1
CFM@0.2"¢.2. 220V-1F-60H2

.| EXTRACTORCENTRIFUGD CONRENLLA . .
255 |, ECRI16-06 PiSQ 16 INCORPORADA Caudal: 173 - - 1 SOLER & PALAU 0 1 3 0 1
’ CEM@0.2"¢ia. 220V-1F-60Hz i L .

. ; EXTRACTOR CENTRIFUGG CON RESILLA ‘ o
6 | ECRI607 PISO 16; INCORPORADA Caudals 205, 1 SOLER&PALAL | 0 4 3 0 1
CFM@0.2"ca. 220¥-1F-60Hz |

‘ i ] EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ) :
257 EHC16-01 pis0 16 - Caudal: 60 CAM@0.257¢:2.320V-1F-. 1 SOLER & PALAU o 3 | o 1
| 60HZ [
EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

- l=e|  EcGi501 PISO 16 Cauidal 1171 CTM@050" 2, 220V-AF: | 1 SOLER & PALAU 0 3 ] O '
) 60Hz i .

p : EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO _ . :
259 ECG 16-02 PISO 16 .Caudak 1171 CFM®0.50"¢.a. 220V-1F- | -1 SOLER &.PALAU 0 ‘3 0 i
6042

EXTRACTOR CENTRIFUGO:CON RENLLA . .
260 ECRI17-01 PISO 17 INCORPDRADA Caudal; 208, 1 SOLER & PALAU | 0 4§ 3 0. 1
N CFM@D.2%c.2. 220V-1F-6DHz o

<, . EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RESILLA |- )
261 | *  ECRI17-02 PISO'17 INCORPORADA Caudalr 185 11 SOLER & PALAU 0. 3 0 1
: | CFM@0.2"c.a. 220V-1F-60Hz
: o < ] EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA o ) ; ,
262 ECRI 17-03 PISO17 INCORPORADA Caudat: 219 1 SOLER & PALAY 0 3 k6 | 1

‘ CFM@0.2"c;a. 220V-1F-508z
. : EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA .
263 ECRI17-04 PISO:A7 INCORPORADA Caudal: 44 1 SOLER & PALAU .. 0 3 0 1
CFM@0.2"¢.6. 220V-1F-60H2 1

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA

1264 ECRI 17-05. PISO 17 INCORRORADA Caudal: 44, 1 SOLER & PALAU 0 3 o |1
CFM@0.2"c.a; 220V:1F-60Hz S
. o EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ) ' . ()
265 EHC 17-01 ~ PiSO17 Caudal: 60 CFM@0.25c.5., 220V+1F- ] SOLER&PALAG | 0 { 3 | o 5t
’ 60Hz , ¥
N » EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE : :
265 ECG17-01 PISO 17 Caudal; 598 CFM@0.50"c:a, 220v-18 | 1 SYSTEMAIR o ¥ [,0 1
’ 60Hz : :
. . . EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
27 ECG 17-02 pISO17 Caudal: 648 CFM@0.50".a. 220v-1F- | 1 SYSTEMAIR ] 3 ) 1
60Hz
[ EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RE/ILLA ~
28 ECRI18:01° | PISO'18 INCORPORADA Caiidal: 298, 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1

CFMI@0,2"c.a. 220V-1F-60Hz
EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON REJILLA

269 £CRI28-02 PISO1B INCORPORADA Caudal: 195 1 SOLER & PALAU 0 k3 0 1
: ; CFM@0.2"cp. 220V-1F-60Hz, | . .
o SR EXTRACTOR CENTRIFUGOCONREALLA . ., - | | = -~ ) - _ ' \
210 ECRI 18-03- *PISO 18 |NCORPORADA Caudal: 219 1 SOLER & PALAU 0 3 0l
‘ CFM@0.2°c.. 220V-1F-60Hz 2
FCRI18:04- ‘ EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLS | - . :
m FCRI 18.05 PISO 18 .INCORPORADA Catdal: 44 2 SOLER & PALAL ] 3 |. 0 B A

CFM@0:2"¢:a% 220V=1F-60Hz o m -
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ECRI 18-07. :
ECRI-18-08

o

pisD 18

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON-REIILLA.
{(NCORPORADA Caudal: 44
CFM@Qi2"Ca: 220V-1F-60Hz

3

o

M
'i
o iF

SOLER & PALAU

* EHC18-01

PISD 18

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60 CFM@0.25"c.a. 220V-1F-
“60Hz

SOLER & PALAU

m

ECG 18:04

PISO 18

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudali-598 CFM@0,20"¢.a, 220V-1F-
60Hz :

SYSTEMAIR

275

EC6.18:02

PISO 18

 EXTRACTORHELICOCENTRIFUGO
Caudal: 1373 CFM@0.50"¢.2. 220V-1F-
. -60Hz

SOLER'& PALAL

6

BER) 19-01

« PO

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal; 298
CEM@0.2". a. 220V-1F 60Hz:

SOLER & PALAU .

ECR(1902

w02

xx

PISO 19

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 195
CFM@0,2"¢7a, 220V-1F-60H2

SOLER & PALAU

ECR149-03

“ pis019

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLLA
JNPORPORADA Caudal: 219
CFM@O 2"c.a. 220V-1F~60H1

SOLER & PALAL

278

"ECRI 19:04

PISO19

EXTRACTOR CENTRIFUGQ CON REHLLA
INCORPDRADA Caudalr 44
CAMBY,2"c:a;, 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

280

ECRI 19-05

Pi50 18

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 44
CFM@0.2"c.a; 220V-1760Hz

SOLER & PALAU

281

ECRI'18-06

P50 19

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudat: 189
CFM@0.37c.a, 220V-1F-60Hz

.SOLER & PALAU

282

ECRI19-07

PISO19

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 122,
CFME0.25"¢.a, 220V-1F-60H2

-SOLER-&PALAU

283

EHC 1901

T P09

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
CGaudal: 60 CFM@0.25"c.a, 220V-1F-
-60Hx

SOLER & PALAL

284

ECG 19-01

" PISO 19

EXTRACTORCENTRIFUGO EN GABINETE
- Caudal: 598 CFM@0.50"c.3, 220V-1F~
60Hz"

SYSTEMAIR

285

ECG19-02 |,

" PISO19

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO

Caudal: 1171 CEM@®0.50"¢.a. 220V-1¢-
60Hz.

SOLER & PALAU

286

€CR120-01

PISO 20

EXTRACTOR .CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal: 298
‘CFM@0.2"c:a, 220V-1F60H2

SOLER & PALAU

287

ECRI26:02

PISO 20

"EXTRACTORCENTRIFUGG CON REfiLLA-
INCORPORADA Caudal: 195
CFM@0.2"¢.3, 220V-1F-60Hz

SQLER & PALAU

" ECRI 2003 -

*"PISD.20

EXTRACTOR CENTAIFUGO CON REIILLA
INCORPORADA Caudal: 219
CFM®@0.2"c.a, 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

.289

ECRI 20-04

' PISO 20

EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON RENLLA
INCORPORADA' Caudak: 44
CFM@0.2"¢.3: 220V-2F-60H2

SOLER & PALAU

290 |

ECRI'20-05

"pIS020

EXTRACTOR CENTRIFUGD CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 44
CFM@0:2°c.3,220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

ECRI 20-06

" pis0z0

EXTRACTOR CENTRIFUGQ CON REJILLA-
INCORPORADACaudal 12z

/ﬁM@O 2573, 220V 1F-60Hz
e .

SOLER & PALAY

BXLITN

S ) L

g
5 Deigado e
ja(‘ {e

%
\;

oE\‘-A
4
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. o - EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGD o :
w2 | EHc20:01 PISO20 Caudal: SOCFM@0:25"ca. 220V4F- | 1 ;SOLER & PALAU 0 3 0 1~
80Hz . : t

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE. ‘ .
293 ECG 20-D1 FISO 20 Caudal: 598 CFM@0.50"¢.a. 220V-1F- 1 'SYSTEMAR' 0 3 | 0 1
) 60Hz o T

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
294 ECG.20-02 © PISO20 Caudal: 648 CFM@0.50%¢.a, 220V-1F- 1 SYSTEMAIR 0. 3 0, 1
' 60Hz .

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA .
285 ECRI 21-01 PiSO21 INCORPORADA Caudal: 208 1 . SOLER & PALAU 0 3 Is] o1
CFM@0.2"¢c.5. 220V-1F-60Hz . :

_ EXTRACTOR CENTRIFUGG CON RENLLA ) ) ] ‘
20677  ECRI21-02 PISQ 21 INCORPORADA Caudal; 195 1 SOLER&PALAU | 6 | 3. | 0 1,
CRM@0.2°¢:2,220V-1F-60Hz. , : .

. ) ) EXTRACTOR CENTRIFUGE CON REILLA ) . : Lo P
297 ECRI21-03 | PlsO21, INCORPORADA Caycial: 137 1 SOLER 8 PALAU a: 3 {0 |"1
’ ' CFM@0.2"c:a. 220V-1F60H - . '

| : - EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON REIILLA )
28 ECRI21-04 PISO21 INCORPORADA Caudal: 57 1 { SOLER&PALAU o 3 R

' CFM@0.2"c.4, 220V-1F-60Hz: ] ! ;. O

. EXTRACTOR CENTRIEUGO CON REJILLA -

299 ECRI21-05 PlSO 22 INGORPORADA Caudal: 183 1 SOLER & PALAU ] 3 | o 1

: CEM@0.1"C.3. 220V-1F-60Hz : T

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA : .
Pso 21 INCORPORADA Caudal: 239 .1 SOLER & PALAU 0 3 10 1
. ) CFM@0.1'Ca, 220V-1F-60Hz ', ) 1 2
. ’ . , EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO - :
301 EHC 21:01 . PISO21 |- Caudal: 60 CFM@0.25"ca, 220v-1F- % SOLER & PALAU o 3 0 1
60Hz 1, .0 .,

¢

300 ECRI 21:06.

; EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE' e s
02, Eca2101 PlSC:)?_l Caudal: 598 CEM@0.50°c.2, 1 SSTEMAR A o 3 0 1.

- EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO . B
303 ECG21-02 - .PISO’21 Caudal: 1371 CFM@D,50"e 5 220V-1F- | 1 SOLER & PALAY 0 1 3 0 1
B0Hz ’ -

I EXTRACTGR CENTRIFUGS CON REJILLA B . .
304 ECRI22:01 Pis0 22 INCORPORADA Caudal: 298. 1 SOLER&PALAU | O 3 0 1
CFM@0.2"¢.4..220V-1F-60Hz . : -

. . .+ | EXTRACTOR CENTRIFUGO CONRENLA | ) ' I B B § )
35| ECRIZ220D PISO22 INCORPORADACaudal: 195 1 | souER&PAAU | . 0 3 | o '
) ) ’ CFM@0.1"¢.4.220V-15-60Hz ‘ R I

‘ "EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILIA | . .
306 ECRI2203 |- PISO22 INCORPORADA Caudal: 166 L} SULER&PALAU o 4 3 1 0 1
‘ CFM@0.25"¢.3, 220V-1F-60Hz

. » EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RESILLA o ) .
- 307 |  ECRIZZD4 | PISO22 INCORPORADA Caudal: 50 1 SOLER & PALAU o 4{.3:|] 0 i
CFM@®0;25"¢,2,220V-1F-60Hz , e

] . EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA :
308 ECRI22-05. . . Pis0.22 INCORPORADA Caudal: 116 i SOLER & PALAU ] 3 r 0 1
. * -CFM@0.3"c.a. 220V-1F-50Hz ’

| EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJNLLA
309 ECRI-22:06 PISO 22 " INCORPORADA Caudak: 739 1 SOlER&PALAY | O 3 [ o [T
- CEM@0.1%.3, ¥ 220V-1F-60Hz i o

.- » : © | » EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGQ: B . ; - i
310 EHG22-01 PISO22 Caudal: 60 CFM@0.25%¢.3, 220V4}F4 R . SOLER & PALAU 0 3 0 1
' P E0Hz ! ) s . e

EXTRACTORCENTRIFUGO EN GABINETE
Caudal; 700 CFM@0:50%ca

ar|  ece201 | Pso22 1| .svsTEMAR, | o0 .| 3 0 1

46 de €8
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000058

M2

ECG-22-02

-~ elbancodetodos . O

PISO 22

EXTRACTOR CENTRIFUSO EN-GABINETE
Caudal: 760 CFM@0.50"c.a. 220V-1F-
S

§ SYSTEMAIR

313

PISO 23

EXTRACTOR.CENTRIFUGO CON RE(ILLA
INCORPORADA Caudal; 298 R
) CFM@O;Z"C.?. 220V-1F-60Hx

SOLER & PALAU

314

ECRI 23-02

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON Caudal:
195 CFM@0:1%.3. REJILEA
INCORPORADA 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

31

1]

3

ECRI123-03

EXTRACTOR CENTRIFUGD CON RENLLA:
INCORPORADA Caudal: 136 .
CFM@0.25"¢.a.- 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

316

ECRI23-04 ~

EXTRACTOR CENTRIFUGO.CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 95
| CFM@0.25"ca. s 220V-1F-60Hz.

-SOLER & PALAU

a

ECRI 2305

A2
Aoy

2e6:PISD 23

EXTRACTOR CENTRIFUGO CONREIILLA
{NCORPORADA Caudal; 69
CEM@0.25"c.a. 220V-1F60Hz

SOLER & PALAU

ECRIZ3-06

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudat: 239
CFM@0.1"c.a. 220V-1F-60Hz

'SOLER & PALAY

319

EHC23-01

PISO 23

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60 CPM®0.25"¢.a. 220V-1F-
[SvH

SOLER & PALAU

320

ECG23:01

PISO 23

| EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudal; 700 CFM@0,50"¢.a, 220V-1F-
60He

SYSTEMAIR:

E721

£CG 23-02

PISD 23

JEXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudal: 700 CFM@0,50°c.a, Z20V-1F-
60H2

SYSTEMAIR

322

ECR1 2401 ~

PISO 24

EXTRACTOR CENTRIEUGO CON REALLA
INCORPORADA Caudal:'298
CFM@0.2"c.a, 220V-1F-60Hz

-SOLER & PALAU

323

ECRI 24-02-

PIs024

.| EXTRACTOR CENTRIFUGO‘CON REJILLA
INCORPORADACaudal: 195
CFM@0.1"c.a: 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU,

32

=

ECRI 24-03

PIsO24

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INQORPORADA Cauf{al:'229
CEM@0.2"c.a.-220V-1F-60Hz.

SOLER & PALAL

O

335

ECRI 24-04

PISO 24

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal: 169
CFM@0.25"c.a..220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

32

o

ECRI 24-05

PISO 24

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 239
CFM@0.1"c.a, 220V-1760H

SOLER & PALAL

32

- N

ECRI 24-06

PISD 24

EXTRACTOR CENTRIFUGO'CON REJILLA
INCORPORADA Caudal; 95
CEM®0.3"c.a. 220V- 1F-60Hz

SOLER & PALAU

32

o

EHC 24-01

PISO 24

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO.
Caudal: 294 CFM@0.3%¢c.a. 220V-1F«
60Hz.

SOLER & PALAU

EHC 24-02

FISO 24

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO.
Caudal; 60 CFM@0. 257¢.a. 220V-1F
- 60Hz:

"SOLER & PALAU

330

ECG 24-01

PISO 24

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudsl:.700 CFM@0. 50"c:a. 220V-1F-
S0Hz.

" SYSTEMAIR

ECG 24-07.

EXTRACTOR HELICQCENTRIFUGQ
Caudal; 1171 CFM@0.50"¢.a. 220V-1F-
- 80Hz

v

/ﬁ‘ﬁb\
i F"'EJO
‘De\ daMend,_'._
2 Jefsle) | 2

Q‘é’ﬁ*’i‘-‘

SOLER & 241 al
6> %)

= " 2
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332

ECRI25-01

PIS025

EXTRACTOR CENTRIFUGQCON REJILLA
INGORPORADA Caudal: 298
CEMI@0.2"c.a, 220V-1F-60Hz.

SOLER & PALAU

333

ECRI 25.02

PISO 25

EXTRACTOR'CENTRIFUGO CON REILLA
iNCORPORADA Caudal: 165
CFM@D0.1"ca, 220V-1F60H2:

SOLER & PALAU:

334

ECR1 25-03

PISO 25

EXTRACTOR-CENTRIFUGO'CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 235
CFM@0.25"c.5. 220V-1F-50Hz

SOLER & PALAU

35

ECRI 25-04

PISD 25

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 210
CFM@0.25"c.a, 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

336

ECRI25-05

PiSO 25.

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal: 156
CFM@0.25"Cid. 220V-1F-60Hz

SOLER & PALAU

ECR1.25-06

4 PISO.25

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLLA
INCORPORADA Caudal: 239
CRM@0.1"¢.a, 220V-1F-60Hz,

SOLER & PALAU

v

| 338

ECRI 25-07.

PISO 25

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 143
CFM@0.3"¢.a. 220V-1F-60Hz’

SOLER & PALAU

o

' 339

EHC25:01

PISO 2S5

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGQ
Caudal: 60 C MD0.3"%c:a, 220V-18:
60Hz ’

SOLER & PALAY

“w

[

340

ECG 25-01

‘PISO 25

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN-GABINETE:

Caudal: 700 CFM@0.50"C.a. 220V-1F
60Hz

SYSTEMAIR

%1

ECG 25-02.

PISO 25

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Caudsl: 700 CFM@0.50"c.a, 220V-1F
60Hz

SYSTEMAR |

342

ECRI 26-01

PISO 25

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLIA

INCORPORADA Caudal: 130
CEM@0:1"ca, 220V-1F-60Hz2-

SOLER & PALAU

ECRI 26-02.

PISO 26

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 200°
{CEM@0.2%c.a. 220V-1F-601H2

SOLER & PALAV

. 344

'ECRI 2603

_PIS026

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA-
INCORPORADA Caudal: 201
CFM@0.25"¢.3,

SOLER & PALAU

B38|,

ECRI'26-04

PISO 26

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENLLA.

INCORPORADA Caidali 239 -
CFM@0.1"c.a.

SOLER & PALAU _

36

ECRI 2605

PISC 26

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJLLA
. INCORPORADA Caudal; 45
CFM®0:3"6.2.2209-1F-60Hz

SOLER & PALAU

ECRI 26-06

" PISO26

EXTRACTOR C,ENTRlFUGD CON REIILLA
INCORPORADA Caudal: 228
CFMI@0.25"c:a, 220V-1F-60H2

SOLER & PALAU

ECRI 2607

PISQ 26

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
INCORPORADA Caudal: 182
CEM@0.25"¢.3. 220V-1F:60Hz

SDLER & PALAU

349

EHC26-01,

pISO 26,

) EXTRACTOR .
HELICOCENTRIFUGOCaudal: 250
CEM@0.47c.3. 220V-1F-60HZ"

SOLER & PALAU

350

~ EHC 2602,

PISO 26

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGOCaudal: 250"
CEM@0:4"c.a. 220V-1F-60H3

SOLER & PALAU

PIS0:26 N

'EXTRACTORHELICDCENTRIFUGO
Caudak 60 CFM@0.3"c:a. 220V-1F:
60Hz,

SOLERG PALAU -.| O

4Bdesy

~
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U . ¢l banco os e

! | exmacror HeucocerTRiFUS
w2 | eHC2604 PISO 26, Caudal: 163 GFM@0.4"c.a. 220V-LF-
s ; y GOHz

i 4 L

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO ’
353 |~ CEHC2605 PISO 26 Caudal; 228 CFM@0.3"¢.a, 220V-1F 1 SOLER & PALAY 0 3 0 I
60Hz

. EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
. 1354 ECG 2601 PISO 26 Caudal: 405 CFM@®0.50"¢. 3. 220V-1F 1 SYSTEMAIR [+ .3 o |1
60Hz

. - EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE .
35| ECG2602 PISO26 | Caudah 406 CFM@D50"c.2 220V-1F- | 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
. 50Kz

I ' EXTRACTOR CENTRIFUGO EN-GABINETE ,
16| ECG2608 % . Caudal:700 CEM@040%c.a, 220V-1F | 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
60H2

EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO . ' ) R
Caudat: 1171 CFM@0.50"c.a. 220V-1F 1 SOLER & PALAV 0 - 3 0 1
&0tz T

] 357 ECG 26:04

A A D _EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA A
< 2| fwzzor | psozr INCORPORADA Caudal: 298 1| sotrapatay 0 3 | o | 12
~— e | crM@n2'ca. 220v-26-60Hz

L EXTRACTOR CENTRIFUGO CON RENILLA | | o .
359 ECRI27-02 * PISQ 27 INCORPORADA Caudal: 195 1 SOLER & PALAU "0 3 o 1
' CEM@0,1"¢.2, 220V-1F-60Hz

| EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
PisD 27 INCORPORADA Caudal: 239 1 SOLER & PALAU 0 3 0 1
‘ CFM@0.1"ca, 220V-1F-60Hz '

360 ECRI 2703

“EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO “
361 EHC 27-01 f PISO27 Caudal: 50 CFM@0.25"c.h: 220V-1F- 1 SOLER & PALAU ° o 3 0 1
. . 60Hz '

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN.GABINETE o7 ; . .
PISO27 Caudal: 700 CFM@0.40"¢.a. Caudal 1 SYSTEMAIR. 0 3 0 1

62| ECG2701 |
' 700 CFM@0.40"c..

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE : .
383 ECG27-02 PisG 27 Caudal; 700 CFMI@0.40°¢,a, 220V-1F- | 4 SYSTEMAIR 0 3 0 1
. ) 60Hz

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
ECRI 2801 PISO 28 INCORPORADA Caudal: 258 1 SOLER & PALAL. 3 3 o 1
CFM@0.2"c:a. 220V-1F-60Hz . =

354

Eaaa _ )
L) EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REIILLA . N
365 ECRI 28-02. PISO 28 . INCORPORADA Caudal: 195 1 SOLER & PALAU. 4] - o0 1
CFM@0:1" 6. 220V-1F-60H -

"EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
366 ECRI 28-03 PISO 28 INCORPORADA Caudal: 235 1 SOLER&PALAY. |° O 3 0 1
CFM@0.1"c.a, 220V-1F-60Hz ! ;

) EXTRACTOR HELUCOCENTRIFUGO _ ) . )
67 EHC28-01 ° PiSO-28 Caugal: 60 CFM@0.25%¢.a. 220V-1F 1 SOLER & PALAU o 3 o | 1
604z

EXTRACTOR CENTRIFUGO'EN GABINETE

60Hz.

-368 ECG28-01 © PISO 28 Caudal: 700 CFM@0.40"c.a, 220V-1F- 1 SYSTEMAR  ° 0 3 0 . 1’

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE ,
369 ECG'28-02 Pis0 28 Caudal: 700 CFM@0.40"c.3, 220V-1F- 1 SYSTEMAIR 0 3 0 1
60Hz .

EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA
370 ECRI 29:01 PISO 29 ’ INCORPORADA Caudal: 298 1 SOLER & PALAU 0. 3 0 1
CFM@0.2"c.a. 220V-1F-60H2

o _ EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJILLA ‘ ‘ )
3 ECRI'29:02 PISO 28 - INCORPORADA Caudal: 185 1 SOLER & PALAU ~ 0 3. ~0. 1
M@0Lca, 220V-AF-60H )

49de 68 i
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383

ECSE 8-01

:CAUDAL 470°CFM @

PISG 8- TERRAZA:

EXTRACTOR CENTRIFUGO DE SIMPLE

ENTRADA 10911 CFM, SHP,'1.22" CA
1 .380/3F/60Hz

- Motor marea UNIVERSAL MOTORS »

+ Py Banco s .
# P de la Necién -
AR Secclén Servicios Generares
gl banco de todos . ' .
‘L " " | EXTRACTOR CENTRIFUGD CON REJILLA . .
;n ECR! 26-03 PISO-29- INCORPORADA Caudal: 239 SOLER & PALAU 0. 3 0 1
CFM@0.1%.a..220V-1F-50Hz.
EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGO .
373 EHC'23-01 PISO29 Caudal: 60 CFM@0.25"Ca, 220V-1F~ SOLER & PALAY o 3 0 1
" 60Hz
. EXTRACTOR CENTRIFUGD EN GABINETE .
7 ECG 20-01 PISO 29 .Caudal: 700 CFM@0.40"¢.a. 220V-1F- SYSTEMAIR 0 3 .0 1
60Hz L
EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE o
375 £CG 29-02, PIS0 29 Caudal; 700 CFM@0 A07c.a, 220V - SYSTEMAIR' 0 3 0 1
, GO
EXTRACTOR CENTRIFUGO CON REJLLA "
376 ECRI 3001 PISG 30 " INCORPORADA Caudal: 298 SOLER & PALAU. 0 3 0 1
CFM@0.2°ca. 220V-1F60Hz cee :
. o EXTRACTOR CENTRIEUGO.CON REJILLA o
Eve] ECRI30-02 PISO 30 INCORPORADA Caudal: 195 “SOLER & PALAU. 0 3 0 1
-CFM@0:1"c.2. 220V-1F-60Hz
' ’Extp.acroﬁ-czmmsuso CON REIfLLA
378 ECRI30-03 PISO'30 INCOKPORADA Caudal: 238 SOLER & PALAU! ] 3 /I Y R
g CFM@0:1°c.3, 220V-1F-60H2 P . Y
. EXTRACTOR HELICOCENTRIFUGD' N )
3% .EHC 3001, +.PISO 30 Caudal:60 CFM@0.25"¢.a, 220V-1F- SOLER & PALAY 0 3 0 1
0Hz - .
‘| EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE . !
380 ECG'3001, PISO-30 Caudal: 700 CFM@0.40"¢.a, 220V 1f- SYSTEMAIR: o 3. ], 0 1
: BOHZ
. EXTRACTOR CENTRIFUIGO EN GABINETE i
381 ECG 30-02 PISO 30 Caudal: 700 CEM@0.40"c.a. 220V-1F- SYSTEMAIR 0 3 0 1
60Hz . 2 ;
. €06 5102 EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE SOLER & PALAL b

SYSTEMAIR

ModeloSYQS 1000C

384

ECSE §-02

PISO 8- TERRAZA

1P$5, niodelo 113M-4

EXTRACTOR CENTRIFUGO DE SIMPLE
ENTRADA 1800 CFM, 1HP,.1.2" CA
380/3F/60Hz
- Motar marca UNlVERSAL MOTORS
P55, modelo BF31B0M-4

[

SYSTEMAIR

Modélo SYQS 1000C

B T

385

ECSE 803

PISO8- TERRAZA

EXTRACTOR CENTRIFUGQ DE SIMPLE
ENTRADA 22400 CFNY; 15HP, 1.5 CA
380/3¢/60Hz
- Motor marca UNIVERSAL MOTORS
P55, modelo HE30-160M-4-B3

SYSTEMAIR

Modelo SYQS 1000C

e
»
[

. VCG8-01

PISO 8~ TERRAZA

VENTILADOR CENTRIFUGO DE FLUJO'
MIXTO 18000 CFM, 10HP - 1.6%
CA, 380/3F/50Hl
= Motor marca Marathon XRI high
efficlency PS5, mndelu
PVEZETTFNIGBSSQAAL

GREENHECK

Modelo QEI-33-L-75-%

N
=
=

387

ECSE TT-01.

PiSQ31- AZOTEA

EXTRACTER CEN’TRIFUGO DE SIMPLE/

380/3F/60Hz
- Motor marca- UN(VERSAL MOTORS

1P55, modelo HE30-160M-4 83

SYSTEMAIR

Modelo 5YQs 1400C:

50 dn 68

\




Vg et

f

Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencion de

emergencia para los equipos del sisterma HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

o,

AR}

e
e .

Banco

de la Nacién

el banco de todos

Seccién Serviclos:Generales

388

ECSETT-02 .

PISO 31 - AZOTEA

EXTRACTOR CENTRIFUGD DESPLE
ENTRADA 12587 CEM, 15HP, 2! CA
+. {380/36/60Hz
- Motor marca UNIVERSAL MOTORS.
1P55, madelo HE3C-160M-4-83

£, .

i

or

iari, SYSTEMAIR
< Modelo SYQS 1000C

389

ECSETT-03

'

PISO 31- AZOTEA

EXTRACTOR CENTRIFUGO-DE SIMPLE
ENTRADA 19417:CFM, 15HP, 2" CA
380/3F/60HL
-'Motor marca UNIVERSAL MOTORS
-IPSS, modelo HE3D-160M-4-B3

it

SYSTEMAIR

Modelo SYQS'1000C

390

ECGTT-01

PIS0.31~AZOTEA

"EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE -

‘Caudal: 980 CFM@O.SD":.a 220V-1F-
60Hz

SYSTEMAIR b]

391

ECG TT-02

PISO’31- AZOTEA

EXTRACTOR CENTRIFUGO EN GABINETE
Cavudal: 1200 CFM@0.25"c.4, 220v-1F
60Kz’

SYSTEMAIR 0

392

1

VCGTT-01

»

PISO-31-AZQTEA
v 8

VENTILADOR CENTRIFUGO EN

“GABINETE 980.CFM,, 0.25HP - 0.5" CA.

220/1F/60Hz

SYSTEMAIR 0

A F

VCGTT-02 |

~ VENTILADOR CENTRIFUGO EN
‘GABINETE 2200 CFM , 0,25HP - 0,25
C.A. 220/1F/60Hz

SYSTEMAIR 0

T

z F

p—r—g et
&

A%

= ‘va@gi"” [T

s

iy A s M«Fkéc% VRS mgm ;

Lieatk ?
, »4%&32’,4%» ea-@»h\rgtlectﬁuﬂmww ; **ﬂz;ﬁ%‘;ﬁfé“.: P e
venmmoon CENTRIFUGO DE SIMPLE e B
. ENTRADA Caudal: 15000 CFM, CREENHECK ) '
334 £3-PB-0L § PISOS 380V/3¢/60HZ, 20HP 1 ' ams 0 1 2 1
i “Motor marca WEG W22 PS5 NEMA: Modeggi&;iﬂa-l& .
Efficlenicy 92.5%
~ VENTILADOR VANOAXIAL Caudal: ot
) 3 : SOT. 1 PARA E3Y 18317 CFM, 380V/3F/BOHZ, 40HP BREENHECK
35| ¢OE3s101 ' - - Motor mréa MARATHON XRI high 1 : ” 0 i 2 1
E4 ‘ - Modelo VADS-30721-
efficiency 1P53, modelo 142140 R
. PE324TSTTS16002ANL ,
. \ VENTILADOR CENTRIFUGQ DE SIMPLE
R ] ENTRADA Caudal: 15000 CFM, GREENHECK
356 E4:PBOL - 2508 38OV/3F/60HZ, 20HP 1 — o 1 2 1
' - Motor marca WEG W22 IPS5 REMA M“e;gg';isa'm'
‘ Efficlency 92.5%
" VENTILADOR VANO AXIAL Caudal: ;
" | sot.1 para E3Y 18317 CFM, 380V/3F/60HZ, 40HP, GREENHECK
% E4-51-02 * . - Motor marca MARATHON XRi.high 1 N ; 4] i 2 1
B 2 X Modeld VADS-30F21- S
. ], i efficlency IP5S; modelo T la1140%
e PE324TSTTS16002ANL :
- VENTILADOR CENTRIFUGD DE SIMPLE .
o , "ENTRADA Caudal: 40000 CFM, GREENKECK *
) 380V/3F/60HZ, S0HP .
.e | . ELPRLOL PISG31 - Motor marca BALDOR Reliancer ) odetosgcswear | ° i 2 :
. {sdper-£ motor) NEMA Premium, * 21-10-11:500-X
~_* modelo MA36-1126-1822
VENTILADOR CENTRIFUGO DE SIMPLE
ENTRADA Caudal; 40000 CFM, GREENHECK
. : 380V/3F/60HZ, SOHP ; .
3 £2-p32:01 . PIS031 ~TViotor marca BALDOR Rellancer 1 Modelo 40-CSW-AF- 9 i 2 &
: . (Super-E motor) NEMA Premium, 21-10-J1-500-X
modeld MA36-1126+1822
‘ VENTILADOR CENTRIFUGO DE SIMPLE .
ENTRADA Caudal: 40000 CFM, GREENHECK
: t 380V/3F/60HZ, S0HP !
am) EEROL sor.1 - Motor mérca BALDOR Reliancer Y modeosscswe- | ¢ |t |2 t
{Stiper-E mator) NEMA Premlum, 21:10-11-500-X
. modelo MA36-1126-1832 .
VENTILADOR TUBO AXIAL~ Caudal: "GREENHECK
SOT.1 PARA.ELY 40255 CFM, 380V/3F/50HZ 40HP . ) o
a0 E1-51:02 E2 - - Motor marca MARATHON XR{ high t Modelo AX-90-275- L 2 t
efficiency IP55
; 51 de 63 .\ ‘:[
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AR } Banco e -
- . (54 - PROXA LA T
}l Nacion .
) de a NGC or Secclén Servicios Generales
¢l barco ds todos . ) ‘ .
’ VENTILADOR TUBO AXIAL - Caudal: GREENHECK -
< SOT.1 PARA ELY | 40255 CFM; 380V/3F/60HZ, 40AP ‘
w2 E1-51-03 £2 -Motormarea MARATHONXRI high | © | Modelo AX-g0-275+ a ! 2 1
afficiericy IPSS 0935%
VENTILADOR CENTRIFUGO DE SIMPLE K
| ENTRADA Caudal: 40000 CFM, N
_ dal: 40000 CFM, - GREENHECKModelo.
403 (E2:$1-01 s0T, 1 SBOV/3E/GOHZ, SORP-Motormarca | | 44 cow aro1 90, @ 1 3 1
B ’ ) BALDOR Reliancer (Siiper-E miotor) S00.%
NEMA Premiuim, modelo MA36-1126- E
1823 )
VENTILADOR HELICOIDAL (£2-61)
o Caudaki 40255 CFM, ssovm/souz, GREENHECK
404 E2-51-02 SOT. 01 40Hp 1 ] 1 2 1
) - Mator marca MARATHON XR! high Model‘t;;;);-io-zﬁ
efficiency PS5 g
VENTIADOR HELICOIDAL(E3-51) . :
Caudal: 40255 CFM, 380V/3F/60HZ, GREENHECK
405 £2-51-03 SOTOL ) 40HP . 1 D, 1 2 1
- Motar marca. MARATHON XR! high Modelg AX-20-275-
AN 985-X.
} efficiency IP55
% VENTILADOR TUBQ AXIAL - Catdat: GREENHECK
: SOTi1 PARA E1Y'|  AU255.CFM, 380V/3F/60HZ, 40HP y . . .
408 E2S1:04 B2 Motor marcs MARATHON XRIgH. | | Modelo A%90-275- 0 o :
v efticiency IP55 0935-% ' (\)_4
a7 PsO1-pisoz0 | DAMPER CoRTA;gffzf CORTAHUMO | 45 BELIMO 0 o | 2] o

3

TR ,:Z;;&é’:% 5
ey o R
e
e

24

$ aipis oz e
. Presurlzaclén Ely .
Varjadores ;ie Frecuentia, Modelo . -
408 | VREELSL01 E2: FC103PB7KTAE2D de S0 HP 1 DANFOSS 0. 0 2 0.0
sotano 01 - R
. PresurizacioniEly.
Varladores de Fracuencla Modelo '
409 VF-E2:51.01 E2- . 1 DANFOSS. s} o . 0
s6tano 01 FC102P37KT4E20 de 50 HP R
Presurizacién Ely N e e magte
e | 4 : Variadores de Frecvencia, Modelo: . p : )
410 VF-E1-531-02. . .E_Z- EC102P75KT4E20 de 100HP 1 DANFOSS 0 o ) 2 0 )
s6tano01
. Presurizacion Ely TR .
. - T Variadores.de Frecuencia, Modelo I ; :
411 VF-£2.51-02 E2- - - e N 1 DANFOSS 0 0 2 0
‘ . s6tano01 A FC102P90KTAE20de 125 HP
Presurizacion E1y . ; L N s 3
” L L Varfadores de Frecuenciz, Modelo
a2, VRELP3LO0L _E2- FC102P37KTAE20 de 50 HP 1 DANFOSS. 0 o1 2 4
Piso'31 -
i -Presurizacién ELy , )
Cea | Y .. Variadores de Frecuencia, Modelo . o o ¥
413 VREZ-P31:01 ._E?.- FCIOZPE!?KMEZOde SO HP 1 DANFOSS 0 0 2 0
Piso 31
Presurizacién E3 . Doaas
isa | - . i : Variddores de Frecuencia, Modelo
d16 [ VE-E3:-pgGt B FCIOIPISKTAER 0GB 70 KR~ 1 DANFOSS .0 0 2 0
Piso 08
Presurizaclén E3y N L
) Vatiadores de Frecuencia, Modelo. -
- 415 VF-£4-pB-0L ) E4- FC101P15KTAE20 de 20 KP 1 DANFOSS 0 4] 2 0
Piso 08 -
. Presurizacién E3 y Varladores de Frecuencla, Modelo .
a5 | VRS0l £4-s6tang 01 FC102P30KTAE20 de'40 HP : DANFOSS ¢ L D B
Presurizacidn E3 y e ,
' Variadores de Frecyendia, Modelo, Y-
417 VF-£4-51-01 . E4- FC102PA0KTAER0 de 40 HP 1 DANFOSS -0 0 2 [¢]
sotano 01
. Bbmbas
T secundarfas - Variadores de F:ecuencxa, Wodelo . ; ; i
418 | VF-DATA-P15-01 Data Center FGI01P1SKTAE2] de 20HP 2 DANFOSS 0 0.y 2 o
- ‘Piso 15 |
Bombas - R
. secundarias - Variadores de Frecuencia, Modelo : . .
419 | VR-DATA-P15:02 Data Center FC1011SKT4E20 de 20H. 1 DANFOSS 0 0 2 0
Pisp15°
524u
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" 7| BombasdeAgua . ‘ S )
420 | VF-BAH-P15-01 Helada e precaonaa Modelo | 4 . DANFOSS 0 o | 2] o
Plso 15 e
Bombas de Agua . .
Variaderes de Frecuencia, Modelo
421 VF-BAH-P15-02 Helada EC101P37KT4E20 de SOHP 1 DANFOSS 0 g 2 0
Piso 15 .
Bombas de Agua . o &
Variadores de Frectiencia, Modelo ”
2; -p15- 4
422 VF-BAH-P15-03 H.elada FC101P37KTAE20 de SOHP 1 DANFOSS 0 Q 2 0
Piso 15
Bombas
Secundarias - Variadores de Frecuencia, Modela
423 | VF-DATA-P31-01 Data Center FC102P15KT4E20 de 20HP t DANFOSS 0 0 2 6
Plso 31 )
Bombas
Secundarias - Variadores de Frecuencla, Modelo ;
& P31+
2 | VE-DATA-PIL-02 k Data Center- FC102P15KT4E20 de 20HP t DANFOSS 0 0 2 0
Plso 31
o Ventiladores de
s VF-TORRE AH- r3Torre de Varladores de Frecuencia, Modelo
OB P31-01 eHlifsmienta-Piso FC101P18KTAE20 de 25 HP 1 DANFOSS 0 0 2 0
LN HE > Y
3 i Venﬁladores de
. VF-TORRE AH- ~ Jorre de Vartadores de Frecuencla, Modelo
a § b . ,
S e p3102 | Eiffamiento-piso FCI01P18KTAE20 de 25 HP t DANFOSS 0 o 20
IR 31
Py Ventiladores de 7
: VF-TORRE AH- Torre de Varindores de Frecuencia, Medélo <
A P31:03 enfriamiento-Plso FCIDIP1EKTAE20 de 25 HP t DANF@SS -9 L B
31
Ventiladores de
Torre'de
VF-TORRE DATA- o Variadores de Frecuencia, Modelo - ; . .
8 - )
i P31.01 enfiiamiento FCI01P7KST4E20 de 20 HP ! DANFOSS 0 o .2y 0
Data Center-Plso .
31
Ventiladores de
Torre de : . .
VF-TORKE DATA- N . Varladoras de Frecuencla, Modelo
418 P31.02 enfriamiénto - FC101P7KSTAE2D de 10 HP 1 DANFOSS o} 0 2 0
Data Center-Piso
31 .
Bombas .
i . N Variadores de Frecuencis, Modelo ;
430 VF-BAH-51-01 Secundarias FCI01P7SKTAE20 de 100 HP 1 DANFOSS 0 .0 2 0
AH.S6t. 2
Bombas
Variadores de Frecuencia, Modelo
431 VF-BAH-51-02 Secundarias y 1 DANFQSS 1] 0 2 0
L~ AH.Sat. 1 FC101P75KT4E20 de 100 HP
! Bombas . ; .
ik | vF-BAH:51-03 Secundarias Va’g%f:%ﬁ:;ﬁ;’:gggcb 1 pANFOSs .} o | o 2 |0
AHSEE, 1 ., -
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ANEXO 2

LISTA SERVICIOS Y SUMINISTRO DE -REPUESTOS PARA EL
' MANTENIMIENTO CORRECTIVO -

e

e
VENTILADOR CENTRIFUGO, |
1 6795 CFM, 3HP - 125" CA.,
380/3F/60Hz.
ECG §-01 PISO 8 - TERRAZA - Motor marca BALDOR Modelo USF-324- —
Reliancer{Sipar-E motor)
2 NEMA Premium, modelo 10-81-30-X BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO | UNID. 1
M36G271526861 . . A R A
VENTILADOR CENTRIFUGO, ‘
3 . 17596 CFM, BHP - 175"
’ C.A, 3BO/3F/60Hz
ECG 8-02 PISO 8- TERRAZA | - Motor marca WEG W22
1PS5 NEMA Efficiancy 86.5-
88.5%, Medelo
RO1018ET3E215T-W22 =
VENTILADOR CENTRIFUGO ) 1 - .
DE FLUIO.MIXTO, 19637 | .,
CFM, 10HP - 1.75" CA. GREENHECK

380/3F/60Hz - . .
- Motor marca MARATHON | Modelo QEL33-L | T WIZAPO DEMOTOR ELECTRICO, | - UNID. !
XR! high-efficiency IPSS, 75X . . N - .
modelo
PVD215TTFN16855AAL
VENTILADOR CENTRIFUGD v
DE FLUIO MIXTO, 18429
CFM, 10HP - 1.75" C.A. GREENHECK
380/3F/60Hz , ° i
- Motor marca MARATHON | 'Modelo QEI-33-L-
XR! high efficiency 1PS5, 100-X

E SUMINISTRO ¥ CAMBIO DE MOTOR- -
GREENHECK ELECTRICO UNID.

. SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR 1

.GREENHECK ELECTRICO /-ﬂ [
RN
b

- Modelo USF-340- | -- PR .
10-BH100-X BAANIZADD DE MOTOR ELECTRICO | UNID:

3 VCG 8-01 PISO 8- TERRAZA

6 |, VCG8-02 , | PISOB-TERRAZA BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO | UNID. 2

modelo
PVEZ1STTFN16859AAL ' Yy
i VENTILADOR CENTRIFUGO BEEEE
. DE DOBLE ENTRADA EN .
GABINETE, 13773 CFM, GREENHECK '
7 VCDET-01 | PISO31-AZOTEA |°  7.5HP-1.8°CA. " | BARMIZADO DEMOTORELECTRICO | UNID. 2
- Motof marca WEG W21 30-C53K
1PS5, modelo AL1325-04
: i VENTILADOR CENTRIFUGO
Ce DE DOBLE ENTRADA EN |,
GABINETE, 13773 CFM,
8 VCDET-02 | PISO:31- AZOTEA 75KP - 18" CA,
: 380f3Ff60Hz .
- Motor marca WEG W21,
IPS5, modelo AL1325-04 o

GREENHECK . ‘

. :
', A DO DE MOTOR ELECTRICO | - 3
Modeio BOW- | BARNIZADQ DE MOTOR ELECTRIC( UNID, 2

| MB30-C-5.5KW-CW
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T VENTILADGR CENTRIFUGO, .
DE DOBLE ENTRADA EN 2 R
. GABINETE}3773 CFM, GREENHECK. " giogfh
9 VCDET-03 PISO 31 - AZOTEA 75HP-18"CA. ) ‘BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO UNID: 2
. + Modeld BDW-
© 3BOf3rfcoiz 1 MB30:c-5.5kw-cW
- Motor marca WEG W21 U
1P55; modelo AL1325-04 ¥ '
VENTILADOR CENTRIFUGO
DE'DOBLE ENTRADA'EN L
- . GABINETE, 13773 CFM, GREENHECK
10 VCDE T-04 PISO 31 AZOTEA 775HAP/- 1}8"'C.A. Niodelo BOW- BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO | UNID.. 2
. 380/3F/60Hz .
~Motormara WEG W21 | MBS0-CSSKWCW
e 1P55, models AL1325-04
SUMINISTRO Y CAMBIO DE
11 PISO8Y PisD31 - ~—wwime—me | FILTROSDEAIRETIPO 8OLSAMERY |  UNID, 1104
. % 13 DE 24°X24"X22"
: ] SUMINISTRO Y-CAMBIO DE
. i . FILTROS DE AIRE TIPO CARTON
( jz PISQBY PISO31 T ] e - CORRUGADO MERV S DE UNID, 1104
N T 2824
L SUMINISTROY CAMBIO DE
FILTROS DE AIRE DE MALLA DE )
13 PisO8Y PO 3L —— e ALUMINIO DE 24"X24"X3/4"™ wT2 165
3 GAPAS DE MALLA DEALUMINIO )
VENTILADORES DE 174 DE ESPESOR
DELSISTEMA SUMINISTRO Y CAMBIO DE
14 | DEINVECCION | PISO&YPISO31 FILTROS DE AIRE DE MALLA AZUL T2 165
| | DEARE LAVABLE 24"X24"X1"
e FRESCO. . SUMINISTRO Y CAMBID DE FAJAS o
13 PISO &Y PISD 3L — DE TRANSMISION UNID; .48;
SUMINISTRO.Y CAMBIO DE
16 PISO8Y PISO31 RODAMIENTOS DIVERSOS UNID. 48
CODIGOS
] L SUMINISTRO ¥ CAMBIO DE
17 PISO8Y PRSO31 RESORTES ANTIVIBRATORICS uNi: | . 32
SUMINISTRO.Y.CAMBIO DE
18 PISOEY PISO'31 — MANGMETROS DIFERENCIALES DE: | UNID. 7
R ‘PRESIGN DE AIRE
. SUMINISTRO Y CAMBIO DE
Cl _,Js— PISO'BY PISO 31 P — == | CHUMACERAS DIVERSOS CODIGDS | * UNID.V - 16
T e
S e
M Geasinh Ea :
EXTRACTOR DE FLUJQ
MIXTO 25250 CFM 380V~
3F-GOHz, 20HP GREENHECK
20 EFM 51-01 SOTANC 1 - IMotor marca BALDOR BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO: | UNID. 2 -
Reliancer {Stper-Emotor} | QEI36+-200- HTUL .
5 . NEMA Premium, modelo
. 39K0S7X819G2
EXTRACTOR DE FLUIO "
MIXTO 28250 CFivI 380V-
3F-50Hz, 15HP GREENHECK:
21 | EFMS2-01 SOTANO2 ~~Motor fdrca BALDOR BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO: | UNID. 2
T Rellanter (Stper-E motor] | QEI-33--150-HTUL
- NEMA Premium, modelo
39K057X398254T" 4
< ; P
. ooD : {'::3 0?'...,,;;;, ‘ N
o Gt aic !
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EXTRACTOR DE FLUIO” N T |
MIXTO 25250.CFM 386V- )
3F-50Hz; 15HP GREENHECK
22| EFMS3-01 .. S6TAND3 - Métor miirca BALDOR BARNIZADO DEMQTOR ELECTRICO | UNID, 2
Rellaricer (Sﬂpe_[-E motor) :QE!733~F15@5HTUL
NEMA Premium, modelo .
35K057X398354T
EXTRACTOR DE FLUJO
MIXTO 29250°CFM 380V- )
‘ 3F-60Hz, 15HP GREENRECK
23 | EFMS4-01 SOTANG 4 - Motor marca BALDOR , BARNIZADQ DE MOTOR ELECTRICO: | URID; 2
Reliancer (SGper-E motor) | ‘QEf-33-1-150-HTUL
NEMA Premlum, modelo:
30KO57X398254T .
VENTILADQR AXIAL * o SUMINISTRO Y CAMB!Q DE MOTOR
y R > Y ! 2 - 4
% REVERSIBLE. 29250CFM SSTEMAIR ELECTRICO 380V/3¢ ‘UN D
VARS2:01 SOTANO 2 380V-3F-60Hz, 15HP :
RS SOTA 0Lz, delo AXR 1000- ‘ ,
5 - Motor marca AT8 IP55; “:g/:;: f:;{g(:)os o | BARNZADO DEMOTORELECTRICO | UNID. |- 2,
moslelo 150L/8/4E-11 ' ) ;
) VENTILADOR AXIAL . SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR' .- —
: ; y : : ) ne : UNID; : .
* - REVERSIBLE 25250CFM SISTEMAIR ELECTRICO 380V/3F .’ uN ., ﬁ .
VAR ANO 8 j-3F-60Hz, 1 i _ i
' VARS3-0% SOTAN ‘380V-3F-60Hz, 15HP  Modelo AXR 1000 ] ,
27 - Motor marca ATBIPSS, | /17~ AE{BISA BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO. | *UNID: 1
1 - modelo 160L/8/4E-11 )
VENTILADOR AXIAL “SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR’ ]
28 REVERSIBLE 29250CEM SISTEMAIR . EECTRICO.380V/3F UNID: 1
VAR $4-01 SOTANO 4 “380V-3F-60Hz, 15HP .
o ; fodélo AXR 1000 - . . . -
29 ~Motor marca ATBIPSS; "';g;’f; fé;(a?a)s;x BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO UNID. 1
modélo 160L/8/4E-11 : s
JFs2-01 VENTILADOR JET FAN - SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR | - __ -+ ° O
JES2-02. ) . NID, 6
0 ’ ji Z; gz 380V-3F-50Hz; 24HP | SISTEMAIR ELECTRICO 380V/3F u )
o SOTANO 2: ~Motor riiarca Marathon, .
dF52-04. modelo MARTRHSF S0L ModeloAJa400- .
31 I£852-05. s 2/4{B}TR BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO UNID: 3
JF52- 06,
-0 VENTILADOR JET FAN SUMINISTROY CAMBIO BE MOTOR
JFs3-02. ey i sisTeMair, | VMR .G E . .
2 JFs3-03 380V-3F-60Hz , 2:4HP foTEM ELECTRICO.380V/3F UN'?‘ &
: TA - Motor marcaiV i
13- 04 SOTANO 3 Motor marca:Marathori, Modelo A12400-
modelo. MARTRHSF 90L . . .

33’ JF53-05 pg- 2/a(BFTR BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO UNID, 6
el 4/2:83 P
IF$3:06 : !

. JF54-01 - ,
] VENTILADOR JET FAN ) SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR-
- : e o o - D.

34 j: :: gi 380V-2F-60Hz, 2.4HF" SISTEMAIR ELECTRICO.380V/3F UNi 6
picios | SOL | e e | oo

35 JF$405. it 2/4(B)-TR BARNIZADQ.DE MOTORELECTRICO | UNID.. 6

4/2.83
FS4-06 L
) .| SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAJAS
36 SOTANDS 4,23V 4 e eanemgoenaes - s DE TRANSMISIGN PARA EQUIPOS' | UNID. 42
EFM
- - SUMINISTRO.Y CAMBIO DE
. e rrmnren e A UNID, ‘
37 | EATLADORES . SOTANOS1,2,3Y 4 CHUMACERAS PARA EQUIPOS EFM 8
DEL SISTEMA 3 DIVERSQS CODIGOS
EGRACCION . SUMINISTRO Y-CAMBIO DE .
. . RODAMIENTOS DIVERSOS ’ )
-DE MONOXID | . . — ———— : St UNID. 150°
® OXID | SOTANOS 1,2,3 Y4 CODIGOS PARA-EQUIPOS EFM Y I -
VAR:
SUMINISTRO Y CAMBIO DE :
39 SOTANOS 1,2,3Y4. ACTUADOR ELECTRICO DE UNID, 7
DAMPER MOTORIZADO
S6de 63
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a2

43

%

5

vy

Lo g
A
7 ‘ .

)

A
<

I

49

50

51

52

53

57

CHILLERN°
01,0203

S0TANO 1

T R T
JSTENVAIDE AIREACONDICIONASE

S g 9

| cHiLLERCON
CONDENSADOR ENFRIADD
FORAGUA 630 TR

YORK

* Modelo:
YKH4FAPS - £5G.

"SUMINISTRO Y CAMBIO, DE
ACTUADOR DE VALVULA DE
ORIFICIO VARIABLE

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FLOW
SWITCH MECANICO

UNID, 1

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FLOW
SWITCH E(ECTRONICO

unp, | 120

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA DE ORIFICIO VARIABLE

UNIB, 3

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
TRANSDUCTOR DE PRESION

UNID. 3

.. SUMINISTRO'Y CAMBIO'DE
SENSOR DE TEMPERATURA DE
AGUA

UNID. 1

SUMINISTRO Y CAMBIO DE

SENSOR DE TEMPERATURA DE GAS.

REFRIGERANTE

UNID. 3

‘SUMINISTRO Y CAMB}O DE
COOLANT PARA TARIETA
ELECTRONIEA VSD'

GALGN 35

SUMINISTRO Y,GAMBIO DE
INTERCAMBIADOR DE CALOR DEL
GABINETE DE ARRANQUE DEL VSD

UNID. 3

SUMINISTRO Y-CAMBJO.DE ACETE
- PARACHILLER

GALON 45

SUMINISTRO Y CAMBIO.DE FILTRO
DE ACEITE

UNID. 9

SUMINISTRG Y CAMBIO DE FILTRO
DESHIDRATADOR

UNID. 9

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR
ACTUADQR DE LOS VANES DE
ROTACIGN.

UNID,

SUMINISTRO Y CAMBIO DE CABLE
DE CONTROLDE PANEL OPTIVIEW

UNID: 6

SUMINISTRO Y RECARGA DE GAS
REFIGERANTE R134A

BALON/

1ok |

" SUMINISTRO Y CAMBIODE GRASA
PARA MOTOR DE CHILLER

CARTUCHO
J450 GR

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA TIPO MARIPOSA DE 8" @
PARA SISTEMA DE REFRIGERACTON

DE:CHILLER (DESCARGA DE

CONDENSADOR)

UNID. "2

SUMINISTRO'Y CAMBIO DE
EMPAQUETADURAS DE LAS TAPAS
DE CONDENSADORES DE 3
" CHILLER, PARA ASEGURAR EL
SELLADO HERMETICO LUEGO DE
1A LIMPIEZA QUIviicA

PIES 125

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA TIPQ MARIPOSA CON

PALANCA'DE 8" @ PARATUBERIA -

UNiD. 6
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SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA .
.59 - e on o UNID, 8
DE EXPANSIGN DE 8" @ CLASE 125
' . SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA
S . NID.
50 - . DE EXPANSION DE 10" f CLASE 250 v 3
SUMINISTRQ Y CAMBIO DE-
61 CHILLER N* CHILLER CON YORK MANGMETROS CON GLICERINA DE UNID 84
01,02Y03 SOTANO1 CONDENSADQR ENFRIADO _ 4" DE DIALRANGO 0-300PS!
62 ’ PORAGUA B30 TR. + Modelo: LIMPIEZA QUIMICA DE TUBERIAS | URID 6
YKH4F4P9 - ESG DEL.CONDENSADOR DE CHILLER ‘
LIMPIEZA QUIMICA DE.TUBERIAS.. L
6 DEL EVAPORADOR DEL CHILLER UNID. 8
ANALISIS DE VIBRACION DEL »
 VIVRA D.
& COMPRESOR N 9
65 ) ANALISIS DINAMICO DE CHILLER UNID. 6
66 ANALISIS DE ACEITE DE CHILLER UNIp. [
AT g’ cmtmico t’?ﬁ' DENSADORENFR)
LA ;
z o 2
SUMINISTRO ¥ CAMBIO DE
67 ' CONTACTORES DE TABLERO . UNID, 4
ELECTRICO DE CHILLER
. SUMINISTRO Y CAMBIO DE
58 . SENSORES DE TEMPERATURA DE UNID. 8
i AGUA.
“ : SUMINISTRO Y CAMBIO DE ACEITE ] .
& 1 - PARACHILLER N HITRO: 1
. . SUMINISTRO Y CAMBIO'DE FILTRO |- .
0 . . S UNID. 8
4 " CHLER ) CHILLER CON YORK DESHIDRATADOR N |
. . SOTANOG 01 CONDENSADOR ENFRIADO SUMINISTRO Y CAMBIO DE ELOW j
. K A ! UNID.
7L | AGENCIAN'O1 . PORAGUASOTR Modelo SWITCH MECANICO NID 6
e YCWLODSESEADXAB
SUMINISTRO Y CAMBIO DE .
VALVULA TIPO MARIPOSA CON .
. D. 4
7 PALANCA DE 4" ( PARA TUBERIA b
DE FIERRO CIASE 125
“ ‘LIMPIEZA.QUIMICA DE TUBERIAS
. . . : D. 2
& DEL CONDENSADOR N '
s LIMPIEZA QUIMICA DE TUBERIAS | N
7, - ‘ DEL EVAPORADOR - UNID. 2
75 | . i ‘ ANALISIS DE ACETE DE CHILLER UNID. 3,

o SUMINISTRO Y CAMIO DE MOTOR.
7 e ‘ : ¢ ELECTRICO 380V/3F UNID. :
: ‘ BOMBAS PRIMARIAS DE ' =
77 ; 1512.GPM, 30HP, 380V- ‘ * REBOBINADO DEMOTOR UHID. 1
A : H : . ELECTRICO : )
BP-SL L : 3F-60Hz TACO: : T :
| oz0avos | | SCTANOOL - Motor marca BALDOR | BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO | _ UNID. 3
" “ | Reliancer {Siiper-Emator) |  Modelo KS8011 §UM'NNRQ ¥ CAMBIQ DE ]
79 o | Creronewapnemom, | . - RODAMIENTOPARABOMBADE | UNID, | 16 \
incdelo 0ESEGXE06ET | ) 30”; \
e . . . SUMINISTRO Y.CAMBIO DE SELLO
5 L : . | MECANICO PARA BOMEA DE 30HP UNID, 8
% Pt
. P
/; :J l._\,,rg
o,
(m uelgado BhER( 58ce8

Jefele)
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SUMINISTRO'Y CAMBIO DE BJE Y-
81 : . BOCINA PARA IMPULSOR DE UNID, .4
i o BOMBA DE30HP
- ; SUMINISTRO Y CAMBIO DEJUNTA | - . °
8 DE EXPANSION DE:8" @, CLASE 125. UNID. 8
) SUMINISTRO Y-CAMBIO DE MOTOR .
oy 13 L UNID. N
8 = ELECTRICOAEOV/3F N :
84 ) BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO | UNID. 2
BOMBAS DE AGUA'HELADA SUMINISTRO Y-CAMBIO DE
% ; DE 120 GPM, 7:5 HP, 380Y- ) RODAMIENTO FARA BOMBA DE Unio. 8
BPAG . 8F-60Hz TACO 7.5Hp
o1v02 S0TANOOL | -Motor marca BALDOR ‘ SUMINISTRO Y CAMBIO DE SELLO
%6 | I Reliancer {Stiper-E motor) | Modelo KS3042 | MECANICO PARA BGMBA DE7:5HP UNID, 4
v TEFC NEMA PREMIUM,, SUMINISTRO Y CAMBIO DE EE ¥
87 " modelo 371545R18851 BOCINA PARA IMPULSOR DE UNID, 2
’ - . ] BOMBA DE7.5HP
o SUMINISTRQ Y CAMBIO DE JUNTA :
:;_ 8  DEEXPANSION DE3" BCLASEZS | oo 4
¥ SUMINISTROY CAMBIODEMOTOR |~ . .~ T
X 89 " tiiadhcill IFI T}
%’zg - \ ELECTRICO'380V/5F b t
] ( ] REBOBINADO DE MOTOR E
i : ; : ‘UNID, ;
gv -0 ELECTRICO UNIC 1
ki 7By - o BARNIZADO DE MOTORELECTRICO | 'WNID, | 6
. 2’::21 y Eigg“:: 3;;5035 . SUMINISTRO'Y CAMBIO DE B
92 3 SOH':"Mmr r:ﬁm RODAMIENTO PARA BOMBA DE UNID. 12
-5101,0 e ; TACOModel 100HP '
SSSMOLOZY | corancor | BALDORRefiancer(stpere | L coModelo 3004
03 i ¥51013 "SUMINISTRO Y CAMEIO DE SELLO
93 ' motor) TEFC NEMA MECANICO PARA EOMBA DE UNID. §
A PREMIUM , iodelo A40- = 00mp .
. /6120-0686 . -
SUMINISTRO Y CAMBIO DE EIE ¥
’ 94 1+ . o _ BOCINA PARA {IMPULSOR DE UNID, 3
. ; ) BOMBA DE 100HP
as . : SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA A
. . DE EXPANSION DE 10" (§ CLASE 125 T
- . ’ ; SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR
5 ot . : . o . D.
s ELECTRICO 380V/3F ol 1
‘REBOBINADO DE MOTOR i
. ( ', B
7 R . ELECTRICO UNID !
98 BARNZADD DE MOTOR ELECTRICO | UNID. 8
S k BOMZAS DE SUMINISTRO Y.CAMBIO DE.
( Al .~ . . | CONDENSACION L80GPM, R RODAMIENTO PARA BOMBADE | UMID. 16
! Bcst 75HP, 3B0V-3F-60Hz TACO 25Hp
01,02,03YD4 SATANO 01 -Motor marca BALDOR | . [ SUMINISTROY-CAMBID DE SELLO ‘
100 |. . Reliancer {Stper-E'motor) Modelo k51013 MECANICO PARA 7EOMBA DE UNID.. §
TEFC NEMA PREMIUM , 75HP .
' - modelo A36-6182:4515 - .| SuMINISTROY CAMBIO DE EIE ¥ B .
101 ] BOCINA PARA IMPULSOR DE UNID; 3
. o BOMBA DE 75HP .
SUMINISTRO Y CANIBIO DEJUNTA . ’
102 . i . ’ DE EXPANSIGN DE 10° @i CLASE 250" |- " 4
z =
iy e s
AT
adrd R i ke BT
EXISTENTES 72 SUVINTROT
Sear ; RS SHe
BOMBAS SECUNDARIAS DE 'SUMlleTRQ M 'CA'MBIO DE MOTOR - UNID, 1
1182 GPM, SOHP; 380V-3F- TACO sL_Ecrmcoasoy/sF
™ REBOBINADG DE MOTOR NiD
.. ~Motor marca BALDOR ELECTRICO. UNID: 1
Religncer {Stper-£ motor) TEFC ” -
ok g .| BARNIZADO D%MQIQE L : ELECTRICO UNID, 5,

&)




Banco de la Nacion — BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencion de

emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”.

Banco

de la Nacién

€l banco de todos

‘Secclérn §éiv!éios Genaralos

i NEMA PREMIUM , modelo - + SUMINISTROY CAMBIO-DE . -
106 1271079Y5276G1 RODAMIENTO PARA BOMBA DE UNID; 12
» . SOHP
SUNINISTRO ¥ CAMBIO DE SELLO )
w07 . MECANICO PARA BOMBA DESOHP | M- 6
BOMBAS SECUNDARIAS DE .
BS5-15 PISO 15 1182 GPiY, 5OMP, 380V-3F- TACO SUMINISTRO Y CAMBIO DEEJE. Y
108 | 01,0203 . oeoHz BOCINA PARA IMPULSOR DE- UnIb, 3
.~ Motor marca BALDOR Modeld £55013 BOMBA DE 50HP
Relfancer {Stper-E motor) TEFC. s
5 108 NEMA PREM}UM, rodelo SUM?NmO Y CAMBIO. PEJUNT{X UNID 6
) 127079¥527G1 DE EXPANSION DE 8" (8 CLASE 125 i
SUMINISTRO Y CAMBIO DEMOTOR |~ © )
110 ’ : X UNID; 1
ELECTRICO 380V/3F
111 . BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO UNID. 2
_BOMBAS DE -
ISACION SUMINISTRO Y CAMBIO DE ]
112 _, CONDENSACION RODAMIENTG PARA BOMBA DE UNID. 4
SECUNDARIO DE 368 GPM, TACO omF . :
: - Reliancer (Sdper-E motor) Modelo K54013 | MECANICO PARA BGMBA DE 20HP L
Sl NEMA";EM)UM' “SUMINISTRO Y CAWIBIO OE BJE Y
114 e ! BOCINA PARA IMPULSOR DE UNib. 2
k modelo 05F657X734G1 > .
BOMBA DE20HP Y
SUMINISTRO Y CAMBIO DE JUNTA ) \ A
115 f o UNID; 477
DE EXPANSION.DE 4”  CLASE 125

118

120

11

122

BP-31
01y02’

BP-31
01y 02

P15031

BOMBAS DE
CONDENSACION
SECUNDARID DE 577 GPM,
25 HP, 380V-3F-60Hz
~Motor marca BALDOR
Reliancer (Siiper-E motor)
TEFC NEMA PREMIUM

TACO

Modelo KS6013

LR A RO
SOMINSTRO/SERVICIOs 5
S
SUMINISTRO Y.CAMBIO DE
ELECFROB_QMBA DE 25HP -

380V/3F

BARNIZADO DE.MOTOR ELECTRICO

UNID.

SUMINISTROY CAMBIO DE
RODAMIENTO PARA BOMBA DE
25HP

UNID.

SUMINISTRO ¥ CAMBIO DESELLO
MECANICO PARA BOMBA DE 25HP

UNID:

SUMINISTRO Y.CAMBIO DE EIE ¥
BOCINA PARA IMPULSOR DE
BOMBA DE 25HP

UNID,

SUMINISTRO Y.CAMBID DE JUNTA-
DE EXPANSION DE 6" (3 CLASE 125

UNID.-

SUIAINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA TiPO MARIPOSA CON
PALANCA DE 6" ¢ PARA TUBERIA
DE FIERRO CLASE 125

UNID.

123

124

BS:31
01y02

PISO 31

BONIBAS DE
CONDENSACION
SECUNDARIO DE 369 GPM,
30 HP, 380V-36-60Hz
- Motor marca BALDOR
Rellancer {Stiper-E motor)
TEFC NEMA PREMIUM,,-
rodelo 09F657X734G1

TACO.

Modelok§4013

SUMINISTRO'Y CAMBIO DE
ELECTROBOMBA DE 20HP--
380V/3F:

UNID:

BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO

UNID,

SUMINISTRO Y CAMBIC DE-
RODAMIENTO PARA BOMBA.DE
20HP

UNID.:

SUMINISTRO'Y CAMBIO DE SELLO’

"MECANICO PARA BOMBA DE 20HP

UNID;

SUMINISTRO Y CAMBIO DE EJE Y
BOCINA PARA IMPULSOR DE

BOMBA DE 20HP

UNID.

g
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128

129

SUMINISTRO'Y CAMBIO DE JUNTA
DE EXPANSION DE 4" @ CLASE 125

UNID,

ki B

' SUMINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA TIPQ MARIPOSA CON
PALANCA DE 4" @ PARA TUBER(A

DEFIERRO CLASE 125

UNID,

s

136

137

138

TORRE-AA-31
01,02y03

55 Rt 3 A0S
Por ‘.!:f),“? :ﬁr.@ws &:

555

PISO 31

i
AR R
i

TORRE DE ENFRIAMIENTO |

DE TIRC INDLCIDO,
VENTILADOR AXIAL DE
1890 GPM
~ Motor matea Marathon,
TEAD NEMA,
380V/3F/50Hz, 25 HP

MESAN

Modelo MXR-KM-
61-185

ELECTRICO
380V/3F

SUMINISTRO Y CAMEIO DE
RODAMIENTOS DE MOTOR
ELECTRICO {25HP) E IMPULSOR

TORRE

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAIAS
DE TRANSMISION

‘UNID,

45

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA TIPO MARIPOSA CON.
PALANCA DE 6" ¢ PARA TUBERIA
DEFIERRQ CLASE 125

UNID,

12

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA TIPO MARIPOSA CON
PALANCA DE 8" 3 PARA TUBERIA
DE FIERRO-CLASE-125

UNID.

SUMINISTRO Y CAMBIO'DE JUNTA
DE EXPANSION DE 8" ¢ CLASE125

UNID,

SUMINISTRO Y CAMBIO DEJUNTA
DE EXPANSION DE 6@ CLASE 125

.

12

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
PURGADORES DE AIRE DE 3/4" @

‘UNID,

SUMINISTRO Y CAMBJO DE
RESORTES ANTIVIBRATORIOS

UNID,

39’

N,

14

-

142

143

144

TORRE-DATA-'

31

"01}"‘02

PISD31

TORRE DE ENFRIAMIENTO
DE TIRO INDUCIDO,
VENTILADOR AXIAL DE 650
GPM
- Motor marca Marathon*
TEAQ.NEMA,
380V/3F/60Hz, 15 HP

MESAN

Modelo MXR-KM-
AG-7.5

SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR
ELECTRICD
380v/3F

UNID,

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
RODAMIENTOS DE MOTOR.
ELECTRICO [15HP) EIMPULSOR

TORRE

SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAIAS
DE TRANSMISION

UNID,

SUMINISTRO Y CAMBIO DE
VALVULA TIPO MARIPOSA.CON
PALANCA DE 5" # PARA TUBER(A
‘DE FIERRO CLASE 125

UNID,

SUMINISTRO Y CAMBIC DE JUNTA
DE EXPANSION DE 5" ¢ 'GLASE 125

UNID.

SUMINISTRO ¥ CAMBIQ DE
RESORTES ANTIVIBRATORIOS

UNID,

§1de 68
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de la Nacién

‘ }}, Banco ; o h%_ . ; ‘)

el banco de. todos _ . . .
AT OTT G «")’f? M :
lGo EQJ_gp f et
| SUMINISTRO Y CAMBIG. DE
145 . . . ) VALVULA AUTOMATICAMAGNUM | Ui, |- .2
' : . 36%72
) SUMINISTRO Y CAMBIO DE BOLLA
5 g -DE TANQUE DE SALMYERA UNID. 1
) ’ SUMINISTRO Y CAMBIO DE. .
7 ' CARTUCHO DRAIN/NO. | UNID. 4
) HARDWATER . )
SUMINISTRO Y CAMBIO DE -
8 CARTUCHO RINSE UNID. z
. [ suMINISTRO Y CAMBIODE - ' .
9| e : i TANQUE DE THIC ‘CARTUCHO INTELVALVE, DOUBLE |  UND. | -2
01902 PISO31 . ABLANDAMIENTO:DE f SEAT-NOSPRINGASSIST __ | .. -
150 - *+ . |".AGUATIROTWINIEXTZ .| Modelo3672. ! | SUMINISTROY CAMBIODERESINA | PE | [
. . e CATIONICA cdsico .
: . : SUMINISTRO Y CAMBIO DE. - R R
B o | .. CONYROLADORLOGIX 764 e 7(“* )
- . T SUNTNISTRO ¥ CAMBIO DE EJE DE A
152 | s ' : 1 LEVAS MAGNUM LOGIX TWIN UNID. 2
L _ 293/298,TIPO A, PYL)
. g . SUMINISTRO DE SAL INDUSTRIAL :
83| ' ’ : . SECAZD/EOSINYODOD . | sacos |, .8
L ‘ = SACO POR 50 KG . o
5 SUMINISTRO lc}; ngglm AGIooA e | osao

ST

.k 5 : ik T
s e 1oy DRGNS R 1A ot e

e eikiv
[ ' SUMINISTRO.Y CAMBIO DE
. MUELLER: VALVULATIPO MARIPOSA CON
Ic-15. pso1s | NTERCAMBIADORDE - . .- .| PALANCADES" @ PARATUBERIA N
01,02Y03 ’ | CALOR1183GPM Modelo ATA0 18- DE FIERRO CLASE 125
’ 150 SUMINISTRO Y CAMBIO DEJUNTA |0 [+ o
: , ) » DEEXPANSIONDE®" etasEds | O
s T : 'SUMINISTRO ¥ CAMBIO DEJUNTA | ( s‘“"‘
RIS : MUELLER "DE EXPANSION DE 5" @ CLASE 125 ‘ g
IGDATALS | ‘. .r ¢ | INTERCAMBIADORDE. : SUMINISTROYCAMBIODE |~ I

e pSO1S - \ ) i
orvoz | U CALOR36QGPM Modelo AT40 - |  VALVULATIPO MARIPOSA CON

o LF150- PALANCA DE S PARA TUBER(A
DE FIERRO CLASE 125~ = [+~ i © .
AT e E SUMINISTROY CAMBIODE R
) B VALVULA TIPO MARIPOSA CON ;
. o : PALANCA DE 4" @ PARA TUBERIA
g3t |- INTERGAMBIADORES, DE DE FIERRQ CLASE 125
160 o1y02 PiS0O31 "CALOR 225 GPM Mcdeloaran | SOMINISTRO Y.CAMBIO DE JUNTA |
A d DE EXPANSION DE 4% # CLASE'125 .

. . c LF150 . ' | 5
; , B - SUMINISTROY CAMBIO DE - \

161 ' -k INTERCAMBIADOR DE CALOR 225 | UNID, 1 ,
; : ’ ’ GPM, MOD: AT40 LE150 :

159 |
| MUELLER

3 . . K - B . N s M . " ey

PR JNRNY

L " 624068
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Wﬁ{}i{’ﬁ‘ ) .‘ . fw_g;;r,mxw) -ph n

. > Y - R
, o 'é"' .

) . Banco i a 0 1005 0
- deta Nacién . e
- ) Seceldn Servicios Generales:
+ elbancodetodos . ; . .
E : "SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR 1=
62 - X ELECTRICO. uNID, 1
| ’ s "UMA, Capacidad total: 380V/3F
Tl = iree 120,000 BTU/K [10 TR} YORK: "REBOBINADO DEMOTOR
168 ): l;:‘:‘:: - 380V-3F-60Hz ) A v ELECTRICO UNID. 2
~Mbtor Baldar, 267, ‘Models AVI SUMINISTRO Y CAMBIO DE
2 164 . modelo 35HB76N291GL | RODAMIENTOS DE MOTOR ¥ MOTOR 6
% ’ CHUMACERAS .
' BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO | UNID: 4
. : SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR
" g 4 - ELECTRICO unp, [ 1
: . . 380V/3F )
ki - O ‘ . REBOBINADO DE MOTOR :
; it R ’ . ‘ . YORK: ELECTRICG UNID. 5
B ' o UMACapaidad total: SUMINISTRO Y CAMBIO DE
UMAD3 | . 360,000 BTU/K (30 TR), : .
8| ouyoz ¢ | - P03 380V-3F-60Hz Modelo XTi-  ACTUADOR BLECTRICODE UNID. 1
bt ol o - Motor B, SHP 054X075- VALVULA MODULANTE DE 2VIAS
‘e BAKAO284 DES'@ .
B . . SUMINISTRO Y CAMBIO DE
169 : RODAMIENTOS.DE MOTOR ¥ MOTOR 4
A ey e N ' CHUMACERAS
w] ' CL ) . | BARNIZADODE MOTOR ELECTRICO | _ UNID. 4
: SUMINISTRO Y CAMBIODEMOTOR |-+~
i R FLECTRICD |, = une, P2
. 380V/3F. - 5 -:
- oo , REBOBINADO DE MOTOR NI, .
' UMAOS .| . ;?A'ia;ﬁdad fotak ki syMlm:::g:/R ::CAOMBJO DE ] —
173 . oiyoz . | .. TsOS ' ’gogov__ar_l:g:gm' Modelo XTi- ACTUADOR ELECTRICO DE U"Nm y .
sl R A = ; 054%075- VALVULA MODULANTE DE 2 V[AS" N P
s P * sidotor Baldor, 3HP !
e | ) ' . BAKAQ284 DES"G » x| ert
o LT Ta i SUMINISTRO.Y CAMBIO DE- .
| 174 - R R ! RODAMIENTOS DEMDTORY * | MOTOR 4
SR AT, ) - CHUMACERAS + ~ : -
ws| .. . | BARNIZADO DE MGTOR ELECTRICO | UNID, 4

175 ] réncondeaguaheta&a,' D suwmsmovcmmooe — oD "
i T .+ Certificacldn AHRI-440° " YORK MOTORES DE 1/10 HP .
FAncor * || FISOOLALPISO Capacidad: 12000 btu/h, :
e 28 ! : BIO DE MAMA | .
177 . ! g Electricidad: 220V-1F-60Hz |  Modelo FHFSG i’mﬂs\f:;: ;:'gu'so:n cane | UMD |20
[ P . . Mmr[l)l/iOHP \ 3 Al ]
' .| Fancolld helad . SUMINISTRO'Y CAMBIO DE- R
178 an <o e?gua _ea 3, ) .lNl O,Y M UND. 200
. . Certificacion AHRI 440 YORK MOTORES DE 1/6 Hp
FAncor. || TSOOLALPSO Gapscidad: 18000 btu/h
179 o 2 Electricidad: 220V-1F-60H |  ModeloFHESD. | ;‘Z.’m"x?::g g:ﬁ;“;gtmz; UNID. 82
- - e * Motor{1).1/6 HP : ’

7
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ﬁ} ‘Banco ‘ B : y

de lﬂ NGCIOH Seccién Servicios Generales

Rt R 1 B AL Fheks
ue, .@L; yba e

e bupco de todps . L "
E ] agua-hi ’ UMINIS \MBIO DE .
180 Fan coi_l de agua helada, SuMil i TRO Y CAMBIO D UNID. 5
Certlficacion AHRI 440 _— MOTORES DE 1/6 HP .
FAN.COIL PISO:01 AL PISO Capacidad: 24000 btu/h; ’
8 Elect §£:220V-1F-60 . . .
181 2 octricldad: 200V-1F-60H2. | ¢y io enisD SUMINISTRO Y CAMBIO DE MALLA UNID, 132
Motar (1)2/8 HP, (1) /6 AZUL LAVABLE DE FILTROS DE AIRE ]
HP |
12 Fan colt de agua helada, SUMINISTRO Y CAMBIO DE UNID %
Certificacidn AHRI 440 YORX MOTORES DE 176 HP )
FANCOIL PISOOLALPISO- ) - . bacidad: 36000 btu/h
o i 28 NG SUMINISTRO Y CAMBIO DE MALLA
183 " Electricldad: 220V-2F<66Hz .|  Modelo FRFE0 - UNID. 65
‘ - i : AZUL1AVABLE DE FILTROS DE Al
Motor (2)1/6 HP AZUL1AVABLE DE FILTR AIRE
. Fan-coil de agua helada, SUMINISTRO Y CAMBIO DE .
184 S - - P UNID. 20
ES DE 1/4 HP-
AN COIL PISO.01AL PISO . f.i':mc;;f; ’:};ZL . YORKModeld MOTORES DE 1/
: 28 pa N : FNFi4 SUMINISTRO'Y CAMBIO DE MALLA
185 btu/h, Electricidady 220V AZUL LAVABLE D‘E FILTROS DE AIRE UNID. 98
1 - 1E-60HzMotor (2) 1/4 HP
| 126 Fan chll de ‘agua helada, ) SUMIUI§TRO_ Y C_AI‘VIBIOV DE UNID. 20
- POOIALPISo || - Centificacion AHRI 440 . YORK MOTORES DE 1/4 HP
saNCoIL. g Capacidad: 60000 btu/h, SUMINISTRO'Y CANIEID DE MALLA
1 . : Flectricidads 220V~ . Modelo.FNF 5 : . UNID. /
87 - Electr cida zgov 1F-60Hz | , Madelo. FNF20 AZUL LAVABLE DE FILTROS DE ARE UNID. 77
Motor (2):1/4 HP " N
SUMINISTRO Y CAMEIO DE FAJAS' : A
-188 . Fancoll de agua helada, DE EQUIPOS DE72,000 BTU/H AL | UNID 100
) Certificacién AHRI 410 YORK Y A42
0 fo] A
igg | FANCORL PISC 02;“ P Capacidad: 72000 Btu/h, SUMINISTRO Y.CAMBIO:DE uNID. 15
. Electricidad: 220V-1F-60Hz Modelo AHI20 MOTORES DE 1 HP o
i Motor {1) 1 HP SUMINISTRO Y-CAMBIO DE MALLA .
15 ok : \ )}
0 . AZUL LAVABLE DE FILTROS DE AIRE | UNID. 105 .
1 aricoil de agua helad ’ SUMINISTRO Y CAMBIO DE -
191 .coll ce 3gua helaca VALVULA DE 2 VIAS DE BRONCEDE |  UNID: 289
R - Capacidad: 12000 btu/h, 4 g d N
- - Capacidad; 18000 btu/h. ) SONINSTRO Y CAMIBID DE —
. PISOOLALPISO | *- Capacidad: 24000 Btuzh, S )
192 FAN COIL : - DE E | .- 78:
A 58 ~Capacidad: 36000 btu/b. YOPK VALVULA 2\1&; !ZE BRONCE D UNID , 2
- Capacidad: 48000 btu/h, SUMINITRG Y CAMBIO DE
~Capacidad: .GODOD.biu/h. g - -
193 -~ Capacidad: 72000 Btu/h ACTUADOR ELECTRICO DE UNID. 650
o TR " VALVULA DE 2 VIAS ONJOFF

SUMINISTRO Y CAMBIO DE EQUIPD -
- DATA CENTER - TRANQUILITY 16:
COMPACT {TC) SERJES, Enfriado,
14 por agua, 220V-1F-60Hz: UNID. 4
_. Capacidad-42000Btu/hr y
‘DATA CENTER - 240008tu/hr:
TRANQUILITY 16 COMPACT SUMINISTRQ Y CAMBIO DE
{TC) SERIES, Enfriada por . COMPRESOR PARA EQUIPO TIPO
1954 QUIFOS DE R agua; 220V-1F-60Hz, CUMATEMASTER | coppacTo ENFRIABO PORAGUA | " UNID.. 12
N SOT01~PISO 30 capacidad 42000Btu/hr. . Y GAS REFRIG. R410A. Capacidad
DATA i Modelo. N .
: - Compresor marca TCHO42AGCDCRSS 420008mlhr‘v 24000Btu/hr
. EMERSON; modelo SUMINISTRO Y CAMBIO DE:  « -
196. 2ZP21K5E-PFY-130., | vAwULADE 2Vias bE BRONCE DE UNID. 29
- Gas refrig: R410A ) 1"g
. SUMINISTRQ Y CAMBIO DE
197 ACTUADOR ELECTRICO.DE UNID. |t 29
VALVULA 2 VIAS ON/OFF .
SUMINISTRO Y CAMBIO DE UNID. 0
TERMOSTATO PARA AGUA HELADA
- ?
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W]

" LIMPIEZA DE RED:DE TUBERIAS DE m

| FIERRO DE 5" @ - LINEA, DE DATA

S
)
PO
o YORK
UE: 48000 BTU/H - .
. UCS4-01 . ; Modelo SUMINISTRO Y CAMBIO DE )
200 SOTANO 4 380V/3F/60HZ Lo ID.
i UCS402 [T VI3F/60H YNFFYCO488BD-8- -UNIDAD CONDENSADORA N
g Gas1efrig: R22 - %
T ] YORR
T UC:, 36000 BTU/H ' ;
‘1 : Modelo SUMINISTRO Y CAMBIO DE
Uc-s4 i’ : i AR .
uc-sa-03 'SQI;‘AND 4 380V F,/ 60Kz YNFFYCO36BRD-B- UNIDAD CONDENSADORA UNID,
i Gas refrig: R22
ity X
L ] : DAIKIN: Modelo
UC-S3-01 - ;
) - d .
ez | ZUCT | Vo | vomwem | SoMwsTovowsoo |
UC-51-03 . S . e ’ j ) v Rth
(5103 ,PISO6 Gas refrig. R41CA YCHFYCOI8BAABA- URIDAD CONDENSADORA.
Uc o601 ; ; oy
- — ) YORK
. UCSs2-01 UC: 12000 BTU/H .
i i Modelo SUMINISTRO Y CAMBIO. DE
203 UCs1-01 SOTAND 2 220/1F/60HZ . . UNID,
. . - > D,
Ucsis Gos refig, RAT0A YCHFYGO):(.ZBAABA UNIDAD CONDENSADORA
0C: 40000 BTU/A 16 -
P | Y .
204 UC-s2-03- SOTANO 2 220/16/60HZ Modelo SUM N?&%g{‘;‘;m bE UNID.
. Gas refrig: R410A ARUV040GSDO i
o YORK
DCs1-02 ) . .
- UE: 24000 BTU/H Modelo SUMINISTRO Y:CAMBIO DE
20 UCs1-0 SOTANO 1- : ; o uNID.
g ucs1-08 ’ 220V/1F/60HZ YCHFXCO24BAAX- UNIDAD CONDENSADORA :
UCS1-09 -
UC: 36000 BTU/H: YORK ! )
N - . N . ife}H
mo| CHE | omor Zarlsonz Woigo | SUMNSTROYGWEODE |,
: Gas refrig. R410A YCID36541S1A S
) ) YORK
UC: 36000 BTU/H. oy )
vz |+ uestor SOTANO 1 220/1F/60HZ Modglo SUMINISTRO Y CAMBIO DE Ui
< . YVFE36BMTMAHO- UNIDAD CONDENSADORA .
] X Gas refrig, R410A X \

1C:20-01 -UC: 95500 8TU/H 86000- Modalo
UC-20-02 " BTU/H MOV- SUMINISTRO Y CAMBIO - DE
e Is ) NID;
o] 28 uc30r - P0A 380V/3F/60HZ  280(10)W/DCN1(B) UNIDAD CONDENSADORA UNID
- UC-31-02 Gasiefrig: R410A MDVC-
252(8)W/DCN1(B)
., MIDEA
" UC-20-01 "UCs 95500 BTU/H 86000 Modelo ) '
206 ugfzn_mz f1sB 31 BTU/H MDV- . SUMINISTRO.Y CAMBIO DE NG,
UC31-01 S 380V/3F/60HZ 280{10)W/DCN1(8} |  COMPRESOR INVERTER 380/3F :
ué3oz | ! Gas refrig, R4104 MOVC-
252(8)W/DCIA(B)
6566 68 \»El"/
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Pt % BGnCO ' | . ‘ )
“ 4 de la Nacién. toL -
&l banco de-todos » ' o . chc:dftSendclos' Generales: .

SUMINISTRO'Y CAMBIO DE
210 mo‘?;gm_y SOTANO 4 A;i:::fﬂ';;ﬁﬂ"'ggg? SOLER&PALAV |  EQUIPO D(TRACIQR»AXiAL coN UNID. 2
gl L ACCIONAMIENTO DIRECTO
1F60Hz
EXTRACTOR AXIAL CON SUMINISTRG Y CAMBIO DE
211 EARI SOTANOSVARIOS |  REJILLACaudal:S0CFM- | -SOLER & PALAU EQUIPO EXTRACTOR AXIAL CON UNID, 10
220V-1R60HZ  ° “» RENLLA ) 1
- EXTRACTOR CENTRIFUGO SUMINISTRO Y CAMBIO DE )
a2 | G sotanoz | CNGASINETEGHMALLN0 | cvorpvam | EQUIPO EXTRACTORCENTRIFUGO | UMD | :2 !
CEM@0.7"c.a, 220\-1F-- . : o :
EN GABINETE )
60Hz {
SUMINISTRO Y CAMBIO. DE N -
| 213 MOTOR ELECTRICO uNID. 4 :
. 380V/ 3F/60HZ
£A SGTAND 1 EXTRACTOR AXIAL Cadal; GREENHECK SUMINISTRO Y CAMBIO DE
: 7500 CFM B8OV-3F-50Hz AP
214 e ACTUADOR ELécrmp_o DE unio. o .
EQUIPOS AXIALES DE i
SUBESTACION ELECTRICA
SUMINISTRO ¥ CAMSIO DE. '
o EQUIPO EXTRACTOR '
215 EHC PISOS VARIOS JR— SOLER& PALAU- | o oo cavdatiass | PN |5 20
CFM@0.20%c.3, 4 )
SUMINISTRQ Y CAMBIO. DE
EQUIPO EXTRACTOR CENTRIFUGO
216 EHC PISOS VARIOS . SOLER'& PALAL) CON RENLLA INCORPORADA * | UNID- 10
Caudal: 198 CFM@0.40"¢.4, 220V-
1F-60Hz .
. SUMINISTRO Y CAMBIO DE;
EQUIPD EXTRACTDR
217 ECG PISOS VARIOS S SOLIER BPAIAU | COCENTRIFUGO Caudal: 174 TJNID. 10
CFM@D50%:a, 220V<1F-60Hz 7 ">
SUMINISTRO Y CAMBIO DE N
. EQUIPO'EXTRACTOR CENTRIFUGO'
218 ZCRI PISOS VARIOS SOLER & PALAY CON REJLLA TNCORPORADA UNID. 20°
| Caudal: 298 CEM@0.2"c.2, :220V=
1F-60Hz
RO
S B
EXTRACTOR CENTRIFUGO . .
s DE SIMPLE ENTRADA 10911 ELECTRICO SHP' LNID, 1
CFM, SHP, 1.22" CA:
ECSE80L, | PISO 8- TERRAZA 380/3F/60Hz . e
220 ~Motor marca UNIVERSAL M°‘:§g’$ Q5 | BARNIZADODE :fﬁfm ELECTRICO | i, 2
MOTORS P55, modelo
113N-4 _ .
. | EXTRACTOR CENTRIFUGO SYSTEMAIR SUMINISTRO'Y CAMBIQ DE MOTOR
PISO8- TERRAZA | oE sivpie entRabA22200 | © ' ELECTRICO 15HP e S
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600048
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CEM, 15HP, 15" CA Modalo $YQS :
380/3F/60Hz 000
m] " - Motor ma[ca UNIVERSAL . ??\RNIZADO DE;::: ORELECTRICO.| 5, 2
MOTORS PS5, modelo '
HE30:160M-4-B3 .
223 EXTRACTOR CENTRIFUGO ] SUMINISTRO Y CAMBIO DEMOTOR: | |\ 1
DE SIMPLE ENTRADA 30611 SYSTEMATR ELECIRICO SHP
CEM, 5HP, 17" CA -
ECSETT-01. | PISO31-AZOTEA 380/3F/60Hz o
Modelo SYQS ’ ; . !
224 : - Motor marca UNIVERSAL 1400¢ BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO, | UNID 2
QTORS IP55, modelo’
HE30-160M-4-83 .
25 EXTRACTOR CENTRIFUGO SUMINISTRO'Y CAMBIO DE-MOTOR UND, .
o - DE SIMPLE ENTRADA 10587 SYSTEMAIR ELECTRICO 18HP '
R X CFM, ISHP, 2" CA .
. ECSETT-02 PISO31- AZOTEA 380/3F/60Hz Modelo SYQS
® 226 "".’_’? e - Motor marca UNIVERSAL 10000 BARNIZADO DE MOTOR ELECTRICO UNID: 2
- . MOTORS IPSS, modelo
3 z 'HE30:460M-4-83
- A EXTRACTOR CENTRIFUGO SUMINISTRO Y CAMBIO DE MOTOR
S 4 . maeun “|  UND. 1
o ( - el DE SIMPLE ENTRADA 19587 SYSTEMAIR ELECTRICO 15HP
T . CFM, 15HP, 2 CA -
| CECSETRO3 | PISOB1-AZOTEA 380/3F/60Hz Modelo SYQs o
228 - Motor marca UNIVERSAL . " 1000¢ BARN{ZADO DE MOTORELECTRICO | UNID 2.
MOTORS.IP55, modelo )
HE30-260M-4-B3.
i SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAIAS
229 PISO08Y 31 - e SYSTEMAIR DE-TRANSMISION DIVERSOS “UNID. 42
. CODIGOS
. Em:gg m, . SUMINISTRO ¥ CAMBIO DE
1301 eenicos PISO08Y31 e SYSTEMAIR RODAMIENTOS DIVERSOS UNID; 42
. > MODELOS
- SUMINISTRG Y CAMBIO DE
231 PISO.08Y.31 e SYSTEMAIR CHUMACERAS UNID. 14

'; {1 i Ehcm .‘:ﬁ;@m “Eiﬁ{ :

3 ifrwémwmwmnma y

N “SUMINISTRO Y CAMBIO DE FAJAS "
g2 VENTILADOR CENTRIFUGO ' DE TRANSMISION DIVERSGS UNID. 4
DE SIMPLE ENTRADA: GREENHECK ~ CODIGOS
_ £3-PE-01 PISO 8 Caudak: 1sogo CFM, 'SUMINISTRG Y CAMBIQ. DE
23| E4-PEOL ; 380V/3F/60HZ, 20HP ¥odelo USF-333- RODAMIENTOS DIVERSOS UNID, 4
- Motor marca WEG W22 16-B-200-X MODELOS
298 PSS NEMA Efficiency 92.5% - SUMINISTRO Y CAMBIO DE D, 4
CHUMACERAS -
VENTILADOR CENTRIFUGO SUMINISTRO ¥ CAMBIO DE FAIAS
2. . L DESIMPLE ENTRADA - . DE.TRANSMISION DIVERSOS ursD, 16
. E1P3201. Caydal: 40000 CFM, GREENHECK ’ cODIGOS
Ez-Pgl-bl - 380V/3F/G0HZ, 50HP 7 SUMINISTRO Y CAMBIO DE -
236"  E1-S1-01 ’ ~Motor marca-EALDOR Modelo 40-CSW- RODAMIENTOS DIVERSOS URID. 8
E2S1-02 Reliaricer {Siper-E motor} | AF-21-10-1-500- MODELOS
7 NEMA Premium, modelo SUMINISTRO Y-CAMBIO'DE UNID. R
+ MA36-1126-1822 EHUMACERAS
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}? Banco ’ .
de la Nacién Seccion Servicios Generales -

el banco de todos . ' ] s

VE-ELS101 Presurizacién Ely Varladores de Frecuencla . SUMINISI’ RO Y CAMBIO DE
238 VFE2.51-01 E2- Modelo FC102P37KT4E20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE UNID. 1
sétano 01 de 50 HP 50HP
VRE2.P31:01 Presurizacién E1y Varladorgs de Frecuencia, L SUMINISTRO Y CAMBIO DE .
239 VE-E2-P31-01 E2- Modelo FCJ.QZPS?KT4E20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE UNID. 1 “
Pisp 31 de 50 HP S50HP
VEESPROL |- Presurizacion E3'y | Variadores-de Frecuencia, v SUMINISTRO Y CAMBIO DE
240 VF-E4-PR01 E4- Modelo FC101P15KT4E20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE }JNID, 3,
Piso 08 de 20 HP 20HP r? <
. VE-E3S1.01 Presurizacidn E3 y Variadores de Frecueqda, SUMINISTRO Y CAMBIO DE it ':._;
241 VF-E251-01 Ed- Modelo FC102P30KT4E20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE UNID. 1 ’
s8tano 0% de 40 HP 40HP
VF-DATA-P15-
Rombas .
01 secundorlas - Data Variadores de Frecuencla, ] SUMINISTRO Y CAMBIO DE
242 Center Modclo FC101P15KT4E20 *DANFOSS. VARIADOR DE FRECUENCIA DE UNID. 1
VF-DATA-P15- de 20RP 20HP
Piso 15
02
VF-BAH-P15- ‘
v F-B::-P 15 Bombas de Agua Varadores de Frecuencla, SUMINISTRO Y CAMBIO DE
243 0z H.elada Modelo FC101P37KT4£20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIADE . UNID. X
VEBAH-P15- Piso 15 de SOHP SOHP
03
VF-DATA-P31-
Bombas 3 5 , ¢
01 Secundarias - Data. Variadores de Frecuentia, SUMINISTRO Y CAMBIO DE
244 Madelo FC102P15KT4E20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE UNID. 1
VF-DATA-P31- :;'::; de 208P 20HR
62 o~
VF-TORRE AH- \— >
VF»:;;:EI AH- Ven;ii’;is de Variadores de Frecuencia, SUMINlSTRQ Y CAMBIC DE
245 P31.00 enfrizmiento-Piso Modelo FC101P18KT4E20 DANFQSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE UNID. 1
VE-TORRE At a1 da 25 HP ZHP
P31-03 N
VF-TORRE Ventifadores de .
DATA-P31-01 Torre de Vartadores de Frecuencla, SUMINISTRO Y CAMBIO DE
246 enfriamlento - Modelo FC101P7K5T4E20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE URID. 2
VE-TORRE Data Center-Piso de 10 HP 10HP
DATA-P31-02 . 31 .
VE-BAH-S1-01 Bombas. Variadores de Frecuencia, -SUMINISTRO Y CAMBIO DE
247 { VF-BAH-S1-02 Secundarias Modelo FC101P75KT4E20 DANFOSS VARIADOR DE FRECUENCIA DE UNID. 1
VF-BAH-61-03 AR.S6E 2 de 100 HP 100HP
68de 68
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SEGURIDAD DE LA lNFO_RMACIéN Y CIBERSEGURIDAD
Para garantizar la integridad, dlsponmilida& y confidenclalidad de la informacidn de los
activos de la Sede San Borja y- el impacto de la contratacion; EL CONTRATISTA debe
implementar y cumplir los lineamientos de seguridad de la informacién que apliquen al
servicio contratado del Reglamento.para.la-Gestitn-de.la-Seguridad.de_la Informacion yia
Ciberseguridad — Resolucién SBS N°504-2021,
EL CONTRATISTA se obliga a adoptar Jas:medidas necesarias. para sus trabajadores,
representantes y personal subcontratados que intervengan para el cumplimienta del serviclo
a contratar, que cumplan con las disposiciones del Banco sobre la seguridad y
confidencialidad de la informacién. ;
EL CONTRATISTA es el responsable del resguardo y. proteccion de los activos: de
informacién (equipos, personal, dispositivos, Interfaces, informacion, entre oftros) de
propiedad del Banco, involucrados en el servicio contratado gue se encuentren bajo la
administracion del pmveedor
EL BANCODE LA NACION en coordinacion con EL CONTRATISTA, adoptaran las medidas
de seguridad en los sistemas y subsistemas involucrados en el servicio contratado, a fin de
mitigar los riesgos y asegurar que los activos de informacién relacionados con e! servicio se
protejan. Estas medidas deberén ser plasmadas en un docurmento y ejecutadas en la etapa
de'implementacion y ante cualquier incidente o mejora del servicio.
Antes de realizar cualquier cambio o mantenimiento de los equipos o sistemas relacionados
al sarvicio contratado, EL CONTRATISTA deberd coordinar y-definircon EL BANCO DE LA
NACION Ias acciones pertinentes para dicha actividad.
EL BANCO DE LA NACION y E| CONTRATISTA restringirén el accesoala inf_om';ac_ién fisica
y logica, asl como a los actives inmersos en el serviclo; s6lo al personal autorizado de EL
O BANCO DE LA NACION.y de EL.CONTRATISTA, por lo que. ningtin tercero.no.autorizade
tendrd acceso a los activos de informacion relacionada con el servicio contratado.
En la etapa de implementacién, EL CONTRATISTA en coordinacion con EL BANCO DE LA
NACION definiran el proceso de como se gestionarén los riesgos, alerfas. e incidentes de'
seguridad da Ia informacién, relacionados con el servicio contratado.

O

* |De aplicar algtn desarrollo de software o aplicativo que el contratista proporcione para el
Banco en el marco del servicio contratado, estos serdn de titularidad de EL BANCO DE LA
* NACION, durante la efecucion del contrato; por lo tanto, EL CONTRATISTA no podré asumir
ningtin derecho sobre elios.

~
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CONFIDENCIALIDAD DELA INFORMACIGN

« Conio parte del setvicio EICONTRATISTA tomard conocimlento de lainformacidn del Banco.

Esta informacién es confidencial; por lo tanto; E} CONTRATISTA y todo su personal
mantendra la_estricta confidencialidad de esta. El compromiso de confidencialidad se
prolonga hasta 10 afios adn después de terminado el servicio, y se hace extenswo al
personal que El CONTRATIST A subcontrate aun cuando hayan dejado. de tener vmculo
laboral con ¢l proveedor.

» El CONTRATISTA se compromete a mantener toda. informacion que procese, transmita,
almacene o sea suministrada por el Banco en estricta reserva y absoluta confidencialidad,
asl como de adoptar las medidas que resulten necesarias para impedir que la Informacién
Confidencial sea conocidd o revelada a terceros o que sea ufilizada para fines distinfos para
Jos cuales fue entregada.

El CONTRATISTA entiende que la obligacién asumida estd referida no sélo a documentos e

informaciones sefialados por la otra parte como “confidenciales” sino atodos los documentas O

e informaciones que, debido al referido servicio, pueda ser conocida por cualquier medio,

incluyendo, sin limitarse & elia, .a programas de cémputo, nombres de clientes, estrategias

financleras o comerclales, ete.

o Cualquiér informacién que se intercambie y se genere bajo cualquier formato y medio, como
parie del servicio, es de propiedad exclusiva de EL BANCO DE LA NAGION y por ninglin
motiva puede ser utilizada por el contratista para un fin distinto al que va a ser contratado y
"no debe divulgaria a terceros salvo autorizacién expresa del BN,

« EL BANCO DE LA NACION y El CONTRATISTA declaran conocer que estén obligados a
galvaguardar y cumplir con la Ley N°29733 Ley de Proteccién de datos personales, su
Reglamento y Difectivas de Seguridad; que sean aplicables a! servick objeto del contrato.

Nota: Las prasentes clausulas no son limitativas, debido que.el drea usuaria de fa contratacion
puede incluir otras cléusulas y/o- mecanismos de controf que consldere pertinente af servicio a

contra(qr. O
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CLA‘USULA DE GESTION DE RIESGOS OPERATIVOS
» El proveedor debe aplicar las medidas de control para la gestion de los riesgos
operacionales, que sean aplicables al sewvicio contratado por &l Banco; que. permita
identiﬁcar. evaluar, tratar, controlar y monitorear los diversos rissgos asociados a. dicho
serviclo, siendo responsable frente al Banco en caso de la materializacion de alguin riesgo
operalivo que, en el marco de la prestacisn del servicio, afecte al Banco y/o sus clienfes,

SRR IR PTIp
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3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION

A

CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL

A1

CALIFICACIONES DEL PERSONAL CLAVE

A.1.1

FORMACION ACADEMICA

Un (1) Supervisor (Personal Clave)

Regquisitos:
Contar con titulo universitario en cualquiera de las siguientes carreras:

¢ Ingenieria Mecanica 6
e Ingenieria Mecanica Eléctrica 6
¢ Ingenieria Eléctrica.

Acreditacién:

El Titulo Profesional requerido sera verificado por el comité de seleccion en el Registro Nacional de
Grados Académicos y Titulos Profesionales en el portal web de la Superintendencia Nacional de
Educacién Superior Universitaria - SUNEDU a través del siguiente link: hifps:/enlinea.sunedu.qob.pe/
o en el Registro Nacional de Certificados, Grados y Titulos a cargo del Ministeric de Educacion a través
del siguiente link: hitps:/ftitulosinstitufos.minedu.qob.pe/, segun corresponda.

En caso Titulo Profesional requerido no se encuentre inscrito en el referido registro, el postor debe
presentar la copia del diploma respectivo a fin de acreditar la formacion académica requerida.

B.3.2

CAPACITACION

Requisitos:

Debera contar con 20 horas lectivas en el curso de “Chiller: Sistema de agua helada en aire
acondicionado” y 20 horas lectivas en cualquiera de los siguientes cursos:

» Aire Acondicionado Industrial 6
¢ Ventilacién Mecanica: Inyeccion y extraccion de aire industrial 6
e Gestion ambiental en construccion de Edificios.

Acreditacion:
La capacitacién se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos, mediante copias simples:

(i) constancias o (ii) certificados o (iii) cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente asi la
demuestre.

Importante

Se podra acreditar la capacitacién mediante certificados de estudios de postgrado,
considerando que cada crédito del curso que acredita Ja capacitacion equivale a dieciséis horas
lectivas, segun la normativa de la materia.

B.4

EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE
Requisitos:

» Contar con experiencia no menor de 04 afios en Instalaciones de Sistemas de Climatizacion o Aire
acondicionado industrial, o mantenimiento de sistemas HVAC o en todas las mencionadas, de las
cuales como minino dos (02) afios deberan ser en edificios con certificacién LEDD Siiver o
categorias mayores a ello (demostrados) 6

e Con experiencia no menor a 03 afios como supervisor en mantenimiento de sistemas HVAC y
equipos Chiller mayores a 400 TR. en edificios LEED. (demostrados).

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el computo del tiempo de dicha
experiencia sélo se considerara una vez el periodo traslapado.

A

~
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Acreditacién: : "oih

La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia
simple de contratos y su respectiva conformidad o (ji) constancias o (jii) certificados o (iv) cualquier otra
documentacién que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto.

Importante

o Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nombres y apellidos del
personal clave, el cargo desempefiado, el plazo de la prestacién indicando el dia, mes y afio
de inicio y culminacién, el nombre de la Entidad u organizacién que emite el documento, la
fecha de emisién y nombres y apellidos de quien suscribe el documento.

e En caso los documentos para acreditar la experiencia establezcan el plazo de la experiencia
adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dias se debe considerar el mes
completo.

e Se considerarg aquella experiencia que no tenga una antigiiedad mayor a veinticinco (25)
afos anteriores a la fecha de la presentacién de ofertas.

e Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los documentos |-
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en los
documentos presentados la denominacién del cargo o puesto no coincida literalmente con
aquella prevista en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades que realiz6 el
personal corresponden con la funcion propia del cargo o puesto requendo en las bases.

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:
El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 8°000,000.00 (ocho millones

con 00/100 soles), por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los ocho (8) afos anteriores a la fecha de Ia presentacion de ofertas que se computaran desde
la fecha de la conformidad o emisién del comprobante de pago, segtn corresponda. -

Se consideran Servicios Similares a lo siguiente:

Servicio de instalacion de Sistemas HVAC o

Servicio de mantenimiento preventivo de Sistemas HVAC o

Servicio de mantenimiento correctivo de Sistemas HVAC o

Servicio de mantenimiento preventivo o correctivo de equipos criticos en una infraestructura: Chiller
o Torres de Enfriamiento o Electrobombas o Intercambiadores de Calor.

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u 6rdenes
de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii) comprobantes de pago cuya
cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con voucher de deposito, nota de abono,
reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que
acredite el abono o mediante cancelacién en el mismo comprobante de pago’, correspondientes a un

maximo de veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratacion, se
debe acreditar que corresponden a dicha contratacién; de lo contrario, se asumird que los
comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerara, para la
evaluacioén, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo N° 8 referido a la Experiencia
del Postor en ia Especialidad. ‘

7

Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

“... el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacion que produzca fehaciencia en relacion a que se encuentra cancelado. Admitir ello
equivaldria a considerar como valida la sola declaracion del postor afirnando que el comprobante de pago ha sido
cancelado”

"élztuacién diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término “cancelado” o
“pagado’] supuesto en el cual si se contaria con la declaracion d tercero que brinde certeza, ante la cual debiera
reconocerse la validez de la experiencia”. :

O
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En el caso de servicios de ejecucion periddica o continuada, solo se considera como experiencia la
parte del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afos anteriores a la fecha de
presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a.tal parte
o los respectivos comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las
obligaciones que se asumi6 en el contrato presentado; de lo contrario, no se computara la experiencia
proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccién convocados antes del
20.09.2012, la calificacién se cefiira al método descrito en la Directiva “Participacién de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el porcentaje de las
obligaciones equivale al porcentaje de participacion de la promesa de consorcio o del contrato de
consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacién se
presumira gue las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en
caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo acompanar
la documentacion sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion
societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 9.

Cuando en los contratos, érdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado se
encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de
emision de la orden de servicios o de cancelacion del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a la Experiencia
del Postor en la Especialidad.

Importante

e Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en
los documentos presentados la denominacién del objeto contractual no coincida
literalmente con el previsto en las bases, se deberé validarla experiencia si las actividades
que ejecutd el postor corresponden a la experiencia requerida.

e Enelcaso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, segtin la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la
convocatoria, conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las
Contrataciones del Estado”.

Importante

e Si como resultado de una consulta u observacion corresponde precisarse 0 ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacion del drea usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho a
la dependencia que aprob¢ el expediente de contratacién, de conformidad con el numeral 72.3 del
articulo 72 del Reglamento.

e El cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza medianfe la presentacion de una
declaracién jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite el cumplimiento del algtin componente de estos. Para dicho efecto, consignara de manera
detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral 2.2.1.1 de
esta seccion de las bases.

s Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaracion
Jurada.

A
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CAPITULOIV .’
FACTORES DE EVALUACION

La evaluacion se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacién de las ofertas, se considera

lo siguiente:
2 PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU
FACTOR DE EVALUACION ASIGNACION
A. | PRECIO
Evaluacién:; La evaluacion consistira en otorgar el maximo

puntaje a la oferta de precio mas bajo y otorgar
Se evaluara considerando el precio ofertado por el|a las demas ofertas puntajes inversamente
postor. proporcionales a sus respectivos precios, segin
la siguiente formula:

Acreditacion:
Pi = OmxPMP
Se acreditard mediante el documento que contiene el Oi
precio de la oferta (Anexo N° 6).
i = Oferta
Pi = Puntaje de la oferta a evaluar
Oi = Precio i

Om = Precio de la oferta mas baja
PMP = Puntaje maximo del precio

88.00 puntos

B. SOSTENIBILIDAD AMBIENTAL Y SOCIAL

Evaluacion: (Maximo 3 puntos)

Se evaluara que el postor cuente con una (1) practica de| Acredita una (1) de las practicas de
sostenibilidad ambiental o social : sostenibilidad
3 puntos
En caso que el postor se presente en consorcio, cada uno de sus| No acredita ninguna préactica en
integrantes, debe acreditar alguna de las practicas de| sostenibilidad
sostenibilidad ambiental o social para obtener el puntaje. 0 puntos

B.1 Practica:
Certificacion del sistema de gestion de la seguridad y salud en el trabajo
Acreditacion:

Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un sistema de gestién de seguridad y
salud en el trabajo acorde con la norma 1SO 45001:2018, o con la Norma Técnica Peruana equivalente
(NTP-ISO 45001:2018) o norma que la sustituya, cuyo alcance o campo de aplicacién considere el servicio
igual o similar al objeto de la convocatoria en edificios o edificaciones o construccion ecolégica sostenible®
9

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificacion acreditado para dicho sistema de
gestién, ya sea ante el INACAL (antes INDECOPI) u otro organismo acreditador que cuente con
reconocimiento internacional.'®

Respecto de la definicion del alcance o campo de aplicacion del certificado en funcién al objeto de contratacién, se describe
a manera de ejemplo la contratacion de servicios de limpieza que, por la particularidad del mismo, es importante tomar en
cuenta el ambito geografico en el alcance. Asi, se pueden considerar términos como: “limpieza de instalaciones en la ciudad
de...”, “limpieza de centros educativos en las ciudades de...", “limpieza de edificaciones en la provincia de...”, “limpieza de
ambientes hospitalarios en el departamento de...”, "limpieza de centros educativos en la Region de...”, “limpieza de
instalaciones a nivel nacional”, entre otros.

E| postor en su oferta podra acompafiar el certificado con documentacion complementaria emitida por la misma Entidad
certificadora para precisar el alcance de su certificacion; la cual debe corresponder a la sede que efectuara la prestacion. -

Sea fimante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (MLA) del International Accreditation Forum-IAF
(http://www.iaf.nu) o del InterAmerican Accreditation Cooperation-IAAC (hitp:/iwww.iaac.org.mx) o del European co-operation
for Accreditation-EA (http://www.european-accreditation.org/) o del Pacffic Accreditation Cooperation-PAC (htip://www.apec- °
pac.org/).
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PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

FACTOR DE EVALUACION ASIGNACION

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestacion®, y estar vigente'?
a la fecha de presentacién de ofertas.

B.2 Practica:
Certificacion del sistema de gestion de la responsabilidad social
Acreditacién:
Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un sistema de gestion de la
responsabilidad social acorde con el estandar SA 8000:20141,
El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificacion acreditado ante el “Social
Accountability Accreditation Services” (SAAS).
El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestacion?, y estar
vigente'S a la fecha de presentacion de ofertas.

B.3 Practica:

Certificacion del sistema de gestiéon ambiental.
Acreditacion:

Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un sistema de gestién ambiental acorde
con la norma ISO 14001:2015 o con la Norma Técnica Peruana equivalente (NTP-ISO 14001:2015), cuyo
alcance o campo de aplicacion considere servicio igual o similar al objeto de la convocatoria en edificios o
edificaciones o construccién ecolégica sostenible 1617,

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificacion acreditado para dicho sistema de
gestion, ya sea ante el INACAL (antes INDECOPI) u otro organismo acreditador que cuente con
reconocimiento internacional'8,

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestacion'®, y estar vigente?®

a la fecha de presentacién de ofertas.

1

12

13

20

En el certificado debe estar consignada la direccion exacta de la sede, filial u oficina a cargo-de la prestacion.
Se refiere al periodo de’vigencia que sefiala el certificado presentado.

Entre las certificaciones voluntarias mas difundidas mundialmente, referidas al desempeiio social en aspectos de la
responsabilidad social en los lugares de trabajo, se encuentra la correspondiente al estandar SA 8000, propuesto por la
Social Accountability International (SAl). La certificacion bajo este estandar refiere que una organizacién ha demostrado
mediante una evaluacién (Auditoria de Tercera Parte) que cumple con sus requisitos en los siguientes aspectos: Trabajo
infantil, trabajo forzoso o bajo coaccién, salud y seguridad, libertad de asociacién y derecho a la negociacion colectiva,
discriminacién, practicas disciplinarias, horas de trabajo y remuneracion.

En el certificado debe estar consignada la direccion exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestacion.
Se refiere al periodo de vigencia que sefiala el certificado presentado.

Respecto de Ia definicién del alcance o campo de aplicacién del certificado en funcién al objeto de contratacion, se describe
a manera de ejemplo la contratacion de servicios de limpieza que, por la particularidad del mismo, es importante tomar en
cuenta el ambito geografico en el alcance. Asi, se pueden considerar términos como: “limpieza de instalaciones en la ciudad
de...”, “limpieza de centros educativos en las ciudades de...”, “limpieza de edificaciones en la provincia de...”, “limpieza de
ambientes hospitalarios en el departamento de...”, “limpieza de centros educativos en la Regién de...”, “limpieza de
instalaciones a nivel nacional”, entre otros.

El postor en su oferta podrd acompanar el certificado con documentacion complementaria emitida por la misma Entidad
certificadora para precisar el alcance de su certificacién; la cual debe corresponder a la sede que efectuara la prestacion.

Sea fimante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (MLA) del International Accreditation Forum-IAF
(htto:/www.iaf.nu) o del InterAmerican Accreditation Cooperation-lIAAC (hitp://www.iaac.org.mx) o del European co-operation
for Accreditation-EA (hitp://www.european-accreditation.ora/) o del Pacific Accreditation Cooperation-PAC (hitp://www.apec-
pac.otal).

En el certificado debe estar consignada la direccion exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la acion.

Se refiere al periodo de vigencia que sefala el certificado presentado. <

~
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S PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

FACTOR DE EVALUACION ASIGNACION

B.4 Practica:
Responsabilidad hidrica b
Acreditacién:

Copia simple del Certificado Azul emitido por la Autoridad Nacional del Agua gque lo reconoce como empresa
hidricamente responsable del “Programa Huella Hidrica” (http://www.ana.gob.pe/certificado_azul).

B.5 Préctica:
Certificacién del sistema de gestion de la energia
Acreditacion:
Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado un SGE acorde con la norma [SO
50001:2018 o con la Norma Técnica Peruana equivalente (NTP ISO 50001) o norma que le sustituya, cuyo
alcance o campo de aplicacién considere servicio igual o similar al objeto de la convocatoria en edificios o

edificaciones o construccién ecoldgica sostenible?! 22,

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de Certificacién acreditado para dicho sistema de
gestion, ya sea ante el INACAL (antes INDECOP!) u otro organismo acreditador que cuente con

—

reconocimiento internacional 2

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la prestacion®, y estar
vigente?® a la fecha de presentacion de ofertas.

C. INTEGRIDAD EN LA CONTRATACION PUBLICA

Evaluacién:
(Maximo 2 puntos)
Se evaluara que el postor cuente con certificacién del sistema de
gestion antisoborno . Presenta Certificado 1SO 37001

Acreditacién:
No presenta Certificado ISO 37001

un sistema de gestiébn antisoborno acorde con la norma ISO
37001:2016 o con la Norma Técnica Peruana equivalente (NTP-
1SO 37001:2017).

El certificado debe haber sido emitido por un Organismo de
Certificacion acreditado para dicho sistema de gestion, ya sea ante
el INACAL (antes INDECOPI) u otro organismo acredltador que
cuente con reconocimiento internacional.26

El referido certificado debe corresponder a la sede, filial u oficina

2 puntos

Copia simple del certificado que acredita que se ha implementado 0 puntos

21

23

. 2

25

26

Respecto de la definicion del alcance o campo de aplicacién del certificado en funcién al objeto de contratacién, se describe
a manera de ejemplo la contratacién de servicios de limpieza que, por la particularidad del mismo, es importante tomar en
cuenta el ambito geografico en el alcance. Asi, se pueden considerar términos como: “limpieza de instalaciones en la ciudad
de...”, “limpieza de centros educativos en las ciudades de...”, “limpieza de edificaciones en la provincia de...", “limpieza de
ambientes hospitalarios en el departamento de...”, “limpieza de centros educativos en la Region de...”, “limpieza de
instalaciones a nivel nacional’, entre otros.

El postor en su oferta podra acompaiiar el certificado con documentacién complementaria emitida por la misma Entidad
certificadora para precisar el alcance de su certificacion; la cual debe corresponder a la sede que efectuara la prestacion.
Sea fimante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo (MLA) del International Accreditation Forum-IAF
(hitp:/fwww.iaf.nu) o del InterAmerican Accreditation Cooperation-IAAC (http://www.iaac.org.mx) o del European co-operation
for Accreditation-EA (hitp://www.european-accreditation.org/) o del Pacific Accreditation Cooperation-PAC (hitp://www.apec-
pac.org/).

En el certificado debe estar consignada la direccién exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestacion.

Se refiere al periodo de vigencia que sefiala el certificado presentado.

Sea fimante/signatario del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo. (MLA) del International Accreditation Forum-lAF
(hitp://www.iaf.nu) o del InterAmerican Accreditation Cooperation-IAAC (hitp://www.iaac.org.mx) o del European co-operation

for Accreditation-EA (http://www.european-accreditation.org/) o del Pacifi creditation Cooperation-PAC (http://www.apec-

pac.oraf).
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PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

. : ASIGNACION

a cargo de la prestacion?’, y estar vigente?® a la fecha de ' - -
presentacién de ofertas.

FACTOR DE EVALUACION

En caso que el postor se presente en consorcio, cada uno de sus
integrantes, debe acreditar que cuenta con la certificacién para
obtener el puntaje.

D. GARANTIA COMERCIAL DEL POSTOR
Evaluacion:

Se evaluara en funcion al tiempo de garantia comercial ofertada,
el cual debe superar el tiempo minimo de garantia exigido en los
Términos de Referencia.

Acreditacion:

Se acreditara mediante la presentacion de declaracion jurada del | \as de [120] hasta [150] dias:
postor. 2 puntos

Advertencia Mas de [90] hasta [120] dias:

1 t
De conformidad con el literal h) del articulo 50 de la Ley, puntos

constituye infraccion pasible de sancién por el Tribunal de
Contrataciones del Estado “negarse injustificadamente a
cumplir las obligaciones derivadas del contrato que deben
efecutarse con posterioridad al pago”.

E. SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD

Evaluacion: (Maximo 5 puntos)

Se evaluara que el postor cuente con un sistema de gestion de la | Presenta Certificado ISO 9001

calidad certificado®® acorde con 1ISO 9001:2015°% o Norma Técnica 5 puntos
Peruana equivalente (NTP-1SO 9001:2015), cuyo alcance o campo
de aplicacion del certificado considere servicio igual o similar al | No presenta Certificado 1SO 9001
objeto de la convocatoria en edificios o edificaciones o 0 puntos
construccion ecolégica sostenible 37,

Acreditacién:

Mediante la presentacion de copia simple de certificado oficial
emitido por un Organismo de Certificacién acreditado para dicho
Sistema de Gestion, ya sea ante el INACAL (antes INDECOPI) u
otro organismo acreditador que cuente con reconocimiento

27 En el certificado debe estar consignada la direccion exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestacién.

28
29

Se refiere al periodo de vigencia que sefiala el certificado presentado.

La Certificacion implica que un organismo de certificacién independiente garantiza la conformidad de los productos/
servicios/procesos o sistemas de una organizacion, frente a los requisitos de una norma establecida. i
30 Entre las certificaciones mas difundidas mundialmente, y que es aplicable a todas las organizaciones independientemente \
de su actividad o sector, referidas a la implementacién de un sistema de gestion de la calidad, se encuentra la correspondiente &
a la norma internacional 1ISO 9001, propuesto por la Organizacion Internacional para la Estandarizacién (ISO). La certificacién

de la norma 1SO 9001 confirma que una organizacién ha demostrado mediante una evaluacién (Auditoria de Tercera Parte)

la implementacién de un Sistema de Gestién de la Calidad, y con ello su capacidad para proporcionar regularmente productos

o servicios que satisfagan los requisitos de esa Norma Internacional, del cliente y los legales y reglamentarios aplicables, asi
como su compromiso por aumentar la satisfaccion del cliente a través de la aplicacién eficaz y mejora continua del sistema.
Respecto de la definicion del alcance o campo de aplicacion del certificado, en funcién al objeto de contratacion, se describe

a manera de ejemplo, el caso de la contratacién del servicios de limpieza (donde ademas, por la particularidad del servicio,

es importante tomar en cuenta el &mbito geografico), donde se pueden considerar términos como: “limpieza de instalaciones

en la ciudad de...", “limpieza de centros educativos en las ciudades de...”, “limpieza de edificaciones en la provincia de...”,
“limpieza de ambientes hospitalarios en el departamento de...”, “limpieza de centros educativos en | ionde...”, “limpieza

O.\/ de instalaciones a nivel nacional”, entre otros.
\) !

31
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FACTOR DE EVALUACION ' PUNTAJE I METODOLOGIA PARA SU

. ASIGNACION

postor® y corresponder a la sede, filial u oficina a cargo de la

prestacion3, y estar vigente® a la fecha de présentacion de
ofertas.

En caso que el postor se presente en consorcio, cada uno de sus
integrantes, debe acreditar que cuenta con la certificacion para
obtener el puntaje.

internacional®. El referido’ certificado debe estar a nombre del |-

PUNTAJE TOTAL

100 puntos?

Importante

Los factores de evaluaciéh elaborados por el comité de seleccion son objetivos y guardan vinculacién,
razonabilidad y proporcionalidad con el objeto de la contratacion. Asimismo, estos no pueden calificar con
puntaje el cumplimiento de los Teérminos de Referencia ni Jos requisitos de calificacion.

32

33

34

35

36

Sea firmante del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de [LAC (International Accreditation Cooperation) o del IAAC (Inter

American Accreditation Cooperation).

En caso que el postor se presente en consorcio, para obtener el puntaje respectivo, todos sus integrantes deben acreditar
que cuentan con las certificaciones vigentes con el alcance requerido, siempre que, de acuerdo con la promesa de consorcio,
se hubieran comprometido a ejecutar obligaciones vinculadas directamente al objeto de la convocatoria.

En el certificado debe estar consignada la direccion exacta de la sede, filial u oficina a cargo de la prestacion.

Se refiere al periodo de vigencia que sefiala el certificado presentado.

Es la suma de los puntajes de todos fos factores de evaluacién.
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CAPITULOV =
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependiendo del objefo del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse clausulas adicionales
o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningiin caso pueden
contemplar disposiciones contrarias a Ja normativa vigente ni a lo sefialado en este capitulo.

Conste por el presente documento, la contratacion del "Servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo, soporte técnico y atencion de emergencia para los equipos del sist sistema HVAC Sede
Principal del Banco de la Nacion®, gue celebra de una p. CONSIGNAR EL NOMBRE LA
ENTIDAD], en adelante LA ENTIDAD con RUC Ne . , con domicilio legal en

representada por [.............. 1, ldentlflcado con DNI N° [....... ], y de otra parte
PR ], con RUC N° [ ], con domicllio legal en
| TSR ], inscrita en la Ficha N° [............ccooiiiieiens ] Asiento N° [...............]
del Registro de Personas Juridicas de laciudad de[.................. ], debidamente representado por
su Representante Legal, [..........cceviiiiieniiienene, ], con DNI N° [....................], segun poder
inscrito en la Ficha N° [.............. ], Asiento N° [............] del Registro de Personas Juridicas de la
ciudad de [............], @ quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los términos y

condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha [....................], el comité de seleccion adjudicd la buena pro del CONCURSO
PUBLICO N° 0030-2024-BN para la contratacién del “Servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo, soporte técnico y atencién de emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede
Principal del Banco de la Nacién”’, a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRQ],
cuyos detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto el “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte
técnico y atencion de emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de
la Nacién”.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier
ofro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio materia del presente
contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO¥
La Entidad se obliga a pagar la contraprestacion al contratista en Soles (S/), al término de cada
trimestre, previa liquidacion del trabajo realmente ejecutado luego de la recepcién formal y completa
de la documentacion correspondiente.

La entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a favor del Contratista de acuerdo a lo
establecido 171 del Reglamento de la Ley de contrataciones, considerando asimismo el siguiente

 detalle:

Pago Trimestral = Corresponde a las actividades "Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y
Atencion de emergencias”, previa liquidacién de los trabajos realmente ejecutados en el periodo.

Para el pago se tramitara de acuerdo a los siguientes:

En cada caso concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato, podra adicionarse la informacién resulte pertinente
a efectos de generar el pago.
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L §3
- Monto mantenimiento preventivo (A) '
- Monto mantenimiento correctivo (B)

by

Férmula de pago: (A) + (B)

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas, la Entidad debe contar con la siguiente
documentacion:

e Carta dirigida a la Subgerencia de compras.
e  Factura o comprobante de pago
e Acta de Conformidad emitida por la Seccién Servicios Generales

Dicha documentacién se debe presentar en el médulo de Loglstica, sito en el primer piso de la Av.
Javier Prado Este 2499 — San Borja.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago de las contraprestaciones pactadas a favor del CONTRATISTA
dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los servicios,
siempre que se verifiguen las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo
responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los
que se computan desde la oportunidad en que el pago debi6 efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato es de tres (03) afios contados a partir del dia siguiente
de la culminacién del contrato vigente; previo a ello, existe la condicién de que el Plan de Trabajo
sea aprobado para el iniciar la prestacion del servicio en concordancia con lo establecido en el
expediente de contratacion.

El postor ganador de la buena pro debera presentar a la Jefatura de la Seccién Servicios Generales
del Banco de la Nacion, el Plan de Trabajo Anual de los mantenimientos preventivos y Planes de
Contingencia, dentro de los siete (07) dias calendarios contados a partir del dia siguiente de haber
suscrito el contrato con la entidad

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato estd conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obiigaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregd al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

De fiel cumphmlento del contrato: [CONSI 5
BE GAR? SESENTAD,

NITE]L onto que es equwalenté al diez por ciento (10%) del
monto del contrato orlgmal la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcion de la prestacion.

Importante

CUMENTO] emitida por '

N
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Al amparo de fo dispuesto en el numeral 149.4 del articulo 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contrafes periédicos de prestacién de servicios en
general, si el postor ganador de la buena pro solicita la retencion del diez por ciento (10%) del
monto del contrato original como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse lo
- siguiente:

“De fiel cumplimiento del contrato: [EONSIGNAR EL MONTO], a través de la retencion que debe
efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo.”

En el caso que corresponda, consignar lo siguiente:

e Garantia fiel cumplimiento  por or prestaciones accesorias: {C MNSIGNARE!;TMONTQ] a través
de la [INDICAR EL TIPO’ DE GARANTIA: ‘PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL
DOCUMENTO] emitida por [SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE], la misma que debe
mantenerse vigente hasta el cumplimiento total de [as obligaciones garantizadas.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, si el postor ganador de la buena pro solicita la retencién del diez por
ciento (10%) del monto del contrato de la prestacion accesoria como garantia de fiel cumplimiento
de prestaciones accesorias, debe consignarse lo siguiente:

»  “De fiel cumplimiento pof prestaciones accesorias: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la
retencién que debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero total de pagos
a realizarse, de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo.”

Importante

En los contratos derivados de procedimientos de seleccion por relacion de items, cuando el monto
del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados sea igual o menor a
doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de
contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias, conforme a lo dispuesto en el
literal a) del articulo 152 del Reglamento.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto por el literal a) del numeral
155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO
La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por Seccion
Servicios Generales, Subgerencia Servicios de la Gerencia de Administracién y Logistica, previa
presentacion de los entregables descritos en el numeral 7.4 de los Términos de Referencia.
Todos los documentos deberan estar firmados por el profesional responsable (Personal Clave),
representante del Contratista y del area usuaria.

La conformidad de la prestacion del servicio de Mantenimiento Preventivo, Soporte Técnico y
Atencion de Emergencia sera otorgada trimestralmente por la Seccion Servicios Generales,
Subgerencia Servicios de la Gerencia de Administraciéon y Logistica, en un plazo méaximo de 10
dias calendarios de recepcionado los informes mensuales oportunamente e informe trimestral
correspondiente.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8)
dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacién de las subsanaciones a realizar el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacién, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para dubsanar.

~
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Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las

- caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad, -
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad que corresponda
por cada dia de atraso. . \ :

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un afio contado a partir de la conformidad
otorgada por LA ENTIDAD. La recepcion conforme del Banco no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos.

CLAUSULA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente formula: .

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este tltimo caso la calificacién del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Otras penalidades aplicables

Conforme a la potestad establecida en el articulo 163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, el Consultor estara sujeto a las penalidades que se describen en la siguiente tabla:

N° CONDICIONES PENALIDAD PROCEDIMIENTO

Se verificara que El
Contratista haya realizado
la entrega del documento
solicitado en el item 7.3. De
corroborarse el
incumplimiento, se
procedera a aplicar la
penalidad correspondiente
previa  noftificacion  al

1 Incumplimiento en el plazo de entrega

del plan de trabajo S/ 1000.00 por dia de retraso

contratista.
I . Segtin informe de La
ncumplimiento en los plazos de Seccién Servicios

presentacion de los informes vy
2 | documentos requeridos en el numeral :iocldgen?:éié:‘r)e ﬁ ;erisde;tar la | Generales.
7.4 Entregables de los Términos de q '

Referencia El procedimiento de
. ’ fg%iﬁcacién de la penalidad
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Incumplimiento en los plazos de la
ejecucién del mantenimiento
correctivo

S/. 250 por dia de retraso

serd a través de una carta,
informe o correo dirigido al
Contratista.

Por inasistencia del Personal Clave
(Supervisor) a las reuniones y
citaciones via correo electrénico
requeridas por el area usuaria.

S/. 2500 por inasistencia

Segin informe de La
Seccién Servicios
Generales.

El procedimiento de
notificacion de la penalidad
sera a través de una carta,
informe o correo dirigido al
Contratista.

Incumplir la normativa vigente en
seguridad, salud y medio ambiente.

S/. 2500 por incumplir la
normativa descrita en seguridad,
salud y medio ambiente.

Por inasistencia del Personal Técnico,
para la atencién del Soporte técnico.

S/. 2500 soles por dia de
inasistencia del Personal
Técnico para las atenciones
requeridas en Soporte Técnico.

El contratista incurriréa en penalidad, al
minuto de superado los 60 minutos de
reportado la Emergencia.

S/.5000 por cada hora y fraccion
de no llegar a cubrir la atencién
de emergencia.

Segin informe de La
Seccidén Servicios
Generales.

El procedimiento de
notificacién de la penalidad
sera a través de una carta,
informe o correo dirigido al
Contratista.

Por Falsedad en la informacion en la
realizaciéon de los mantenimientos.

S/ 2500 por cada evento
estipulado en el presente TDR.

Segun informe de La
Seccién Servicios
Generales.

El procedimiento de
notificacion de la penalidad

sera a través de una carta,
informe o correo dirigido al
Contratista.

*La UIT a considerar sera la que se encuentre vigente a la fecha de la aplicacion de la penalidad.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segin corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez
por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para otras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procederd de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION ’ -

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los érganos de administracion, apoderados,

representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las/dué se refiere el articulo

(
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7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado ofrecido, negociado o efectuado
cualquier pago o, en general cualqmer beneficio o mcentlvo |Iega| en relacion al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga aconducxrse en todé momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de 'sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a'las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicién de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacién, beneficio y/o gratificacion,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacién supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS®
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segln el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segtin lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CODIGO DE ETICA:

. Declaracién Jurada de conocer que el BANCO cuenta con un Cédigo de Etica cuyo objetivo
principal esta orientado a establecer valores institucionales, principios, derechos, deberes y
prohibiciones éticos. Por tanto EL CONTRATISTA se compromete a tomar conocimiento del
contenido del mismo, a través del enlace http://www.bn.com.pe/nosotros/codigo-etica.asp.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: CONFIDENCIALIDAD
Por el presente instrumento, EL CONTRATISTA se obliga a guardar estricta y severa reserva,

P confidencialidad y secreto respecto de la informacion que EL BANCO DE LA NACION le
proporcione, asi como de la informacién correspondiente a las transacciones que procesa o de la -
cual tome conocimiento, sea voluntaria o involuntariamente, con ocasion y a consecuencia de la
prestacion del servicio contratado, o por error de quien se la provee, bajo cualquier modalidad o via
de acceso, y aquella obtenida o producida por LA EL CONTRATISTA (informes o entregables) para
EL BANCO DE LA NACION en razén de fa prestacion del servicio, siendo su compromiso formal
utilizar dicha informacién exclusivamente para la prestacion del servicio contratado y de ningun

! - modo en perjuicio de EL BANCO DE LA NACION, y se obliga a adoptar todas las acciones

3 De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las
% controversias deriven de procedimientos de seleccién cuyo valor estimado sea menor o a cinco millones con 00/100
- soles (S/ 5 000 000,00). -
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necesarias, incluidas aquellas que corresponda frente a sus clientes y a su personal, a efectos de
que la informacién suministrada por EL BANCO DE LA NACION o a la que EL
CONTRATISTA tuviere acceso, se mantenga en absoluta reserva.

En este contexto, toda la informacion referida a clientes, personal, contabilidad, finanzas, productos,
trafico de llamadas telefénicas, trafico de Internet, mensajeria electrénica, actividades de
comercializacion, planes de negocio, técnicas de marketing, procesos, servicios, politicas de
precios, estrategias, buenas practicas, metodologia de trabajo, nombres o marcas comerciales,
modelos, descubrimientos, investigaciones, desarrollos, procesos, procedimientos, propiedad
intelectual, sistemas de seguridad, estructura y distribucién de las oficinas, sucursales y agencias,
y también toda aquella informacion obtenida de terceras partes para EL BANCO DE LA NACION,
se considera confidencial y esta considerada como parte de la obligacion de reserva absoluta que
asume EL CONTRATISTA por el presente instrumento.

La referida informacién por consiguiente, sélo podra ser usada por EL CONTRATISTA para los
fines sefialados en esta Clausula, sin que pueda duplicarla, divulgarla, hacerlta pablica, transmitirla
a ningln tercero de cualquier forma que permita su divulgacion, en los términos sefialados en este
instrumento.

Cualquier producto o entregable generado en la prestacién del servicio por EL CONTRATISTA para
EL BANCO DE LA NACION sera de exclusiva propiedad de éste, por lo que [e corresponde la
propiedad intelectual sobre los mismos; conforme con ello, EL CONTRATISTA reconoce, acepta y
se compromete a que cualquier entregable, producto final de estudio o evaluacién desarrollado con
motivo de la prestacion del servicio, tendra también caracter confidencial, por tanto no podra
utilizarlos en beneficio propio o de terceros.

Del mismo modo, por el presente instrumento EL CONTRATISTA reconoce que los Derechos de
Autor y demas intelectuales que se generen sobre toda la produccion documental (fisica o digital)
que éste efectie durante su vinculacion contractual con EL BANCO DE LA NACION, o los
producidos por terceros y que le hayan sido confiados por éste, son de propiedad exclusiva de EL
BANCO DE LA NACION, quedando por tanto |mped|do de reproducirlos o divulgarlos sin su
autorizacion expresa.

Para los efectos del presente Compromiso, se entiende por documento todos aquellos
considerados como tales por la Ley sobre Derechos de Autor, Decreto Legislativo N° 822, y el
Articulo 233° del Cadigo Procesal Civil.

EL CONTRATISTA declara tener total conocimiento que la infraccién del compromiso de reserva,
confidencialidad y secreto sera considerado como incumplimiento contractual y, en consecuencia,
sera causal de resolucién del contrato. No obstante, EL CONTRATISTA queda exenta de
responsabilidad si la informacion o documentacién es difundida por razén de mandato judicial,
legalmente requerida, o por terceros sin vinculacién a él.

Asimismo, EL CONTRATISTA conoce que la vulneracion de secretos comerciales se encuentra
tipificada como Delito Contra la Propiedad Intelectual de conformidad con lo estipulado en el
Articulo 216° y siguientes del Cédigo Penal.

Las estipulaciones de esta clausula se mantendran vigentes por tiempo indefinido, es decir, se
mantendran vigentes aun cuando el Contrato haya terminado por cualquier circunstancia.

CLAUSULA VIGESIMA: PREVENCION DEL LAVADO DE ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO
DEL TERRORISMO

“‘EL CONTRATISTA declara conocer que EL BANCO es una empresa sujeta a la Resolucion SBS .

N° 2660-2015 — Reglamento de Gestion de Riesgos de Lavado de Activos y del Financiamiento del
Terrorismo, cuya finalidad es mantener un sistema de prevencién de LA/FT con componentes de
cumplimiento y de gestion de riesgos de LA/FT. Por tanto, EL CONTRATISTA se obliga a respetar
la mencionada norma, asi como cualquier otra norma legal sobre esta materia, desde su enfrada
en vigencia.

Como parte de la gestién del Riesgo de Lavado de Activos y Financiamiento del Terrorismo, EL
BANCO no se vincula con personas (ya sea con personas naturales como tal o estas en calidad de
representantes de personas juridicas privadas o de Entidades con personeria juridica-de derecho
publico), respecto de las cuales se les haya atribuido, en sede judicial, rt nsabilidad por delitos
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precedentes de lavado de activos y financiamiento del terrorismo. Para tales efectos, EL. BANCO,
conforme a la citada Resoliucién SBS, aplica un Régimen’ reforzado de debida d/ljgenCIa en el
conOCIm/ento de EL CONTRA TISTA

La /nformaCIon a la que t/ene acceso El CONTRAT/STA sélo podréa ser utilizada, para los fines
sefialados en el presente contrato, de modo tal, que se obliga a guardar estricta y severa reserva
de la informacion a la que tiene acceso”. .
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SEGURIDAD DE LA INFORMACION Y CIBERSEGURIDAD
Para garantizar la integridad, disponibilidad y confidencialidad de la informacion de los activos de la
Sede San Borja y el impacto de la contratacién; EL CONTRATISTA debe implementar y cumplir los
lineamientos de seguridad de la informacion que apliquen al servicio contratado del Reglamento
para la Gestion de la Seguridad de la Informacion y la Ciberseguridad — Resolucion SBS N°504-
2021.

EL CONTRATISTA se obliga a adoptar las medidas necesarias para sus trabajadores,
representantes y personal subcontratados que intervengan para el cumplimiento del servicio a
contratar, que cumplan con las disposiciones del Banco sobre la seguridad y confidencialidad de la
informacién.

EL CONTRATISTA es el responsable del resguardo y proteccién de los activos de informacion
(equipos, personal, dispositivos, interfaces, informacion, entre otros) de propiedad del Banco,
involucrados en el servicio contratado que se encuentren bajo la administracion del proveedor.

EL BANCO DE LA NACION en coordinacién con EL CONTRATISTA, adoptaran las medidas de
seguridad en los sistemas y subsistemas involucrados en el servicio contratado, a fin de mitigar los
riesgos y asegurar que los activos de informacién relacionados con el servicio se protejan. Estas
medidas deberan ser plasmadas en un documento y ejecutadas en la etapa de implementacion y
ante cualquier incidente o mejora del servicio.

Antes de realizar cualquier cambio o mantenimiento de los equipos o sistemas relacionados al
servicio contratado, EL CONTRATISTA debera coordinar y definir con EL BANCO DE LA NACION
las acciones pertinentes para dicha actividad.

EL BANCO DE LA NACION y EI CONTRATISTA restringirén el acceso a la informacion fisica y
légica, asi como a los activos inmersos en el servicio; sblo al personal autorizado de EL BANCO DE
LA NACION y de EL CONTRATISTA, por lo que ningtin tercero no autorizado tendra acceso a los
activos de informacion relacionada con el servicio contratado.

En la etapa de implementacion, EL CONTRATISTA en coordinacion con EL BANCO DE LA NACION
definiran el proceso de cémo se gestionaran los riesgos, alertas e incidentes de seguridad de la
informacion, relacionados con el servicio contratado.

De aplicar algin desarrolio de software o aplicativo que el contratista proporcione para el Banco en
el marco del servicio contratado, estos seran de titularidad de EL BANCO DE LA NACION, durante
la ejecucion del contrato; por lo tanto, EL CONTRATISTA no podra asumir ningan derecho sobre
ellos.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

Como parte del servicio El CONTRATISTA tomara conocimiento de la informacion del Banco. Esta
informacion es confidencial; por lo tanto, El CONTRATISTA y todo su personal mantendra la estricta
confidencialidad de esta. El compromiso de confidencialidad se prolonga hasta 10 afios aln después

de terminado el servicio, y se hace extensivo al personal que El CONTRATISTA subcontrate aun |

cuando hayan dejado de tener vinculo laboral con el proveedor.

El CONTRATISTA se compromete a mantener toda informacién que procese, transmita, almacene
o sea suministrada por el Banco en estricta reserva y absoluta confidencialidad, asi como de adoptar
las medidas que resulten necesarias para impedir que la Informacién Confidencial sea conocida o
revelada a terceros o que sea utilizada para fines distintos para los cuales fue entregada.

El CONTRATISTA entiende que la obligacién asumida esta referida no s6lo a documentos e
informaciones sefialados por la otra parte como “confidenciales” sino a todos los documentos e
informaciones que, debido al referido servicio, pueda ser conocida por cualguigr medio, incluyendo,
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sin limitarse a ella,. a programas de computo, nombres de clientes, estrategias financieras o
comerciales, etc. . -

Cualquier informacion que se intercambie y se genere bajo cualquier formato y medio, como parte
del servicio, es de propiedad exclusiva de EL BANCO DE LA NACION y por ningin motivo puede
ser utilizada por el contratista para un fin distinto al que va a ser contratado y no debe divulgarla a
terceros salvo autorizacién expresa del BN.

EL BANCO DE LA NACION y El CONTRATISTA declaran conocer que estan obligados a
salvaguardar y cumplir con la Ley N°29733 Ley de Proteccién de datos personales, su Reglamento
y Directivas de Seguridad; que sean aplicables al servicio objeto del contrato.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: GESTION DE RIESGOS OPERATIVOS

El proveedor debe aplicar las medidas de control para la gestion de los riesgos operacionales, que
sean aplicables al servicio contratado por el Banco; que permita identificar, evaluar, tratar, controlar
y monitorear los diversos riesgos asociados a dicho servicio, siendo responsable frente al Banco
en caso de la materializacion de algln riesgo operativo que, en el marco de la prestacion del
servicio, afecte al Banco y/o sus clientes.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD:

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO]

EL CONTRATISTA autoriza |
siguiente correo electrénico: [
conste el acuse de recibo para surtir efectos.

iones para todo efecto de la ejecucion contractual al
.7.], estas notificaciones seran validas al dia en que

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipaciéon no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes

lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de [............... ] al [CONSIGNAR
FECHA].
“LA ENTIDAD” "EL CONTRATISTA"
Importante

Este documento puede firmarse digitalmente si ambas partes cuentan con firma digital, segin /é
Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales®.

https://www.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales
. | \

dﬁ ® Para mayor informacién sobre la normatva de fimas y  certificado igitales  ingresar  a:
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ANEXO N° 1

DECLARACI()r:l JURADA DE DATOS DEL POSTOR
Seﬁores’ .
COMITE DE SE,LECCION
CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

El que se suscribe, [................. 1, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE40 Si | No |
Correo electrénico :

Autorizacién de notificacion por correo electronico:
Autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes actuaciones:

Solicitud de la descripcidn a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Solicitud de reduccién de la oferta econdmica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segun orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 dei Reglamento.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Notificacién de la orden de servicios*!

PN~

o o

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
h&biles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segiin corresponda

Importante

La notificacién dirigida a la direccién de correo electronico consignada se entenderéa vélidamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

0 Esta informacion sera verificada por la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo en la
seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link hitp://www2 trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en consideracion, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del monto
del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, en los contratos periédicos de prestacion de servicios, segln lo
sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento.

+1 Consignar en el caso de procedimientos de seleccion por relacion de items, cuando e\l maonto del valor estimado del item no

supere los doscientos mil Soles (S/ 200 000.00), cuando se haya optado por perfe el contrato con una orden ‘de
servicios.
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Importante N i

Cuando se trate de consorcios, la declaracién Jjurada es la siguiente:

ANEXO N° 1’
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Seﬁoreg )

COMITE DE SE’LECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

El que se suscribe, [.................], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL
CONSORCIO], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacién se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal : A

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE42 Si l No |
Correo electronico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE# Si ] No |
Correo electronico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE# Si | No |
Correo electrénico :

Autorizacién de notificaciéon por correo electrénico:

| Correo electronico del consorcio:

Autorizo que se notifiquen al correo electronico indicado las siguientes actuaciones:

Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.
Solicitud de reduccion de la oferta econémica.
Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

wWN =

*2 En los contratos periddicos de prestacion de servicios, esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del

Ministerio de-Trabajo y Promocién del Empleo en la seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link
http://www?2 trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se tendra en consideracién, en caso el consorcio ganador de la buena
pro solicite la retencién del diez por ciento (10%) del monto del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, segtn
lo sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Para dicho efecto, todos
los integrantes del consorcio deben acreditar la condicién de micro o pequefia empresa. ’

3 |bidem.

#  Ibidem.

—]




&

Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencron de

_ emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”.

4. Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segln orden de preIaC|on
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.
5. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

. B." Notificacién de la orden de servicios*s . -

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcién, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comiin del consorcio

Importante

La notificacién dirigida a la direccién de correo electrénico consignada se entenderé vélidamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

*  Consignar en el caso de procedimientos de seleccion por relacién de items, cuando el monto del valor estimado del item no

supere los doscientos mil Soles (S/ 200 000.00), cuando se haya optado por perfecitighar el contrato con una orden de
servicios.

A
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA -
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Seﬁores’ )

COMITE DE SELECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

i.  No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcion, asi como a respetar el
principio de integridad.

ii. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

iii. Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

iv.  Participar en el presente proceso de contratacion en forma independiente sin mediar consuita,
comunicacién, acuerdo, arreglo o convenio con ningun proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represion de
Conductas Anticompetitivas.

v. Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de seleccién.

vi. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presento en el presente
procedimiento de seleccién.

vii. ~Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccion y a
perfeccionar el confrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segin corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta declaracién jurada, salvo que sea

. presentada por el representante comin del consorcio.

\
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

Sefores. ]

COMITE DE SELECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los aicances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el “Servicio de
mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de emergencia para los equipos del
sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”, de conformidad con los Términos de Referencia
que se indican en el numeral 3.1 del Capitulo 11l de la seccién especifica de las bases y los documentos
del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comtn, segiin corresponda

Importante

Adicionalmente, puede requerirse la presentacién de documentacioén que acredite el cumplimiento
de los términos de referencia, conforme a lo indicado en el acapite relacionado al contenido de las
ofertas de la presenté seccion de las bases.
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ANEXO-N°® 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Seﬁoreg

COMITE DE SELECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a prestar el servicio objeto del presente procedimiento
de seleccién en el plazo de [CONSIGNAR EL

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segin corresponda
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(Solo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Seﬁore§

COMITE DE SELECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccion, para presentar una oferta conjunta al CONCURSO PUBLICO
N° 0030-2024-BN.

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones. del
Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comun del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccion, suscripcion y
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comun del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

c) Fijamos nuestro domicilio legal comGn en [........ccccocerrieeenne 1

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL

1 CONSORCIADO 1] [%1%
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
2. OBLIGACIONES DE [NOMERE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL (o 17
RCIADO 2]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]
TOTAL OBLIGACIONES 100%?

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

46 Consignar unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

47 Consignar Unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

& 8 Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del consorcio.
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Consorciado 1
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

T

Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

deben ser legalizadas.

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio

~
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ANEXO.N° 6

PRECIO DE LA OFERTA

Sefores )

COMITE DE SELECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

MANTENIMIENTO PREVENTIVO:

PRECIOS UNITARIOS MANTENIMIENTO PREVENTIVO:

* FRECUENCIA
_DEMANTIO

VENTILADOR
CENTRIFUGO, 6795
CFM, 3HP - 1.25"
C.A. 380/3F/60Hz.
PISO 8- [ - Motor marca .
1 ECG 8-01 TERRAZA | BALDOR Reliancer 1 ModeloUSF- |0 | 2 | 1|1
. 324-10-BI-30-
(Super-E motor) X
NEMA Premium,
modelo
M36G2715268G1
VENTILADOR
CENTRIFUGO, 17596
CFM, 8HP - 1.75"
C.A. 380/3F/60Hz
PISO 8- | - Motor marca WEG
2 | ECG8-02 TERRAZA | W22 IPS5 NEMA 1 ModeloUSF- |0 | 2|11
. 340-10-BI-
Efficiency 86.5- 100-X
88.5%, Modelo
RO1018ET3E215T-
w22
VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
FLUJO MIXTO,
19637 CFM, 10HP -
1.75" C.A. GREENHECK
PISO 8- | 380/3F/60Hz
3 | VCG&OL | rpraza | - Motor marca 1 1 Modelo QEl- NN
MARATHON XRI high 33-L-75-X
efficiency IP55,
modelo
PVD215TTFN16859A
AL

GREENHECK

GREENHECK
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4 | VCG8-02

PISO 8-
TERRAZA

i

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
FLUIO MIXTO,
18429 CFM, 10HP -
1:75" C.A.
380/3F/60Hz

- Motor marca
MARATHON XRI high
efficiency IP55,
modelo
PVE215TTFN16859A
AL

¢

GREENHECK

Modelo QEI-
33-L-100-X

aRK

VCDE T-01
VCDE T-02
VCDE T-03
VCDE T-04

PISO31-
AZOTEA

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
DOBLE ENTRADA EN
GABINETE, 13773
CFM, 7.5HP - 1.8"
C.A. 380/3F/60Hz
- Motor marca WEG
W21 IP55, modelo
AL1325-04

GREENHECK

Modelo BDW-
M630-C-
5.5KW-CW

SUB TOTAL DE EQUIPOS DE INYECCION DE A

IRE

i, PRECIO TOTAL:
EXTRACTOR DE
FLUJO MIXTO 29250
CFM 380V-3F-60Hz,
EFM S2 - 15HP GREENHECK
01 - Motor marca
6 EFMS3-01 SOTANO 2 BALDOR Reliancer QEI-33-I-150- 01241
EFM $4-01 {Super-E motor) HTUL
NEMA Premium,
modelo
39K057X398254T
EXTRACTOR DE
FLUJO MIXTO 29250
CFM 380V-3F-60Hz,
20HP GREENHECK
- Motor marca
7 | EFMS1-01 | SGTANO 1 BALDOR Reliancer QEI-36-1-200- 01211
{Stper-E motor) HTUL
NEMA Premium,
modelo
39K057X819G2
VENTILADOR AXIAL
REVERSIBLE SISTEMAIR
VAR 54-01 29250CFM 380V-3F-
8 | VARS3-01 | SOTANO 4 60Hz, 15HP Modelo AXR 0} 2]|1
VAR §2-01 - Motor marca ATB 1000 - 10/17°
IP55, modelo - 4/8(B)SA
160L/8/4E-11
VENTILADOR JET
jf: :; i g; FAN SISTEMAIR
380V-3F-60Hz, 2.4HP
9 JF52-03 SOTANO 2 - Motor marca Modelo 0|21
JFS2-04
IFS2-05 Marathon, modelo AJ8400-
MARTRHSF 90L 4/2- 2/4(B)-TR
JFS2-06
83
A N

\
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|
VENTILADOR JET |
jE gi i g; FAN i SISTEMAIR
Fea. 0" 380V-3F-60Hz, 2.4HP | !
10 SOTANO 3 - Motor marca 6 Modelo o211
JFS3-04 !
IFS3-05 Marathon, modelo AJB8400-
MARTRHSF 90L 4/2- | 2/4(B)-TR
JFS3-06
83 |
VENTILADOR JET
JFS4-01 FAN
JFS4-02 380V-3F-60Hz, SISTEMAIR
11 JF54-03 SOTANO 4 2.4HP 6 Modelo o(z2]1(1
JFS4-04 - Motor marca
Al8400-
JFS4-05 Marathon, modelo 2/4(B)-TR
JFS4 -06 MARTRHSF 90L 4/2-
83
Sensor de monoxido
s | ATAE O
12 | SENSORES al & 48 | altawass |ojo|o|1
ot 04 Plataforma de
control BMS-
METASYS
SUB TOTAL EQUIPOS DE EXTRACCION DE MONOXIDO

-YORK
UC: 48000 BTU/H
13| UC-S4-01 | SOTANO 4 | 380V/3F/60HZ 1 Modelo olalolo
Gas refrig. R22 YNFFYCO48BB
D-BX
YORK
14| UE-S4-01 |SOTANO 4 g;évﬁ‘:%’of;/ H 1 Modelo o|lalofo
YNEFXC048BB
Q-FX
YORK
UC: 48000 BTU/H
15 | UC-s4-02 | SOTANO 4 | 380V/3F/60HZ 1 Modelo olalo]|o
Gas refrig. R22 YNFFYCO48BB X
D-BX ‘
YORK
16 | UE-s4-02 |SOTANO4 gggv‘}ic;c/’gof;’/ H 1 Modelo o|lalolo
YNFFXC048BB
H-FX
L [ A
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AR A
- YORK -
UC: 36000 BTU/H
17 | UC-S4-03 | SOTANO4 | 380V/3F/60HZ . | 1 Modelo ola|o]o
Gas refrig. R22 . YNFFYCO36BB |*
' D-B-X
YORK
18 | UE-S4-03 | SOTANO 4 g;s\?/ig%:':;/ H 1 Modelo ofaflojo
S YNFFCO36BBH
-FX
UC: 18000 BTU/H DAIKIN
19 | UC-S3-01 | SOTANO 3 | 220/1F/60HZ 1 ol4|o]o0
Gas refrig. R410A Modelo
& RX5185L216
DAIKIN
UE: 18000 BTU/H
20 | UE-S3-01 | SOTANO3 220V/1F/60HZ 1 Modelo ola|o0]o0
FTX5185L216
YORK
UC: 12000 BTU/H
21| UCS2-01 |SOTANO 2 | 220/1F/60HZ 1 Modelo oj4l0]0
Gas refrig. R410A YCHFYCO12BA
ABA-X
YORK
22| UES2-01 |SOTANO?2 355\,1/212320?;/” 1 Modelo [0 |a|o0]o0
YCHFXCO12BA
AB-FX
YORK
UC: 18000 BTU/H
23 [ UCS2-02 | SOTANO 2 | 220/1F/60HZ 1 Modelo ol4]o]o
Gas refrig. R410A YCHFYCO18BA
ABA-X
YORK
24 | UES2-02 |SOTANO2 lzfévl/i?/)gofzum 1 Modelo ocj4f0]o0
P YCHFXCO18BA
AB-FX
. LG
UC: 40000 BTU/H
25| UC-52-03 | SOTANO 2 | 220/1F/60HZ 1 Modelo o|4|0]0
Gas refrig. R410A ARUV040G5D
! 0
. 7




Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencion de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”,

LG
26 | UE-52-03/1 | SOTANO 2 g;évl/i(;?gofzul H 1 Modelo
ARNU18G5CL
4
1G
27 | UE-S2-03/2 | SOTANO 2 ng(:)vl/ig(/)go:TzU/ H 1 Modelo
ARNU18G5CL
4
UC: 58000 BTU/H L6
28| UCS2-04 | SOTANO 2 | 220/1F/60HzZ 1
Gas refrig. R410A Modelo
g AUUQB0GHA
G
29| UES2-04 |SOTAND2 ;’;jﬁggﬂf/ H 1 Modelo
AUNQSOGM2
A4
YORK
UC: 12000 BTU/H
30| UCS1-01 |SOTANO 1| 220/1F/60HZ 1 Modelo
Gas refrig. R410A YCHFYCA12BA
ABA-X
YORK
31| UES101 |SOTAND1 ;JZEévl/i(;(/’goBJZU/ H 1 Modelo
YCHFXCO12BA
AB-FX
YORK
UC: 24000 BTU/H
32} UCS1-02 | SOTAND 1 | 220/1F/60HZ 1 Modelo
Gas refrig. R410A YCHFYCO024BA
ABA-X
YORK
33| UES1-02 |SOTANOD1 g;évz/‘ﬁc/’gof;/ H 1 Modelo
YCHFXC024BA
AX-FX
YORK
UC: 18000 BTU/H
34| UCS1-03 | SOTANO 1 | 220/1F/60HZ 1 Modelo
Gas refrig. R410A YCHFYCO18BA
ABAX

[>

~
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YORK
35| UES103 |soTANO1 l;ZE(:)Vl/i?SSOBJZU/H 1 Modelo olajolo
YCHFXCO18BA .
AB-FX
YORK
UC: 12000 BTU/H
36| UCS1-04 |SOTANO1|220/1F/60HzZ 1 Modelo olajolo
Gas refrig. R410A YCHFYCA12BA
ABAX
YORK
37| UES1-04 |SOTANO1 ;J;évl/‘i‘;c/’go'ﬂ;/ H 1 Modelo olalolo
YCHFXCO12BA
AB-FX
YORK

UC: 36000 BTU/H
38 | UCS1-05 | SOTANO 1| 220/1F/60HZ 1 Modelo o(4|0]0
Gas refrig. R410A

YCID36S4151A
YORK
UE: 36000 BTU/H
39| UES1-05 |SOTANO1 220V/1F/60HZ 1 Modelo - Tipo of4)]0]|0O
Fan Coil
YORK

UC: 36000 BTU/H
40 | UCS1-06 | SOTANO 1 | 220/1F/60HZ 1 o(410)0

L . Modelo .
Gas refrig. R410A YCID36S41S1A
YORK
UE: 36000 BTU/H
41 | UES1-06 | SOTANO 1 220V/1F/60HZ 1 Modelo - Tipo 0;4|0]0
Fan Coil
YORK
UC: 36000 BTU/H
42 [ UCS1-07 | SOTANO 1| 220/1F/60HZ 1 Modelo 0|4|01{0O
Gas refrig. R410A YVFE36BMTM
AHO-X
YORK
UE: 36000 BTU/H .
’ -
43 | UES1-07 |SOTANO1 220V/1F/60HZ 1 Modelo - Tipo 0|l4]0]|0

Fan Coil
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YORK
= | uc: 24000 BTU/H
44| UCS1-08 | SOTANO 1| 220/1F/60HzZ Modelo
Gas refrig. R410A YCHFYCO24BA
ABA-X
YORK
45| UES1-08 |SOTANO1 ngc:)vz/ic;c/)gofo/ H Modeio
YCHFXC024BA
AX-FX
YORK
UC: 24000 BTU/H
46| UCS1-09 | SOTANO 1| 220/1F/60HzZ Modelo
Gas refrig. R410A YCHFYC024BA
ABA-X
YORK
47| UES1-09 |SOTANO 1 ;JZESVZ/T;%O!LT;/ H Modelo
YCHFXC024BA
AX-FX
YORK
UC: 36000 BTU/H
48| uUCs1-10 |SOTANO 1 | 380/3F/60HZ Modelo
Gas refrig. R22 YNFFYC036BB
A-BX
YORK
49 | UES1-10 |soTANO1 ng(:)va/i(;L/)gofo/ H Modelo
YNFFXCO36BB
H-FX
UC: 44016 BTU/H L6
50 | UCS1-11 |SOTANO 1 éicS)/riZiso:;imA Modelo
B AUUQ50GH4
LG
51| UE-S1-11 |SOTANC 1 lszEn;v‘l/i(;}goTzU/ H Modelo
ATNQSOGMLA
4
! UC: 44016 BTU/H L6
52| UCS1-12 | SOTANO 1 éﬁg/ﬂfoiim Modelo
6 AUUQ50GH4

~

’
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LG
) 53 | UE-S1-12 [ SOTANO 1 350\7/41?:}20?1;/“ 1 Modelo 0(4|0]0O
ATNQ50GMLA
4
YORK
UC: 18000 BTU/H
54 | UC06-01 PISO 6 220/1F/60HZ 1 Modelo 0141010
Gas refrig. R410A YCHFYCO18BA
ABA-X
YORK
55 { UE06-01 PISO 6 lzjiovj}i?:ngBJZU/H 1 Modelo 0(4|0]0
YCHFXCO18BA
AB-FX
TERMOSTATO
TEC2616-4 -
Protocoio de
comunicacién
PISO 01 BACnet® MS/TP-
56| TROSTA Ll Networked 567 Jc‘mfg; ololo]1
Piso 28 Thermostat
Controller.
Plataforma de
control BMS-

METASYS

CHILLER CON YORK
57 CHII;LER CONDENSADOR 1 Modelo 81301
N°1 ENFRIADO POR YKHA4F4P9 -
AGUA 630 TR ESG
CHILLER CON YORK
58 CH”:LER CONDENSADOR 1 Modelo gs|3i0]1
N°2 ENFRIADO POR YKHA4F4PY -
AGUA 630 TR ESG
SOTANO 1
CHILLER CON YORK
59 CHH:LER CONDENSADOR 1 Modelo 83|01
N°3 ENFRIADO POR YKH4F4P9 -
AGUA 630 TR ESG
CHILLER CON YORK
60 CHILLER CONDENSADOR 1 Modelo 83|01
AG-01 ENFRIADO POR YCWLOOS6SE4
AGUA DESOTR OXAB

~
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BOMBAS
- PRIMARIAS DE 1512 .
GPM, 30HP, 380V-
BP-S1-01" 3F-60Hz TACO
BP-51-02 - Motor marca
BP-51-03 BALDOR Reliancer Modelo
BP-S1-04 (Stper-E motor) KS8011
TEFC NEMA
PREMIUM , modelo
10E966X606G1
BOMBAS DE AGUA
HELADA DE 120
GPM, 7.5 HP, 380V-
3F-60Hz TACO
BP-AG-01 - Motor marca
62 BP-AG-02 BALDOR Reliancer 2 Modelo 013191
(Suiper-E motor) KS3011
TEFC NEMA
PREMIUM , modelo
37H545R188G1
BOMBAS
SECUNDARIAS DE
2268 GPM, 100HP,

63 ::::i:gg BALDOR Reliancer 3 Modelo o301
{Super-E motor) KS1013
TEFC NEMA
PREMIUM , modelo
A40-6110-0686
BOMBAS DE
CONDENSACION
1890GPM, 75HP,
BC-51-01 380V-3F-60Hz TACO
BC-51-02 - Motor marca
64 BC-51-03 BALDOR Reliancer- 4 Modelo 01310 ) !
BC-S1-04 {Stper-E motor) KS1013
TEFC NEMA
PREMIUM, modelo
A36-6182-1515
UMA, Capacidad
total: 120,000 BTU/h
AS1- g
UMO 15 {10 TR) 380V-3F- YORK
65 UMA S1 - 60Hz 2 0|13({0]1
- Motor Baldor, 2HP, Modelo AVI
02
modelo
35HB76N291G1
TANGENTIAL AIR
66 | TSA-S1-01 SEPARATOR 1 TACO o|0|2]0

14",125# '

EXPANSION TANKS
67 | TE-S1-01 CA-125,185 GAL 1 TACO 0oj0j2|0

BOMBAS —{

SECUNDARIAS DE \
1182 GPM, 50HP,
380V-3F-60Hz TACO

68| BS-15-02 | PIso1s | Motormarca 3 o|3]0]1

BS-15-01

BALDOR Reliancer Modelo
{Super-E motor) KS6013
TEFC NEMA

PREMIUM, modelo .
12T079Y527G1 A

BS-15-03
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BC-15-01
69 BC-15-02
IC-15-01
70 | 1C-15-02
1C-15-03
IC-DATA
15-01
1 IC-DATA
15-02
72 | TSA-15-01
73 | TE-15-01

BOMBAS DE,
CONDENSACION
SECUNDARIO DE 369
GPM, 20 HP, 380V-

¥[8
R

3F-60Hz TACO
- Motor marca 0|3]|0
BALDOR Reliancer Modelo

. KS4013
(Super-E motor)
TEFC NEMA
PREMIUM , modelo
09F657X734G1

MUELLER
INTERCAMBIADOR ololo
DE CALOR 1182GPM Modelo AT80
LB-150
MUELLER
INTERCAMBIADOR ololo
DE CALOR 369 GPM Modelo AT40
LF150

TANGENTIAL AIR
SEPARATOR TACO 0|02
10",125#
EXPANSION TANKS TACO olol2

CA-125,119 GAL

UMA, Capacidad YORK
um:los ) total: 360,000 BTU/h
74 UMA 03 - PISO 3 (30 TR), 380V-3F- Modelo XTI- 0(3]0
02 60Hz 054X075-
- Motor Baldor, 3HP BAKAO284
UMA,Capacidad YORK
UMglos - total: 360,000 BTU/h
75 UMA 05 - PISO 5 (30 TR), 380V-3F- Modelo XTI- 0|3]|0
02 60Hz 054X075-
- Motor Baldor, 3HP BAKAOQ284
DATA CENTER -
TRANQUILITY 16
COMPACT (TC)
SERIES, Enfriado por CL[MA;:MAST
EQUIPO SOT1, |agua, 220V-1F-
76 | COMPACT | PISO15Y | 60Hz, capacidad 0(14]0
) PISO 22 | 24000Btu/hr. Modelo
TCHO24AGC30
- Compresor marca CRSS
EMERSON, modelo
ZP21K5E-PFV-130.
- Gas refrig. R410A
DATA CENTER -
TRANQUILITY 16
COMPACT (TC)
SERIES, Enfriado por CLIMA;:MAST
EQUIPO PISO 1 al agua, 220V-1F-
77 | COMPACT 60Hz, capacidad o[4]|0
0 PISO3 | 420008tu/hr. Modelo
TCHO42AGC30
- Compresor marca CRSS
EMERSON, modelo
ZP21K5E-PFV-130.
- Gas refrig. R410A Al

l——

~

<
el 7
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EQUIPO
COMPACT
0]

PISO 5 al
PISO 14

DATA CENTER -
TRANQUILITY 16
COMPACT (TC)
SERIES, Enfriado por
agua, 220V-1F-
60Hz, capacidad
42000Btu/hr.

- Compresor marca
EMERSON, modelo
ZP36K5E-PFV-130.
- Gas refrig. R§10A

10

CLIMATEMAST
ER

Modelo
TCHO42AGC30
CRSS

79

EQUIPO
COMPACT
o]

PISO 17 al
PISO 21

DATA CENTER -
TRANQUILITY 16
COMPACT (TC)
SERIES, Enfriado por
agua, 220V-1F-
60Hz, capacidad
420008tu/hr.

- Compresor marca
EMERSON, modelo
ZP36K5E-PFV-130,
- Gas refrig. R410A

CLIMATEMAST
ER

Modelo
TCHO42AGC30
CRSS

80

EQUIPO
COMPACT
o}

PISO 23 al
PISO 30

DATA CENTER -
TRANQUILITY 16
COMPACT (TC)
SERIES, Enfriado por
agua, 220V-1F-
60Hz, capacidad
420008Btu/hr.

- Compresor marca
EMERSON, modelo
ZP36K5E-PFV-130.
- Gas refrig. R410A

CLIMATEMAST
ER

Modelo
TCHO42AGC30
CRSS

81

FAN COIL

PISO 1 AL
PISO 28

Fan coil de agua
helada, Certificacion
AHRI 440
Capacidad: 12000
btu/h,

Electricidad: 220Vv-
1F-60Hz

Motor (1) 1/10 HP

10

YORK

Modelo FHF30

82

FAN COIL

PISO 1 AL
PISO 28

Fan coil de agua
helada, Certificacion
AHRI 440
Capacidad: 18000
btu/h,

Electricidad: 220v-
1F-60Hz

Motor (1) 1/6 HP

82

YORK

Modelo FHF40

83

FAN COIL

PISO 1 AL
PISO 28

Fan coil de agua
helada, Certificacién
AHRI 440
Capacidad: 24000
btu/h,

Electricidad: 220V-
1F-60Hz

Motor (1) 1/8 HP, (1)
1/6 HP

132

YORK

Modelo FHF50

84

FAN COIL

PISO 1 AL
PISO 28

Fan coil de agua
helada, Certificacion
AHRI 440
Capacidad: 36000
btu/h,

Electricidad: 220Vv-
1F-60Hz

Motor (2) 1/6 HP

67

YORK

Modelo FHF60

85

FAN COIL

PISO 1 AL
PISO 28

btu/h,

Fan coil de agua
helada, Certificacion
AHRI 440
Capacidad: 48000

Electricidad: 220V-
1F-60Hz
Motor (2) 1/4 HP

96

YORK

Modelo FNF14
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* FAN COIL

PISO 1 AL
PISO 28

Fan coil de agua |
helada, Certificacidn
AHR! 440
Capacidad: 60000
btu/h,

Electricidad: 220V-
1F-60Hz

Motor (2) 1/4 HP

75

YORK

Modelo FNF20

eh
Y
U

)
L

87

FAN COIL

PISO 1 AL
PISO 28

Fan coil de agua
helada, Certificacién
AHRI 410
Capacidad: 72000
btu/h,

Electricidad: 220v-
1F-60Hz

105

Motor (1) 1 HP

YORK

Modelo AHI20

88

BP-31-01
* BP-31-02

89

BS-31-01
BS-31-02

90

1C-31-01
IC-31-02

91

TSA-31-01

92

TE-31-01

93

TORRE-AA-
31-01
TORRE-AA-
31-02
TORRE-AA-
31-03

94

TORRE-
DATA-31-
01
TORRE-
DATA-31-
02

PISO 31

BOMBAS DE
CONDENSACION
SECUNDARIO DE 577
GPM, 25 HP, 380V-
3F-60Hz

- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor)
TEFC NEMA
PREMIUM

TACO

Modelo
KS6013

BOMBAS DE
CONDENSACION
SECUNDARIO DE 369
GPM, 20 HP, 380V-
3F-60Hz

~ Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor)
TEFC NEMA
PREMIUM , modelo
09F657X734G1

TACO

Modelo
KS4013

INTERCAMBIADORES
DE CALOR 225 GPM

MUELLER

Modelo AT40
LF150

TANGENTIAL AIR
SEPARATOR
05",125#

TACO

EXPANSION TANKS
CA-125,24 GAL

TACO

TORRE DE
ENFRIAMIENTO DE
TIRO INDUCIDO,
VENTILADOR AXIAL
DE 1890 GPM

- Motor marca
Marathon TEAO
NEMA,
380V/3F/60Hz, 25
HP

MESAN

Modelo MXR-
KM-G1-18.5

TORRE DE
ENFRIAMIENTO DE
TIRO INDUCIDO,
VENTILADOR AXIAL
DE 650 GPM

- Motor marca
Marathon TEAQ
NEMA,

MESAN

Modelo MXR-
KM-A6-7.5

<

\

]
—
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380V/3F/60Hz, 15
HP

TANQUE DE

95 TAA-31-01 ABLANDAMIENTO 2 e oi4lolo
TAA-31-02 DE AGUA TIPO TWIN Modelo 3672

36X72

MIDEA

UC: 95500 BTU/H
g6 | UG20-01 380V/3F/60HZ 2 Modelo olalo|o

UC-20-02 . MDV-
Gas refrig. R410A 280(10)W/DC

N1(B)

MIDEA

UE-20-01 UE: 47800 BTU/H Modelo
97 UE-20-02 PISO 20 220V/1F/60HZ MDA-
D140T2/VN1-

BAS

MIDEA

UE-20-03 UE: 38200 BTU/H Modelo

UE-20-04 220V/1F/60HZ MDV-

D112T2/VN1-
BAS

98

MIDEA

UC: 86000 BTU/H Modelo
99 | UC-31-01 380V/3F/60HZ 1 o(4(0]jo0

. MDVC-
Gas refrig. R410A 280(10)W/DC

N1(B)

MIDEA

UC: 95500 BTU/H Modelo

10 UC-31-02 PISO 31 | 380V/3F/60HZ 1 o(4(0}O0

0 . MDVC-
Gas refrig. R410A 252(8)W/DCN
1(8}
MIDEA \
UE-31-01
10 | UE-31-02 UE: 47800 BTU/H 4 Modelo olalolo
1 | UE-31-03 220V/1F/60HZ MDA-
UE-31-04 D140T2/VN1-
BAS

SUB TOTAL EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO

N
Ui
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EXTRACTOR AXIAL
CON
10 | EAAD S4- ACCIONAMIENTO SOLER &
2 (o1 SOTANO 4 DIRECTO Caudal: 1 PALAU 1
1542 CFM, 220V-1F-
60Hz
EXTRACTOR AXIAL
EAAD S4- CON
10 | 02 ACCIONAMIENTO SOLER &
3 | EAAD $4- SOTANO 4 DIRECTO Caudal: 2 PALAU 1
03 1158CFM , 220V-1F-
60Hz
EARI S4-01
EARI 54-02
EAR! $4-03 EXTRACTOR AXIAL
10 | EARI S4-04 CON REJILLA Caudal: SOLER &
4 | EARI $4-05 SOTANO 4 50 CFM- 220V-1F- 8 PALAU 1
EARI S4-06 60Hz
EARI 54-07
EARI 54-08
EXTRACTOR AXIAL
10 CON REJILLA Caudal: SOLER &
5 | EARISA4-09 SOTANO 4 124 CEM 220V-1F- 1 PALAU 1
60Hz
EARI 53-01
EARI 53-02
EARI S3-03
EARI 53-04
EXTRACTOR AXIAL
10 | EARIS3-05 | oorANO 3 | CON REJILLA Caudal: | 10 SOLER & 1
6 | EARIS3-06 50 CFM -3W PALAU
EARI 53-08
EARI 53-10
EARI $3-11
EARI 53-12
EXTRACTOR AXIAL
10 | EARI $3-07 CON REJILLA Caudal: SOLER &
7 | EARIS3-09 SOTANO 3 70 CFM 220V-1F- 2 PALAU !
60Hz
CENTRIFUGO CON
REJILLA
180 Egﬁ: :3:8; SOTANO 3 | INCORPORADA 2 sg:f:u& 1
Caudal: 210 CFM
/0.15"C.A
EARI $2-01
EARI $2-02
EARI $2-03
10 | EARI 52-04 EXTRACTOR AXIAL SOLER &
SOTANO 2 | Caudal: 50 CFM 8 1
9 | EARI 52-07 290V-1F-60Hz PALAU
EARI $2-08
EARI $2-09
EARI S2-10

~
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11

EARI 52-05

SOTANO 2

EXTRACTOR AXIAL
Caudal: 140 CFM
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

11

EARI 52-06

SOTANO 2

EXTRACTOR AXIAL
Caudal: 70 CFM
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

11

ECRI $2-01
ECRI52-02

SOTANO 2

CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 210 CFM
/0.15"C.A 220V-1F-
60Hz

SOLER &
PALAU

11

ECG S2-01
ECG S2-02
ECG S2-03
ECG $2-04

SOTANO 2

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
1100 CFM@0.7"¢c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

11

EARI $1-01
EAR! S1-02

SOTANO 1

EXTRACTOR AXIAL
CON REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 50 CFM
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

EAR!51-03

SOTANO 1

EXTRACTOR AXIAL
CON REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 75 CFM
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

11

EARI S1-04

SOTANO 1

EXTRACTOR AXIAL
CON REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 85
CFM220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

11

EARI $1-05

SOTANO 1

EXTRACTOR AXIAL
CON REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 130 CFM
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

11

ECRI 51-01

SOTANO 1

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 161
CFM®0.15"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

11

ECRI S1-02

SOTANO 1

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 197
CFM@0.15"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

12

ECRI $1-03
ECRI $1-04

SOTANO 1

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 184
CFM@0.15"¢.a.220V
-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

12

EAAD S1-
05

SOTANO 1

EXTRACTOR AXIAL
ACCIONAMIENTO
DIRECTO Caudal: 750
CFM 220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

A
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EXTRACTOR

) CENTRIFUGO EN :

ECG S1-01 | SOTANO 1 | GABINETE Caudak: 1 | SsysTEMAIR [0 |3
. 3756 CFM@0.8"c.a.

220V-1F-60Hz

o*.
[y

12

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG S1-02 | SOTANO 1 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
470 CFM@1.06"c.a.
220V-1F-60Hz

12

EXTRACTOR AXIAL
SOTANO 1 | Caudal: 4800 CFM 2 GREENHECK {0 |3 |0 |1
380V-3F-60Hz

12 | EA-S1-01
4 [ EA-51-02

EA-S1-03
EA-51-04
EA-S1-05
12 | EA-51-06
5 | EA-S1-07
EA-51-08
EA-S1-09
EA-S1-10

EXTRACTOR AXIAL
SOTANO 1 | Caudal: 7500 CFM 8 GREENHECK |03 |0 |1
380V-3F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

12 | ECRI 1-01 SOLER &
PISO 1 INCORPORADA 2 013101
6 | ECRI 1-02 Caudal: 230 PALAU
CFM@0.15"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

172 ECRI 1-03 PISO 1 INCORPORADA 1 SS,LI\.E/F\{U& 013|071
Caudal: 130
CFM@0.3"c.a. 220V-
1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

12 ECRI 1-04 PISO 1 INCORPORADA 1 SOLER & 0O(3]|]0]1
8 PALAU
Caudal: 100
CFM@0.15"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 1-01 PISO1 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0(3])]01
647 CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

12

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 1-02 PISO1 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0f3)]0y1
741CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

13

EXTRACTOR
13 HELICOCENTRIFUGO SOLER &
1 |EHCL0L PISOL | audal: 385 1 PALAU 01301 )

CFM@0.20"c.a.

. EXTRACTOR AXIAL
13 SOLER &
2 EA 2-01 PISO2 | Caudal: 188 CFM 1 PALAU 0f(3i0(1

! 220V-1F-60Hz )
&0 i
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13

ECRI 2-02

PISO 2

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 60
CFM@0.15"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

13

EHC 2-01,

PISO 2

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 161
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

13

EHC 2-02
EHC 2-03

PISO 2

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 87
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

13

ECG 2-01

PISO 2

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
1291 CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

13

ECG 2-02

PISO 2

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
1318 CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

13

ECG 2-03

PISO 2

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
436 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

13

ECG 2-04

PISO 2

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
678 CFM®@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

14

ECG 2-05

PISO 2

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
918 CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

14

EHC3-01

PISO 3

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 161
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

14

EHC3-02

PISO 3

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 87
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

14

EHC 3-03

PISO 3

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 253
CFM@0.4"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

14

EHC 3-04

PISO 3

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 152
CFM@0.2"¢c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

14

EHC3-05

PISO 3

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 181
CFM@0.2"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

14

ECG 3-01

PISO 3

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
1824
CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

=

\
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D

EXTRACTOR~
CENTRIFUGO EN
ECG 3-02 PISO3 | GABINETE Caudal: 1 | systeMar |o |3 |01
1134 CFM@0.70"c.a.
:220V-1F-60Hz  *

14

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 3-03 PISO3 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR ol3(o0]1
469 CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

14

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA
194 EARI 4-01 PISO 4 INCORPORADA 1 SS:E:U& 0|13}|0}1
Caudal: 119 CFM

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

15 | EHC 2-01 HELICOCENTRIFUGO SOLER &
o0 | EHC 4-02 PISO4 | Caudal: 331 2 PALAU 03|01
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

15 | EHC 4-03 HELICOCENTRIFUGO SOLER &
1 | EMC 4-04 PISO4 | Caudal: 306 2 PALAU o0{3(0]1
CFM@0.7"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
125 EHC 4-05 PISO4 | Caudal: 60 1 SI?A':EEU& 0]3|0}1
CFM@0.5"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
]55 EHC 4-06 PISO4 | Caudal: 191 1 S(PJ:EZU& 03|01
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 4-01 PISO4 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR o0(3(o0]1
416 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

15

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 4-02. PISO4 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0(3(0]|1
450 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

15

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
165 EHC 5-01 PISO5 [ Caudal: 74 1 SS:E:U& 0y3(0]1
CFM@0.5"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

175 EHC 5-02 PISO5 INCORPORADA 1 SSALLE:U& 03|01
Caudal: 198 )
CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA
185 EARI 5-01 PISO5 | INCORPORADA 1 SE:EX\U& of{3(0]1
Caudal: 111 CFM

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 5-01 PISOS [ GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR |0 |3 |01
1903 CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

15

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN :

ECG 5-02 PISOS5 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0{3|0]|1
1529 CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz
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EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 5-03 PISO 5 GABINETE Caudal: .| 1 SYSTEMAIR 03|01
421 CFM@0.60"c.a. '
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 5-04 PISO 5 GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
631 CFM@0.60"c.a. |
220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 6-01 PISO6 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR o301
1063CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

16

16

16

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 6-02 PISO6 [ GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0{30]|1
1341CFM@0.70"c.a.
220V-1F-60Hz

16

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 6-03 PISO 6 GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|3|0]1
1198CFM@0.30"c.a.
220V-1F-60Hz

16

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
16 EHC 6-01 PISO6 | Caudal: 230 1 SOLER & 0301

CFM@0.50"c.a.220V PALAU
-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO !
176 EHC 6-02 PISO6 | Caudal:70 1 SS:LE:U& of3|o}1
CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR AXIAL
CON REJILLA '
186 EARI 6-01 PISO6 | INCORPORADA 1 SE:E:U& o{3|0]|1
Caudal: 152 CFM

220V-1F-60Hz

PRECIPITADOR
16 | PRECIP-06- ELECTROSTATICO SOLER &
9 01 PISO6 Marca: UNIVERSAL t PALAU 013041

Caudal: 11200 CFM

PRECIPITADOR
17 | PRECIP-06- ELECTROSTATICO SOLER &
0 02 PISO 6 Marca: UNIVERSAL 1 PALAU 013101

Caudal: 11200 CFM

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA
1;/ EARI 7-01 PISO7 INCORPORADA 1 SI(J),LI\-E::U& 03|01
Caudal: 123 CFM

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

. EHC 7-02

17 | eHC 7-03 HELICOCENTRIFUGO SOLER &
PISO 7 Caudal: 338 4 03|01
2 | EHC 7-04 CFM@0.40"c.a PALAU
EHC 7-05 ; a

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

EHC7-01 HELICOCENTRIFUGO ’
137 EHC 7-06 PISO7 | Caudal:338 3 SE:LE:U& 01301
EHC 7-07 CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz
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EXTRACTOR,

-17 | EHC 7-08 HELICOCENTRIFUGO COLER & R
4 | Enc 7-09 PISO7 | Caudal: 253 2 PALAU o[3fof1
, CFM@0.5"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR h
HELICOCENTRIFUGO
17 Caudal: 95 SOLER &
o | EHC7-10 PISO7 | (m@osrca. 1 AL ol3]|of1
’ Electricidad: 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
167 EHC 7-11 PISO7 Caudal: 237 1 SI?IL-E:U& 0|3|0(1
CFM@0.4"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
177 EHC7-12 PISO7 | Caudal: 60 1 SSAI\-IE_E:U& 03|01
CFM@0.5"c.a.-

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
187 EHC 7-13 PISO7 Caudal: 176 1 SI?;LE:U& 013|041
CFM®@0.4"c.a.~: :

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 7-01 PISO7 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 01301
1220 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

17

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 7-02 PISO 7 GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0{3|0]1
484 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz

18

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 7-03 PISO7 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
484 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz

18

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 7-04 PISO7 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|3(0]|1
719 CFM@0.30"c.a.
220V-1F-60Hz

18

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 7-05 PISO7 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
489 CFM@0.30"c.a.
220V-1F-60Hz

18

EXTRACTOR AXIAL

CON REJILLA
148 EARI! 8-01 PISO 8 INCORPORADA 1 S:’)AI\-E:U& 03|01
Caudal: 90 CFM

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
:I:r,S EHC 8-01 PISO8 [ Caudal: 355 1 SI(?‘JALE:U& ol3(01
CFM@0.3"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
1: EHC 8-02 PISO 8 | Caudal: 303 1 SPOALE:U& 03|01
CFMi@0.3"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
18 SOLER &
7 EHC 8-03 PISO 8 | Caudal: 174 1 PALAU 0|3{0(1

220V-1F-60Hz

~

CFM@0.3"c.a. m [
7 v
/ |
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EXTRACTOR
. HELICOCENTRIFLIGO

188 EHC 8-04 PISO 8 | Caudal: 60 1 sr?:f:u& o0(3)]0)1

CFM@0.5"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 8-01 PISO8 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR |0 |3|0}1
793 CFM®@0.60"c.a.
220V-1F-60Hz

18

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 8-02 PISO8 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR |0 |3 |0 |1
740 CFM@0.60"c.a.
220V-1F-60Hz

19

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
PISO8 | GABINETE Caudal: 2 SYSTEMAIR {0 |3 (0|1
855 CFM@0.60"c.a.
220V-1F-60Hz

19 | ECG 8-03
1 | ECG 8-04

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

129 ECRI 9-01 PISO 9 INCORPORADA 1 SI?:E:U& 03|01
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

Jég ECRI 9-02 PISO9 | INCORPORADA 1 SS:E:U& 03|01
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

::9 ECRI 9-03 PISO 9 INCORPORADA 1 SI?AEE:U& 03|01
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

191 ecrig0a | PISO9 | INCORPORADA 1 SOLER &
> PALAU
Caudal: 57
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

. CENTRIFUGO CON
REJILLA

13 ECRI 9-05 PISO 9 INCORPORADA 1 SOLER & 013101
6 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
179 EHC 9-01 PISO9 | Caudal: 60 1 SFC’);S\{U& 03|01
CFM@0.25"¢c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 9-01 PISO9 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR o0]3(0|1
598 CFM@0.50"¢c.a.
220V-1F-60Hz

19

EXTRACTOR

CENTRIFUGO EN
ECG 9-02 PISO S GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|3}0]1
648 CFM@0.50"¢c.a.

19

220V-1F-60Hz

~
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EXTRACTOR
CENTRIFUGO‘.C_QN . N
REJILLA -
20 ECRI 10-01, PISO 10 | INCORPORADA 1 SI?II\-E:U& 01301
Caudal: 298 :
CFM@0.2"c.a. 220V-,
1F-60Hz :
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
20 ECRI 10-02 PISO 10 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|30} 1
1 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
20 ECRI 10-03 PISO 10 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|3|0]|1
2 PALAU
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
20 ECRI 10-04 PISO 10 | INCORPORADA 1 SOLER& ol3]0]1
3 PALAU
Caudal: 57
CFM®@0.3"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
20 ECRI 10-05 PISO 10 | INCORPORADA 1 SOLER & 013]0]1
4 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.3"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
250 EHC 10-01 PISO 10 | Caudal: 60 1 SF?/-I\-E:U& 0|3|0]1
CFM@0.25"¢c.a. .
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 10-01 PISO 10 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0j310]1
598 CFM®@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
270 ECG 10-02 PISO 10 | Caudal: 1171 1 S?:E:U& 0(3|]0]|1
CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
20 ECRI 11-01, PISO 11 | INCORPORADA 1 sg:f:u& 013101
Caudal: 298
CFM®@0.2"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
290 ECRI 11-02 PISO 11 | INCORPORADA 1 SEPEE:U& o301
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
201 ECRI 11-03 PISO 11 | INCORPORADA 1 sg,:f:u& ol3|0}1
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

20




=
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EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

2 ECRI 11-04 PISO 11 | INCORPORADA 1 SOLER & 013|011
1 PALAU
Caudal: 57
CFM®0.3"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

2 ECRI 11-05 PISO 11 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|l3}0]1
2 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.3"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
231 EHC 11-01 PISO11 | Caudal: 60 1 SF?:EEU& 0(3(0]|1
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 11-01 PISO 11 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
598 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

21

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN:
ECG 11-02 PISO 11 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR o0|3(0]|1
648 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

21 ECRI 12-01 PISO 12 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|3|0]|1
6 PALAU
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

2 ECRI 12-02 PISO 12 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
7 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

21 ecri12-03 | PISO12 | INCORPORADA 1 SOLER & o|3jo0]1
8 PALAU

Caudal: 219
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON
REJILEA .
2 ECRI 12-04 PISO 12 | INCORPORADA 1 SOLER & 013|001
9 PALAU
Caudal: 57

CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

2 ECRI 12-05 PISO 12 | INCORPORADA 1 SOLER & o0(3|0].1
0 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR -
CENTRIFUGO CON
REJILLA

212 ECRI 12-06 PISO 12 | INCORPORADA 1 SF(’)ALf:U& 03|01
Caudal: 254
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

~
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EXTRACTOR |,
HELICOCENTRIFUGO :

222 EHC 12-01 PISO 12 | Caudal: 60 1 SF?PEE:}U& ol3|o]|1
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO’
232 ECG 12-01 PISO 12 | Caudal: 1171 1 SS:E:U& 0|3|0]1
CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
242 ECG 12-02 PISO12 | Caudal: 1171 1 SS:E:U& 013|001
CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

252 ECRI 13-01 PISO 13 | INCORPORADA 1 SF?:E:U& 0({3|0]|1
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
22 ECRI 13-02 PISO 13 | INCORPORADA 1 SOLER & 013|101
6 PALAU .

- | Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

272 ECRI 13-03 PISO 13 | INCORPORADA 1 SF?ALE:U& o301
. Caudal: 219

CFM®@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

22 ECRI 13-04 PISO 13 | INCORPORADA 1 SOLER & 0f{3]0(1
8 PALAU
Caudal: 57
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

22 ECRI 13-05 PISO 13 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
9 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a. :

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

23 INCORPORADA SOLER &
0 ECRI 13-06 PISO 13 Caudal: 185 1 PALAU 0|l3]0]1
CFM@0.2"c.a.
Electricidad: 220V-
1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
23 EHC 13-01 PISO 13 | Caudal: 60 1 SF?II\-EEU&
CFM@0.25"c.a.220V

-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO :
223 ECG 13-01 PISO 13 | Caudal: 1171 1 SF?:E:U& 0y3(0}1
CFM@®0.50"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG13-02 | PISO13 | GABINETE Caudal: 1 | svsTEMAR |0 |3 |0 |1
648 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz 1

~




Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS \
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencioén de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”.

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
. REJILLA
3 ECR! 14-01 PISO 14 | INCORPORADACaud 1" SOLER & ol3j10}1
4 - PALAU
al: 298
CFM@0.2"¢c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
z3 ECRI 14-02 PISO 14 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|l3|0;1
5 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
263 ECRI 14-03 PISO 14 | INCORPORADA 1 SPO,’:LE.:U& 0(3l071
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
. REJILLA !
3 ECRI 14-04 PISO 14 | INCORPORADA 1 SOLER & o|(3|01{1
7 PALAU
Caudal: 57
CFM@0.3"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
3 ECRI 14-05 PISO 14 | INCORPORADA 1 SOLER & 0j3|0|1
. PALAU
Caudal: 44
CFM®0.3"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
293 EHC 14-01 PISO 14 | Caudal: 60 1 SI?:E:U& 0|3(01]1
CFM@0.25"c.a. .
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
ECG 14-01 PISO 14 [ 598 CFM@0.50"c.a. 1 SYSTEMAIR 0|3|011
Caudal: 598
CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 14-02 PISO 14 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|l3]|]0]1
648 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
24 ECRI 15-01 PISO 15 | INCORPORADA 1 SOLER & 013101
2 PALAU
Caudal: 298
CFM®@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
2 ECRI 15-02 PISO 15 | INCORPORADA 1 SOLER & 0(3|0]1
3 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
24 ECRI 15-03 PISO 15 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
4 PALAU
Caudal: 219
CFM®@0.2"c.a. 220V- i
_1F-60Hz

24

24




Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

- EXTRACTOR

N CENTRIFUGO CON
REJiLLA ~ .

24\ EcRi1s-0a | PISO 15 INCORPORADA 1 SOLER & 0|3j0]1

5 PALAU

Caudal: 57

CFM@0.3"c.a. 220V-

1F-60Hz f

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

24 ECRI 15-05 PISO 15 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
6 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.3"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
274 EHC 15-01 PISO 15 | Caudal: 60 1 SF?:E;U& 0301
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 15-01 PISO 15 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
598 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz.

24

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
294 ECG 15-02 PISO 15 | Caudal: 1171 1 SI?:E{:U& o(3(0]1
CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

205 ECRI 16-01 PISO 16 | INCORPORADA 1 SPOALE:U& 03|01
Caudal: 298
CFM®@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

% ECRI 16-02 PISO 16 | INCORPORADA 1 SOLER & o(3(0]1
1 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"¢.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

225 ECRI 16-03 PISO 16 | INCORPORADA 1 SPOALLEEU& 013101
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA ’

25 ECRI 16-04 PISO 16 | INCORPORADA 1 SOLER & 013|011
3 PALAU
Caudal: 57
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

25 ECRI 16-05 PISO 16 | INCORPORADA 1 SOLER & 0([3}|0]1
4 PALAU
Caudal: 44
CFM®@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

255 ECRI 16-06 PISO 16 | INCORPORADA 1 SI?:EEU& 03|01
Caudal: 173
CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

~




Banco de la Nacion — BASES INTEGRADAS ’ \
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion’.

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

265 ECR! 16-07 | "PISO 16 | INCORPCRADA 1 SI?ALESU& 0({3|0]1
Caudal: 205
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
275 EHC 16-01 PISO 16 | Caudal: 60 1 SF?IL-E::U& 0(3|0]1
CFM@0.25"¢.a.220V
-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
285 ECG 16-01 PISO 16 | Caudal: 1171 1 SI?AEI?:U& 03|01
CFM®@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
295 ECG 16-02 PISO 16 [ Caudal:1171 1 Sl?:f:u& 0|3(0]1
CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

206 ECRI 17-01 PISO 17 | INCORPORADA 1 S;):E:U& of3}j0(1
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V~
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

26 ECRI 17-02 PISO 17 | INCORPORADA 1 SOLER & 013|101
1 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

226 ECRI 17-03 PISO 17 | INCORPORADA 1 SS:E:U& o(3|0(1
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

26 ECRI 17-04 PISO 17 | INCORPORADA 1 SOLER & o(3|01]1
3 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

26 ECRI 17-05 PISO 17 | INCORPORADA 1 SOLER & 0301
4 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
256 EHC 17-01 PiSO 17 | Caudal: 60 1 SSALLE:U& 0j3|07]1
CFM@0.25"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 17-01 PISO 17 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
598 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 17-02 PISO 17 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR o0(3|0]1
648 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60Hz

26

26




/ Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS \
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de -
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

EXTRACTOR * ° -
CENTRIFUGO CON
REJILLA ’ .
ECRI 18-01 PISO 18 | INCORPORADA 1 SI?:EARU& 0(3(0]1]-
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
26 ECRI 18-02 PISO 18 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|3|0]1
9 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
27 ECRI 18-03 PISO 18 | INCORPORADA 1 SOLER & 01301
0 PALAU
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
27 | ECRI 18-04 SOLER &
1 | ecri 18-05 PISO 18 | INCORPORADA 2 PALAU o(3|0|1
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
27 | ECRI 18-07 SOLER &
2 | ECRI 18-08 PISO 18 | INCORPORADA ‘ 2 PALAU 0131011
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
237 EHC 18-01 PISO 18 | Caudal: 60 1 sp?:f:u& 0|3|0]1
CFM@0.25"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN .
ECG 18-01 PISO 18 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
598 CFM@0.20"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
257 ECG 18-02 PISO 18 | Caudal: 1171 1 SE:S:U& o(3]0(1
CFM@®0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
z ECRI19-01 | PISO19 |INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
6 PALAU
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
27 ECRI 19-02 PISO 19 | INCORPORADA 1 SOLER & 01301
7 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
287 ECRI 19-03 P1SO 19 | INCORPORADA 1 SI?:E:U& 03|01
Caudal: 219
CFM®@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

26

27

&




Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS \
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

27 ECRI 19-04 PISO 19 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|3 0~ 1
9 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

28 ECRI 19-05 PISO 19 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|l3]|]0]1
0 PALAU
Caudal: 44
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

28 ECRI 19-06 PISO 19 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
1 PALAU
Caudal: 189
CFM@0.3"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

228 ECRI 19-07 PISO 19 | INCORPORADA 1 SI?ALS:U& 013|101
Caudal: 122
CFM®0.25"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
238 EHC 19-01 PISO 19 | Caudal: 60 1 SS,:E:U& 0|3|0]1
CFM@0.25"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 15-01 PISO 19 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0(3|0]1
598 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
258 ECG 19-02 PISO 19 | Caudal:1171 1 SI?PIf:U& 03|01
CFM@0.50"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

28 ECRI 20-01 PISO 20 | INCORPORADA . 1 SF?:E:U& 03|01
Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

28 ECRI 20-02 PISO 20 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
7 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

28 ECRI 20-03 PISO 20 | INCORPORADA 1 SOLER & 0({3]0]1
8 PALAU
Caudal: 219
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

28 ECRI 20-04 PISO 20 | INCORPORADA 1 SOLER & 013j0]1
9 PALAU
Caudal: 44
CFM®@0.2"c.a. 220V- "

1F-60Hz

28




Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”.

EXTRACTOR™ + .

CENTRIFUGO CON

REJILLA

29 1 ECRI20-05 | PISO20 | INCORPORADA 1 SOLER& 15 l3lo|1

0 . PALAU
Caudal: 44 B

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

219 ECRI 20-06 PISO 20 | INCORPORADA 1 SF(’):E:U& 03|01
Caudal: 122
CFM®@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
229 EHC 20-01 PISO 20 | Caudal: 60 1 S}?)\-E/TU& 03|01
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 20-01 PISO 20 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0(3f0]1
598 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

29

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 20-02 PISO 20 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR |0 |3 |0 (1
648 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

29

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

259 ECRI 21-01 PISO 21 | INCORPORADA 1 SS:E:U& 013|011
Caudal: 298
CFM®0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

269 ECRI 21-02 PISO 21 [ INCORPORADA 1 S}?:E:U& 0|3|0(1
Caudal: 195
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

2 ECRI 21-03 PISO 21 | INCORPORADA 1 SOLER & 0|3|0(1
7 PALAU
Caudal: 137
CFM@0.2"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

29 ECRI 21-04 PISO21 | INCORPORADA 1 .SOLER& 03|01
8 PALAU
Caudal: 57
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

29 ECRI 21-05 PISO 21 | INCORPORADA 1 SF?:EEU& 03|01
Caudal: 195

CFM@0.1"c.a. 220V-
1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

3(:) ECRI 21-06 PISO 21 | INCORPORADA 1 SS:E:U& o0f(3|0}1
Caudal: 239

i CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

~




=

Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

30

EHC 21-01

PISO 21

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60
CFM®0.25"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

30

ECG 21-01

PISO 21

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
598 CFM®@0.50"c.a.

SYSTEMAIR

30

ECG 21-02

PISO21

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 1171
CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

30

ECRI 22-01

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

30

ECR] 22-02

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADACaud
al: 195
CFM@0.1"c.a.220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

30

ECRI 22-03

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 166
CFM@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

30

ECRI 22-04

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 90
CFM@0.25"¢c.a.220V
-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

30

ECRI 22-05

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 116
CFM@0.3"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

30

ECRI 22-06

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 239
CFM@0.1"c.a.:
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

EHC 22-01

PISO 22

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60
CFM@0.25"¢c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

31

ECG 22-01

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
700 CFM@0.50"c.a.

SYSTEMAIR

31

ECG 22-02

PISO 22

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
700 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

A

~




Banco de la Nacién — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
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EXTRACTOR . ., 5,
CENTRIFUGO CON :
REJILLA .
31| Ecri23-01 | PISO23 | INCORPORADA 1 SOLER& 1513101
3 PALAU

Caudal: 298 .
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
31 Caudal: 195 SOLER &
5 |ECRI23:02 | PISO23 CFM@0.1"c.a.REJILL 1 PALAU 013|041
A INCORPORADA

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

CENTRIFUGO CON

REJILLA

31 ECRI 23-03 PISO 23 | INCORPORADA i SOLER & 03|01
- PALAU

Caudal: 136

CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
ECR123-04 | PISO23 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
6 PALAU
Caudal: 95
CFM@0.25"c.a.:

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

3t ECRI 23-05 PISO 23 | INCORPORADA 1 SOLER & 0(3]|]0(1
7 PALAU
Caudal: 69
CFM@0.25"¢c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

31 ECRI 23-06 PISO 23 | INCORPORADA 1 SOLER & 013|011
8 PALAU
Caudal: 239
CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
391 EHC 23-01 PISO 23 | Caudal: 60 1 SF?:LE:U& 034011
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 23-01 PISO 23 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|3(0}1
700 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 23-02 PISO 23 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 01301
700 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON .
REJILLA
32 ECRI 24-01 PISO 24 | INCORPORADA 1 SOLER & 0f3|01]1
2 PALAU
Caudal: 298

CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

32 ECRI 24-02 PISO 24 | INCORPORADACaud 1 SOLER & o0(310(1
3 PALAU
al: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

~




Banco de la Nacion — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencion de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”.

32

ECRI 24-03

PISO 24

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 229
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

32

ECRI 24-04

PISO 24

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 169
CFM®@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

ECRI 24-05

PISO 24

‘CFM@0.1"c.a. 220V-

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 239

1F-60Hz

SOLER &
PALAU

ECRI 24-06

PISO 24

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 95
CFM@0.3"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

32

EHC 24-01

PISO 24

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 294 .
CFM@0.3"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

EHC 24-02

PISO 24

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60
CFM@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

ECG 24-01

PISO 24

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
700 CFM®@0.50"¢c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

33

ECG 24-02

PISO 24

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal:-1171
CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

ECRI 25-01

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

ECRI 25-02

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

ECRI 25-03

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 235
CFM@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

ECRI 25-04

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 210

SOLER &
PALAU

i
Ut}

~




Banco de la Nacion — BASES INTEGRADAS
CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencién de
emergencia para los equipos del sisterma HVAC Sede Principal del Banco de la Nacién”.

CFM@0.25"¢c.a. |
220V-1F-60H?

33

ECRI 25-05

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 156
CFM®@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

ECRI 25-06

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 239
CFM@0.1"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

ECRI 25-07

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 143
CFM@0.3"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

33

EHC 25-01

PISO 25

EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 60
CFM@®0.3"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

34

ECG 25-01

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
700 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

34

ECG 25-02

PISO 25

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
GABINETE Caudal:
700 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz

SYSTEMAIR

34

ECRI 26-01

PISO 26

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 130
CFM@0.1"c.a.
220V-1F-60Hz

SOLER &
PALAU

34

ECRI 26-02

PISO 26

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 200
CFM@0.2"c.a. 220V~
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

34

ECRI 26-03

PISO 26

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 101
CFM@0.25"c.a.

SOLER &
PALAU

34

ECRI 26-04

PISO 26

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 239
CFM®@0.1"c.a.

SOLER &
PALAU

34

ECRI 26-05

PISO 26

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 45
CFM@®@0.3"¢.a.220V-
1F-60Hz

SOLER &
PALAU

/4|

A

~
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K

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
. REJILLA
34 ECRI 26-06 PISO 26 | INCORPORADA 1 SOLER &, 03|01
7 PALAU
Caudal: 228
CFM@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
34 ECRI 26-07 PISO 26 | INCORPORADA 1 SOLER & 03101
8 PALAU
Caudal: 182
CFM@0.25"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
394 EHC 26-01 PISO 26 | Caudal: 250 1 Sl(’)lle/i{u& 0]3|0{1
CFM@0.4"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
305 EHC 26-02 PISO 26 | Caudal: 250 1 S;?:f:u& 013]|0]1
CFM@0.4"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
315 EHC 26-03 PISO 26 | Caudal: 60 1 SE:EARU& 0|3|01
CFM@0.3"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
325 EHC 26-04 PISO 26 | Caudal: 163 1 SF?/‘I\.I}.E:U& 013|011
CFM@0.4"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
335 EHC 26-05 PISO 26 | Caudal: 228 1 SI?;E:U& 0|3(0]1
CFM®0.3"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 26-01 PISO 26 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|3|0]1
406 CFM@0.50"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 26-02 PISO 26 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|3j0]1
406 CFM@0.50"c.a. -
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 26-03 PISO 26 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0(3|0}1
700 CFM@0.40"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
375 ECG 26-04 PISO 26 | Caudal: 1171 1 SI?;ILEARU& 03|01
CFM@0.50"c.a. N
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
35| Ecri27.01 | PISO27 | INCORPORADA 1 SOLER& 1 13|01
8 PALAU
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
35 ECRI 27-02 PISO 27 | INCORPORADA 1 SOLER & oO(3]|]01}1
9 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

35

35

35

A

=g
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EXTRACTOR .
CENTRIFUGO!CON S
REJNLLA  © , -
38| Ecri27-03 | PISO27 | INCORPORADA 1 SOLER& |5 13)01
0 PALAU
Caudal: 239

CFM@0.1"c.a. 220V- .

1F-60Hz

EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
316 EHC 27-01 PISO 27 | Caudal: 60 1 SI?ALLE:U& 031011
CFM@0.25"¢c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
36 GABINETE Caudal:
5 ECG 27-01 PISO 27 700 CFM@0.40"¢.a. 1 SYSTEMAIR 0(3|0]1
Caudal: 700

CFM@0.40"c.a.

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 27-02 PISO 27 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
700 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

36 ECRI] 28-01 PISO 28 | INCORPORADA 1 SOLER & 0(3(0|1
4 PALAU
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

36 ECRI 28-02 PISO 28 | INCORPORADA 1 SOLER & 0({3(0]1
5 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V-

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

36 ECRI 28-03 PISO 28 [ INCORPORADA 1 SOLER & o|3|0]|1
6 PALAU
Caudal: 239
CFM@0.1"c.a. 220V~

1F-60Hz

- EXTRACTOR

HELICOCENTRIFUGO
376 EHC 28-01 PISO 28 | Caudal: 60 1 SI?:E:U& 03|01
CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 28-01 PISO 28 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 0|3(0|1
700 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz

EXTRACTOR ’
CENTRIFUGO EN
ECG 28-02 PISO 28 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03101
700 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

37 ECRI 29-01 PISO 29 [ INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
0 PALAU
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a. 220V~

1F-60Hz

EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA

37 ECRI 29-02 PISO 29 [ INCORPORADA 1 SOLER & o0/3(|(0}1
1 PALAU
Caudal: 195
CFM@0.1"c.a. 220V- /]

1F-60Hz 1

~
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EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA . -
327 ECRI 29-03 PISO 29 | INCORPORADA 1 SPO;E:U& o(3t(0]1}
Caudal: 239
CFM@0.1"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
337 EHC 29-01 PISO 29 | Caudal: 60 1 SI?:E:U& 0f3|0}1
CFM@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 29-01 PISO 29 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 013|0]1
700 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 29-02 PISO 29 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 03|01
700 CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR !
CENTRIFUGO CON
REJILLA
367 ECRI 30-01 PISO 30 | INCORPORADA 1 Sr?:f:u& 03|01
Caudal: 298
CFM@0.2"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
3 ECRI 30-02 PISO 30 | INCORPORADA 1 SOLER & 03|01
7 PALAU
Caudal: 195
CFM@®0.1"c.a. 220V-
1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
387 ECRI 30-03 PISO 30 | INCORPORADA 1 SI?ALEEU& 0|13(0]1
Caudal: 239
CFM@0.1"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
3; EHC 30-01 PISO 30 | Caudal: 60 1 SS:E:U& 03011
CFM@0.25"c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 30-01 PISO 30 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 031011
' 700 CEFEM@0.40"¢c.a.
220V-1F-60Hz
EXTRACTOR
CENTRIFUGO EN
ECG 30-02 PISO 30 | GABINETE Caudal: 1 SYSTEMAIR 013|101
700 CFM@0.40"c.a.

220V-1F-60Hz

EXTRACTOR

38 CENTRIFUGO EN SOLER &
o |ECGS102 | SOTOL | 1 aiNETE CAUDAL 1 PALAU 013|041

37

38

1

38

470 CFM @
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EXTRACTOR; - : 1o
CENTRIFUGO DE '
SIMPLE ENTRADA
10911 CFM, 5HP, SYSTEMAIR
38 PISO 8 - 1.22" CA
3 |ECSEBOL | eppaza 380/3F/60Hz “'|'1 | Modelosvas |© 2|2
- Motor marca 1000C
UNIVERSAL MOTORS
PS5, modelo 113M-
4

EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
38 PISO 8- 1800 CFM, 1HP, 1.2" SYSTEMAIR
4 ECSE 8-02 TERRAZA CA 380/3F/60Hz 1 Modelo SYQS o|2{1¢}1
- Motor marca 1000C
UNIVERSAL MOTORS
PS5, modelo
BF31BOM-4

EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
22400 CFM, 15HP, SYSTEMAIR
38 PISO 8- 1.5"CA
5 |ECSEE03 | repraza 380/3F/60Hz 1| Modelosvas [0 | 2|12
- Motor marca 1000C
UNIVERSAL MOTORS
IP55, modelo HE30-
160M-4-B3

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
FLUJO MIXTO 18000
CFM, 10HP - 1.6"
C.A.380/3F/60Hz
38 PISO 8 -
5 VCG 8-01 TERRAZA |~ Motor marca . 1 Modelo QEI- o|j2|1|1
Marathon XRi high 33.1-75.X
efficiency IP55,
modelo
PVE213TTFN168559
AAL

GREENHECK

EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
30611 CFM, 5HP, SYSTEMAIR-
38 PISO31- |1.7"CA
7 |ESETTO0L | \o0Ten | 380/3F/60Hz 1| Modetosvas [0 |2 || 1T
’ - Motor marca 1400C"
UNIVERSAL MOTORS
P55, modelo HE30-
160M-4-B3

EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
38 PISO 31 - 19587 CFM, 15HP, SYSTEMAIR
3 ECSE TT-02 AZOTEA 2" CA 380/3F/60Hz 1 Modelo SYQS o|2|1]|1
- Motor marca 1000C
UNIVERSAL MOTORS
P55, modelo HE30-
160M-4-B3

EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
38 PISO 31 - 19417 CFM, 15HP, SYSTEMAIR
9 ECSE TT-03 AZOTEA 2" CA 380/3F/60Hz 1 Modelo SYQS oj2|1|1
- Motor marca 1000C
UNIVERSAL MOTORS
P55, modelo HE30-
160M-4-B3

~




=
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EXTRACTOR

19 PISO 31 - CENTRIFUGO EN

0 AZOTEA 980 CFM@0.50"c.a.

220V-1F-60Hz

ECG TT-01 GABINETE Caudal: 1

SYSTEMAIR

EXTRACTOR

39 PISO 31 - CENTRIFUGO EN

! AZOTEA 1200 CFM@0.25"c.a.

220V-1F-60Hz

ECG TT-02 GABINETE Caudal: 1

SYSTEMAIR

VENTILADOR

19 PISO 31- CENTRIFUGO EN

2 AZOTEA 0.25HP - 0.5" C.A.

220/1F/60Hz

VCG TT-01 GABINETE 980 CFM, 1

SYSTEMAIR

VENTILADOR

39 PISO 31 - CENTRIFUGO EN

3 AZOTEA , 0.25HP - 0.25" C.A.

220/1F/60Hz

VCG TT- 02 GABINETE 1200 CFM i

SYSTEMAIR

SUB TOTAL EQUIPOS DE VENTILACION FORZADA

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA GREENHECK
39 Caudal: 15000 CFM,
4 E3-P8-01 PISO 8 380V/3F/60HZ, 20HP 1 Modelo USF-
333-10-BI-
- Motor marca WEG 200-X
W22 IP55 NEMA
Efficiency 92.5%
VENTILADOR VANO
AXIAL Caudal: 18317
CFM, 380V/3F/60HZ, GREENHECK
40HP
39 SOT. 1 - Motor marca
5 E3-51-01 PARA E3 MARATHON XRI high 1 Modelo VADS-
Y E4 efficiency PS5 30F21-14-
v IS, 1140-X
modelo
PE324TSTTS16002A
NL
VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA GREENHECK
39 Caudal: 15000 CF,
6 E4-P8-01 PISO 8 380V/3F/60HZ, 20HP 1 Modelo USF-
333-10-BI-
- Motor marca WEG 200X
W22 IP55 NEMA
Efficiency 92.5%

N
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St E4-51-01

SOT. 1
PARA E3
Y'E4

VENTILADOR VANO
AXIAL Caudal: 18317
CFM, 380V/3F/60HZ,
40HP

- Motor marca

MARATHON XRI high

'

efficiency 1P55,
modelo
PE324TSTTS16002A
NL

GREENHECK

Modelo VADS-
30F21-14-
1140-X

E1-P31-01

PISO 31

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
Caudal: 40000 CFM,
380V/3F/60HZ, S0HP
- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Stper-E motor)
NEMA Premium,
modelo MA36-1126-
1822

GREENHECK

Modelo 40-
CSW-AF-21-
10-J1-500-X

39 E2-P31-01

PISO 31

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
Caudal: 40000 CFM,
380V/3F/60HZ, 50HP
- Motor marca
BALDOR Reliancer
{Super-E motor)
NEMA Premium,
modelo MA36-1126-
1822

GREENHECK

Modelo 40-
CSW-AF-21-
10-J1-500-X

40 E1-51-01

SOT. 1

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
Caudal: 40000 CFM,
380V/3F/60HZ, S50HP
- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor)
NEMA Premium,
modelo MA36-1126-
1822

GREENHECK

Modelo 44-
CSW-BI-21-10-
11-500-X

40 E1-51-02

SOT. 1
PARA E1
YE2

VENTILADOR TUBO
AXIAL - Caudal:
40255 CFM,
380V/3F/60HZ, A0HP
- Motor marca
MARATHON XR! high
efficiency IP55

GREENHECK

Modelo AX-
90-275-0935-X

40 E1-51-03

SOT.1
PARA E1
YE2

VENTILADOR TUBO
AXIAL - Caudal:
40255 CFM,
380V/3F/60HZ, 40HP
- Motor marca
MARATHON XRI high
efficiency IP55

GREENHECK

Modelo AX-
90-275-0935-X

~
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VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
Caudal: 40000 CFM, GREENHECK
380V/3F/60HZ, S50HP .
E2-51-01 SOT. 1 - Motor marca 1 Modelo 44- o|1112)1
BALDOR Reliancer CSW-AF-21-
{Stper-E mator) 10-11-500-X
NEMA Premium,
modelo MA36-1126-
1822

40

VENTILADOR

HELICOIDAL (E2-S1)
Caudal: 40255 CFM, GREENHECK
E2-S1-02 SOT. 01 ?ﬁ;);/t/::f::al 40HP 1 Modelo AX- o121
MARATHON XRI high 90-275-0935-X
efficiency IP55

40

VENTILADOR

HELICOIDAL (E3-51)
Caudal: 40255 CFM,
E2-51-03 |SOTO1 ?i:l);/t/;Fr/::::, 40HP | 1 Modeloax- |01 2]2|?
MARATHON XRI high 90-275-0935-X
efficiency IP55

GREENHECK
40

VENTILADOR TUBO
AXIAL - Caudal:

: SOT. 1 40255 CFM, GREENHECK
E2-51-04 s,LI\EZA E1 ?ﬁ;J;/t/;F;G;I-C{:, 40HP| 1 | etoaxe | 01222
MARATHON XRI high 90-275-0935-X
efficiency IP55

40

DAMPER CORTA
FUEGO - CORTA 43 BELIMO 0)j0|2(0
HUMO FSD- 212

40 PISO1-
7 PISO 30

SUB TOTAL PRESURIZACION DE ESCALERAS

Presurizac | Variadores de

40 [ VF-E1-S1- |idnEly Frecuencia, Modelo
8 01 E2- FC102P37KT4E20 de
s6tano 01 | 50 HP

1 DANFOSS 0|0|2j0

Presurizac { Variadores de

40 | VF-E2-S1- |iénEly Frecuencia, Modelo
9 01 E2- FC102P37KT4E20 de
s6tano 01 | 50 HP

1 DANFOSS ofof2]|0

A
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Presurizac | Variadores.de,
41 | VF-E1-S1- |i6nEly Frecuencia, Modelo
0 02 E2- FC102P75KT4E20 de
s6tano 01 | 100HP

1 DANFQSS ojofz2]0

Presurizac | Variadores de

41 | VF-E2-S1- |i6nEly Frecuencia, Modelo
1 02 E2- FC102P90KT4E20 de
sétano 01 | 125 HP

1 DANFQOSS 0jo0|2j0

Presurizac | Variadores de

41 | VF-E1-P31- | i6nEly Frecuencia, Modelo
2 01 E2 - FC102P37KT4E20 de
Piso 31 50 HP

1 DANFOSS o|jo0|210

Presurizac | Variadores de
41 | VF-E2-P31- | i6n Ely Frecuencia, Modelo

3 01 E2- FC102P37KT4E20 de 1 DANFOSS ojojz210
Piso 31 50 HP
Presurizac | Variadores de

41| VF-E3-P8 |idnE3y Frecuencia, Modelo 1 DANFOSS ololz2lo

4 01 E4- FC101P15KT4E20 de
Piso 08 20 HP

Presurizac | Variadores de

41 | VF-E4-P8- |i6nE3y Frecuencia, Modelo
5 01 E4- FC101P15KT4E20 de
Piso 08 20 HP

1 DANFOSS ofof2]0o0

) Presurizac | Variadores de
41 | VF-E3-S1- | idnE3y Frecuencia, Modelo

6 |01 E4- FC102P30KT4E20 de 1 DANFOSS o020
s6tano 01 | 40 HP
Presurizac | Variadores de

41 | VF-E4-S1- |idnE3y Frecuencia, Modelo 1 DANEOSS olol2lo

7 {01 E4- FC102P30KT4E20 de
: sotano 01 | 40 HP

?:cns::;ri Variadores de

41 | VF-DATA- Frecuencia, Modelo

8| pis01 |25°P3 | peiorpiskraEaode | L | DANFOSS | 01071270
Center 20HP
Piso 15
?:;‘:;;ri Variadores de

41 | VF-DATA- Frecuencia, Modelo

o | pis02 |2°P3 | reioipiskraccode | 1 DANFOSS | 010 |2 |0
Center 20HP
Piso 15

~
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Bombas Variadores de
42 | VF-BAH- | deAgua Frecuencia, Modelo
0 P15-01 Helada FC101P37KT4E20 de ! DANFOSS 0jo|240
Piso 15 S50HP
Bombas Variadores de
-| 42| VF-BAH- [ deAgua Frecuencia, Modelo
1 P15-02 Helada FC101P37KT4E20 de 1 DANFOSS 00270
Piso 15 S50HP
Bombas Variadores de
42 | VF-BAH- | de Agua Frecuencia, Modelo
2 P15-03 Helada FC101P37KT4E20 de 1 DANFOSS 0jo12]0
Piso 15 S50HP
:::L::Zsari Variadores de
42 | VF-DATA- Frecuencia, Modelo :
3| paror |27P3 | peigopasktaccode | DANFOSS 101020
Center 20HP
Piso 31
?::1:3;1 Variadores de
42 | VF-DATA- Frecuencia, Modelo
a| paro2 [P | rcioopiskraE20de | 1 DANFOSS 1010120
Center 20HP
Piso 31
Ventilado
res de Variadores de
42 | VF-TORRE | Torre de Frecuencia, Modelo
5 | AH-P31-01 | enfriamie | FC101P18KT4E20 de 1 DANFOSS 040120
nto-Piso 25 HP
31
Ventilado
res de Variadores de
42 | VF-TORRE | Torre de Frecuencia, Modelo
6 | AH-P31-02 | enfriamie | FC101P18KT4E20de | + | DANFOSS | 001210
nto-Piso 25 HP
31
Ventilado
res de Variadores de
42 | VF-TORRE | Torre de Frecuencia, Modelo
7 | AH-P31-03 | enfriamie | FC101P18KT4E20 de ! DANFOSS 010120
nto-Piso 25 HP
31
‘ Ventilado
res de .
| VoS | T |V
8 DATA-P31- | enfriamie FC101P7K5T4E20 de 1 DANFOSS olof2]0
01 nto - Data
10 HP
Center-
Piso 31

(&
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Ventilado .
res de . )
s | VETORRE | Tomede | RN
9 DATA-P31- | enfriamie FC101P7K5TAE20 de 1 DANFOSS ojoj2|0
02 nto - Data
10 HP
Center-
Piso 31
Bombas Variadores de
43 | VF-BAH-S1- | Secundari | Frecuencia, Modelo
0 01 as AH.S6t. | FC101P75KT4E20 de t DANFOSS 0joy2|0
1 100 HP
Bombas Variadores de
43 | VF-BAH-S1- | Secundari | Frecuencia, Modelo
1 02 as AH.S6t. | FC101P75KT4E20 de 1 DANFOSS 0jo0]2|0
1 100 HP
Bombas Variadores de
43 | VF-BAH-S1- | Secundari | Frecuencia, Modelo
2 03 as AH.S6t. | FC101P75KT4E20 de 1 DANFOSS 0104210
1 100 HP
SUB TOTAL VARIADORES DE FRECUENCIA

TOTAL - MANTENIMIENTO CORRECTIVO: S/

MANTENIMIENTO CORRECTIVO:

“DESCRIPCION .
€6
VENTILADOR
CENTRIFUGO, 6795
CFM, 3HP - 1.25" C.A. GREENHECK
380/3F/60Hz.
SUMINISTRO Y
1 CAMBIO DE MOTOR UNID. 1
- Motor marca ELECTRICO
ECG 8-01 BALDOR Reliancer
(Super-E motor) NEMA
Premium, modelo
M36G2715268G1
2 Modelo USF-324- BARNIZADO DE UNID 1
10-BI-30-X MOTOR ELECTRICO ’
VENTILADOR
CENTRIFUGO, 17596
CFM, 8HP - 1.75" C.A. GREENHECK
380/3F/60Hz
SUMINISTRO Y
3 ECG 8-02 CAMBIO DE MOTOR UNID. 1
- Motor marca WEG ELECTRICO
W22 IP55 NEMA
Efficiency 86.5-88.5%,
Modelo
RO1018ET3E215T-W22
\M )

~




Banco de la Nacion — BASES INTEGRADAS

CP N° 0030-2024-BN “Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, soporte técnico y atencion de
emergencia para los equipos del sistema HVAC Sede Principal del Banco de la Nacion”. ,

Modelo USF-340-

10-BI-100-X

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

5 VCG 8-01

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE FLUJO
MIXTO, 19637 CFM,
10HP - 1.75" C.A.
380/3F/60Hz

- Motor marca
MARATHON XR! high
efficiency IP55,
modelo
PVD215TTFN16859AAL

GREENHECK

Modelo QEI-33-L-
75-X

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

6 VCG 8-02

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE FLUJO
MIXTO, 18429 CFM,
10HP - 1.75" C.A.
380/3F/60Hz

- Motor marca
MARATHON XRI high
efficiency IP55,
modelo
PVE215TTFN16859AAL

GREENHECK

Modelo QEI-33-L-
100-X

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

7 VCDE T-01

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
DOBLE ENTRADA EN
GABINETE, 13773 CFM
, 7.5HP - 1.8" C.A.
380/3F/60Hz

- Motor marca WEG
W21 IP55, modelo
AL1325-04

GREENHECK

Modelo BDW-
M630-C-5.5KW-CW

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

8 VCDE T-02

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
DOBLE ENTRADA EN
GABINETE, 13773 CFM
, 7.5HP - 1.8" C.A.

380/3F/60Hz

- Motor marca WEG
W21 IP55, modelo
AL1325-04

GREENHECK

Modelo BDW-

M630-C-5.5KW-CW

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

9 VCDET-03

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
DOBLE ENTRADA EN
GABINETE, 13773 CFM
,7.5HP - 1.8" C.A.
380/3F/60Hz

GREENHECK ~

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

=

UNID.

~

R

—
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- Motor marca WEG

W21 P55, modelo '

AL1325-04

Modelo BDW-
M630-C-5.5KW-CW

10

VCDE T-04

VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
DOBLE ENTRADA EN
GABINETE, 13773 CFM
, 7.5HP - 1.8" C.A.
380/3F/60Hz

- Motor marca WEG
W21 IP55, modelo
AL132S-04

GREENHECK

Modelo BDW-
M630-C-5.5KW-CW

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

11

12

13

14

15

16

VENTILADORES
DELSISTEMA
DE INYECCION
DE AIRE
FRESCO

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FILTROS
DE AIRE TIPO BOLSA

MERV 13 DE
24"X24"X22"

UNID.

1104

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FILTROS
DE AIRE TIPO
CARTON
CORRUGADO MERV
8 DE 24"X24"X2"

UNID.

1104

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FILTROS
DE AIRE DE MALLA
DE ALUMINIO DE
24"X24"X3/4"

3 CAPAS DE MALLA
DE ALUMINIO DE
1/4 DE ESPESOR

MT2

165

SUMINISTROY
CAMBIO DE FILTROS
DE AIRE DE MALLA
AZUL LAVABLE
24"X24"X1"

MT2

165

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FAJAS
DE TRANSMISION

UNID.

48

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTOS
DIVERSOS CODIGOS

UNID.

48

~
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17

18

19

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RESORTES
ANTIVIBRATORIOS

UNID.

32

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
MANOMETROS
DIFERENCIALES DE
PRESION DE AIRE

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
CHUMACERAS
DIVERSOS CODIGOS

UNID.

16

20

EFM S1-01

EXTRACTOR DE FLUJO
MIXTO 29250 CFM
380V-3F-60Hz, 20HP

- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor) NEMA
Premium, modelo
39K057X819G2

GREENHECK

QEI-36-1-200- HTUL

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

21

EFM 52 -01

EXTRACTOR DE FLUIO
MIXTO 29250 CFM
380V-3F-60Hz, 15HP

- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor) NEMA
Premium, modelo
39K057X398254T

GREENHECK

QEI-33-1-150-HTUL

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

22

EFM S3-01

EXTRACTOR DE FLUJO
MIXTO 29250 CFM
380V-3F-60Hz, 15HP

- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor) NEMA
Premium, modelo
39K057X398254T

GREENHECK

QEI-33-1-150-HTUL

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

"UNID.

23

EFM S4-01

EXTRACTOR DE FLUWIO
MIXTO 29250 CFM
380V-3F-60Hz, 15HP

GREENHECK

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

\
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- Motor marca - -

BALDOR Reliancer
(Super-E motor) NEMA
Premium, modelo
39K057X398254T

QEI-33-1-150-HTUL

VENTILADOR AXIAL
REVERSIBLE 29250CFM

SISTEMAIR

380V-3F-60Hz, 15HP SUMINISTRO Y
24 CAMBIO DE MOTOR UNID.
ELECTRICO 380V/3F
VAR 52-01 - Motor marca ATB
P55, modelo
160L/8/4E-11
25 Modelo AXR 1000 - BARNIZADO DE UNID.
10/17° - 4/8(B)SA | MOTOR ELECTRICO :
VENTILADOR AXIAL
REVERSIBLE 29250CFM SISTEMAIR
380V—3F-60HZ, 15HP SUMINISTRO Y
26 CAMBIO DE MOTOR UNID.
ELECTRICO 380V/3F
VAR S3-01 - Motor marca ATB
IP55, modelo
160L/8/4E-11
27 Modelo AXR 1000 - BARNIZADO DE UNID
10/17°- 4/8(B)SA | MOTOR ELECTRICO )
VENTILADOR AXIAL
REVERSIBLE 29250CFM SISTEMAIR
380V-3F-60Hz, 15HP SUMINISTRO Y
28 CAMBIO DE MOTOR UNID.
ELECTRICO 380V/3F
VAR $4-01 - Motor marca ATB
P55, modelo
160L/8/4E-11
29 Modelo AXR 1000 - BARNIZADO DE UNID.
10/17° - 4/8(B)SA | MOTOR ELECTRICO '
JFS2-01 VENTILADOR JET FAN SISTEMAIR
JFS2-02 380V-3F-60Hz , 2.4HP
SUMINISTRO Y
30 - Motor marca Modelo AJg400- | CAMBIO DE MOTOR |  UNID.
JFS2-03 Marathon, modelo 2/4(B)-TR ELECTRICO 380V/3F
MARTRHSF 90L 4/2-83
JFS2-04
JFS2-05
BARNIZADO DE
31 JFS2-06 MOTOR ELECTRICO UNID.
JFS3-01 VENTILADOR JET FAN_ SISTEMAIR SUMINISTRO Y
32 CAMBIO DE MOTOR UNID.
JFS3-02 380V-3F-60Hz , 2.4HP ELECTRICO 380V/3F

~
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’ - Motor marca
JFS3-03 Marathon, modelo Mogz(();;f ?:O-O-
MARTRHSF 90L 4/2-83
JFS3-04
JFS3-05
BARNIZADO DE
33 JFS3-06 MOTOR ELECTRICO UNID. 6
JFS4-01 VENTILADOR JET FAN SISTEMAIR
JFS4-02 380V-3F-60Hz , 2.4HP
SUMINISTRO Y
34 - Motor marca Modelo AJ8400- | CAMBIO DE MOTOR |  UNID. 6
JFS4-03 Marathon, modelo 2/4(B)-TR ELECTRICO 380V/3F
MARTRHSF 90L 4/2-83
JFS4-04
JFS4-05
BARNIZADO DE
35 JFS4-06 MOTOR ELECTRICO UNID. 6
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FAJAS
36 DE TRANSMISION UNID. 42
PARA EQUIPOS EFM
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
37 CHUMACERAS PARA |  UNID. 8
EQUIPOS EFM
VENTILADORES DIVERSOS CODIGOS
DEL SISTEMA
EXTRACCION SUMINISTRO Y
DE MONOXID CAMBIO DE
RODAMIENTOS
ID. 150
38 bIvVERSOs copicos | N
PARA EQUIPOS EFM
Y VAR
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
ACTUADOR
39 ELECTRICO DE UNID. 7
DAMPER
MOTORIZADO

40

CHILLER N°®

01,02Y03

CHILLER CON
CONDENSADOR
ENFRIADO POR AGUA
630 TR

YORK

Modelo:

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
ACTUADOR DE
VALVULA DE
ORIFICIO VARIABLE

UNID.

\

-
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,*

+1L YKHAF4PY — ESG LT

SUMINISTRO Y
41 . . CAMBIO DE FLOW UNID. 12
o SWITCH MECANICO

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FLOW
42 SWITCH UNID. 12

ELECTRONICO

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA DE

ORIFICIO VARIABLE

43 UNID. 3

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
4 TRANSDUCTOR DE UNID. 6

PRESION

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE SENSOR
o DE TEMPERATURA UNID. 12

DE AGUA

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE SENSOR
46 DE TEMPERATURA UNID. 3

DE GAS
REFRIGERANTE

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
47 COOLANT PARA GALON 35
TARJETA
ELECTRONICA VSD

SUMINISTROY
CAMBIO DE
INTERCAMBIADOR
a8 - DE CALOR DEL UNID. 3
GABINETE DE

ARRANQUE DEL VSD

SUMINISTRO Y
49 CAMBIO DE ACEITE | GALON 45
PARA CHILLER

SUMINISTRO Y
50 CAMBIO DE FILTRO UNID. 9
DE ACEITE

SUMINISTRO Y
51 CAMBIO DE FILTRO UNID. 9
DESHIDRATADOR

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MOTOR
52 ACTUADOR DE LOS UNID. 3
VANES DE
ROTACION.
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SUMINISTRO Y
CAMBIO DE CABLE
23 DE CONTROL DE UNID. 6

PANEL OPTIVIEW

SUMINISTRO Y
RECARGA DE GAS BALON/
REFIGERANTE 13.60 KG
R134A

54 40

SUMINISTRO Y
55 CAMBIO DE GRASA | CARTUCHO 24
PARA MOTOR DE /450 GR

CHILLER

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULATIPO
MARIPOSA DE 8" @
56 PARA SISTEMA DE UNID. 2
REFRIGERACION DE
CHILLER
{DESCARGA DE
CONDENSADOR)

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
EMPAQUETADURAS
DE LAS TAPAS DE
CONDENSADORES
57 DE 3 CHILLER, PARA PIES 125
ASEGURAR EL
SELLADO
HERMETICO LUEGO
DE LA LIMPIEZA
Quimica

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA TIPO
58 MARIPOSA CON UNID. 6
PALANCA DE 8" @
PARA TUBERIA DE
FIERRO CLASE 125

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE JUNTA
>3 DE EXPANSION DE UNID. 8

8" @ CLASE 125

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSION DE
10" @ CLASE 250

60 UNID. 3

~
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61

62

63

64

65

66

CHILLER N°

01,02Y03

CHILLER CON
CONDENSADOR
ENFRIADO POR AGUA
630 TR

YORK

Modelo:

YKH4F4P9 ~ ESG

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
MANOMETROS CON
GLICERINA DE 4" DE
DIAL RANGO 0-
300PS!

UNID

84

LIMPIEZA QUIMICA
DE TUBERIAS DEL
CONDENSADOR DE
CHILLER

UNID.

LIMPIEZA QUIMICA

DE TUBERIAS DEL

EVAPORADOR DEL
CHILLER

UNID.

ANALISIS DE
VIBRACION DEL
COMPRESOR

UNID.

ANALISIS DINAMICO
DE CHILLER

UNID.

ANALISIS DE ACEITE
DE CHILLER

UNID.

ikt

67

68

69

70

71

72

CHILLER
AGENCIA N° 01

CHILLER CON
CONDENSADOR

ENFRIADO POR AGUA

50 TR

YORK

Modelo
YCWLO0OS56SE40XAB

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
CONTACTORES DE
TABLERO
ELECTRICO DE
CHILLER

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
SENSORES DE
TEMPERATURA DE
AGUA

UNID.

SUMINISTRO ¥
CAMBIO DE ACEITE
PARA CHILLER

LITRO

10

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FILTRO
DESHIDRATADOR

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FLOW
SWITCH MECANICO

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA TIPO
MARIPOSA CON
PALANCA DE 4" @
PARA TUBERIA DE
FIERRO CLASE 125

UNID.

~
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LIMPIEZA QUIMICA
73 DE TUBERIAS DEL UNID. 2
CONDENSADOR

LIMPIEZA QUIMICA
74 DE TUBERIAS DEL UNID. 2
EVAPORADOR

ANALISIS DE ACEITE
75 DE CHILLER UNID. 3

BOMBAS PRIMARIAS SUMINISTRO Y
76 BP-51 DE 1512 GPM, 30HP, TACO CAMBIO DE MOTOR UNID. 1
380V-3F-60Hz ELECTRICO 380V/3F
- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Stper-E motor) TEFC REBOBINADO DE
771 01,02,03Y04 NEMA PREMIUM, MOTOR ELECTRICO UNID. 1
modelo
10E966X606G1
BARNIZADO DE
78 Modelo KS8011 MOTOR ELECTRICO UNID. 8
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
e RODAMIENTO PARA UNID. 16
BOMBA DE 30HP
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE SELLO
80 MECANICO PARA UNID. 8
BOMBA DE 30HP
SUMINISTRO Y
CAMBIO DEEIJE Y
81 BOCINA PARA UNID. 4
IMPULSOR DE
BOMBA DE 30HP
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE JUNTA
82 DE EXPANSION DE UNID. 8
8" ¢ CLASE 125
BOMBAS DE AGUA SUMINISTRO Y
83 BP-AG HELADA DE 120 GPM, TACO CAMBIO DE MOTOR UNID. 1
7.5 HP, 380V-3F-60Hz ELECTRICO 380V/3F

~
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84

85

86

87

88

01Y02

- Motor'marca
BALDOR Reliancer

(Super-E motor) TEECU N
NEMA PREMIUM, ' "

modelo
37H545R188G1

e
28

Modelo KS3011

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO °

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTO PARA
BOMBA DE 7.5HP

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE SELLO
MECANICO PARA
BOMBA DE 7.5HP

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DEEJE Y
BOCINA PARA
IMPULSOR DE
BOMBA DE 7.5HP

UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSION DE
3" @ CLASE 125

UNID.

89

90

91

92

93

94

BS-S1

01,02Y03

BOMBAS

SECUNDARIAS DE 2268

GPM, 100HP, 380V-
3F-60Hz

-Motor marca BALDOR

Reliancer (Stper-E

motor) TEFC NEMA

PREMIUM , modelo
A40-6110-0686

TACO

Modelo K51013

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MOTOR
ELECTRICO 380V/3F

UNID.

REBOBINADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTO PARA
BOMBA DE 100HP

UNID.

12

SUMINISTRO Y
‘CAMBIO DE SELLO
MECANICO PARA
BOMBA DE 100HP

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIODEEIE Y
BOCINA PARA
IMPULSOR DE
BOMBA DE 100HP

UNID.

~
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95

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE JUNTA
DE EXPANSION DE

10" @ CLASE 125

UNID.

96

97

98

93

100

101

102

BC-S1

01,02,03Y 04

BOMBAS DE
CONDENSACION
1890GPM, 75HP,

380V-3F-60Hz

- Motor marca
BALDOR Reliancer
{Super-E motor) TEFC
NEMA PREMIUM,
modelo A36-6182-
1515

TACO

Modelo K$1013

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MOTOR
ELECTRICO 380V/3F

UNID.

REBOBINADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTO PARA
BOMBA DE 7SHP

UNID.

16

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE SELLO
MECANICO PARA
7BOMBA DE 75HP

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE EJE Y
BOCINA PARA
IMPULSOR DE
BOMBA DE 75HP

UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA
DE EXPANSION DE
10" @ CLASE 250

UNID.

103

BS-15

01,02Y03

BOMBAS
SECUNDARIAS DE 1182
GPM, 50HP, 380V-3F-
60Hz

- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor) TEFC
NEMA PREMIUM,
modelo
12T079Y527G1

TACO

Modelo KS6013

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MOTOR
ELECTRICO 380V/3F

UNID.

~
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BOMBAS

SECUNDARIAS DE 11837}

GPM, 50HP, 380V-3F-
60Hz

- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Stper-E motor) TEFC

=

REBOBINADO DE

104 NEMA PREMIUM, MOTOR ELECTRICO UNID. 1
modelo
12T079Y527G1
BARNIZADO DE
105 MOTOR ELECTRICO UNID. 6
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
106 RODAMIENTO PARA UNID. 12
BOMBA DE 50HP
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE SELLO
1 - .
07 BS-15 TACO MECANICO PARA UNID 6
BOMBA DE 50HP
SUMINISTRO Y
CAMBIODEEIE Y
108 01,02Y 03 BOCINA PARA UNID. 3
IMPULSOR DE
BOMBA DE 50HP
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE JUNTA
109 Modelo KS6013 DE EXPANSIGN DE UNID. 6
8" @ CLASE 125
BOMBAS DE
CONDENSACION SUMINISTRO'Y
110 BC-15 SECUNDARIO DE 369 TACO CAMBIO DE MOTOR UNID. 1
GPM, 20 HP, 380V-3F- ELECTRICO 380V/3F
60Hz
- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Stiper-E motor) TEFC BARNIZADO DE
111 01Y02 NEMA PREMIUM, MOTOR ELECTRICO UNID. 2
modelo
09F657X734G1
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
112 Modelo KS4013 RODAMIENTO PARA UNID. 4
BOMBA DE 20HP
SUMINISTRO Y
113 CAMBIO DE SELLO UNID. 4

MECANICO PARA
BOMBA DE 20HP

~
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SUMINISTRO Y
CAMBIO DE EJE Y
114 BOCINA PARA UNID. 2

IMPULSORDE  ~
BOMBA DE 20HP

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE JUNTA
115 DE EXPANSION DE UNID. 4

4" @ CLASE 125

BOMBAS DE
CONDENSACION
SECUNDARIO DE 577 TACO
GPM, 25 HP, 380V-3F-
60Hz

- Motor marca
BALDOR Reliancer

(Stper-E motor) TEFC SUMINISTRO Y

NEMA PREMIUM CAMBIO DE

116 ELECTROBOMBA DE UNID. 2

Modelo KS6013 25HP - 380V/3F

BP-31
01y02

BARNIZADO DE

117 MOTOR ELECTRICO

UNID. 2

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
118 RODAMIENTO PARA UNID. 4

BOMBA DE 25HP

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO
MECANICO PARA
BOMBA DE 25HP

119 UNID. 4

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE EJE Y
120 BOCINA PARA UNID. 2

IMPULSOR DE
BOMBA DE 25HP

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSION DE
6" @ CLASE 125

121 BP-31 UNID. 4

~
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122

01y 02

SUMINISTROY
CAMB!O DE
VALVULATIPO -
MARIPOSA CON
PALANCA DE 6" @
PARA TUBERIA DE
FIERRO CLASE 125

UNID.

123

124

125

126

127

128

129

BS-31

01y02

BOMBAS DE
CONDENSACION
SECUNDARIO DE 369
GPM, 20 HP, 380V-3F-
60Hz

- Motor marca
BALDOR Reliancer
(Super-E motor) TEFC
NEMA PREMIUM ,
modelo
09F657X734G1

TACO

Modelo KS4013

SUMINISTROY
CAMBIO DE
ELECTROBOMBA DE
20HP - 380V/3F

UNID.

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTO PARA
BOMBA DE 20HP

UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE SELLO
MECANICO PARA
BOMBA DE 20HP

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIODEEJE Y
BOCINA PARA
IMPULSOR DE
BOMBA DE 20HP

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE JUNTA
DE EXPANSION DE

4" @ CLASE 125

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA TIPO
MARIPOSA CON
PALANCA DE 4" @
PARA TUBERIA DE
FIERRO CLASE 125

UNID.

130

TORRE-AA-31

TORRE DE
ENFRIAMIENTO DE
TIRO INDUCIDO,
VENTILADOR AXIAL DE
1890 GPM

MESAN

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MOTOR
ELECTRICO
\

UNID.

~
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131

132

133

134

135

136

137

138

01,02y 03

- Motor marca
Marathon TEAOQ
NEMA, 380V/3F/60Hz,
25 HP

Modelo MXR-KM-
G1-18.5

380V/ 3F

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTOS DE
MOTOR ELECTRICO
(25HP) E IMPULSOR

TORRE

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FAJAS
DE TRANSMISION

UNID.

45

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA TIPO
MARIPOSA CON
PALANCA DE 6" @
PARA TUBERIA DE
FIERRO CLASE 125

UNID.

12

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA TIPO
MARIPOSA CON
PALANCADE 8" @
PARA TUBER(A DE
FIERRO CLASE 125

UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSION DE
8" @ CLASE 125

UNID.

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSION DE
6" @ CLASE 125

UNID.

12

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
PURGADORES DE
AIREDE 3/4" @

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RESORTES
ANTIVIBRATORIOS

UNID.

12

139

TORRE-DATA-
31

TORRE DE
ENFRIAMIENTO DE
TIRO INDUCIDO,
VENTILADOR AXIAL DE
650 GPM

MESAN

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE MOTOR |

ELECTRICO

UNID.

~
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- Motor marca .

Marathon TEAO s

NEMA, 380V/3F/60Hz,
15 HP

01y02 380V/ 3F .

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE

140 M°de:’6'_“7)§R'KM' RODAMIENTOSDE | TORRE 6

: MOTOR ELECTRICO

(15HP) E IMPULSOR

SUMINISTRO Y
141 CAMBIO DE FAJAS UNID. 18
DE TRANSMISION

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA TIPO
142 MARIPOSA CON UNID. 4
PALANCA DE 5" @
PARA TUBERIA DE
FIERRO CLASE 125

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSION DE
5" @ CLASE 125

143 UNID. 4

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
144 RESORTES UNID. 8

ANTIVIBRATORIOS

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
145 TAA-31 HIC VALVULA UNID. 2
AUTOMATICA
MAGNUM 36X72

SUMINISTRO Y

AMBIO DE BOLLA
146 01y 02 TANQUE DE CAMBIO UNID. 1

DE TANQUE DE
ABLANDAMIENTO DE SALMUERA
AGUA TIPO TWIN
36X72

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
147 Modelo 3672 CARTUCHO DRAIN/ UNID. 4

NO HARDWATER

SUMINISTRO Y
148 CAMBIO DE UNID. 2
CARTUCHO RINSE
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_ SUMINISTROY .

! ' CAMBIO DE

CARTUCHO INTEL

) 143 ' VALVE, DOUBLE

SEAT - NO SPRING
ASSIST

UNID. - 2

SUMINISTRO Y PIE
150 CAMBIO DE RESINA | 50 150
CATIONICA

) SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
151 CONTROLADOR UNID. 2

LOGIX 764

SUMINISTRO'Y
CAMBIO DE EJE DE
LEVAS MAGNUM
152 LOGIX TWIN UNID. 2
293/298 (TIPO A,

PYL)

SUMINISTRO DE SAL
INDUSTRIAL SECA
153 30/80 SIN YODO SACOS 864

SACO POR 50 KG

SUMINISTRO DE
154 : BIOCIDA ALGICIDA GALON 540
tiQuino

SUMINISTRO Y

CAMBIO DE
ic-15 MUELLER VALVULA TIPO
155 MARIPOSA CON UNID. 9
PALANCA DE 8" @
PARA TUBERIA DE
INTERCAMBIADOR DE s FIERRO CLASE 125
01,02Y03 CALOR 1182GPM

SUMINISTRO Y

Modelo AT80 LB- | CAMBIO DE JUNTA
150 DE EXPANSION DE

8" @ CLASE 125

156 UNID. 9

SUMINISTRO Y
IC-DATA 15 MUELLER CAMBIO DE JUNTA

157 DE EXPANSION DE
5" @ CLASE 125

UNID. 8

01YO02

INTERCAMBIADOR DE SUMINISTRO Y
CALOR 369 GPM CAMBIO DE

VALVULATIPO

158 M°‘i$';’5’3T4° MARIPOSA CON UNID. 8

PALANCA DE 5" @

PARA TUBERIA DE

FIERRO CLASE 125

Ny
—
[
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SUMINISTRO Y

5 CAMBIO DE

Sf ® VALVULA TIPO

159 IC-31 +MUELLER MARIPOSA CON UNID. 6
. PALANCA DE 4" @

PARA TUBERfA DE

5 FIERRO CLASE 125

INTERCAMBIADORES SUMINISTRO Y
DE CALOR 225 GPM CAMBIO DE JUNTA

DE EXPANSION DE
4" @ CLASE 125

160 01y02

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
161 Mo(;l;lfng40 INTERCAMBIADOR UNID. 1
DE CALOR 225 GPM,
MOD. AT40 LF150

DESCRIPCION

UMA, Capacidad total: SUMINISTRO Y
UMA S1 120,000 BTU/h (10 TR} YORK CAMBIO DE MOTOR
380V-3F-60Hz ELECTRICO

162 UNID. 1
- Motor Baldor, 2HP,
01Y02 modelo : 380V/ 3F
35HB76N291G1

REBOBINADO DE

163 Modelo AV] MOTOR ELECTRICO

UNID. 1

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
164 RODAMIENTOS DE MOTOR 6
MOTORY
CHUMACERAS

BARNIZADO DE

165 MOTOR ELECTRICO

UNID. '

UMA,Capacidad tota!: SUMINISTRO Y
UMA 03 360,000 BTU/h (30 YORK CAMBIO DE MOTOR
166 TR), 380V-3F-60Hz ELECTRICO UNID. 1

01Y02 - Motor Baldor, 3HP 380V/ 3F

Modelo XTI-
167 054X075-
BAKAO284

REBOBINADO DE

MOTOR ELECTRICO UNID. 1

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
ACTUADOR

168 ELECTRICO DE UNID. 1

VALVULA

MODULANTE DE 2

viasDE3" @
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169

170

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTOS DE
MOTORY
CHUMACERAS

MOTOR

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

UMA 05
171

01Y02

172

173

174

175

UMA, Capacidad total:

360,000 BTU/h (30
TR), 380V-3F-60Hz

- Motor Baldor, 3HP

YORK

Modelo XTI-
054X075-
BAKAO284

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MOTOR
ELECTRICO

380V/ 3F

UNID.

REBOBINADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
ACTUADOR

ELECTRICO DE
VALVULA

MODULANTE DE 2

viASDE3" @

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTOS DE
MOTOR Y
CHUMACERAS

MOTOR

BARNIZADO DE
MOTOR ELECTRICO

UNID.

Fan coil de agua
helada, Certificacién YORK
AHRI 440 SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
176 UNID. 10
Capacidad: 12000 MOTORES DE 1/10
btu/h, HP
FAN COIL Electricidad: 220V-1F- Modelo EHF30
60Hz
SUMINISTRO Y
' CAMBIO DE MALLA
177 Motor (1) 1/10 HP AZUL LAVABLE DE UNID. 10
FILTROS DE AIRE
Fan coil de agua
helada, Certificacion YORK
AHRI 440 SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
178 UNID. 20
Capacidad: 18000 MOTORES DE 1/6
btu/h, HP
FaNcolL | Electricidad: 220V-1F- 1 4ol FHE40
60Hz )
SUMINISTRO Y
\ CAMBIO DE MALLA
179 Motor (1) 1/6 HP AZUL LAVABLE DE UNID. 82
FILTROS DE AIRE

f—

~

l
\
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Fan coil de agua
helada, Certificacion

YORK

AHRI 440 SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
180 UNID. 25
Capacidad: 24000 MOTORES DE 1/6
btu/h, HP
FAN COIL Electricidad: 220V-1F- Modelo EHF50
60Hz R
SUMINISTRO Y
Motor (1) 1/8 HP, (1) CAMBIO DE MALLA
181 1/6 HP AZUL LAVABLE DE UNID. 132
FILTROS DE AIRE
Fan coil de agua
helada, Certificacion YORK
AHRI 440 SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
182 UNID. 10
Capacidad: 36000 MOTORES DE 1/6
btu/h, HP
FAN COIL Electricidad: 220V-1F- Modelo FHFS0
60Hz
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MALLA
183 Motor (2) 1/6 HP AZUL LAVABLE DE UNID. 65
FILTROS DE AIRE
Fan coil de agua
helada, Certificacion YORK
AHRI 440 SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
184 UNID. 20
Capacidad: 48000 MOTORES DE 1/4
btu/h, HP
FAN COIL Electricidad: 220V-1F- Modelo FNF14
60Hz
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MALLA
185 Motor (2} 1/4 HP AZUL LAVABLE DE UNID. 96
FILTROS DE AIRE
Fan coil de agua
helada, Certificacién YORK
AHRI 440 SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
186 UNID. 20
Capacidad: 60000 MOTORES DE 1/4
btu/h, HP
FAN COIL Electricidad: 220V-1F- Modelo ENF20
60Hz
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MALLA
187 Motor (2) 1/4 HP AZUL LAVABLE DE UNID. 77
FILTROS DE AIRE
Fan coil de agua SUMINISTRO Y
helada, Certificacion YORK CAMBIO DE FAJAS
188 AHRI 410 DE EQUIPOS DE UNID. 100
dad: 72000 72,000 BTU/H A-41
Capacidad: 72 Y A-42
FAN COIL btu/h,
- SUMINISTRO Y .
189 Electricidad: 220V-1F- | )0 oo AHI20 CAMBIO DE UNID. 15

60Hz

<

MOTORES DE 1 HP

~
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SUMINISTRO Y
CAMBIO DE MALLA
190 Motor (1) 1 HP AZUL LAVABLE DE UNID. 105
FILTROS DE AIRE
Fan coil de agua
helada
- Capacidad: 12000
btu/h.
- Capacidad: 18000 SUMINISTRO ¥
CAMBIO DE
btu/h.
191 VALVULA DE 2 VIAS UNID. 289
- Capacidad: 24000 DE BRONCE DE
btu/h. 3/ " ¢
- Capacidad: 36000
btu/h.
- Capacidad: 48000
FAN COIL btu/h. YORK
SUMINISTRO Y
- Capacidad: 60000 CAMBIO DE
192 btu/h. VALVULA DE 2 ViAS UNID. 278
DE BRONCE DE 1" @
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
- Capacidad: 72000 ACTUADOR
198 btu/h. ELECTRICO DE UNID. 650
VALVULA DE 2 ViAS
ON/OFF

194

195

196

EQUIPOS DE
DATA

DATA CENTER -
TRANQUILITY 16
COMPACT (TC) SERIES,
Enfriado por agua,
220V-1F-60Hz,
capacidad
42000Btu/hr.

- Compresor marca
EMERSON, modelo
ZP21K5E-PFV-130.

- Gas refrig. R410A

CLIMATEMASTER

Modelo
TCHO42AGC30CRSS

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE EQUIPO
- DATA CENTER -
TRANQUILITY 16
COMPACT (TC)
SERIES, Enfriado por
agua, 220V-1F-
60Hz. Capacidad
42000Btu/hry
24000Btu/hr

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
COMPRESOR PARA
EQUIPO TIPO
COMPACTO
ENFRIADO POR
AGUAY GAS
REFRIG. R410A.
Capacidad
42000Btu/bry
240008Btu/hr

UNID.

12

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
VALVULA DE 2 VIAS
DE BRONCE DE 1" @

UNID.

29

~

fr——

—1
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SUMINISTROY
I CAMBIODE °
. ACTUADOR -
197 . : .
; ELECTRICO DE UNID 2
VALVULA 2 VIAS
ON/OFF
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
198 TERMOSTATO PARA | OMID- 10
AGUA HELADA
LIMPIEZA DE RED
DE TUBERIAS DE
199 FIERRO DE5" @ - ML 400
LINEA DE DATA
UC-54-01 UC: 48000 BTU/H YORK
SUMINISTRO Y
Modelo CAMBIO DE
200 ycsa-02 380V/3F/60HZ YNFFYC048BBD-B- UNIDAD UNID. 1
X CONDENSADORA
Gas refrig. R22
UC: 36000 BTU/H YORK
SUMINISTRO Y
Modelo CAMBIO DE
201} UCs4-03 380V/3F/60HZ YNFFYCO36BBD-B- UNIDAD UNID. 1
X CONDENSADORA
Gas refrig. R22
DAIKIN: Modelo
UC-53-01 UC: 18000 BTU/H RX51851216
uCs2-02 220/1F/60HZ chsiégn‘;ﬂgA SUMINISTRO ¥
202 X CAMBIO DE UNID. 5
UNIDAD
UC-51-03 Gas refrig. R410A CONDENSADORA
UC06-01
UCS52-01 UC: 12000 BTU/H YORK
oo | SmSTEOY
203 UC 51-01 220/1F/60HZ YCHFYCO12BAABA- UNIDAD UNID. 1
X CONDENSADORA
UC S1-04 Gas refrig. R410A
UC: 40000 BTU/H LG
SUMINISTRO Y
Modelo
204| UC-$2-03 220/1F/60HZ ARUV030G5D0 CAMBIO DE UNID. 1
COMPRESOR
Gas refrig. R410A
UCs1-02 UE: 24000 BTU/H YORK
: SUMINISTRO Y
Modelo CAMBIO DE
205 ycs1-08 220V/1F/60HZ YCHEXC024BAAX- UNIDAD UNID. 1
FX CONDENSADORA
UCS1-09
SUMINISTRO Y
206 UC S1-05 UC: 36000 BTU/H YORK CAMBIO DE UNID. 2
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Modelo UNIDAD
UC $1-06 »220/15/60HZ VCID36SA1S1A CONDENSADORA
Gas refrig. R410A -
UC: 36000 BTU/H YORK
o | SOy
207 UCS1-07 220/1F/60HZ YVEE36BMTMAHO- UNIDAD UNID. 1
X CONDENSADORA ’

Gas refrig. R410A

UC: 95500 BTU/H

uc20:01 86000 BTU/H MIDEA
Vo202 380V/3F/60HZ Modelo SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
il Gas refrig. RA10A MDV- UNIDAD UNID. 4
280(10)W/DCN1(B) | CONDENSADORA
MDVC-
veso 252(8)W/DCN1(B)
UC: 95500 BTU/H
ve-20-01 86000 BTU/H MIDEA
UC-20-02 380V/3F/60HZ Modelo SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
209 UNID 1
i MDV- COMPRESOR -
UC-31-01 Gas refrig. R410A
¢ 280(10)W/DCN1(B) | |NVERTER 380/3F
UC-31-02 MDVC-

252(8)W/DCN1(B)

EQUIPOS EXISTENT
R
SUMINISTRO Y
EXTRACTOR AXIAL CAMBIO DE
CON ACCIONAMIENTO EQUIPO
210 EAADOS;_OZ v DIRECTO Caudal: SOLER & PALAU EXTRACTOR AXIAL UNID. 2
1158CFM , 220V-1F- CON
60Hz ACCIONAMIENTO
DIRECTO
EXTRACTOR AXIAL SUMINISTRO Y
CON REJILLA Caudal: CAMBIO DE
211 EARI 50 CEM- 220V-1F- : SOLER & PALAU EQUIPO UNID. 10
60Hz : EXTRACTOR AXIAL
CON REJILLA
EXTRACTOR ng\:\gg RDOEY
CENTRIFUGO EN EQUIPO
212 ECG GABINETE Caudal: SYSTEMAIR UNID. 2
" EXTRACTOR
1100 CFM®@0.7"c.a.
220V-1F-60Hz CENTRIFUGO EN
Z 4 GABINETE

~
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EA

EXTRACTOR AXIAL
Caudal: 7500 CFM
380V-3F-60Hz

GREENHECK

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE .
MOTOR ELECTRICO

380V/ 3F/60HZ

UNID.

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
ACTUADOR

ELECTRICO DE
EQUIPOS AXIALES
DE SUBESTACION

ELECTRICA

UNID.

10

215

EHC

SOLER & PALAU

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
EQUIPO
EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGO
Caudal: 385
CFM@0.20"c.a.

UNID.

10

216

EHC

SOLER & PALAU

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
EQUIPO
EXTRACTOR
CENTRIFUGO CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 198
CFM@0.40"c.a.
220V-1F-60Hz

UNID.

10

217

ECG

SOLER & PALAU

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
EQUIPO EXTRACTOR
HELICOCENTRIFUGQO
Caudal: 1171

CFM®@0.50"¢c.a.
220V-1F-60Hz

UNID.

10

218

ECRI

SOLER & PALAU

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
EQUIPQ EXTRACTOR
CENTRIFUGQ CON
REJILLA
INCORPORADA
Caudal: 298
CFM®0.2"c.a.
220V-1F-60Hz

UNID.

20

218

ECSE 8-01

EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA
10911 CFM, 5HP, 1.22"
CA 380/3F/60Hz

- Motor marca
UNIVERSAL MOTORS
IP55, modelo 113M-4

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y
‘CAMBIO DE MOTOR
ELECTRICO S5HP

UNID.

~
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BARNIZADO DE
220 Medelo SYQS |\ nror ELecTRICO | UNID. 2
1000C
SHP
EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA SYSTEMAIR
22400.CFM, 15HP, 1.5"
CA 380/3F/60Hz SUMINISTRO Y
221 CAMBIO DE MOTOR | UNID. 1
ELECTRICO 15HP
- Motor marca
ECSE 803 UNIVERSAL MOTORS
P55, modelo HE30-
160M-4-B3
BARNIZADO DE
222 Modelo SYQS | v\ oroR ELECTRICO | UNID. 2
1000C
15HP
EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA SYSTEMAIR
30611 CFM, 5HP, 1.7"
CA 380/3F/60Hz SUMINISTRO'Y
223 CAMBIO DE MOTOR [ UNID. 1
ELECTRICO 5HP
ECSE TT-01 - Motor marca
UNIVERSAL MOTORS
IP55, modelo HE30-
160M-4-B3
Modelo SYQS BARNIZADO DE
224 1400C MOTOR ELECTRICO UNID. 2
EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA SYSTEMAIR
19587 CFM, 15HP, 2"
CA 380/3F/60Hz SUMINISTRO Y
225 CAMBIO DE MOTOR | UNID. 1
ELECTRICO 15HP
ECSE TT-02 - Motor marca
UNIVERSAL MOTORS
IP55, modelo HE30-
160M-4-B3
Modelo SYQS BARNIZADO DE
226 1000C MOTOR ELECTRICO UNID. 2
EXTRACTOR
CENTRIFUGO DE
SIMPLE ENTRADA SYSTEMAIR
19587 CEM, 15HP, 2"
CA 380/3F/60Hz SUMINISTRO Y
227 CAMBIO DE MOTOR |  UNID. 1
ELECTRICO 15HP
ECSE TT-03 - Motor marca
UNIVERSAL MOTORS
PS5, modelo HE30-
160M-4-B3
Modelo SYQS BARNIZADO DE
228 1000C MOTOR ELECTRICO UNID. 2.
EXTRACTORES CAMBIO DF FAUS
229 PISOS S SYSTEMAIR UNID. 42
TECNICOS DE TRANSMISION
DIVERSOS CODIGOS
7N

/

~
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230

231

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
RODAMIENTOS
DIVERSOS
MODELOS

UNID.

42

SYSTEMAIR

SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
CHUMACERAS

UNID.

14

VENTILADOR

CENTRIFUGO DE SUMINISTRO Y
232 E3-P8-01 SIMPLE ENTRADA GREENHECK CAMBIO DE FAIAS UNID. 4
DE TRANSMISION
Caudal: 15000 CFM, DIVERSOS CODIGOS
380V/3F/60HZ, 20HP
SUMINISTRO Y
- Motor marca WEG CAMBIO DE
233 E4-P8-01 W22 P55 NEMA RODAMIENTOS UNID. 4
Efficiency 92.5% DIVERSOS
MODELOS
SUMINISTRO Y
234 M°f:'; 32'3(33' CAMBIO DE UNID. 4
el CHUMACERAS
VENTILADOR
CENTRIFUGO DE
E1-P31-01 SIMPLE ENTRADA GREENHECK
Caudal: 40000 CFM,
380V/3F/60HZ, SOHP SUMINISTRO Y
CAMBIO DE FAJAS
235 DE TRANSMISION UNID. 16
DIVERSOS CODIGOS
- Motor marca
BALDOR Reliancer
E2-P31-01 (Super-E motor) NEMA
Premium, modelo
MA36-1126-1822
SUMINISTRO Y
CAMBIO DE
236| E1-51.01 m?:il:ofﬁ:gg\g;( RODAMIENTOS UNID. 8
DIVERSOS
MODELOS
SUMINISTRO Y
237 E2-51-02 CAMBIO DE UNID. 8
CHUMACERAS

MARCA
EQUIPO EXISTENTE
. SUMINISTRO Y
VEELSLOL | proimmen masel cavBI0 o
238 FC102P37KIT4E20 de DANFOSS VARIADOR DE UNID. 1
50 HP FRECUENCIA DE
VF-E2-51-01 50HP
. SUMINISTRO Y
VF-E2-P31-01 Fre\éz::gigrel\;:gelo CAMBIO DE
239 FC102P37K:I’4E20 de DANFOSS VARIADOR DE UNID. 1
50 HP FRECUENCIA BE
VF-E2-P31-01 i 50HP

dl

/

i

\
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Variadores de SUMINISTRO Y
VF-£3-P8-01 Frecuencia, Modelo CAMBIO DE
240 FC101P15KT4E20 de DANFOSS VARIADOR DE UNID.
20 HP FRECUENCIA DE
VF-E4-P8-01 20HP
Variadores de SUMINISTRO Y
VF-£3-51-01 Frecuencia, Modelo CAMBIO DE
24 FC102P30KT4E20 de DANFOSS VARIADOR DE UNID.
40 HP FRECUENCIA DE
_ VF-E4-51-01 40HP
a DAgf P Variadores de SUMINISTRO' Y
Frecuencia, Modelo CAMBIO DE
242 FC101P15KT4E20 de DANFOSS VARIADOR DE UNID.
20HP FRECUENCIA DE
VF-DATA-P15- 20HP
02
VF-BAH-P15-
01 Variadores de SUMINISTRO' Y
. CAMBIO DE
243| VF-BAH-P15- [ Frecuencis, Modelo DANFOSS VARIADOR DE UNID.
02 FC101P37KT4E20 de FRECUENCIA DE
VF-BAH-P15- S0HP SOHP
03
. DAJf P Variadores de SUMINISTRO' Y
Frecuencia, Modelo CAMBIO DE
244 FC102P15K:I'4E20 de DANFOSS VARIADOR DE UNID.
20HP FRECUENCIA DE
VF-DATA-P31- 20HP
02
VF-TORRE AH-
P31-01 Variadores de SUMINISTRO Y
VF-TORRE AH- | Frecuencia, Modelo CAMBIO DE
205 | o FC101P18KT4ER0 do DANFOSS VARIADOR DE UNID.
FRECUENCIA DE
VF-TORRE AH- 25HP 25HP
P31-03
VF-TORRE
DATA-P31-01 Variadores de SUMINISTRO Y
Frecuencia, Modelo CAMBIO DE
246 ’ DANFOSS VARIADOR DE UNID.
FC101P7K5T4E20 de FRECUENCIA DE
VF-TORRE 10 HP 10HP
DATA-P31-02
VF-BAH-51-01 Variadores de SUMINISTRO' Y
Frecuencia, Modelo CAMBIO DE
287 | \rgAH-S1-02 | FC101PTSKIAED de DANFOSS VARIADOR DE UNID.
100 HP FRECUENCIA DE
VF-BAH-S1-03 ! 100HP
TOTAL MANTENIMIENTO CORRECTIVO S/

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA (PREVENTIVO + CORRECTIVO): S/

El precio de la oferta en Soles (S/) incluye todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del servicio a contratar; excepto la de aquellos
postores que gocen de alguna exoneracién legal, no incluiran en el precio de su oferta los tributos

respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

'Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o coman, seglin corresponda

Im‘fjortante

~

Noed]
i
j Vi
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e En caso que el postor reduzca su oferta, segun Ic prewsto en el articulo 68 del Reglamento,
debe presentar nuevamente este Anexo. A

e El postor que goce de aIgLina exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el tribufo
materia de la exoneracién, debiendo incluir el siguiente texto:

“Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACIONY".
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ANEXO N° 7

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Sefiores .

COMITE DE SELECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

Mediante el presente, el suscrito detalla la siguiente EXPERIENCIA EN LA ESPECIALIDAD:

49

50

51

52

53

54

Se refiere a la fecha de suscripcion del contrato, de la emisién de la Orden de Servicios o de cancelacién del comprobante de pago, segtn corresponda.

Unicamente, cuando Ia fecha del perfeccionamiento del contrato, sea previa a los ocho (8) afios anteriores a la fecha de presentacién de ofertas, caso en el cual el postor debe acreditar que la
conformidad se emitié dentro de dicho periodo.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo
acompaiiar la documentacion sustentatoria correspondiente. Al respecto, segun la Opinion N° 216-2017/DTN “Considerando que la sociedad matriz y la sucursal constituyen la misma persona juridica,
la sucursal puede acreditar como suya la experiencia de su matriz”. Del mismo modo, segun lo previsto en la Opinién N° 010-2013/DTN, “... en una operacion de reorganizacién societaria que
comprende tanto una fusién como una escision, la sociedad resultante podrd acreditar como suya la experiencia de la sociedad incorporada o absorbida, que se extingue producto de la fusion;
asimismo, si en virtud de la escision se transfiere un bloque patrimonial consistente en una linea de negocio completa, la sociedad resultante podrd acreditar como suya la experiencia de la sociedad
escindida, correspondiente a la linea de negocio transmitida. De esta manera, la sociedad resultante podra emplear la experiencia transmitida, como consecuencia de la reorganizacién societaria
antes descrita, en los futuros procesos de seleccién en los que participe”.

Se refiere al monto del contrato ejecutado incluido adicionales y reducciones, de ser el caso.

El tipo de cambio venta debe corresponder al publicado por la SBS correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de la emisién de la Orden de Servicios o de cancelacion del comprobante
de pago, segln corresponda. :

Consignar en la moneda establecida en las bases.
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TOTAL

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o com(n, segin corresponda
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ANEXO N° 8

DECLARACION JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Sefiores )

COMITE DE SELECCION -
CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN

Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion societaria,
no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

'Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segQn corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracion, el postor puede verificar la informacion de
la Relacion de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con Sancion
Vigente en http.//portal.osce.gob.pe/rp/content/relacién-de-proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al 6rgano encargado de las contrataciones o al 6rgano de la
Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacion de la oferta presentada por el postor
ganador de la buena pro.
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ANEXO N° 9
AUTORIZACION DE NOTIFICACION DE LA DECISION DE LA ENTIDAD SOBRE LA
SOLICITUD DE AMPLIACION DE PLAZO MEDIANTE MEDIOS ELECTRONICOS DE
COMUNICACION

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Seﬁores_ ]
COMITE DE SELECCION

CONCURSO PUBLICO N° 0030-2024-BN
Presente.-

...], postor adjudicado y/o Representante Legal de . [CONSIGNAREN
DiCA] identificado con [€ S!G ¥ TIPO DE DOCL :
MERG'DE DOCUMENTO DE IDENTID AD], autorizo que durante Ia

ejecuménvdel contrato se me notifique al correo electrénico [INDIC SAF L. CORREG ELECTRONICO]
lo siguiente:

AT i e

¥ Notificacion de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacion de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comtun, segin
corresponda

Importante

La notificacién de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacién de plazo se efectia
por medios electrénicos de comunicacion, siempre que se cuente con la autorizacion
correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo utilizado.
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] : ANEXO N° 10
DECLARACION JURADA (persona juridica)

RESOLUCION SBS N° 2660-2015 - REGLAMENTO DE GESTION DE RIESGOS DE LAVADO DE
ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO

Sefiores i

BANCO DE LA NACION

PROCEDIMIENTO DE SELECCION [CONSIGNAR]
Presente.-

[CONSIGNAR NOMBRE DE LA EMPRESA], con Registro Unico de Contribuyentes N° [CONSIGNAR],
con domicilio legal en [CONSIGNAR], distrito de [CONSIGNAR], provincia y departamento de
[CONSIGNAR], debidamente representada por su apoderado, el sefior [CONSIGNARY], identificado con
Documento de Identidad N° [CONSIGNAR], cuyo poder obra inscrito en la Partida Electronica N°
[CONSIGNAR], del Registro de Personas Juridicas de [CONSIGNAR], declaro bajo juramento:

Conocer que EL BANCO DE LA NACION es una Entidad Financiera sujeta al cumplimiento del
Reglamento de Gestion de Riesgos de Lavado de Activos y del Financiamiento del Terrorismo,
aprobado por Resolucion SBS N° 2660-2015, y que por tanto se obliga a proporcionar toda aquella
informacién necesaria a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 36° y 37° del referido
Reglamento, asi como a cualquier otra norma legal sobre la materia desde su entrada en vigencia, para
lo cual se compromete a presentar con caracter obligatorio la siguiente documentacion para la firma del
contrato, la misma que se detalla:

SI ES PERSONA JURIDICA:
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%
v

¥

Denominacion o razén social:

Ndmero de RUC: ' [ Nﬁhero de Registro eqﬁivalente, para no domiciliados:

Direccion de la oficina o local princ_ipal donde desarrolla las actividades propias del negocio
(Indicar: Jr. - Av. - Calle - Pasaje / N° / Dpto-Int. N° /Urb. - Complejo - Zona — Sector /Distrito/Provincia/Departamento):;

=N

Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios:

o

Afios de experiencia en el mercado:

>

Re| tante'legal

Se encuentra incluida en [a lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América

(OFAC) 8I []- NO []

Sy

Nombres y Apellidos:

Tipo y nimero de documento de identidad (marque con una "X" segtin corresponda).

DNI () Pasaporte () Carné de Extranjeria{ ) Otro (Indique):

Domicilio {Indicar: Jr. - Av. - Calle - Pasaje / N° / Dpto-Int. N° /Urb - Complejo - Zona - Sector /Distrito/Provincia/Departamento);

Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios:

Afios de experiencia en el mercado:

Contar con antecedentes penales ( ) No contar con antecedentes penales )

Se encuentra irl%lji'do en la lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América
- NO

(-]

\ Nofnbres; Apel]idos y péréénta'jvé\dél Eabi{él social:

1.

2.

Tipo y nimero de documento de identidad {marque con una "X" segln corresponda).

DNI ( ) Pasaporte ( ) Carné de Extranjeria ( ) Otro (Indique):
1. 1. 1. 1.

2 2 2 2

Contar con antecedentes penales { ) No contar con antecedentes penales )
De marcar S|, detallar Nombre y Apellidos de dicho (s) accionista (s), socio (s) o asociado (s), que cuenta con antecedentes penales:

Se encuentran incluidos en Ia lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América
(OFAC) Sl [ NO
De marcar S|, detallar Nombre y Apellidos de dicho (s) accionista (s), socio (s) 0 asociado (s), que se encuentra en la Lista OFAC:

Denominacion o razon social:

Namero de RUC: J Nomero de Registro equivalente, para no domiciliados:

Direccion de la oficina o local principal donde desarrolla las actividades propias del negocio
(Indicar; Jr. - Av. - Calle - Pasaje / N° / Dpto-Int. N° /Urb. - Complejo - Zona - Sector /Distrito/Provincia/Departamento):

Afios de experiencia en el mercado y rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios:

Se encuentra incluido en Ia lista emitida por la Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos de América
(OFAC) SI [ ]- NO

N° Teléfono:
» NOMBRE:
Afirmo y ratifico todo lo manifestado en la presente declaracion jurada y me FIRMA:
comprometo a presentarla cada dos (02) afics de ejecucién contractual
FECHA (dia/mes/afio): I

*Importante:
- Cuando se trate de consorcios, la presente Declaracion Jurada debe ser presentada por cada uno de los integrantes del consorcio.
- La informacién debe ser completada en su totalidad.
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DECLARACION JURADA (pcrsona natural)

RESOLUCION SBS N° 2660-2015 - REGLAMENTO DE GESTION DE RIESGOS DE LAVADO DE
ACTIVOS Y DEL FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO

Sefores

BANCO DE LA NACION

PROCEDIMIENTO DE SELECCION [CONSIGNAR]
Presente.-

[CONSIGNAR NOMBRE DE LA EMPRESA], con Registro Unico de Contribuyentes N° [CONSIGNAR],
con domicilio legal en [CONSIGNAR], distrito de [CONSIGNAR], provincia y departamento de
[CONSIGNAR], debidamente representada por su apoderado, el sefior [CONSIGNARY], identificado con
Documento de Identidad N° [CONSIGNAR)], cuyo poder obra inscrito en la Partida Electrénica N°
[CONSIGNAR], del Registro de Personas Juridicas de [CONSIGNAR], declaro bajo juramento:

Conocer que EL BANCO DE LA NACION es una Entidad Financiera sujeta al cumplimiento del
Reglamento de Gestién de Riesgos de Lavado de Activos y del Financiamiento del Terrorismo,
aprobado por Resolucién SBS N° 2660-2015, y que por tanto se obliga a proporcionar toda aquella
informacién necesaria a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 36° y 37° del referido
Reglamento, asi como a cualquier otra norma legal sobre la materia desde su entrada en vigencia, para
lo cual se compromete a presentar con caracter obligatorio la siguiente documentacion para la firma del
contrato, la misma que se detalla:

SI ES PERSONA NATURAL:

Por el presente documento, deciaro bajo juramento, lo siguiente:

Nombres:

Tipo y nimero de documento de identidad (marque con una "X" segtin corresponda).
DNI () | Pasaporte () | Carné de Extranjeria( ) ] Otro (Indique):
3 | Nacionalidad (en caso de extranjero):

No

Domicilio (Indicar: Jr. - Av. - Calle - Pasaje / N° / Dpto-Int. N° /Urb - Complejo - Zona - Sector /Distrito/Provincia/Departamento):

4

5 Rubros en los que el proveedor brinda sus productos o servicios;

6 Afios de experiencia en el mercado:

7 | N° Teléfono: Correo electronico:
Declaro bajo juramento:

8 Contar con antecedentes penales ( ) No contar con antecedentes penales ( )

9 Se encuentra incluido en Iaﬁa emitida por |a Oficina de Control de Activos Extranjeros del Departamento de Tesoro de los Estados Unidos
de América (OFAC) 8l - NO

Afirmo y ratifico todo lo manifestado en la presente declaracion NOMBRE:
jurada y me comprometo a presentarla cada dos (02) afios de FIRMA:

ejecucion contractual. FECHA (dia/mes/afio): / /

*Importante:
- La informacién debe ser completada en su totalidad.
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‘« - ANEXON°11 ... . “
FORMATO DE DECLARACION JURADA DE NO ENCONTRARSE INSCRITO EN EL REGISTRO
DE DEUDORES DE REPARACIONES CIVILES (REDERECH

Sefiores i
BANCO DE LA NACION
Presente. —

Yo [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS] identificado con documento de identidad
N° [CONSIGNAR NUMERO DE DNI O DOCUMENTO DE IDENTIDAD ANALOGO], domiciliado en
[CONSIGNAR EL DOMICILIO LEGAL], representante legal del postor [CONSIGNAR EL NOMBRE,
DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL POSTOR], declaro no encontrarme inscrito en el Registro
de Deudores de Reparaciones Civiles (REDERECI) y, por lo tanto, de no contar con ninguno de los
impedimentos establecidos en el articulo 555 de la Ley N° 303531 (Ley que crea el Registro de Deudores
de Reparaciones Civiles REDERECI) para acceder al ejercicio de la funcion publica y contratar con el
Estado.

En caso de resultar falsa la informacion que proporciono, me sujeto a los alcances de lo establecido en

el articulo 411 del Cédigo Penal, concordante con el articulo 33 del Texto Unico Ordenado de la Ley N°

27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por el Decreto Supremo N°
0062017JUS.

En mérito a lo expresado, firmo el presente documento
[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comin, segtin corresponda

55 Articulo 5. Impedimento para acceder al ejercicio de la funcién publica y contratar con el Estado

Las personas inscritas en el REDEREC! estan impedidas de ejercer funcion, cargo, empleo, contrato o comision
de cargo publico, asi como postular y acceder a cargos publicos que procedan de eleccién popular. Estos
impedimentos subsisten hasta la cancelacion integra de la reparacion civil dispuesta. .

Lo dispuesto en el parrafo anterior es mapllcable a las personas condenadas por delitos perseguibles mediante el
ejercicio privado de la accion penal.

\
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ANEXO N°12

DECLARACION JURADA DE NO ESTAR INHABILITAbO PARA CONTRATAR CON EL ESTADO -

Sefiores .
BANCO DE LA NACION
Presente.-

De nuestra consideracion:

Mediante el presente ellla
Sr./Sra.. ..identificado/a con DNI
N°.. Representante legal de Ia empresa . ..con
domlcmo en [CONSIGNAR INFORMACION DEL CONTRATISTA PERSONA JURIDICA 0]
NATURAL]................... con ndmero telefénico... ..[CONSIGNAR
INFORMACION DEL CONTRATISTA PERSONA JURIDICA 0 NATURAL] y RUC
No i, [CONSIGNAR INFORMACION DEL CONTRATISTA PERSONA JURIDICA
O NATURAL].

A nombre propio ¥y de 1@ EMPreSa.......c.ccciiiiieiiiiit it e e e e e e e a la cual

represento, DECLARO BAJO JURAMENTO lo siguiente:

1. No tener impedimento para ser postor y/o contratar con el Estado, conforme al articulo 11 de
la Ley de Contrataciones del Estado.

2. Conocer, aceptar y someterme a los términos de referencia de la contratacién.

3. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presento a efectos del
presente requerimiento.

4. Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
asi como en la Ley N°27444, Ley de Procedimiento Administrativo General.

ciudad, ... de 20

" Firma del Representante legal

Importante

Aquellos socios, accionistas, participacionistas o titulares, de vuestra empresa que tengan
participacion individual o conjunta superior al 30% del capital o patrimonio social en otra
empresa con el mismo objeto social, deberan suscribir de manera individual la presente
declaracion jurada, adjuntando la ficha RUC de la empresa que forman parte, siendo vuestra
empresa responsable sobre la veracidad de dicha informacién.

Tratandose de consorcio, la declaracion jurada es presentada por cada persona natural y/o
Juridica integrante del consorcio.




